Варрэн-Лин: Сердце Стаи
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Аннотация
Она стала пленницей демонов-оборотней, которые спалили ее родную деревню дотла. Хватит ли ей сил, чтобы выжить во власти четырех мужчин? Станет ли она бороться или предпочтёт быть покорной? Не сразу она понимает, что настоящая свобода в том, чтобы быть с ними рядом. И лишь от нее зависит воспользуется ли она обретенной силой, чтобы сбежать или чтобы спасти стаю от истребления. Она должна сделать выбор.


Глава 1

— Демоны! Это демоны! — Динку разбудили доносящиеся с улицы вопли, перемежающиеся с шумом драки. Она сонно высунулась из-за занавески. За окнами было еще темно, но небо уже начинало светлеть. В единственной комнате избы стоял полумрак.
Агнесс, жена брата, беспорядочно металась по дому, собирая немудреные ценности и скидывая их в подвал.
«Лучше бы сама спряталась», — подумала Динка, но вслух ничего не сказала. За долгие годы жизни с братом она твердо уяснила, что свои мысли лучше держать при себе.
Динка забилась на полати в самый дальний угол и укрылась рогожей, чтобы ее никто не нашел. Потому что, если найдут, то защищать ее точно никто не станет. Она нужна брату, как кость в горле. Тот с радостью отдаст ее любому, кто позарится, в том числе и демонам. Да что-то желающих ее забрать, к счастью, пока не было. В то время, как к ее ровесницам вовсю уже засылали сватов, ее почему-то обходили стороной.
В демонов она не верила, как и в Спасителя. Поэтому не молилась, а просто прислушивалась к происходящему, затаившись в своем углу. Снаружи доносились истошные крики и звуки ударов, пахло горелым и еще чем-то отвратительно-пугающим. Как пахнет в сарае, в котором разделывали туши заколотого скота.
«Демоны», которыми, скорее всего, притворялись обычные разбойники, никого щадить не собирались. Не просто так с улицы раздаются такие страшные крики. И мужчины, как назло, сейчас все на дальнем покосе. Некому постоять за беззащитных баб и стариков.
Запах горелого усилился, на крыльце послышался топот и истошный лай Райны, сменившийся визгом и затухающим скулежом. Райна была опасным зверем — наполовину волком, наполовину собакой. Динка и сама ее боялась, а уж незваным гостям Райна спуску не давала. Это кем же надо быть, чтобы убить огромную зубастую псину одним ударом?
Дверь слетела с петель от страшного удара. Завизжала Агнесс, но удара не последовало. Визг стал утихать, словно бы ее утаскивали из дома. Динка вжалась в теплую подстилку и перестала дышать. Брат убьет ее своими руками, если узнает, что с Агнесс что-то случилось, а она, Динка, осталась невредима. Ну и пусть себе убивает. Лучше умереть от рук брата, чем от неизвестных злодеев, которые ворвались в деревню среди ночи.
В избе было совсем тихо, словно бы все ушли. И Динка осторожно втянула в себя воздух. В эту минуту занавеска, скрывающая полати, распахнулась, и на Динку в полутьме избы глянула страшная рожа с витыми бараньими рогами надо лбом и волчьими желтыми клыками, спускавшимися из-под верхней губы до самого подбородка. Динка в ужасе зажала руками рот. Когда на проповеди служитель рассказывал о рогатых демонах — порождениях Аримана, запертых в глубоком Тартаре, это казалось лишь страшными сказками. И вот оно, страшилище, стоит у самой печки и смотрит прямо на спрятавшуюся под рогожкой Динку, светящимися, словно угли, глазами. «Спаситель Яхве, защити род людской от исчадий тьмы и хаоса», — сама собой всплыла в голове молитва. Но Спасителя здесь не было, как не было его когда горел родительский дом, как не было его, когда брат замахивался на Динку тяжелой кочергой...
Еще оставался шанс, что чудовище не заметит ее и уйдет. Однако демон потянул носом воздух, и его ноздри затрепетали, как у охотничьей собаки. Динка зажмурилась, но морда демона отпечаталась в голове, и даже с закрытыми глазами она видела светящиеся красные глаза. Сердце девушки билось, словно пойманная птица, и ей казалось, что стук его настолько силен, что демон услышит его. Динка задержала дыхание, чтобы не выдать себя. Но чудовище замерло напротив и не собиралось уходить. Когда терпеть стало невыносимо, Динка осторожно приоткрыла рот, выпуская ставший удушливым воздух. В это момент демон сделал молниеносный бросок. Динку схватила за волосы его огромная сильная рука и потянула с полатей. Динка молчала, она не привыкла кричать, когда ее бьют. Брата ее крики только раздражали, и он начинал бить ее еще сильнее. Но всех ее силенок не хватило, чтобы удержаться в своем убежище. Рука демона сдернула ее с печки и швырнула на пол, словно котенка. Динка подобралась, сгруппировалась, защищая живот и голову. Но ничего не происходило.
Она осторожно приподняла голову и исподлобья взглянула на пришельца. Демон был похож на мужчин из их деревни и не похож на них одновременно. Он был рослый, широкоплечий. В отличие от деревенских мужчин, у него была горделивая осанка воина, в одной руке он держал меч, испачканный в чем-то темном. Он был одет в короткую стальную кольчугу без рукавов, прикрывающую широкую грудь, живот и спускающуюся до середины бедер, из-под которой была видна стеганая поддева, коричневые кожаные штаны, а с его плеч свисал до земли отороченный мехом шерстяной плащ.
Но стоило поднять глаза над меховым воротником, становилось совершенно ясно, что это не человек. Длинные волосы, цвета первого снега, спадали на плечи. На темени, чуть выше лба, из головы вырастали костяные отростки, загибающиеся, словно рога у барана, кольцом. На вполне человеческом лице светились в полутьме багровые глаза. А из-под верхней губы торчали два желтоватых клыка, гораздо толще и длиннее, чем Динке когда-либо приходилось видеть у собак.
Нереальность происходящего была настолько естественна, что это казалось кошмарным сном. Словно сейчас запоют петухи, и кошмар развеется рассветной дымкой. Светящиеся глаза демона пугали до дрожи, а желтые клыки, тускло блестевшие во всполохах пожаров, видневшихся в окнах, вызывали в душе Динки животный страх, смешанный с отвращением.
Демон разглядывал Динку, словно раздавленное на полу насекомое. Динка, набравшись смелости, тоже смотрела прямо в пылающие глаза. Казалось, чудовище чем-то озадачено. Оно то смотрело на нее в упор, то, прикрыв глаза, поводило носом. Сколько это длилось, Динка сказать не могла. Время будто остановилось. Но вот демон наклонился и, ухватив ее за плечо своей огромной ручищей, поволок на улицу.
После темноты избы яркий отсвет пожаров ударил в глаза, и девушка зажмурилась. В плечо больно впивалась грубая мужская пятерня и куда-то ее тащила. Динка не упиралась и не кричала. Знала, что противостоять грубой силе можно только мягкостью и покорностью. Не убил и не покалечил прямо на месте, значит шанс, хоть и крошечный, у нее еще есть.
Она старалась не смотреть по сторонам, держа глаза закрытыми. Ее пугали непрекращающиеся крики и удушливый запах дыма, который ветер швырял ей в лицо. А демон продолжал куда-то целенаправленно ее тащить так быстро, что она едва успевала перебирать ногами, чтобы не проехаться по усыпанной острыми камнями дороге волоком. Наконец, демон остановился и швырнул ее на землю. Динка тут же привычно скрючилась, в ожидании удара.
— Вожак, — проговорил демон на человеческом языке, но голос его был низкий, утробный, и больше походил на рычание. — Я нашел сосуд.
— Сосуд? — послышался еще один рык прямо над ее головой. Если бы Динка не была так напугана, она бы удивилась тому, что понимает речь демонов. Но низкие грубые голоса, от которых дрожал воздух, пробирали ее существо ужасом до самых внутренностей.
— Вожак, я не знаю, что это такое, — голос беловолосого демона изменился. В нем звучала… растерянность? — Или мой нюх меня обманывает, или эта человеческая женщина пахнет, как сосуд.
— Подними ее, — распорядился Вожак.
Динка ощутила, как сильные руки подхватили ее подмышки, бесцеремонно встряхнули, чтобы она выпрямилась, и поставили на ноги. Динка робко оторвала глаза от земли и увидела перед собой запыленные мужские сапоги, прикрывающие мощную голень до колена. Выше смотреть она не рискнула.
И тут она ощутила чье-то горячее дыхание прямо на своей щеке. Она вздрогнула и отпрянула, испуганно поднимая глаза. Прямо к ее лицу склонился еще один демон. Он был с длинными черными волосами, заплетенными в многочисленные косы. Такими же загнутыми рогами, как у первого. Но глаза его не горели как багровые уголья, а были желтыми, кошачьими, с вертикальными зрачками. И клыки у него были белоснежные, в два раза длиннее, чем у первого. Демон скользнул по ней взглядом, но было видно, что внешний вид его нисколько не интересует. Он сосредоточенно принюхивался. Даже странно было видеть обычный аккуратный человеческий нос на этой звериной роже.
— Этот мир не перестает удивлять меня, — рыкнул Вожак, отстраняясь от девушки. — Возьмем ее с собой. Позже разберемся. Командуй отступление.
— Да, Вожак, — рявкнул первый демон, и издал заунывный, продирающий до глубины души вой.
Динка не успела опомниться, как ее подхватили поперек туловища и бросили животом на спину лошади, уже груженой тюками. Мужские руки ловко опутали веревкой ее руки и ноги, привязав к спине животного, словно очередной мешок с добычей.
Динка сморгнула выступившие на глазах слезы от больно впившихся в запястья грубых веревок. Она до сих пор жива и не получила ни одного тумака только благодаря своей покорности и молчаливости. Возможно позже, когда они расслабятся и уснут, ей удастся сбежать. Должны же и демоны хоть иногда отдыхать?
Когда лошадь тронулась, она с тоской смотрела на деревню, где родилась, выросла и прожила всю свою недолгую жизнь. Дома догорали, оставляя после себя обугленные силуэты. На улице валялись тела людей и животных. Центральная улица была вся в алых пятнах, будто сегодня с неба пролился кровавый дождь. Что же стало с Агнесс? Золовка не была добра к ней, но брат любил ее, а она хорошо о нем заботилась. Что-то теперь с ним будет, когда остался он один одинешенек? Будет ли он горевать о ней, Динке? Демоны нашли в ней запах какого-то сосуда. Что они сделают, когда поймут, что ошиблись? Динка с испугом отогнала от себя эту мысль. Пусть будет сосуд. Пока не представится удобный случай сбежать, она готова была называться хоть котелком, хоть самоваром.
Лошадь мерно покачивала при ходьбе, связанные руки и ноги занемели и больше не доставляли беспокойства, и Динка погрузилась в тяжелую вязкую дремоту, наполненную смутными воспоминаниями и страшными предчувствиями. — Динка! Ты где паршивка? А ну иди сюда! — послышался визгливый голос Агнесс. 
Динка вздрогнула и завозилась на соломенной крыше сарая, где она пряталась от золовки. Сухие стебли крошились и больно впивались в тело сквозь потрепанную одежду, но девушка не обращала на это внимание. Динка поспешно съехала с покатой крыши на небольшой пятачок земли между задней стеной сарая и забором, огораживающим двор зажиточного крестьянина Ливея, и лихорадочно стала отряхивать длинную тунику и фартук от сухой травяной крошки. Если Агнесс догадается, где она прячется, то не избежать ей порки. 
— Ди-и-инка! — снова услышала она завывания Агнесс и бегом бросилась домой. 
— И где только тебя носит? — золовка наградила Динку звонким подзатыльником, едва та успела переступить порог большого добротного бревенчатого дома. 
— Я все сделала, что ты мне велела! — прошептала Динка, даже не пытаясь увернуться от второго тумака. — Воду в баню наносила, хлев почистила, сорняки в огороде выполола... 
— Пора в приход идти. Скоро служба начнется, а ты где-то шляешься, башка твоя нечесаная! — резко перебила ее женщина. Динка еще ниже опустила голову. Она и забыла, что сегодня служба в приходе. Жена брата была очень набожная и, не пропуская ни одного воскресенья, исправно посещала приход. И Динку таскала за собой. 
Агнесс бесцеремонно схватила Динку за длинную русую косу и, ругаясь, принялась распутывать мягкие пряди, больно дергая волосы своими огрубевшими от работы пальцами. В приход полагалось приходить опрятными: чисто одетыми, умытыми, причесанными. Обычно Агнесс меньше всего волновалась о внешнем виде Динки, но только не перед посещением прихода. А то, мало ли, люди подумают, что она плохо заботится о бедной сиротке. 
Разбудила ее грубая ругань. Динка с трудом открыла глаза и не сразу сообразила, где сон, а где явь. Лошадь уже стояла на привязи. Кто-то подошел, и кистей ее рук коснулась холодная острая сталь. Веревки, удерживающие ее на лошади, разошлись. И Динка рухнула на утоптанную землю к копытам и тяжелым дорожным сапогам.
— Вставай, — услышала она приказ, отданный низким мужским голосом. И поспешно вскочила. Но перетянутые ноги предательски подогнулись, и она рухнула на колени у ног своего похитителя. Со стороны демона послышался раздраженный вздох. Динка сжалась в комочек, ожидая пинка. Но его не последовало. Он снова подхватил ее поперек туловища и перекинул через плечо, словно мешок. Динка висела вниз головой, прижимаясь щекой к грубой ткани шерстяного плаща. Плащ пах вполне по-человечески: мужским и лошадиным потом, дорожной пылью и едва уловимым запахом овечьей шерсти, из которой был сделан.
Демон внес ее в помещение и начал подниматься по лестнице на второй этаж.
Динка украдкой оглянулась, не поднимая головы. Следом за Вожаком, который нес ее на плече, шли трое мужчин в запыленной и испачканной кровью и гарью одежде. Они миновали трактир с барной стойкой и столиками для посетителей и теперь поднимались на второй этаж. Видимо в комнаты придорожного постоялого двора.
— Эй, постойте, — неуверенно выкрикнул невысокий лысоватый мужчина, выскакивая из-за барной стойки.
На пол перед ним упал звякнувший мешочек.
— Мы занимаем на ночь всю твою паршивую дыру, — прорычал кто-то из демонов. — И приготовь нам что-нибудь пожрать. Мы страшно голодны.
— Как скажете, господин, — подобострастно пролепетал трактирщик, заглядывая в мешочек.
Господин? Динка изумленно вздохнула, провожая взглядом трактирщика, поспешно убегающего с мешочком в подсобное помещение. Он разве ослеп и не видит, что это не люди вовсе? Чудовища, явившиеся из самой преисподней! И то, что они несут на плече девушку, тоже никого не заинтересовало! Динка прикусила губу, размышляя о том, не стоит ли ей закричать и позвать на помощь. Но трактирщика и трех постояльцев за стойкой стало жалко.
Если демоны без сожаления вырезали целую деревню, то с четырьмя не очень трезвыми мужиками справятся, не моргнув глазом. Да и ей потом попадет за то, что подняла шум. Нет, надо действовать осторожнее. Лучше прикинуться, что она без сознания. Демон тем временем занес ее в низкую темную комнату и небрежно сбросил с плеча на пол.
Динка, не поднимая головы, быстро осмотрела скудную обстановку в поисках убежища. Низкий бревенчатый потолок, маленькое окошечко напротив входной двери, четыре топчана вдоль стен, да большой продолговатый стол, окруженный грубо сколоченными стульями. На время, казалось, о ней все забыли. Демоны разбрелись по комнате, стаскивали друг с друга доспехи, обменивались короткими репликами, периодически разражались хохотом. Динка не вслушивалась в их слова, а тихонько, дюйм за дюймом отползала в сторону угла комнаты, надеясь, что про нее не вспомнят.
Хлопнула входная дверь, хозяин с помощниками несли блюда с нехитрыми яствами: печеное мясо и овощи, дымящийся котелок с кашей, каравай хлеба. Демоны, оставшиеся в одних нижних рубахах и подштанниках, расселись вокруг стола и шумно принялись за еду. Со стороны можно было подумать, что это просто обычная компания мужчин. Никто и не догадался, что несколько часов назад они убили десятки людей. А кровь на плащах… Что ж, возможно, господа с охоты возвращаются.
Динка, наконец, доползла до угла за кроватью и забилась туда, стараясь дышать пореже. Живот предательски заурчал от голода. Последний раз она ела вчера, когда Агнесс дала ей чистить горшок с приставшей по стенкам кашей. Тогда Динка тщательно поскоблила ножом стенки и проглотила чуть горьковатую, пригоревшую по краям кашу. Но сейчас голод мучил все сильнее, скручивая внутренности узлом. Но даже умирая с голоду, она бы не выползла из своего убежища.
Демоны очистили тарелки, слопав все до последней косточки. И сыто отвалились на стульях.
— Что с сосудом? — вдруг напомнил беловолосый.
Оказывается, о ней не забыли.
— Сосуд? — пробасил незнакомый еще ей голос. — Тирсвад, ты нашел сосуд?
Говоривший в волнении соскочил со своего места, отшвыривая стул.
— Шторос, сядь! — властно приказал Вожак. — Все не так просто.
— Нам сейчас нужны сосуды, — проговорил кто-то четвертый. — Я уже не могу создать даже крохотного огонька. А когда мы попадем домой неизвестно.
— Заткнись Хоегард, — проревел Шторос. — Если мы смогли сюда попасть, то и домой дорога найдется. Так где же наш сосуд? Дайте мне глоточек!
— Давай ее сюда, — распорядился Вожак, и Динка услышала тяжелые мужские шаги, приближающиеся к ней. Внутри все сжалось от страха, но она не издала ни звука. Демон поднял ее на ноги, встал за ее спиной и толкнул открытой ладонью между лопаток, чтобы она шагала вперед. Динка послушно зашагала, остановившись у стола. Некоторое время она стояла неподвижно, ощущая, как четыре пары глаз ее внимательно рассматривают.
Она посмотрела из-под ресниц и увидела, что на ее лицо никто не смотрит. Все четверо скользили по ней невидящими взглядами, и ноздри их жадно втягивали воздух.
Тогда она уже смелее посмотрела на лица своих похитителей, и с ее губ сорвался изумленный вздох. Страшных клыкастых морд не было. Перед ней за столом сидели четверо обычных мужчин. Так вот почему хозяин таверны ничего не сказал! Сейчас по их внешнему виду было невозможно догадаться, что это демоны. Эти демоны днем оборачивались обычными людьми, а ночами творили свои черные дела.
Их лица можно было бы назвать даже красивыми, если бы не хищный огонек, притаившийся во взгляде каждого из них.
Во главе стола сидел Вожак с длинными черными волосами, заплетенными в 6 кос и перехваченными на затылке ремешком. Его лицо было лицом сурового воина. Жесткие губы сжаты в одну линию. Между густыми черными бровями пролегла глубокая складка, подбородок наискось рассекал белесый шрам. Глаза были обычные человеческие, с круглым широким зрачком и светлой золотистой радужкой цвета гречишного меда. Он был высок и широкоплеч, стул был слишком мал для его массивного тренированного тела.
По правую руку от Вожака сидел беловолосый. Его волосы были распущены и свисали отдельными прядями почти до пояса. Настолько белый цвет казался неестественным, особенно в сочетании со смуглой кожей и темно-карими, почти черными, глазами. Он выглядел ровесником Вожака, однако лицо его было мягче. Взгляд задумчиво блуждал. И фигура его, хоть и массивная в сравнении с братом Динки, все же уступала горе мышц, из которой состояла фигура Вожака. Слева от беловолосого сидели еще два мужчины, которых Динка с момента своего пленения рассмотреть еще не успела.
Интересно, они тоже демоны?
Один был огненно-рыжий, с неровно обрезанной по плечи шевелюрой, и оттого торчавшей во все стороны. Его зеленые глаза хищно ощупывали каждый дюйм ее тела. Второй был почти привычной для Динки внешности. Такими были почти все мужчины в ее деревне. Светло-русый, сероглазый, с мягкими ямочками на щеках и округлым подбородком. Его светлые брови были вздернуты кверху, словно он чему-то удивляется.
— И это ты называешь сосудом? — угрожающе процедил рыжеволосый, и взгляд зеленых глаз стал еще более колючим. — Я думал, что ты приволок с собой девку, чтобы нам не скучно было коротать следующую ночь. Как ты собираешься этот сосуд осушать?
— Тебе нюх отшибло, Шторос? — огрызнулся беловолосый.
— Согласен с Тирсвадом, — вставил сероглазый. — В нашей ситуации мы должны использовать любую возможность, дарованную нам Варром. Мы здесь уже более 6 лун, и ни одного сосуда. Я начал забывать его запах. Пусть она не выглядит, как сосуд. Но запах совершенно отчетливо говорит нам, что мы на верном пути. Видит Варр…
— Слишком много болтаешь, — грубо осадил его беловолосый Тирсвад. — Вожак, мы ждем твоих указаний, — обратился он к молчавшему до этого черноволосому великану и почтительно склонил голову.
Вожак плавным движением беззвучно поднялся со стула. Странно было видеть, как легко и быстро двигается этот гигант. Он приблизился к Динке, и она поспешно опустила взгляд в пол, боясь его разозлить. Вожак взялся за воротник ее рубашки и одним движением разорвал ее до подола. Та же участь постигла и панталоны. Динка задрожала, когда вся ее одежда упала на пол. Она осталась абсолютно голая на глазах четверых мужчин. В голову лезли дурацкие страшилки, которые девчонки шепотом рассказывали друг другу вечерами на лавочке у двора. О разбойниках, которые утаскивают девушек, а затем используют их по очереди до тех пор, пока несчастная не умрет.
— Ну и? — скучающе прорычал Шторос. — Девка, как девка. Я сегодня пятерых таких отымел.
Динка вздрогнула. Пятерых — это он о ее деревне? Она быстро перебрала в уме имена своих подружек-ровесниц. Как раз пятеро. Нет, не может быть! Ее опущенные вдоль тела руки предательски задрожали, и она сцепила их в замок на уровне живота, словно пытаясь защититься.
Но Вожак, не обратив на реплику ни малейшего внимания, держал ее обеими руками за плечи и медленно крутил, разглядывая ее тело со всех сторон.
— Может быть сила сосуда у нее в крови? — предположил сероглазый и разговорчивый Хоегард.
— Может быть, — задумчиво отозвался Вожак.
Динкино запястье вдруг прорезала боль. На одном из пальцев Вожака ноготь вдруг удлинился, превратившись в острый, как бритва, коготь, и вспорол ей кожу на руке. Динка снова вздрогнула от страха, но не издала ни звука. Вожак держал ее руку вверх ранкой, которая быстро наполнялась кровью, а затем наклонился и припал к кровавой ранке губами. За секунду до того, как Вожак накрыл ртом рану на ее руке, Динка увидела, как у него во рту мелькнули белоснежные клыки. Больно, впрочем, почти не было. Вожак прошелся языком по ране, слизывая кровь и отстранился, вытирая рот рукавом.
— Ну? — нетерпеливо приподнялся со стула Шторос.
Вожак сокрушенно покачал головой.
— Ее кровь пахнет силой, но силы в ней нет, — произнес он разочаровано.
— Может просто разорвать ее и съесть? — предположил молчавший до этого беловолосый без особой кровожадности в голосе.
— Если раз разорвешь — обратно не склеишь, — философски заметил Вожак. — Она погибнет, и сосуд погибнет вместе с ней. Тогда мы ничего не получим.
— Ну может тогда поимеем ее, — похотливо ухмыльнулся Шторос. — От этого девки обычно не погибают.
— Смотря как иметь, — фыркнул Тирсвад. — Если так, как это делаешь обычно ты, то шансы выжить у такой дохлятины невелики.
У Динки от их разговоров волоски на спине встали дыбом. Но она упрямо сжала губы и уставилась в пол.
— Шторос! — укоризненно осадил его Вожак. — Сегодня полдеревни перетрахал, а все мало. Иди, купи себе шлюху, если все еще чешется.
На замечание Вожака рыжий Шторос плотоядно ухмыльнулся, но с места не сдвинулся. Вопрос сосуда волновал его не меньше остальных.
Вожак, тем временем, принялся прицельно обнюхивать тело Динки. Начиная с макушки, зарываясь носом в ее тонкие русые волосы, спускаясь к уху и проводя кончиком носа по окружности ушной раковины, он тщательно исследовал каждый дюйм ее головы. Динка задрожала от этих невесомых прикосновений, ощущая, как от места касания его носа по коже разбегаются мурашки. Никогда еще мужчина не смотрел на ее обнаженное тело, не касался его руками, и тем более носом. Остальные демоны напряженно наблюдали за своим Вожаком.
Вожак склонился к ее лицу, долго и пристально вглядывался в Динкины глаза своими светло-золотыми глазами, прошелся носом по ее губам. А потом вдруг накрыл ее губы своими и властно скользнул языком к ней в рот. Динка дернулась, задохнувшись, но вторжение в ее тело закончилось, едва начавшись, оставив во рту только привкус ее собственной крови.
Затем Вожак небрежно смахнул со стола миски и плошки, подхватил Динку под обнаженные бедра и усадил на стол, продолжая обнюхивать. Его нос прошелся по Динкиной шее, слегка задержавшись над пульсирующей жилкой, коснулся ямки между ключицами и спустился между ее округлых девичьих грудок.
Динку уже била крупная дрожь и она едва сдерживалась, чтобы не заскулить от стыда и страха. Она прижимала руки к груди, пряча соски под предплечьями. Но Вожак без усилий отвел ее правую руку и сначала слегка коснулся соска носом, а затем довольно болезненно куснул зубами. Динка не удержалась и вскрикнула.
Из-за спины послышался дружный гогот.
— Похоже, сучке нравится внимание Вожака, — прокомментировал Шторос.
Динка подумала, что лучше уж внимание Вожака, чем такого, как этот мерзкий рыжий демон.
Вожак, тем временем, ухватил ее за лодыжки и резко дернул вверх, опрокидывая на спину с поднятыми ногами. Динка снова пискнула, прикрывая руками стыдные места, оказавшиеся на всеобщем обозрении. Она, словно перевернутый на спинку жучок, барахталась под насмешливыми взглядами четверых мужчин, раздетая и совершенно беззащитная перед ними.

Глава 2

Вожак медленно провел носом по ее внутренней стороне ноги — от щиколотки до паха. Динка задохнулась от стыда и еще какого-то щемящего чувства, которого она ранее не испытывала. Сердце колотилось в груди, словно молот, его удары отдавались в ушах. По коже, начиная от щек и спускаясь вниз по шее, разливалась волна жара.
Динка судорожно хватала ртом воздух, когда Вожак исследовал ее вторую ногу, а затем быстро провел носом почти касаясь ее промежности от места, где смыкались ягодицы до мягкого, покрытого волосами бугорка внизу живота. После этого он разжал руки, выпуская ее щиколотки из стальной хватки и разочарованно отвернулся.
Динка от неожиданности не удержала ноги на весу и соскользнула со стола на пол. Там она моментально свернулась клубочком и замерла. Демон не сделал ей ничего. Совсем ничего. Не ударил, не воспользовался. Даже в тех местах, где его руки удерживали ее, щиколотки не саднило, синяков, скорее всего, не будет. Так почему же она чувствовала себя так горько? Из Динкиных глаз катились слезы, стекая по щеке и капая на пол. Но она по-прежнему лежала свернувшись, боясь пошевелиться.
Вожак устроился на своем месте за столом и налил себе выпивки из пузатого глиняного кувшина. Его товарищи выжидательно смотрели на него. Но он лишь разочарованно покачал головой.
— Она пахнет силой. Вся. С головы до ног. Но этой силы в ней нет ни капли. Я ничего не понимаю, — проговорил он и устало потер переносицу. — Даже не знаю, что теперь делать. Наверное, она не является тем, что нам нужно.
Над столом повисло молчание. Динка тоже замерла, даже слезы перестали катиться из ее глаз. Если она им не нужна, значит они ее отпустят? Нет. На такое милосердие со стороны демонов рассчитывать не приходилось. Скорее всего убьют. И ей остается только молиться, чтобы смерть была быстрой.
Кто-то откашлялся, намереваясь взять слово. И по рычащей интонации Динка узнала беловолосого Тирсвада, который нашел ее на полатях.
— Это была моя ошибка, мне ее и исправлять, — холодно проговорил он. — Если она нам не подходит, я избавлюсь от нее.
— Эй-эй, не так поспешно, брат, — встрял Шторос. — Зачем ее убивать. Если она вам не нужна, то отдайте ее мне. Мне она точно пригодится, — и он плотоядно ухмыльнулся.
Динке не надо было видеть его демоническое обличье. Она без труда могла представить клыки, выступавшие из его пухлых губ.
— Я думаю, нам не следует делать поспешных выводов, — тихо проговорил третий. Похоже, из них четверых он был самым рассудительным. — Если она пахнет силой, возможна сила в ней есть, но скрыта от нас каким-то хитрым образом. Я считаю, что если мы оставим ее при себе и просто понаблюдаем, то сможем со временем разгадать эту загадку и утолить жажду из источника.
— Со временем, со временем! — вспылил Шторос. — У нас нет этого времени!
— Ну и выбора у нас другого нет, — спокойно отозвался Хоегард. — Убьешь ты ее или затрахаешь до смерти — ближе к сосуду ты от этого не станешь. А если оставить ее в покое и просто понаблюдать, возможно, сосуд нам откроется. Возможно, она сама сможет подсказать нам как его открыть.
— Она тебе ничего не скажет. Даже по человеческим меркам она, скорее всего, неполноценная умом, — вставил Тирсвад. — С тех пор, как я ее нашел, я не слышал от нее ни одного членораздельного слова. Сомневаюсь, что она вообще понимает, что происходит.
Вожак молчал, слушая своих товарищей, и не принимал участия в дискуссии.
— Она просто напугана до смерти, — продолжал защищать ее Хоегард. — Мы напугали ее, и она прячет сосуд. Нам не добраться до него, пока она боится.
Шторос захохотал.
— Ты, Хоегард, похоже тоже умом неполноценен стал от жажды, — проревел он, сквозь смех. — Ты предлагаешь нам добиваться доверия от отсталой человеческой девки в призрачной надежде на то, что в ней есть сила, и она ее прячет? Да я разорву ее на куски и возьму ту силу, которая мне причитается!
Но Хоегард не обратил на его слова никакого внимания. Он встал со своего стула и опустился перед лежащей на полу Динкой на корточки.
— Девочка, ты меня понимаешь? — спросил он мягко.
Динка приподняла голову и посмотрела на него. Брат никогда не считал ее умной, но одно Динка сейчас понимала. Только один из демонов готов сохранить ей жизнь, и она должна показать ему, что заслуживает этого. Хоегард пугал ее меньше всех остальных. Может быть, дело было в том, что она никогда не видела его в демоническом обличье, а человеческая его внешность мало отличалась от привычной ей. Он был высок, но не подавлял своими размерами, как трое остальных. Возможно потому, что не был горой мускулов как Вожак, а был строен и худощав. Его русые волосы были коротко подстрижены, а серые глаза смотрели внимательно и вдумчиво. В них не было холодного расчета, как в глазах Тирсвада, пылающего неистовства, как в глазах Штороса, и властного превосходства, как в глазах Вожака. Они были… человечнее, что ли. Под его внимательным взглядом Динка подобралась, уселась на пятки, немного смущаясь своей наготы, и кивнула.
— А говорить ты умеешь? — продолжал спрашивать мужчина, внимательно изучая выражение ее лица.
Говорить… Надо что-то сказать, чтобы показать ему, что она умеет говорить. В горле Динки все пересохло и язык свело судорогой. Но она, мучительно сглотнув, снова кивнула, а чуть позже добавила хриплым шепотом:
— Умею.
Хоегард улыбнулся ей и окинул победным взглядом товарищей. В ответ Шторос лишь скептически хмыкнул. На лице Вожака и Тирсвада не отразилась ни одна эмоция.
— Что ты еще умеешь, девочка? — снова спросил Хоегард.
Динка сосредоточилась на его лице, стараясь не обращать внимания на остальных демонов. Этот мужчина хочет ей помочь, и она сделает все, чтобы ухватиться за этот шанс.
— Я умею… — начала она, но голос предательски задрожал и надломился. Хоегард снова ободряюще улыбнулся ей. Ни намека на клыки или рога. Может он и не демон вовсе?
Динка быстро сглотнула вязкую слюну и выпалила на одном дыхании:
— Я умею готовить еду, мыть посуду, стирать и чинить одежду, чистить обувь, прибираться в доме, а еще…
Дальнейшая ее речь потонула на громогласном хохоте. Демоны забавлялись с ней, словно с диковинной зверушкой.
— А она забавная,— пробасил Вожак.— Ладно, Хоегард. В этот раз соглашусь с тобой. Пусть пока поживет, а там видно будет.
Хоегард удовлетворенно хмыкнул и поднялся на ноги. Динка хотела бы, чтобы он еще хоть раз на нее посмотрел. Но он, казалось, потерял к ней интерес и вернулся за стол к своим товарищам.
— Подойди-ка сюда, раз ты все понимаешь, — обратился к Динке Вожак. И она покорно встала перед ним, прижав руки к часто вздымавшейся груди. Вожак внушал ей страх. Но не такой, мучительный животный, какой она испытывала к Тирсваду или Шторосу. А какой-то восхищенный страх, смешанный с благоговением.
— Слушай меня внимательно и запоминай, — низким глубоким голосом проговорил Вожак, сверля ее взглядом. — Мы сохраняем тебе жизнь с условием твоего полного послушания. Если ты попытаешься от нас сбежать, то мучительная смерть настигнет тебя очень быстро. Понятно ли тебе, человечка?
Динка истово кивнула. А потом подумала, что этого может быть недостаточно и с усилием выдавила из себя:
— Да, Вожак.
Вожак удовлетворенно хмыкнул и сделал рукой отгоняющий жест в ее сторону. Динка быстро поняла, что от нее требуется. Подхватив с пола свою разорванную одежду, она ползком ретировалась в облюбованный ею угол за кроватью. Демоны, казалось, снова забыли о ее существовании. Они о чем-то переговаривались, допивали из своих бокалов и готовились ко сну. Динка нащупала в кармане своей рубахи моточек ниток с иголкой и сжала его в кулаке. Замечтавшись, Динка не заметила, как служитель захлопнул книгу. Прихожане зашевелились, разминая затекшие от долгого сидения ноги, и потянулись к выходу. Агнесс тоже начала выбираться, и Динка поспешно соскочила вслед за ней с лавки. Но вдруг что-то дернуло ее назад, и раздался треск ткани. Старая заношенная туника зацепилась подолом за необтесанный край лавки, из которого торчал острый сучок, и на ветхой ткани образовалась безобразная рваная дыра. 
Агнесс резко обернулась на звук рвущейся ткани и уже занесла было руку для удара над испуганно сжавшейся в комочек Динкой, но вдруг замерла, увидев приближающегося к ним служителя и приторным голосом залепетала: 
— Дорогуша, что же случилось на этот раз? Ах ты, моя непутевая! Да не плачь ты, не плачь, сейчас починим, и будет как новенькая твоя рубашка. 
Служитель, одобрительно кивнув, прошел мимо. 
— Что уставилась? Чини скорей, чтоб тебя демоны сожрали такую недотепу! — прошипела она змеей, всучивая в руки Динке моток ниток и иголку, которые всегда с собой носила в своем расшитом мешочке. 
— Сколько раз тебе повторять, что опрятная женщина всегда должна носить с собой нитки и иголку. На всякий случайный случай. Ясно тебе? — вновь наставляла она Динку, пока та торопливо штопала порванное платье и в душе радовалась тому, что буря в этот раз миновала. 
Закончив шить, Динка бросилась догонять уходившую золовку, на ходу запихивая моточек ниток с воткнутой иголкой за ворот туники в маленький нагрудный кармашек на нижней рубашке. 
Воспоминания о прежней жизни захлестнули волной, и на глазах вновь выступили слезы. Знала бы Агнесс, как пригодилась ей эта предусмотрительность. Ловкие пальчики девушки аккуратно, стежок за стежком, сшивали разорванные штаны и рубаху. Вряд ли демоны позаботятся о том, чтобы одеть ее. Если она до завтра не починит свою одежду, то они так и потащат ее дальше голой.
Демоны задули свечи и расположились на четырех кроватях, расставленных вдоль стен. Тишина прерывалась лишь их глубоким хриплым дыханием, да периодическим всхрапыванием.
В комнате было душно и пахло несвежими мужскими телами. А еще мучительно хотелось пить и помочиться. Девушка натянула на себя зашитую одежду и ползком прокралась к столу, вздрагивая каждый раз, как под рукой или коленкой стонала половица.
На столе не осталось ни крошки. Прожорливые чудовища съели все, даже кости. Динка нащупала в темноте чей-то бокал с недопитой жидкостью и припала к нему. В бокале оказалось пиво. К сожалению, не вода, но жажду утолить удалось. Затем она утащила со стола глубокую мисочку для закусок и уползла обратно в угол. Там она тихо сделала свои дела в мисочку и аккуратно вылила содержимое за окно.
Ей не впервой было прятаться и тайно искать способы удовлетворить свои потребности. В те дни, когда брат после очередного запоя гонял чертей, лучше было ему не попадаться на глаза пару дней, а иногда и целую седьмицу. Динка жадно вдохнула свежий воздух, ворвавшийся в приоткрытое окно. Там воля, свобода, безопасность. Здесь четыре демона и скручивающий внутренности страх.
Она со вздохом оторвалась от окна и свернулась клубочком в углу. Усталость была смертельная, но сон не шел. Демоны мерно похрапывали на своих кроватях. Сейчас бы в окно и бежать без оглядки куда глаза глядят. Но Динка с сожалением отмела эту мысль. Рано еще. Они ей ясно дали понять, чем закончится для нее попытка побега. И сомневаться в их словах ей не приходилось.
Из окна тянуло не только свежим воздухом, но и пробирающим до костей холодом. Динка свернулась плотнее, но это не помогло. Тогда она снова оглядела комнату, освещенную светом луны, проникающим через окно. На полу у кровати Вожака, за которой она сидела, валялся его скомканный шерстяной плащ с меховым воротником. Динка вытянулась по полу, достав его кончиками пальцев, притянула к себе и завернулась в него. Тяжелый колючий плащ был пропитан запахом мужского тела. Однако, это странным образом успокоило ее.
Под плащом Динка быстро согрелась и уснула.
— Ты посмотри на себя, чувырла грязная! — причитала Агнесс, закончив переплетать Динкину косу и подводя ее к умывальнику, над которым висело маленькое круглое зеркало в медной оправе. Динкин брат Ливей подарил его Агнесс вскоре после свадьбы. Агнесс очень гордилась таким дорогим подарком мужа и часто хвасталась перед подружками. Но Динка их свадьбы не помнила, тогда она была еще слишком мала. 
Круглое миловидное личико Динки, отразившееся в зеркале, на самом деле было изрядно чумазое. Но ей самой это нисколько не мешало. А вот Агнесс еще больше распалилась, увидев, что собственный вид в зеркале не вызвал в Динке стыда или раскаяния. 
— Неряха! Оно и видно, неряха! То-то свататься к такой неряхе никто не идет, демон тебе забери! — возмущалась она, за затылок наклоняя голову Динки к умывальнику и плеская ей в лицо воду, а затем протирая его влажной рукой. 
— Одежду-то давно ли стирала? — продолжала она, критически оглядывая Динкин наряд. Динка тоже украдкой осмотрела себя. Одежда, как одежда. Длинная бесформенная туника до колен из грубой неокрашенной шерсти, отданная ей золовкой со дна своего сундука, подпоясанная некогда белым, а теперь серым застиранным фартуком. Другой одежды у Динки и не было. Если не считать совсем уж ветхой нижней рубашонки и мальчишеских штанишек, которые она поддевала под платье и в которых спала в те дни, когда постиранная туника сушилась на веревке во дворе. Взгляд Динки опустился с подола на босые ноги, покрытые пылью, с почерневшими от земли ногтями. 
— Ох, и послал же тебя демон на мою голову! — удовлетворившись внешним видом девушки, Агнесс оставила ее в покое, наградив напоследок ощутимым тычком в спину. Поправила перед зеркалом свой белый накрахмаленный чепчик и, подхватив вышитый тканевой мешочек со всякими нужными мелочами, направилась к выходу. Динка неохотно поплелась за ней. 
— Веди себя тихо и не вздумай шуметь во время службы, — привычно наставляла ее Агнесс по пути к приходу. Динка давно уже вышла из того возраста, когда дети шумят во время службы, но золовка, кажется, этого не замечала. Динка, пропуская шипение Агнесс мимо ушей, со тоской оглядывала улицу деревни, по которой они шли. Здесь она родилась и выросла. Здесь ей был знаком каждый куст, каждый камень. Маленькая деревенька без названия на четыре десятка домов, затерянная среди бескрайних полей с пшеницей, овсом и коноплей, перемежающихся пастбищами для скота. По обе стороны широкой улицы стояли почерневшие от времени и непогоды бревенчатые дома, смотревшие на нее мутными глазницами окон, затянутых бычьим пузырем. Только самые зажиточные из крестьян, ее брат Ливей, да кузнец Вимон, могли позволить себе вставить в окна настоящее стекло. 
Ее разбудили громкие голоса демонов и звон их доспехов. Динка протерла кулаками заплаканные глаза. Душа ее не желала мириться с кошмарной действительностью, раз за разом возвращая ее во сне к привычной безопасной жизни. И от этих снов пробуждение было еще больнее.
Демоны собирались. Вожак был уже полностью облачен и оглядывал комнату в поисках своего плаща. Динка, испугавшись, что он рассердится, поспешно вскочила на ноги, аккуратно свернула плащ и поднесла Вожаку, усердно глядя в пол. Вожак, не удостоив ее взглядом, выхватил плащ и застегнул вокруг своей груди.
— Ты собираешься таскать ее за собой? — с сомнением спросил Тирсвад, окинув ее взглядом, в котором читалось неприкрытое отвращение.
— Оставь меня здесь, я присмотрю за ней, — хохотнул Шторос. — Мы прекрасно проведем время. Верно крошка?
Рыжее чудовище подскочило к Динке и, толкнув ее к стене, нависло над ней. Динка с ужасом уставилась в зеленые звериные глаза с вертикальным зрачком. Этот демон… Он мог бы быть даже красив по человеческим меркам, если бы не злобно-похотливая ухмылка, кривившая его полные, четко очерченные губы.
— Шторос! — рыкнул Вожак. — Иди седлай коней. Тирсвад и Хоегард, собирайте и вяжите товар. Девка, держись рядом со мной. Отойдешь лишь на шаг, и я разорву тебя на куски.
Динка поднырнула под рукой рыжего демона, упиравшейся в стену около ее уха, и опрометью бросилась к ногам Вожака.
Шторос разочарованно рыкнул и потопал выполнять приказ. Демоны занялись своими делами, а Динка следовала за Вожаком, как приклеенная.
Демоны направились на рынок, чтобы продать награбленное. Они шли пешком, ведя на поводу своих оседланных лошадей. На постоялый двор они больше возвращаться не собирались.
Динка в изумлении крутила головой. Она никогда не была в городе, и впервые видела рынок. Голова кружилась от обилия людей, звуков, запахов, которые обрушились на нее. Один раз она, засмотревшись на ярко переливающиеся в свете солнца ткани, развешанные в лавке ткача, замедлила шаг и вдруг обнаружила, что демоны оторвались от нее шагов на десять вперед. Она в испуге бросилась догонять их. А догнав, ухватилась за кончик плаща Вожака, чтобы снова не отстать.
Вожак бросил на нее косой мимолетный взгляд, но ничего не сказал и зашагал дальше. Динка вприпрыжку поспевала за широкими мужскими шагами и вертела головой. Мельком пришла мысль о побеге — в толпе людей было бы легко затеряться — но тут же пропала. Страх быть пойманной был гораздо сильнее искушения.
Постепенно вьюки награбленных ценностей на запасной лошади убывали, сменяясь мешочками золота, бурдюками вина и сумками съестных припасов. Вскоре демоны распродали все, включая лишнюю лошадь. И начали выбираться с рынка.
Вожак остановился около лотка с лошадиной амуницией и собачьими ошейниками. Он перебирал кожаные ремешки и цепочки, пока не выудил из кучи тонкий кожаный ошейник шириной с Динкину ладонь. К ошейнику крепилась блестящая металлическая цепочка, которая заканчивалась на кожаном же браслете. Вожак жестом поманил ее к себе. Динка подчинилась, робко приблизившись к нему, не в силах отвести взгляд от блестящей цепи в его руке.
Вожак расстегнул ошейник и склонился к ее шее. Динка испуганно распахнула глаза, когда поняла для чего он приобрел эту вещь. Она вглядывалась в его непроницаемое лицо, пытаясь разглядеть хоть какие-то чувства. Неужели он вот так просто посадит ее на цепь, словно собаку? Но на его лице ничего не отразилось, когда он, откинув ее косу в сторону, приложил к ее тонкой шее ошейник.
Все чувства у Динки словно обострились. Она остро ощущала прикосновения к шее его шершавых пальцев, резкий запах выделанной кожи ошейника, звонкий щелчок замка, замкнувшего ужасное «украшение» на ее горле. То ли от сдавившего шею ошейника, то ли от овладевшего всеми ее чувствами неприятия происходящего, резко стало трудно дышать. Она судорожно попыталась вдохнуть, но колючий комок, вставший поперек горла, перекрыл воздух. Перед глазами помутилось, и Динка едва не упала.
Вожак всмотрелся в ее побелевшее лицо, проверил пальцем расстояние между кожаной полосой и шеей и ослабил замок. Динка жадно хватала воздух ртом, словно выброшенная на берег рыба. Вожак еще раз покрутил ошейник на ее шее и удовлетворенно хмыкнул. Браслет же обернул вокруг своего запястья. Все, это был конец... Если у Динки и был шанс сбежать, то теперь, похоже, она окончательно его утратила.
Динка жалобно посмотрела на продавца амуниции, но тот демонстративно смотрел в сторону. Она обреченно опустила глаза. Вид четверых суровых вооруженных мужчин, окружающих Динку, не располагал к излишнему любопытству. А жалкая девчонка в ветхих обносках и вовсе не стоила того, чтобы рисковать товаром и жизнью.
Цепочка натянулась за уходящим Вожаком, и ошейник впился в горло. Динка, споткнувшись на ровном месте, поспешила следом. Жесткие края ошейника натирали тонкую кожу. Теперь ни на один миг она не смогла бы забыть о своем подневольном положении.
Уже на выходе с рынка Вожак остановился, и Динка, погруженная в свои невеселые мысли, чуть не налетела на него. Он взял с какого-то лотка черный плащ с глубоким капюшоном, повертел его в руках и накинул Динке на плечи. Динка изумленно посмотрела на него снизу вверх, но Вожак невозмутимо скрепил завязки плаща на ее груди и небрежно швырнул продавцу монету. Динка снова с надеждой взглянула в лицо продавцу, но тот сделал вид, что не замечает ее, внимательно разглядывая монету и пробуя ее на зуб. В этом мире было не принято вмешиваться в чужие дела, и девушка на цепи вызывала у окружающих сочувствия не больше, чем цепная собака.
Вожак, все также не глядя на нее, двинулся вперед, а Динка засеменила за ним следом. Покупка плаща немного смягчила ее потрясение от одевания ошейника. Хотя и мелькнула подлая мысль о том, что о ней теперь заботятся, как о собственности, Динка с наслаждением закуталась в обновку. Такой богатой одежды у нее еще не было. Снаружи плащ был из непромокаемой плотной ткани, а изнутри был подшит заячьими шкурками. Отчего он был теплый, пушистый и легкий.
Выйдя с рынка, мужчины свернули в трактир и заняли самый большой стол. Динка не решилась сесть на лавку рядом с Вожаком, поэтому опустилась на пол у его ноги. Жизнь трактира шла своим чередом: заходили голодные посетители, между столиками ловко сновали подавальщицы с подносами, люди за столами ели, пили и смеялись. На нее никто не обращал внимания. Динка и раньше слышала, что человек может стать чьей-то собственностью, как будто он вещь.
Ливей говорил, что такое случается с бедняками, которые не могут отдать долги и отдают свою жизнь вместо денег. Но в ее деревне ничего подобного никогда не случалось. И Динка даже не подозревала, что люди могут так равнодушно относиться к тому, что с живым человеком обращаются словно с животным. Ей хотелось кричать, плакать, умолять о помощи, но она молчала, боясь разозлить своих похитителей. Вожак и его товарищи ели и разговаривали, а Динка сидела под столом, сглатывая слюну.
О том, чтобы покормить ее, они даже не вспоминали, а сама попросить она боялась. Но тут из-под руки Хоегарда на пол свалилась большая краюха хлеба. Динка замерла, жадно глядя на хлеб, но не решаясь его взять. Хоегард не потрудился наклониться за ним. А может быть он специально уронил хлеб на пол для нее? Динка бросила на его лицо последний тревожный взгляд и, убедившись, что он не обращает внимания ни на хлеб, ни на нее, жадно схватила краюху и впилась в нее зубами.
Сухой хлеб жевать было тяжело, но Динка яростно пропихивала в себя куски, обдирая сухое горло. Голод мучил ее едва ли не сильнее страха. Когда краюха кончилась, Динка облизала ладони и провела ими по тому месту, где хлеб упал на пол, собрав на влажную кожу несколько упавших крошек. И тоже слизала их.
Притупив мучительный голод, Динка почувствовала не менее мучительную жажду.
Она принялась озираться в поисках способа напиться. Девушка-подавальщица, вероятно, ее ровесница, остановилась около их столика и перебрасывалась шутками со Шторосом и Хоегардом.
Динка мимоходом удивилась тому, что подавальщица флиртует со Шторосом. Рыжий умел быть не только диким и злобным насильником, но и мужчиной, привлекающим внимание женщин. От его комплиментов на грани похабщины девушка раскраснелась, и глаза ее блестели. Ох не знает она, с кем связывается…
Динка робко потянула ее за подол. Девушка посмотрела вниз и тут же изумленно распахнула свои ярко-голубые глаза.
— Воды, — одними губами прошептала Динка. Девушка быстро кивнула, бросила еще один взгляд, теперь уже настороженный, на чувственно ухмыляющегося Штороса и поспешила прочь.
Спустя минуту, подавальщица вернулась. На подносе ее стояли четыре кружки с выпивкой, а на поясе висел небольшой бурдючок. Девушка наклонилась к столу, демонстрируя мужчинам свою полную грудь в глубоком декольте. Одной рукой она расставляла кружки, а другой рукой отвязывала с пояса бурдючок и незаметно протягивала его под стол.
Динка с благодарностью схватила подарок и жадно припала к нему губами. Внутри оказалась чистая вкусная колодезная вода. Динка сквозь слезы благодарно посмотрела на свою спасительницу и получила от нее в ответ сочувственный взгляд.
Выйдя с трактира, демоны стали усаживаться на своих лошадей. Они спешили уехать, и Динка догадывалась почему. Целая разграбленная деревня все же не могла остаться незамеченной. Скоро сюда нагрянет армия лорда, владельца этих земель, и начнет искать грабителей. Скорее всего, демоны тут больше не задержатся.
Динка с тревогой смотрела на Вожака, который возился с подпругой. Для нее лошади не было. Но она была цепью прикована к Вожаку. Не заставит же он ее бежать за лошадью?
Динка вглядывалась в его лицо, рассматривала сведенные на переносице брови и сжатые в тонкую полоску губы, пытаясь прочитать его мысли. Вожак окинул ее оценивающим взглядом, под которым Динка невольно сжалась, а затем быстро подхватил ее за талию и усадил в свое седло. От неожиданно сомкнувшихся вокруг ее туловища ручищ у Динки перехватило дыхание, и лишь оказавшись верхом на лошади она облегченно выдохнула.
Вожак, ухватившись за седло по обе стороны от Динки запрыгнул на лошадь следом. Его мощные бедра тут же вытеснили ее с седла на твердую изогнутую луку́.
Проведя руки по обе стороны от Динкиного тела, Вожак натянул поводья и тронул коня с места. Пока они шли шагом к городским воротам сидеть на луке́ было неудобно, но терпимо. Но выйдя за городские ворота, демоны с места взяли в галоп. И тут Динка испытала всю гамму неприятных ощущений от езды на луке́ седла. Твердая изогнутая кожа при каждом скачке больно ударяла по промежности. И опереться коленями, чтобы привстать, было не на что. Динка изо всех сил пыталась найти удобное положение, чтобы не прижиматься к Вожаку, но и не слететь на шею лошади.
— Что ты возишься? — прорычал Вожак ей на ухо, переводя лошадь на шаг.
От злобы в его голосе, душа у Динки ушла в пятки, а сердце бешено заколотилось. Сейчас скинет ее с седла и заставит бежать за скачущей лошадью, пока она не упадет без сил замертво.
Она обернулась и умоляюще посмотрела на Вожака снизу вверх.
— Позволь мне ехать на кру́пе, — прошептала она. — Я буду хорошо держаться и не помешаю тебе.
Вожак посмотрел на нее, прищурив свои потемневшие с золотисто-медового до насыщенно-орехового цвета глаза. Динка сжалась от этого взгляда, как от удара. Она впервые решилась о чем-то попросить своего пугающего похитителя. Но Вожак спешился и выжидающе посмотрел на нее. Динка робко посмотрела ему в лицо и увидела, как он кивает ей головой в сторону лошадиного кру́па. Она поспешно перебралась туда и уселась позади седла. На кру́пе ездить было не так удобно, как в седле. Но она уже ездила так раньше за спиной у брата. Здесь можно было обхватить бедра лошади ногами и, держась за заднюю луку седла, повторять движения животного, не мешая ему. Вожак вскочил в седло, и они помчались нагонять остальной отряд.
Устроившись поудобнее, если можно назвать удобной езду на крупе, и поймав темп лошади, Динка принялась вспоминать все, что ей известно о демонах. Солнце палило с неба, мышцы от непривычной нагрузки противно ныли, а жесткая кожа ошейника впивалась в горло. Но Динка умело убегала от неприятной действительности в свои мысли.
Все, что она знала о демонах, было известно ей из проповедей в деревенском приходе. Служка каждое воскресенье с особым упоением рассказывал о злодеяниях чудовищных тварей. Иногда казалось, что он знает о них больше, чем о Пресветлом Яхве.
Еще бы! Ведь Спасителя Яхве никто и никогда не видел. Его символ — четырехконечная звезда с равными лучами — украшал храмы и служил оберегом от злых сил. Его вырезали над дверным проемом, а особо состоятельные люди делали украшение в форме звезды и носили на шее на цепочке. Но, несмотря на это, по свету то тут, то там объявлялись демоны — порождения злобного Аримана. За службу ему верховный демон наделял своих адептов злой силой, приносящей лишь смерть и разрушение.
Спаситель Яхве с верховным демоном Ариманом вечно находились в непримиримой борьбе на небесах. Ариман, чтобы раз и навсегда победить в этой войне, создал армию кровожадных тварей, каждая из которых была размером с медведя, имела рога, клыки и когти. Эти чудовища ничего не боялись, и готовы были рвать все на своем пути. Страшно подумать, что было бы с родом людским, если бы не Спаситель. Силой своего слова он спустил армию демонов Аримана глубоко под землю в самый Тартар и запечатал их там своим символом утренней четырехконечной звезды.
Но твари все равно то тут, то там прорывались на поверхность. Ариман переиначивал символ Спасителя, превращая его в перевернутую пятиконечную звезду, обведенную в круг. И этот символ, который служка прихода называл «пентаграммой», открывал врата между миром людей и Тартаром. Те места, где это происходило, называли «проклятыми».
Там, в проклятых местах, несли свою службу доблестные воины света. В отличие от обычных служителей, проповедующих в деревенских приходах, воины света всегда были готовы выступить против порождений зла. Но убить демонов было нелегко: они оборачивались в людей, которые обладали невероятной силой и живучестью.
Благо, отличить от обычных людей их было просто. Создания Аримана имели звериные черты: кто бараньи рога, кто козлиные копыта, а кто и волчьи клыки, чтобы устрашали они простых добропорядочных людей своим обликом. А убить их мог только святой огонь — пойманных демонов прилюдно сжигали на центральной площади ближайшего города. Чтобы люди знали, что и на порождения зла есть управа.
Еще неделю назад эти истории казались Динке страшной захватывающей сказкой. А вчера они превратились в пугающую своей неизбежностью реальность.
Лошади остановились у колодца, и Вожак спешился, потянув Динку за цепочку за собой. Динка, сдерживая болезненный стон, сползла с лошади и обессиленно опустилась на землю у ног Вожака. Двое демонов в человеческом обличье суетились, задавая лошадям корм и воду, а Вожак и демон с короткими русыми волосами, тоже совершенно неотличимые от людей, склонились над картой. На Динку никто не обращал внимания, и она невольно прислушивалась к разговору.
— Следующая наша цель — Мшишкинские болота, — проговорил русый, водя пальцем по карте. — Я предлагаю идти через Итар, затем свернуть на Энзил, а после него уже прямая дорога до болот. По пути есть несколько мест, где можно поживиться.
Итар? Сердце Динки радостно забилось от знакомого упоминания. С Итара возили черепицу на постройку храма в их деревне. Далекий город Итар представлялся Динке, никогда не покидавшей свою деревню, чем-то сказочным. Оттуда можно было привезти что угодно: и черепицу для крыши, и зеркало в медной оправе, и красивый сладкий леденец на палочке. Такой однажды дала лизнуть ей подружка Алька, после того, как ее отец вернулся с ярмарки в Итаре.
Надежда вспыхнула в ее сердце с новой силой. Ведь такой большой и красивый город наверняка хорошо защищен от демонов. Ее похитителей раскроют, а ей предоставится возможность сбежать и вернуться домой.
— Ты говорил со служкой в последней деревеньке? Что-то еще удалось узнать? — хмуро поинтересовался Вожак. Но второй лишь отрицательно покачал головой.
— И долго мы будем таскаться по этим бесполезным «проклятым» местам? — встрял в разговор рыжий в своей бесцеремонной манере. — Ясно же, что это лишь сказки для безмозглых людишек. Сколько мы уже обошли этих мест и ничего!
— Если у тебя есть другие предложения, то сообщи нам. А если тебе нечего сказать, то заткни свою пасть и не вмешивайся, — рыкнул на него русый.
— Ты мне на мою пасть не указывай, лучше свою попридержи, — злобно зарычал на него рыжий.
Динка в ужасе прижалась к срубу колодца. Только что обычные люди, поссорившиеся по непонятной ей причине, вдруг начали превращаться в диких зверей. Лица перекосились в страшном зверином оскале, обнажая совсем не человеческие зубы, на пальцах рук выросли длинные изогнутые когти, а на головах у обоих, как по волшебству, появились козлиные рога. Демоны пружинисто присели, словно приготовившись к прыжку, и сверлили друг друга светящимися даже днем глазами.
— Заткнулись оба, — рявкнул Вожак и обеими руками отпихнул спорщиков друг от друга. Он не превращался в животное, но и без этого выглядел внушительно, переводя грозный взгляд с одного демона на другого. Третий благоразумно стоял в стороне и с равнодушным видом наблюдал за разборками, не принимая ничью сторону.
После того, как лошади напились и отдохнули, демоны вновь вскочили в седла. Вожак подсадил Динку обратно на круп, сам вскочил в седло, и они продолжили путь. Динка снова пыталась вспомнить что-нибудь важное о повадках демонов, но ее мысли неизменно притягивались к сидящему впереди нее мужчине. Видимо, даже в их разбойничьей шайке не все так гладко. Они грызутся между собой, как свора собак, и только силой и авторитетом Вожака они все еще вместе. Если бы удалось их рассорить, то поодиночке воины света легко бы их переловили.
К тому времени, как они остановились, солнце уже опустилось за горизонт. Лошади надсадно хрипели, а Динка едва держалась от усталости. От долгой езды все мышцы жалобно ныли. А желудок снова мучительно сжимался от голода. Хорошо хоть воды из бурдючка, подаренного ей девушкой в трактире, хватило, чтобы утолять жажду редкими бережливыми глотками. Вожак отошел к кустам и нисколько не стесняясь ее присутствия, распустил завязки на штанах и выпустил в кусты густо-желтую струю. Динка поспешно пристроилась рядом на корточках, борясь со смущением задрала рубаху, стянула штанишки и стала справлять свою нужду тоже. К счастью, Вожак совершенно не интересовался тем, что она делает.
Демоны снова заняли постоялый двор, расположились в лучшей комнате и потребовали ужин наверх. Динка с надеждой поглядывала на Вожака. Может быть, хотя бы на постоялом дворе он снимет с нее ошейник? Но Вожак сделал не так, как она надеялась. Он отстегнул от запястья браслет и бросил его на пол, потирая уставшую кисть другой рукой. Динка решилась отползти от него, присмотрев себе подходящий для ночлега угол подальше от входной двери. Но тут ее поводок снова натянулся. Пользуясь тем, что Вожак вышел из комнаты, а остальные занимались своими вещами, Шторос подхватил валявшийся на полу браслет и потянул на себя, наматывая цепь на кулак. Динка жалобно заскулила, но сопротивляться натяжению поводка означало свернуть себе шею.
— Хорошая девочка, — прорычал Шторос, усаживаясь на стул и подтягивая ее себе между ног.
Динка смотрела на него, как пойманный волчонок.
— Ты не досказала нам, что еще ты умеешь? — почти ласково промурлыкал рыжий демон. Он расслабился, откинувшись на спинку стула и широко раздвинув ноги перед ее лицом. Динка видела, как его штаны топорщатся. Над рыжей взлохмаченной шевелюрой вдруг, словно по волшебству, проявились длинные витые рога. Они были непохожи на бараньи рога Вожака и Тирсвада. А более походили на рога диких горных козлов. Более тонкие, острые на конце и закручивающиеся спиралью вокруг своей оси. Из-под его верхней губы выступили белые клыки толщиной с Динкин мизинец.
Динка молчала, не желая отвечать на вопрос. Хоть в чем-то она еще осталась вольна. Он не сможет заставить ее говорить, даже если очень захочет.
— Молчишь? — ярко-зеленые глаза, светящиеся в полутьме комнаты потусторонним светом, внимательно ее изучали. — Что ж, тогда мне придется проверить твои умения на практике, — ухмыльнулся он, развязывая завязки на штанах и извлекая оттуда напряженный налитый кровью мужской орган. Динка зажмурилась, чтобы этого не видеть. Шторос расхохотался, увидев ее реакцию.
— Не нравится? Ну ладно, можешь не смотреть, — разрешил он добродушно. — Ротик только открой пошире.

Глава 3

Динка что есть силы сжала зубы, почувствовав, как в губы ей ткнулась горячая скользкая плоть. Она мотнула головой в сторону, с надеждой бросив по сторонам взгляд. Но Вожака, который мог приструнить Штороса, все еще не было в комнате. А остальные двое демонов расселись на своих кроватях по обе стороны от стоящего посреди комнаты стула, перед которым замерла на коленях Динка, и с интересом наблюдали за происходящим. Динка поймала взгляд серых глаз Хоегарда и с мольбой посмотрела на него, но тот лишь усмехнулся в ответ.
— Не хочешь сосать? — разозлился вдруг Шторос. От его добродушного и расслабленного настроения не осталось и следа. В его зеленых глазах вновь полыхала злоба. Динка ощутила обжигающую боль в коже затылка, и ее голова повернулась лицом к мучителю. Шторос схватил ее за волосы на затылке и вынудил склониться к его отростку.
— Бери в рот, я сказал, — прорычал он, еще больнее сжимая волосы в кулаке.
— Осторожнее, Шторос, — вдруг послышался прохладный голос Тирсвада. — Вдруг она кусается? Вожак наверняка не обрадуется, если ты выйдешь из строя на несколько дней.
— Может сходить вниз и поискать шлюх, — лениво добавил Хоегард. — С ними, по крайней мере, можно не церемониться. А эту ты все равно по-доброму не заставишь, а силой возьмешь — от Вожака попадет. Стоит ли связываться?
Шторос разочарованно рыкнул и с силой отпихнул от себя Динку, признавая правоту товарищей. Динка подхватила брошенный на пол браслет и поспешно ретировалась в угол, радуясь, что и в этот раз все обошлось благополучно. Нет, все-таки ей нужно искать способ улизнуть. Это не люди, хоть и таковыми кажутся, а жестокие и безжалостные звери, которые готовы разорвать ее на клочки в любой момент.
В комнату вошел Вожак, и следом за ним хозяева постоялого двора внесли блюда с едой и кувшины с выпивкой. Демоны, подшучивая друг над другом и смеясь, стали устраиваться вокруг стола. Динка забилась в угол, но глаза от еды отвести не могла, провожая взглядом каждый кусок, который исчезал во рту у Вожака. Она обвела взглядом остальных демонов. Все были поглощены едой. Только Шторос, словно почувствовав ее взгляд, вдруг отвлекся от своей тарелки, посмотрел на нее и с развязной улыбкой подмигнул ей. Динка поспешно зажмурилась.
Демоны наелись и сыто откинулись на спинки стульев. Динка снова украдкой посмотрела на Вожака. Он задумчиво вертел в руках пирожок. Видно было, что есть ему уже не хочется. Динка беззвучно вздохнула. Может попросить его? Разрешил же он ей ехать на крупе, когда она попросила? Может и поесть даст?
Пока ее раздирали голод и страх, соперничая друг с другом, Вожак вдруг задумчиво посмотрел на нее. Динка смущенно опустила глаза, успев, однако заметить, что Вожак сделал в ее сторону приглашающий жест рукой. В отличие от Штороса, Вожак не пытался напугать ее или как-то поглумиться. И Динка с готовностью соскочила со своего места и встала перед ним.
Вожак отломил от пирожка небольшой кусочек и поднес к ее губам. Сердце в груди у Динки жарко заколотилось. Он вспомнил про нее. Он решил ее накормить. В голове всплыла отпечатавшаяся в сознании картинка с Вожаком демонов, завязывающим теплый плащ на ее груди. И горячая волна благодарности к Вожаку захлестнула ее. Динка послушно открыла рот, позволяя ему положить кусочек еды ей на язык и чувствуя губами прикосновение его больших грубых пальцев.
— Думаешь, она не станет кусать руку, которая ее кормит? — с легкой завистью в голосе проговорил Шторос.
— Не знаю, — Вожак пожал плечами, отламывая от пирога еще кусочек. — Люди слишком отличаются от нас. Их сложно понять.
Он снова вложил кусочек еды ей в рот, и его губы вдруг тронула улыбка.
— Нашли себе игрушку, — буркнул Тирсвад, устраиваясь на своей кровати и отворачиваясь к стене. Хоегард вышел из комнаты. А Шторос продолжал жадно смотреть, как Вожак кормит Динку с руки, периодически проходясь языком по своим клыкам.
Вожак кормил Динку до тех пор, пока она не почувствовала, что еще кусочек и ее живот лопнет. А после этого еще дал целую кружку сладкого разбавленного вина. Когда Вожак отпустил ее, Динка, сытая и довольная, свернулась в углу калачиком, чувствуя себя на седьмом небе от счастья. И даже происшествие со Шторосом уже не выглядело таким пугающим. В конце концов, он все-таки не тронул ее. Авторитет Вожака присутствовал в комнате даже тогда, когда его самого здесь не было.
Дверь отворилась и вошел Хоегард, но он был не один.
— Шлюх заказывали? — спросил он громко, входя в комнату. Следом за ним зашли две миловидные девушки чуть постарше Динки.
Шлюх? Динка с любопытством уставилась на девушек, зарывшись в свой плащ по самые глаза. Это слово было ей знакомо. Женщины часто использовали его, переругиваясь между собой. Но Динка знала, что они говорят так со зла, а на самом деле шлюхами друг друга не считают. Подружка шепотом объясняла ей, что шлюха — это продажная женщина. Но что это означает Динке было непонятно. Продажная — это продает что-то?
— Я пас, — брезгливо фыркнул Вожак, отворачиваясь к стене.
— Заказывали, — почти одновременно с ним рыкнул Шторос, звериным броском прыгая к двери и втаскивая в комнату одну из девушек.
Тирсвад заинтересовано приподнялся на локте, но ничего не сказал.
— Я не пойду еще за одной, — сказал ему Хоегард. — Нам одной на двоих хватит?
Тирсвад кивнул, отодвинувшись на своей кровати к стене и призывно похлопав по одеялу. Девушка вошла, мягко покачивая бедрами и ласково улыбаясь, и приблизилась к Тирсваду. Хоегард шагнул за ней следом. Со стороны двери послышался слабый вскрик и Динка быстро посмотрела туда. Шторос времени не терял, он сорвал с девушки одежду и грубо прижал ее к стене. Тут Динка в ужасе поняла, что именно продают эти девушки и что прямо сейчас произойдет в этой комнате. Это было страшно, стыдно и грешно смотреть на такое, но Динка все равно не могла отвести взгляд. Было в этом зрелище что-то… притягательное.
Сама Динка была еще девушкой и ничем подобным не занималась. Брат бы убил ее, если бы узнал, что она осталась наедине с парнем. Но Динка догадывалась чем брат занимался с Маринкой за занавеской, когда среди ночи слышала их вскрики и удары спинки кровати об стену. Теперь же зрелище без всякой занавески при свете свечей разворачивалось прямо у нее на глазах. Она закусила губу и что есть силы сжала край обернутого вокруг ее тела плаща.
Девушка, прижатая к стене, запустила руку под рубаху рыжего демона, помогая ему освободиться от одежды. Следом за рубахой на пол полетели штаны. И Динкиному взору предстала во всей красе его мускулистая спина, сияющую белизну кожи которой подчеркивали разметавшиеся огненные пряди волос, округлые упругие ягодицы, мощные бедра, и рельефные голени, покрытые густой рыжей шерстью. Все-таки он был красив. И пока он не видит, Динка украдкой любовалась его телом.
Шторос подхватил девушку под бедра и с силой впечатал спиной в стену, выбивая из нее жалобный стон. Девушка обвила ногами его талию. А он, вжимая руками ее плечи в стену, начал короткими резкими толчками двигать бедрами навстречу ей. На каждый толчок девушка отвечала протяжным стоном, и Динка не могла понять, почему она не сопротивляется, если демон делает ей больно.
Девушка откинула голову, и Динка увидела ее лицо. Выражение ее лица озадачивало. Как будто ей даже нравилось происходящее. У тех людей, которым причиняют боль, обычно другое выражение на лице. У Штороса выросли клыки, и он впился ими в основание шеи своей жертвы. Но та, лишь негромко вскрикнула и слегка поморщилась от укуса, продолжая стонать и льнуть к своему мучителю.
Динка ощутила, как ее сердце ускоренно бьется, и кровь, словно горячая лава, пульсирующей струей бежит по телу, концентрируясь в стыдном месте между ног. Само собой всплыло воспоминание о том, как Вожак обнюхивал ее, касаясь носом сокровенных частей ее тела. От этих воспоминаний жар во всем теле усилился, но Динка, вопреки желанию распахнуть плащ, только плотнее притянула его к своему телу.
Девушка под Шторосом уже стонала без перерывов, а он яростно двигался, при каждом толчке ударяя ее спиной о стену.
Динка с трудом отвела взгляд от рыжего и посмотрела на кровать, где устроились Тирсвад, Хоегард и третья девушка. Там все происходило более размеренно и спокойно. Девушка тоже была уже раздета. Она стояла, согнувшись и опираясь руками о кровать.
Тирсвад расслабленно лежал на кровати и его торчащий кверху орган покачивался перед лицом девушки. Шлюха наклонилась к нему и, игриво посмотрев в лицо Тирсваду, лизнула его. А затем, обхватив его губами, начала погружать себе в рот. Динка в ужасе зажала свой рот руками. Так вот чего хотел от нее Шторос совсем недавно! Как же той девушке не противно?
Хоегард тем временем пристроился к попе девушки сзади. Динка отчетливо видела его не очень толстый, в сравнении с остальными, но длинный отросток, который он погрузил девушке между ягодиц. Девушка охнула и, не переставая брать в рот и снова выпускать мужской орган Тирсвада, задвигала бедрами, насаживаясь на член Хоегарда, словно на кол. Эта девушка тоже стонала, но из-за того, что рот ее был занят, получалось сдавленное мычание.
Со стороны Штороса раздался душераздирающий рык. Динка в страхе обернулась и увидела, как он, все еще вжимая девушку в стену, конвульсивно подергивает бедрами и вздрагивает всем телом. После этого он разжал руки и отшатнулся. Девушка от неожиданности рухнула на пол прямо на голую попу и охнула. На глазах ее выступили слезы. Но Шторос не дал ей долго отдыхать. Он схватил ее за волосы и поволок за собой к тому стулу, сидя на котором недавно предлагал Динке открыть рот. Он развалился на стуле, притянув девушку между своих ног. И Динка, словно со стороны, увидела ту недавнюю сцену. Однако девушка, в отличие от Динки, и не пыталась сопротивляться. Она встала на колени и покорно открыла рот. Динка видела, как по бедрам ее течет белая густая жидкость, вытекающая из ее лона.
Член у Штороса был маленький и сморщенный. Совсем не такой, какой он показывал ей. Однако он все равно настойчиво сунул его к губам девушки, и она старательно принялась его сосать. И вдруг… Шторос поднял свои изумрудные глаза и в упор посмотрел прямо в глаза Динке. От его взгляда у Динки мороз прошел по коже, и душа ушла в пятки. А еще… Жаркое томление внизу живота и промеж ног, которое она чувствовала все это время, полыхнуло огненным смерчем. Она боялась его и в то же время… Хотела, чтобы он прикоснулся к ней…
Глупая мысль проскользнула в сознании и исчезла. А Динка, глядя на рыжего демона расширенными от ужаса глазами, не могла понять, как ей вообще такое могло прийти в голову.
Губы Штороса изогнулись в улыбке. Но это была не ласковая улыбка счастливого человека, а опасная ухмылка хищника, настигающего свою жертву. Динка зажмурилась и зарылась в плащ с головой, прячась от этого. Но зеленые глаза продолжали светиться перед ее внутренним взором. Динка сжалась в комочек, слушая возню и стоны, и не решаясь больше выглянуть.
Ее мысли переместились на Вожака. Он почему-то отказался от развлечений своих товарищей. Тихо лежал, отвернувшись к стене и, кажется, спал. Хотя сложно спать под такие вопли. Динка все-таки приоткрыла край плаща и посмотрела на спину Вожака. Он не двигался и глубоко дышал. И правда, похоже, спит. Динка чувствовала, как тянет и покалывает соски, как сладко ноет между ног, и от каждого движения там становится влажно и скользко. Она смотрела на широкую спину Вожака, и в голове одно за другим, как в калейдоскопе, мелькали ощущения его языка у нее во рту, его зубов, прикусывающих ее сосок, его носа, скользящего между ее ног, в том самом месте, где сейчас так жарко. Интересно, а какой Вожак без одежды. Динка судорожно вздохнула, пугаясь собственных фантазий. Одна из девушек в это время пронзительно закричала, и Динка неосознанно перевела в ту сторону взгляд. Конечно же, это была девушка Штороса. В этот раз ей, похоже, действительно было больно. Она плакала и вырывалась, стоя на коленях с опущенной к полу грудью и выпяченной попой. А Шторос, ухватив ее за волосы и неестественно выгнув ей шею, с силой вгонял свой снова твердый и налитый член в ее лоно.
— Эй, вы там… — послышался недовольный рык Вожака. И Динка с надеждой подняла голову. — Потише давайте.
Все-таки он не спал. Но в происходящем все равно не участвовал.
«Может быть он не такой?» — мелькнула в Динкиной голове абсурдная мысль и тут же пропала.
Девушка перестала кричать и лишь приглушенно стонала. Тихие же стоны слышались и от второй девушки. Когда Динка снова рискнула выглянуть из своего убежища, все уже закончилось. Шторос расслабленно растекся по стулу. А девушка обмывала влажной тряпкой его член и бедра, споласкивая ткань в глубокой чаше с водой. Ее собственные бедра были испачканы белым до самых колен. Динка с отвращением поморщилась. Вторая девушка также обмывала Хоегарда и Тирсвада. Вскоре они ушли, а демоны погасили свет и разместились по кроватям. Стало тихо, но в комнате все еще витал запах страсти и боли.
Несмотря на усталость, Динка снова не могла уснуть. Картины одна страшнее другой мелькали перед глазами. Ведь демоны делали то же самое и с девушками из ее деревни. С ее подружками: веселой хохотушкой Настёной, серьезной пышечкой Глашей, крутобокой озорной Алькой…
И почему-то именно ее они пощадили, уволокли с собой, но до сих пор не тронули. Она тихонько вздохнула, боясь своей возней разбудить кого-нибудь из чудовищ. Но сон упорно не шел. Она чувствовала себя испуганной, беззащитной, уязвимой. Даже не верилось, что буквально час назад она возвратилась в этот угол и была почти счастлива.
Ее мысли вернулись к Вожаку. Она прислушалась, вычленяя его глубокое дыхание от трех остальных. Его плащ также, как и прошлой ночью валялся на полу у его кровати. Задержав дыхание, Динка ползком на животе преодолела расстояние до плаща, подхватила его и поспешно завернулась, подложив свой собственный плащ снизу на холодный дощатый пол. Теплая тяжесть шерстяной ткани и уже привычный запах успокоили ее, и Динка забылась тревожным сном до утра.
Приход стоял чуть поодаль от жилых домов, на горе. И сейчас, в воскресный полдень, к нему с двух улиц деревеньки тянулись цепочкой опрятно одетые женщины. Мужчин среди прихожан почти не было. В горячую летнюю пору они трудились даже в воскресенье. Три дня назад Ливей вместе с остальными мужчинами деревни ушел на дальний покос на заготовку сена. И, скорее всего, пробудет там еще не меньше трех дней. 
Для Динки эти дни были самыми счастливыми днями в году. Если брата дома нет, то никто не будет таскать ее за косу по всему дому за то, что не так посмотрела, не то ответила, недостаточно быстро подбежала на зов. Никто не будет хлестать ее кожаным ремнем при малейшей жалобе Агнесс на Динкину лень и нерасторопность. А у золовки всегда находились поводы пожаловаться на Динку. Никто не ударит тяжелым кулаком внезапно и без видимой на то причины. Просто за то, что не вовремя подвернулась под руку. 
И, самое главное, не придется прятаться в подполе, пережидая пока брат не протрезвеет и не перестанет крушить все на своем пути. Динка тяжело вздохнула, вспомнив о том, что счастливое время его отлучки скоро подойдет к концу. Интересно, если ее все-таки возьмет кто-нибудь замуж, то муж будет также обращаться с ней, как и брат? 
— ...неблагодарная бестолочь! — болезненная оплеуха и обрывок фразы вернули Динку из размышлений к происходящему вокруг нее. Агнесс, хоть и не зверствовала, как брат, но тоже не упускала случая наградить Динку тумаком или обидным словом. 
— Уже девятнадцатый годок пошел, а все, как блаженная, в облаках витает, — пожаловалась золовка своей собеседнице. Динка, не поднимая головы, взглянула на соседку, с которой остановилась поболтать у крыльца прихода Агнесс, и тихо поздоровалась. Женщины не обратили на нее никакого внимания, увлеченные обсуждением свежих сплетен. И Динка, никем не замеченная, проскользнула в дверь прихода и заняла свое обычное место в самом темном углу. 
Утром ее разбудили еще до рассвета. Сны, ненадолго возвращающие ее в привычную жизнь, давали небольшую передышку ее измученной страхом и неопределенностью душе. Смахивая, выступившие от воспоминаний слезы, Динка поспешно свернула и поднесла Вожаку его плащ, украдкой наблюдая за выражением его лица. Кажется, он был не против того, что она пользовалась его плащом по ночам. Наученная горьким опытом, Динка умела считывать с лиц малейшие проявления недовольства. И пусть лицо Вожака было ей не так хорошо знакомо, как лицо ее брата, но сейчас именно от него зависела ее жизнь. Поэтому Динка не сводила с него внимательного взгляда, отмечая мельчайшие детали.
Вожак накинул на себя плащ и протянул руку в сторону Динки. Динка догадливо подхватила с пола кожаный браслет, прикрепленный цепочкой к ее ошейнику, и протянула Вожаку. Он покосился на нее, но, ничего не сказав, защелкнул браслет на руке и потянул ее к выходу их комнаты. Остальные демоны ждали их уже с оседланными лошадьми у выхода с постоялого двора.
Вожак запрыгнул в седло и протянул Динке свою большую ладонь. Динка нерешительно протянула руку и коснулась руки Вожака, не зная, как реагировать на такой жест. Ладонь его была теплой, шершавой от огрубевших мозолей у основания пальцев, и твердой, как камень. Вожак быстро сомкнул пальцы вокруг ее запястья, вздернул над землей и, подхватив второй рукой подмышку, усадил себе за спину на круп лошади. Звякнула цепочка ошейника, и Динка судорожно вцепилась в заднюю луку седла, чтобы не свалиться.
После вчерашнего дня на лошади все тело ломило. Утешало только то, что вчера она так наелась перед сном, что кушать до сих пор не хотелось. И еще удалось пополнить запас воды в бурдючке из колодца перед постоялым двором, пока демоны седлали лошадей и готовились к дороге.
Снова она тряслась на заду лошади, размышляя над своим бедственным положением. Смешно вспомнить, как однажды после проповеди, переделав все свои дела, постирав свою тунику с фартуком и свернувшись клубочком на полатях под рогожей в одной нижней рубашонке и коротких мальчишеских штанах, Динка размышляла о том, что было бы, если бы демоны существовали. Тогда она думала о том, что, пожалуй, она бы с удовольствием превратилась в демона и согласилась походить с волчьими клыками в обмен на то, что никто больше не осмелится бить ее.
Взгляд ее снова скользил по широкой спине сидящего перед ней Вожака. А ведь у него был ни один повод, чтобы ударить ее. В тех ситуациях, когда брат давно уже схватился бы за ремень, вожжи, а то и кочергу, Вожак лишь окидывал ее хмурым взглядом. Или он считает себя выше того, чтобы марать руки о такую, как Динка? Но ведь протянул ладонь, чтобы помочь ей забраться на лошадь…
Воспоминания о прикосновении его теплой твердой руки будоражили мысли. И как Динка не убеждала себя в том, что это — дьявольские чудовища, обернувшиеся людьми; волнение, вызванное его прикосновением, не выходило из головы.
К полудню бешеной скачки они достигли пригорода Итара. Из реплик, которыми перебрасывались мужчины, Динка поняла, что за ними снарядили погоню. Демоны собирались затеряться в большом городе, а затем покинуть пределы волости. Они рассчитывали скрыться от преследователей на территории другого лорда. А пока лорды будут выяснять между собой кому преследовать преступников, демоны скроются в Мшишкинских болотах.
После полудня справа от укатанной дороги показалась приютившаяся между полей небольшая деревенька. И демоны свернули туда. Динка надеялась, что они направляются в деревеньку, чтобы передохнуть и поесть. Однако демоны остановились на подъезде к деревне, спешились и начали военный совет.
— Думаю, лучше зайти с севера, — высказался Хоегард, показывая рукой нужное направление. — Там с краю стоит кузница. Кузнеца и его подмастерьев надо нейтрализовать в первую очередь.
— Я уже начинаю сомневаться в успешности наших набегов, — пожаловался Шторос. — Сил совсем не осталось.
Он вытянул руку ладонью вверх и показал товарищам.
— У меня тоже ничего нет, — прорычал Тирсвад, демонстрируя пустую ладонь. — Однако этих кузнецов я и одним мечом уделаю, — добавил он с какой-то жуткой интонацией в голосе.
— Тем более надо сейчас запастись золотом, пока мы совсем не ослабели, — проговорил Хоегард и тоже вытянул руку. Вдруг на его ладони вспыхнул крошечный язычок пламени. Демоны дружно рыкнули и в изумлении уставились на товарища.
Динка открыла рот от удивления. Служитель рассказывал, что демоны обладают сверхъестественными способностями. Но чтобы разжигать огонь прямо на своей ладони!
— Ты… — пробасил Тирсвад.
— Какого? — Шторос схватил Хоегарда за шею и с ненавистью уставился на него. — Откуда у тебя сила? Позавчера ты показывал нам пустую ладонь!
Но Хоегард, похоже, сам не понимал, что происходит, и оторопело смотрел на колеблющийся огонек над своей рукой.
— Не было… Ни капли, — проговорил он растеряно. — А сейчас есть. Совсем чуть-чуть. Но я не пил силу. У нас нет сосуда, откуда можно наполниться! И у меня его нет! — последние слова он, разъярившись, проорал Шторосу прямо в лицо и тоже вцепился тому в глотку. Вожак без предупреждения коротко ударил под дых Шторосу, и сразу же следом в кадык Хоегарду. Пока рухнувшие на землю мужчины пытались отдышаться, он протянул между ними свою ладонь, и на ней расцвел огненный цветок. После этого он обвел тяжелым взглядом своих товарищей. Под его взглядом они стушевались и отвели глаза. А потом все четыре пары глаз устремились на Динку. Динка, все еще сидевшая на крупе лошади, сжалась от такого пристального внимания к себе.
— Значит… — протянул Шторос, поднимаясь с земли, — вы все-таки сумели вытянуть из нее силу?
Вожак с сомнением покачал головой.
— Я не знаю как это произошло. Клянусь! — с жаром воскликнул Хоегард, сверля Динку взглядом. — Я даже не прикоснулся к ней ни разу.
— Ты разговаривал с ней, — проницательно заметил Шторос.
— Ты тоже разговаривал с ней, — огрызнулся Хоегард. — И лапал ее!
— Вот только… — в речи Штороса появились вкрадчивые нотки, и сам он, словно кот на охоте, пригнулся и мягкими пружинящими шагами двинулся в обход товарищей к Динке, не сводя с нее глаз. — Вот только тебе и Вожаку она отвечала, а со мной говорить не захотела. — Его глаза опасно сощурились, а тело сгруппировалось, как для прыжка.
— Довольно! — рыкнул Вожак, опережая Штороса и отталкивая его от лошади, на которой сидела Динка. — Не трогай ее!
— Почему это мне нельзя трогать ее? — рассерженным котом зашипел Шторос, скаля клыки на Вожака.
— Потому что я так сказал! — жестко отрезал Вожак. — С сегодняшнего дня она принадлежит мне, и я запрещаю трогать ее, заговаривать с ней и даже смотреть на нее без моего разрешения.
Динка судорожно выдохнула, почувствовав, что все это время не дышала. Вожак сказал, что она принадлежит ему. Возможно, это не так уж и плохо. Лучше уж принадлежать кому-то одному и знать, чего от него можно ожидать.
— Я разговаривал с ней. Вожак кормил ее и тоже разговаривал. Может быть действительно сила передается через разговоры? — рассуждал сам с собой успокоившийся Хоегард, пока Шторос с Вожаком сверлили друг друга горящими взглядами. — Вожак, что ты думаешь?
— Я думаю, что ты оказался прав. Она прячет силу от страха. Ее нельзя пугать, — отозвался Вожак, переводя изучающий взгляд на Динку и демонстративно поворачиваясь спиной к все еще скалившемуся Шторосу.
Динка совершенно не понимала о чем они говорят. Когда ее впервые называли «сосудом» она очень испугалась того, что они поймут свою ошибку. Но сейчас оказывалось так, что они были правы. О какой силе они говорили? О той, что позволяла им создавать пламя на своей руке? Динка раскрыла свои ладони и посмотрела на них, но, конечно же, никакого пламени там не было.
— Давайте попробуем ее разговорить, — воодушевился Хоегард.
— Да, я тоже хочу вновь ощутить силу в своем теле, — единодушно поддержал его присмиревший Шторос. — Пусть расскажет нам что-нибудь. Уж я, в отличие от вас, сразу почувствую тот момент, когда сила попадает в меня.
— Нет. Сейчас не до этого. С этим мы можем разобраться позже, а сейчас займитесь делом, — не терпящим возражения тоном распорядился Вожак, загораживая Динку своей спиной.
Мужчины переглянулись.
— Все, как обычно? — скучающим тоном осведомился у Вожака Тирсвад, подбрасывая на ладони тяжелый меч.
Вожак кивнул. И после этого трое мужчин бегом бросились в сторону деревни, на ходу вынимая мечи из ножен и превращаясь в рогатых чудовищ. Динка в ужасе зажмурилась, понимая, что и это поселение ждет та же самая участь, что и ее родную деревню.

Глава 4

Лошадь под ней неожиданно пошла, и Динка поспешно ухватилась за седло, чтобы не свалиться. Вожак шагал следом за своей маленькой армией, ведя лошадей на поводу. Когда они зашли в деревню, бойня была в самом разгаре.
Динка с ужасом уставилась на центральную улицу деревушки, по которой, как сама смерть, кружил Тирсвад. Его меч сверкал серебром, высекая огненно-алые искры крови из беззащитных тел крестьян, которые пытались ему противостоять. Деревенские мужчины падали к его ногам, будто скошенная трава.
Хоегард деловито сновал между домами, вынося оттуда ценности и навьючивая их на новую лошадь, которую, видимо, подобрал в одном из дворов. Стоило ему выйти из очередного дома, как над крышей до небес взвивалось яркое пламя.
Шторос ловил визжащих и разбегающихся женщин и короткими точными ударами кинжала перерезал им горло, сваливая в одну кучу. Приглянувшихся ему девушек он отбрасывал в загон для скота.
Динка сидела на лошади ни жива ни мертва от страха. Сердце готово было выпрыгнуть из груди, из глаз ручьем лились горячие слезы. Живот скрутило болезненными спазмами, но рвоты не было, так как желудок был пустой. Лишь рот наполнила отвратительная горечь. Ее бил озноб, и по спине катился ледяной пот. Каждый крик несчастных жертв колоколом отдавался в ее голове. Но она совсем ничего не могла сделать для них. В ее родной деревне точно также погибли все до единого, и только она, по неясному стечению обстоятельств, до сих пор жива.
Не прошло и получаса, как все было закончено. Хоегард последний раз шествовал по деревне, прикладывая ладонь то к одной, то к другой куче мертвых тел, отчего те вспыхивали ярким высоким огнем, словно облитые горючей смолой.
Тирсвад стоял среди полыхающих трупов, опираясь на свой меч и тяжело дыша. В красных светящихся глазах его пылала сама смерть.
Шторос насиловал последнюю оставшуюся в живых девушку. А после того, как закончил, все тем же точным движением кинжала по горлу лишил ее жизни.
Вожак стоял прямо перед Динкой и лица его она не видела, лишь широкую каменную спину. Вскоре все трое подошли к Вожаку, и он одобрительно похлопал каждого из них по плечу. Хоегард вел на поводу испуганно прядающую ушами лошадь, навьюченную награбленным добром. Он довольно улыбался и беззлобно поддевал Штороса. Шторос был в приподнято-возбужденном настроении. Он хохотал и, сверкая глазами, делился с Хоегардом впечатлениями. Тирсвад же был в крови с головы до ног. Он был молчалив и погружен в себя, лишь глаза по-прежнему светились кровавым огнем. Демоны вскочили на лошадей, и вся компания отправилась в путь.
Динке было плохо. Во рту была горечь, тело бил озноб, все мышцы болели, и она едва держалась позади седла. В голове не было ни единой мысли, только проносились одна за другой кровавые картины, с каждым новым повторением выявляющие все новые и новые подробности. От этого кружилась голова, и перед глазами плыл серый туман. Она качнулась и, падая с лошади, ухватилась за плащ Вожака. Но рухнуть на землю ей не дали. Вожак осадил лошадь и, развернувшись, ухватил своей сильной пятерней одежду у Динки между лопатками, а затем вздернул ее себе на колени. Ветхая рубашка предательски затрещала и пошла прорехами по всей длине. Но Динку это уже не волновало. Она лежала животом на коленях Вожака, свесив по обе стороны от коня голову и ноги, и мечтала о том, чтобы Вожак убил ее.
Их окружили остальные демоны, заметившие, что Вожак отстал.
— Найдите где-нибудь таверну. Остановимся на обед, — распорядился Вожак.
— Будет сделано, — послышался голос Хоегарда, и следом раздался стук копыт. Кто-то презрительно цыкнул у ее головы, а затем раздался хохот Штороса, от которого она содрогнулась.
Дальше поехали шагом, и Динка пребывала в полуоглушенном состоянии, погруженная в свои кошмары. Демоны о чем-то негромко переговаривались над ее головой, но это ее не интересовало. В какой-то момент ее сняли с лошади, поставили на ноги и куда-то повели. Динка не сопротивлялась и послушно шагала, глядя вперед невидящим взглядом.
— Ешь, — прорычал Вожак у нее над ухом.
Динка обнаружила себя сидящей за столом в таверне. Перед ней стояла дымящаяся миска с едой, а со всех сторон на нее смотрели четыре пары звериных глаз. Динка зажала рот рукой, чувствуя подступающий к горлу рвотный позыв, соскочила с лавки и опрометью бросилась из помещения наружу, забыв о сковавшем шею ошейнике.
Но Вожак встал и быстро зашагал следом, не мешая ей. Динка сбежала с крыльца и упала на колени в высокую жесткую траву. Желудок свело спазмом и изо рта полилась желтая горькая желчь. Вожак стоял над ней и смотрел как ее рвет, не говоря ни слова. Затем он, увидев, что рвотные спазмы не прекращаются, сбросил с руки браслет прямо на землю и ушел обратно в таверну, оставив Динку наедине с ее мучениями.
В желудке все еще ничего не было, но Динку выворачивало наизнанку пустыми спазмами. На тело навалилась слабость, ноги и руки крупно тряслись. Она не знала сколько так продолжалось, а просто скорчилась в испачканной траве, уткнувшись лбом в свои колени. В какой-то момент сильная рука схватила ее за воротник многострадальной рубахи, слегка встряхнула и поставила на ноги. Ноги дрожали и подламывались, и Динка ухватилась за мускулистое предплечье руки, которая ее держала.
Подняв глаза, она увидела Хоеграда, который смотрел на нее со смесью жалости и отвращения. Остальные демоны уже седлали своих коней, намереваясь продолжить путь. Тут бы им убить ее на месте, чтобы не задерживала их своей слабостью. Но Хоегард подтащил ее к колодцу и окунул лицом в ведро с ледяной водой. Динка инстинктивно забилась, вырываясь из мертвой хватки, удерживающей ее затылок. Спустя несколько секунд, показавшихся Динке вечностью, давление на затылок ослабло, сменившись жгучей болью в коже головы. Хоегард за волосы выдернул ее из ведра на воздух. Динка жадно вдыхала, вращая глазами.
— Ну что? — насмешливо проговорил Хоегард. — Воля к жизни вернулась?
Она посмотрела на него более осмысленным взором и кивнула. Умирать действительно расхотелось. Хоегард подтолкнул ее к Вожаку, а сам развернулся к ней спиной и вскочил на свою лошадь. Вожак стоял рядом с Шторосом и о чем-то разговаривал с ним. Точнее Шторос что-то ему убедительно говорил, а Вожак, набычившись, слушал.
— Ты глянь на нее, — уловила Динка обрывок его речи. — Она же на ногах едва стоит. Она будет снова падать с лошади, и мы не успеем уйти в Итар до заката.
Вожак мрачно смерил Штороса взглядом.
— Только давай без глупостей, — рыкнул он.
— Ты мне не доверяешь? — Шторос, ухмыляясь, приподнял одну бровь. На что Вожак мотнул головой и, отвернувшись, вскочил на свою лошадь и сорвался с места.
Динка растерянно стояла неподалеку, прижимая руки к груди. Браслет от ее ошейника валялся рядом в дорожной пыли.
— Что стоишь? — хмыкнул Шторос в ее сторону. — Иди сюда. Со мной сейчас поедешь.
Динка попятилась и отчаянно замотала головой. Нет! Только не с ним! Не с этим чудовищем, насильником, безжалостным убийцей!
Шторос сделал шаг к ней навстречу, но она, развернувшись, бросилась бежать куда глаза глядят. Далеко убежать ей не удалось. Демон настиг ее в три звериных прыжка и сгреб в охапку.
— Сбежать вздумала? — зловеще процедил он ей на ухо. — Забыла, чем может закончится попытка твоего побега? Так я тебе напомню.
Но Динке было уже все равно. Изо всех своих сил она брыкалась и вырывалась, пытаясь поцарапать или укусить своего мучителя. Но тот лишь весело расхохотался, закидывая ее на свою лошадь и запрыгивая следом.
Усадив ее верхом, обхватив одной рукой ее талию и крепко прижимая к своему животу, демон пустил лошадь в галоп. Динка судорожно вцепилась в гриву, напрягая мышцы и пытаясь хоть на дюйм отодвинуться от него. Но тщетно. Тогда Динка повернула голову и, увидев прямо у своего лица его крепкую руку, со всей силы вцепилась в нее зубами. Демон даже не вздрогнул. Некоторое время ничего не происходило и Динке стало казаться, что он совсем не чувствует ее укуса. Она напряглась изо всех сил и усилила давление челюстей.
— Если ты сейчас же не прекратишь кусаться, маленькая человечка, то клыки выпущу уже я, — шепотом на ухо пригрозил демон, и в подтверждение своих слов провел острым жалом своего клыка по нежной коже на ее шее. Динка замерла от ужаса и расцепила зубы. И услышала над своим ухом довольный смешок.
Дальше была бешеная скачка по пыльной утоптанной дороге. Демон больше ничего не говорил и не пытался напугать ее. Она поняла, почему ее пересадили к Шторосу. Он скакал без седла. На спине лошади под ними была лишь плотная накидка, впитывающая лошадиный пот. В отличие от Вожака, Шторос мог посадить ее перед собой и держать рукой, чтобы она не упала. Что он и делал. Она все еще была им для чего-то нужна.
Первое время она напрягала мышцы, пытаясь хоть немного от него отстраниться. Но хватка его была железная. Он усадил ее на свои разведенные бедра и опустил свою руку по диагонали от ее правого плеча, через грудь, живот к левому боку, широкой ладонью охватил левую половину ее талии и плотно прижимал ее к своей груди и своему животу всей рукой. От его близости у Динки перехватило дыхание, и по телу пробежала дрожь. Его горячее мускулистое тело оказалось так близко к ней, что она даже сквозь разделявшие их слои одежды чувствовала каждое сокращение его мышц. А на своей шее ощущала тепло от его дыхания. И это было странно и пугающе. Она не могла припомнить в своей жизни ситуации, когда оказывалась настолько близко к другому человеку.
Он сам приподнимался над лошадью в такт ее движениям и Динку держал прижатой к себе практически на весу, не давая ей ударяться о спину лошади. Левой рукой он держал поводья и правил конем. Динка еще немного посопротивлялась, но, осознав тщетность своих попыток, сдалась.
А сдавшись, она обнаружила, что для того, чтобы ехать с ним не требуется прилагать никаких физических усилий. Шторос двигался на лошади и за себя, и за нее. От нее требовалось только расслабить мышцы и позволить ему везти ее. Она бы ни за что не сдалась так просто, но все тело мучительно болело после вчерашней скачки на крупе лошади Вожака и сегодняшнего происшествия, выбившего ее из колеи. Динка устало отпустила напряжение и прильнула к груди демона.
— Умничка, — вдруг ласково прошептал Шторос ей в ухо. — Так гораздо легче тебя держать.
От его ласкового тона у Динки мороз прошел по коже, и внутри все сжалось. Услышать мягкость в голосе Штороса было страшнее угроз. Но она, поборов первую вспышку ужаса, глубоко вздохнула и, обмякнув, снова прижалась к его телу. Ей нужен был отдых, и демон давал ей такую возможность. Значит, надо этим пользоваться. Силы ей еще понадобятся для побега.
Так они скакали до тех пор, пока солнце не коснулось краем горизонта. Динка, устроившись на груди рыжего демона, дремала, согретая теплом его тела и мягко покачиваясь в его объятиях. Утренний кошмар постепенно отступал, растворяясь в спасительном тумане, который заволакивал ее память. На закате они остановились у колодца в небольшой деревеньке, чтобы пополнить запасы воды и дать лошадям отдых.
— Давай-ка мы снимем эту штуку, — проговорил Шторос, отстегивая у нее ошейник. — От меня все равно далеко не убежишь.
Динка удивленно вскинула на него взгляд. С тех пор, как ошейник был куплен, его не снимали с ее шеи ни разу, и кожа под ним уже саднила.
К ним подошел Вожак и придирчиво оглядел ее с ног до головы. Динка встретила взгляд его золотистых глаз широко распахнутыми глазами. Шторос расхохотался и впечатал снятый ошейник в грудь Вожака. А затем, ухватив Динку за плечо, поволок ее мимо Вожака к колодцу. Там он сорвал с ее пояса пустой бурдючок и погрузил его в ведро, наполняя.
— Иди, сходи в кусты, если тебе надо, — проворчал он, не глядя на нее. — И не вздумай снова бежать. В этот раз я не буду столь добр, — добавил он, хищно глянув на нее исподлобья. Динка кивнула и поспешно бросилась в кусты за колодцем. Наконец-то ей выдалась возможность хоть на минутку уединиться. Она уже давно терпела, ожидая удобного момента. Делать свои дела в присутствии грубых мужланов было в высшей степени стыдно.
Вскоре все снова были на лошадях и скачка продолжалась.
— По-прежнему не желаешь со мной разговаривать? — вдруг проговорил Шторос ей на ухо. Он снова держал ее, прижимая к себе и позволяя расслабленно покачиваться в его руках в то время, как его лошадь неслась галопом.
Динка неосознанно сжалась от звука его голоса.
— Боишься меня? — хохотнул он. — А знаешь ли ты, что твой страх меня возбуждает?
Динка задохнулась от этого откровенного признания и еще крепче сжала в кулачках жесткую лошадиную гриву.
— Давай, кроха, бойся меня. Я схожу с ума от того, как ты трясешься в моих руках, задыхаешься и потеешь. Ты пахнешь страхом от макушки до пят. И от этого я хочу тебя еще сильнее, — продолжал он забавляться. В его голосе не было угрозы и похоти. Только насмешка. — Что ты скажешь мне на это? Боишься, что я поимею тебя?
Динка молчала, сжав зубы. Он пытался спровоцировать ее, вот только зачем ему это?
— Растерзаю твой маленький бутончик своим острым кинжалом, — продолжал он, склоняясь к ее уху и обдавая его жарким дыханием. У Динки перед глазами пронеслись видения окровавленных бедер девушек, которых он насиловал. Она поняла, что расслабилась в его руках преждевременно. Он по-прежнему оставался злобным и ненасытным монстром.
— Ты не посмеешь, — пискнула она, тяжело дыша от сковавшего ее страха. — Вожак не позволит тебе.
— О! — восхитился вдруг Шторос. — Наконец-то у нас завязался диалог. А то я уж немного утомился беседовать сам с собой, — добавил он насмешливо, и Динка затылком чувствовала его кривую ухмылку.
Динка промолчала, но поняла, что теперь он не оставит ее в покое до самой остановки на ночлег и приготовилась защищаться.
— С Вожаком я как-нибудь договорюсь. Ты ведь не знаешь, на самом деле, какие между нами отношения. Неужели ты думаешь, что Вожак ради человеческой девки будет ссориться со своим лучшим воином? — проговорил он вполне дружелюбно.
«Лучшим воином, который горазд воевать лишь с беззащитными женщинами», — про себя подумала Динка, но вслух сказала другое:
— А ты готов к стычке с Вожаком ради какой-то человеческой девки? — прошептала она. — Или тебе мало тех, кого ты сегодня… — голос ее надломился, отказываясь проговаривать вслух то, чему она сегодня была свидетельницей.
— А ты права, — вдруг согласился Шторос. — Я не буду воевать со своим Вожаком из-за девки. Но от этого я хочу тебя не меньше. И да, мне не хватило тех, которых я поимел сегодня. Они не утолили мою жажду.
— Что же может утолить твою жажду? — дрожащим голосом спросила Динка.
Демон хрипло засмеялся. Динка ощутила, как колеблется его грудь, прижатая к ее спине.
— Мою жажду не могут утолить шлюхи и те жалкие крестьянки, которые визжат и дрыгают ногами, когда я их трахаю, — низким грудным голосом, от которого у Динки все внутри задрожало от неясного волнения, проговорил ей на ухо Шторос. — Они слишком легко мне достаются. Мою жажду может утолить лишь то, что мне не принадлежит и принадлежать не будет. Только это возбуждает меня и вызывает жгучее желание обладать.
— И что же это? — прошептала Динка, уже зная ответ.
— Вожак положил на тебя глаз. Он сказал, чтобы мы не смели к тебе прикасаться. Я не боюсь Вожака, но знаю, что он гораздо сильнее меня. Он убьет меня одним ударом, если я возьму то, что он присвоил себе. Но от этой мысли по моим венам течет огонь, и я хочу тебя еще сильнее, — Шторос провел носом по ее шее снизу вверх, и Динка с тревогой поняла, что он ее обнюхивает. Она, задыхаясь, слушала его жаркий шепот у своего уха. Сердце колотилось в груди пойманной птичкой. Этот зверь ни перед чем не остановится, ради удовлетворения своих инстинктов.
— О, как ты восхитительно боишься, — выдохнул он и на ходу потерся пахом о Динкину ягодицу.
Динка снова забилась в его руках, силясь хотя бы немного отстраниться. Но добилась она только похабного хохота с его стороны.
— Не ерзай так, ты делаешь мне приятно, — ласково прорычал он, осторожно коснувшись острыми клыками ее шеи. Динка застыла, словно изваяние.
— Так что же нам делать, чтобы утолить мою жажду и не разозлить Вожака? — спросил он, продолжая невесомо покусывать ее шею. Больно не было, лишь немного щекотно и очень страшно. Динка не шевелилась, боясь его спровоцировать. Его клыки были достаточной длины, чтобы разорвать ее горло.
— Я придумал, — сообщил он ей доверительно. — Я сделаю так, чтобы ты сама захотела меня. Чтобы ты пришла ко мне и умоляла взять тебя. Тогда я скажу Вожаку, что это не я взял принадлежащее ему, а ты сама отдала. У него не будет повода злиться на меня.
От этого заявления Динка забыла свой страх и задохнулась возмущением. Что он о себе возомнил?
— Этого не будет никогда! — выкрикнула она, безуспешно пытаясь оттолкнуться от него.
— Ты так считаешь? — промурлыкал ей на ухо демон. — А почему?
— Потому что ты — злобное похотливое чудовище! Ты… Ты… зверь, демон, злодей, недостойный, чтобы ходить по этой земле… — Динка осеклась, осознав, что оскорбляет существо, от которого прямо сейчас зависела ее жизнь, и с содроганием ждала его реакции.
Но демона не так-то просто было обидеть.
— Я не достоин ходить по этой земле потому что… Продолжай, — вкрадчиво подбодрил он ее.
— Ты убивал невинных людей, — всхлипнула Динка. — Мучил девушек и… И…
Она задохнулась рыданиями, вспоминая все, что он творил на ее глазах. Весь ужас от пережитого вновь навалился на нее, и из глаз хлынули слезы. Динка вся задрожала от захлестнувших ее эмоций. Но Шторос не проникся ее переживаниями ни на миг и оставался таким же спокойным и невозмутимым.
— И что в этом такого? — искренне удивился он.
И Динка даже обернулась, чтобы посмотреть в его бесстыжие глаза. Но он смотрел на нее совершенно равнодушно. Совесть его не мучила.
— Нельзя же убивать людей… — прошептала Динка потрясенно, глядя в изумрудную глубину его глаз.
Демон усмехнулся и развернул ее обратно спиной к себе. Ему неудобно было удерживать ее, когда она поворачивалась.
— А вы, люди, разве не убиваете скот? Бычков, поросят… Скажи еще, что ты в своей жизни не свернула шею ни одной курице, — насмешливо проговорил он. — Что в этом такого?
— Это не одно и то же, — твердо сказала Динка, чувствуя покалывание в ладонях, от воспоминаний о первом заколотом ею петушке. В тот день она сбежала в лес и рыдала там до самого вечера, до того ей было жалко глупую птицу, доверчиво подбежавшую к ее рукам.
— Разве? — удивился демон. — Вы можете спокойно убивать животных, потому что они другие. Не того вида, что вы, люди. А почему мы должны мучиться угрызениями совести, убивая людей. Ведь вы тоже сильно отличаетесь от нас. Для нас вы не более, чем скот.
— Скот? — возмущенно выдохнула Динка. Так странно было слышать такие рассуждения от существа, прямо сейчас внешне ничем не отличимого от человека. Что же они тогда притворяются людьми, если считают людей просто скотом?
— Угу, — согласно кивнул Шторос. — Не важнее кабанчика или козы.
— Ах ско-о-от! — воскликнула вдруг Динка со злостью. — А почему вы тогда занимаетесь… ммм… случкой со скотом?! Почему ты насиловал несчастных девушек?! Как это называется… Скотоложество! — выдала она, разъярившись. — Может ты и козочками не брезгуешь?!
Демон на секунду замер, даже сбившись с темпа и пропустив скачок лошади. Лошадь всхрапнула и перешла на рысь, но он снова ударил ее шпорами и… расхохотался.
— Ну ты даешь, моя козочка! — простонал он, сквозь смех, Динке на ухо. — Еще ни одна коза меня так не смешила!
Динка смущенно фыркнула, невольно заражаясь от его неудержимого веселья.
— Да, к сожалению это так, — проговорил он, отсмеявшись. — Мы выброшены в ваш мир, оторваны от сородичей и вынуждены здесь выживать. Здесь нет условий для нашего существования. Мы не можем найти источник, который пополнил бы наши силы, тающие с каждым днем. Но мы не сдаемся. Скоро мы найдем дверь, которая приведет нас домой. А пока ваши козочки — просто один из способов поддержать боевой дух.
Динка прерывисто вздохнула, услышав нотки обреченности в его голосе. Все не так просто с этими демонами? Они не по своей злой воле явились сюда, чтобы убивать и мучить людей? Об этом служитель на проповедях не рассказывал. С его слов, демоны только и ждали возможности прорваться в мир людей, чтобы творить зло. Слова о том, что они мечтают вернуться домой никак не вязались с образами порождений Аримана, созданных лишь для того, чтобы уничтожить людской род.
При мысли о доме у Динке болезненно заныло сердце. Ее дома больше нет. И Агнесс нет. И Настёны, Альки, Глаши, тёти Дуни и деда Махая тоже нет. Что стало с Ливеем? Оправится ли он от такого или еще сильнее запьет? Динка, как наяву, представила себе его сгорбленную фигуру над пепелищем, оставшимся от их дома.
— Но это все равно не оправдывает вас, — пробормотала она упрямо, но напора и уверенности в ее голосе поубавилось.
— С вашей точки зрения — нет, — согласился Шторос. — Но человек же не спрашивает у козочки, если вдруг захотел ее съесть? И я спрашивать не собираюсь, — добавил он зловеще. И Динка снова почувствовала себя в опасности.
— Я все равно не приду к тебе сама, можешь даже не надеяться, — прошептала она, стараясь заглушить страх, липкими щупальцами сжавший ее внутренности.
— М-м-м, — промурлыкал Шторос ей на ухо. — А мне казалось, я тебе понравился. Я видел, как ты смотрела на меня, когда я трахался со шлюхой. Вспомни-ка, как ты жадно скользила взглядом по моему телу, как ты слушала крики той девки и мечтала оказаться на ее месте…
— Прекрати! — выкрикнула Динка, чувствуя, что сердце снова забилось, но уже не от страха. В его словах что-то было… совсем чуть-чуть, но… Она и правда смотрела, когда думала, что он ее не видит. Она любовалась его красивым телом и думала о том, что было бы, если бы он к ней прикоснулся. Это было невыносимо стыдно осознавать. Жар прилил к Динкиным щекам и медленно разливался вниз по шее.
— А как жарко стало тебе под твоим плащом, и так сладко заныло между ножек, — продолжал он шептать ей на ухо тихим чувственным голосом. Динка дернулась, пытаясь ускользнуть от его губ, коснувшихся уха. Его страстный шепот волновал воображение, и она ничего с этим не могла сделать. Против ее воли перед внутренним взором мелькали воспоминания вчерашнего вечера.
— Ты смотрела на мое обнаженное тело, бутончик твой припух и пульсировал, — страстно шептал демон, крепче вдавливая ее в свое тело. Динка дышала, как загнанная лошадь, с испугом ощущая все эти изменения, которые он так бесстыдно описывал ей. Это было невыносимо осознавать, что он будто бы прочитал ее самые сокровенные мысли, заглянул в потаенные уголки сознания, которые она тщательно скрывала даже от самой себя. Динка вновь почувствовала себя так, как будто она стоит перед ним обнаженная и беспомощная. Вся полностью в его власти.
Демон опустил руку, которой удерживал ее за талию, вниз и положил широкую ладонь между ее раздвинутых ног, накрыв промежность, которая в их положении как раз была приподнята над спиной лошади.
— Отпусти, — пискнула Динка, ощущая тепло его руки сквозь тонкую ткань ветхих штанов. Ее тело реагировало на это прикосновение не так, как она ожидала. В то время, как разумная часть внутри Динки кричала об опасности, другая ее часть хотела этих прикосновений. Ее бедра мелко подрагивали, а тепло от его ладони разливалось по промежности, вызывая сладкое томление внизу живота. Она едва сдерживалась, чтобы не раздвинуть ноги еще шире и не прижаться плотнее к его ладони.
— Внутри бутончика все стало влажным и скользким. От этой влаги складочки скользят друг по другу и, если сжать покрепче ножки, то можно ощутить, как удовольствие усиливается, — искушающе хриплым шепотом продолжал Шторос.
Он слегка надавил ладонью на ее промежность, и Динка действительно ощутила вспышку неведомого ей ранее удовольствия. Нет! Это неправда! Этого просто не может быть! Чтобы она испытывала удовольствие от того, что демон, убивший ее родных и друзей, прикасается к ней. Она не должна желать его ласк, так почему же ей так приятно? В душе полыхнула злость на похотливого гада, пытающегося ее спровоцировать, и на себя за то, что поддается на эти провокации. Эта злость помогла ей взять себя в руки и отстраниться от накатывающего удовольствия от его прикосновений.
— Я закричу, — выдохнула она, пытаясь оторвать его руку от своего лобка.
Демон прерывисто вздохнул и переместил руку на ее талию. Вот только он несколько изменил положение рук. Теперь правой рукой он сжимал ее талию справа, а левый кулак, с зажатыми в нем поводьями, прижал к ее животу слева.
— Я ничего не делаю, — ухмыльнулся он. — Просто держу тебя, чтобы ты не упала.
Проговорив это, он ссадил ее со своих бедер на спину лошади и крепко надавил на ее талию сверху. Динка ахнула, ощутив между своих ног лошадиную спину, которая ритмичными толчками оказывала давление на мягкие припухшие складки. А демон сжимал ее талию, не позволяя ей хоть немного приподняться и отстраниться.
— О да! Моя козочка, — простонал демон ей в ухо, услышав, как Динка застонала от нарастающего удовольствия и своего бессилия что-либо с этим сделать.
Демон чуть наклонил ее вперед и сильные толчки лошадиной спины стали приходиться ей на самое чувствительное место. Динка жалобно всхлипывала, но тело предательски вздрагивало от нарастающего удовольствия.
— Я могу взять тебя прямо здесь и сейчас, — хрипло сообщил ей Шторос, и Динка сквозь одежду почувствовала, как его горячий твердый орган прижался к ее ягодицам.
— Не надо, пожалуйста, — простонала она, не чувствуя в себе сил сопротивляться и покачивая ягодицами ему навстречу.
Он еще больше наклонил ее вперед, практически уложив на шею лошади и прижав лицом к гриве, и через ткань потерся членом о вход в ее лоно. Лошадь продолжала подбрасывать ее, но сильные руки крепко давили на ее талию, и наслаждение яркими вспышками накрывало ее до тех пор, пока тело ее буквально не взорвалось в экстазе. Динка вскрикнула и забилась в руках демона, сама двигая бедрами вперед и назад, чувствуя под собой лошадиную спину спереди и его твердый член сзади.
— Как горячо ты кончаешь, — простонал демон, посасывая мочку ее уха губами и слегка ее прикусывая. — Не сомневаюсь, что ты захочешь испытать это снова.
Динка тяжело дышала, все еще вздрагивая всем телом от остаточных вспышек удовольствия. Толчки лошадиной спины стали до болезненного неприятными. Но демон уже снова втянул ее на свои бедра и прижал к себе.
— Я знаю много интересных способов сделать этот процесс приятным. Так что приходи ко мне сама, как только будешь готова. Я буду ждать, — шепнул он, игриво оттягивая кожу на ее шее удлинившимися клыками.
Остаток пути они ехали молча. Уже стемнело, и на синем бархате неба высыпали искорки звезд. Демон отпустил ее, и она уже какое-то время скакала на лошади, чуть отодвинувшись от него вперед и вцепившись в гриву. Стыд за испытанное удовольствие разъедал ее душу. Она ненавидела себя за слабость. За то, что поддалась его странным ласкам. За то, что стонала от удовольствия в руках врага, как жалкая шлюха. После того, что он сделал с ней, она боялась и ненавидела его еще сильнее.
Но после всего, что произошло с ней, тело налилось предательской слабостью. Колени дрожали, соскальзывая по лоснящейся лошадиной шкуре. Напряженные плечи ныли. Динка знала, что за спиной ее сидит чудовище, которому нельзя доверять, но… Она так устала… Она сдвинулась чуть назад и осторожно прислонилась спиной к его твердой груди. Демон тут же перехватил поводья в левую руку и освободившейся рукой притянул ее к своему телу. Динка, в душе ругая себя на чем свет стоит, облегченно расслабилась и прильнула к нему, позволяя ему везти ее.
— Эй, человечка, — Динка проснулась от ласкового шепота на ухо. — Если ты думаешь, что я на ручках понесу тебя в кроватку, то очень ошибаешься.
В следующую секунду она уже летела с лошади на землю, в последний момент успев сгруппироваться. Но удара не последовало. Сильные руки подхватили ее подмышки и, придержав на весу, поставили на землю.
— Поаккуратнее Шторос, у людей очень хрупкие кости, — шутливо отвесил замечание Хоегард, убедившись, что Динка твердо стоит на ногах, и отпуская ее из своей хватки.
— Которые так забавно хрустят, когда ломаются? — ухмыльнулся Шторос, соскакивая с лошади и стаскивая с нее амуницию.
Динка поискала глазами Вожака и, найдя его неподалеку, подбежала к нему и остановилась у его правой руки. Вожак рассеяно скользнул по ней взглядом и двинулся внутрь постоялого двора, пока остальные ушли в конюшню устраивать на ночлег уставших животных.
Динка, ухватившись кончиками пальцев за плащ Вожака, чтобы не отстать, удивленно озиралась. Постоялый двор был гораздо больше всех виденных ранее. На просторном дворе, размером с огород в ее родном доме, толпилось множество людей. Кто-то приезжал и спешивался, кто-то выводил лошадей из конюшни, кто-то умывался у колодца, а кто-то просто сидел на крыльце. Судя по темноте, царящей вокруг, была уже поздняя ночь. Но на постоялом дворе кипела жизнь. Из открытой двери кухни доносились аппетитные запахи, а со стороны таверны слышались мужские голоса и громкий смех. Неужели они приехали в Итар? Тот самый, о котором она столько слышала. Динка робко посмотрела на непроницаемое лицо Вожака, но спросить не решилась. Наверное, так и есть. Они собирались заночевать в Итаре. А Динка хотела посмотреть на настоящий город, но глупо все проспала. Вспомнив обстоятельства, после которых она уснула, Динка снова ощутила приступ стыда и злости на себя.
Вожак зашел в таверну и направился прямиком к стойке. Динка почти бежала, чтобы поспевать за его широким шагом. Взгляды отдыхающих за столами мужчин заинтересованно проводили вновь прибывших, и Динка почувствовала, что ее рассматривают, пока Вожак договаривается с хозяином постоялого двора о комнате и ужине.
— Ишь какая цыпочка! Так бы ей и присунул, — присвистнул сквозь выбитые зубы не старый еще мужик с редкой рыжеватой бородкой за ближайшим к стойке столиком. В ответ на его замечание компания сидевших вокруг стола мужчин загоготала. Динка испуганно отпрянула от них и невольно прильнула к Вожаку, как к единственной своей опоре в этом пугающем мире. Раз уж он объявил ее своей, то, может быть, не позволит ее обидеть.
Мужчины за столом не догадывались, что он не один, поэтому считали, что шутки, отпущенные в его сторону и в сторону его спутницы останутся безнаказанными. Но Вожак оказался не из тех, кто позволит над ним шутить. Сверкнув в свете масляных ламп, из ножен стремительно выскользнул меч, повинуясь движению его руки, и коснулся шеи шутника.
— Э-э, — выдавил беззубый, застывая на месте.
— Никто не смеет трогать моё, — прорычал Вожак, надавливая на меч так, что из-под лезвия по шее беззубого побежала струйка крови.
— Парень! Парень, послушай! — из-за стойки стремительно выскочил хозяин постоялого двора и бесстрашно вклинился между Вожаком и его обидчиком. — Ребята ничего плохого не хотели. Просто сказали, что девчонка твоя красивая.
Вожак отвел меч от шеи беззубого и направил кончик меча в грудь трактирщика. Вся компания за столом облегченно вздохнула. А хозяин постоялого двора примирительно развел руками и затараторил:
— Отправляйтесь наверх, вашу комнату уже подготовили в лучшем виде. Ужин сейчас подадим. Все за счет заведения!
Вожак медленно убрал меч в ножны, обводя взглядом притихший зал. А затем развернулся и двинулся к лестнице. Динка бросилась за ним, не отставая ни на шаг.
Комната мало отличалась от подобных ей. Разве что потолок был повыше, да окно пошире. Вопреки словам хозяина постоялого двора, комната еще не была готова: слуги поспешно вносили в распахнутые двери односпальные кровати и расставляли их вдоль стен. Единственную двуспальную кровать, которая была в этой комнате до их прихода, сдвинули к стене, чтобы освободить место для стола и стульев.
Спустя полчаса вся компания демонов уже сидела в нанятой комнате за столом, жадно поглощая пищу. Динку Вожак усадил рядом с собой и поставил перед ней полную тарелку густого мясного супа, на который она с жадностью набросилась. Это была ее первая еда за сегодня.
— Смотри-ка, — ухмыльнулся Шторос, глядя на то, как она ест. — Аппетит к ней вернулся. Видимо, путешествие со мной пошло ей на пользу.
Хоегард расхохотался вместе с ним. Тирсвад что-то неразборчиво процедил сквозь зубы. Вожак метнул на Штороса подозрительный взгляд, но ничего не сказал.
— А тебе общение с девчонкой пошло на пользу? — поинтересовался Хоегард.
— Еще как, — ухмыльнулся Шторос, вытягивая ладонь на середину стола.
Динка даже ложку не донесла, так и замерев с открытым ртом. На руке Штороса вспыхнул небольшой костерчик. Размером по его ладони, но гораздо больше тех маленьких огоньков, что загорались на руках Хоегарда и Вожака перед тем, как они разорили несчастную деревню.
Демоны застыли, как завороженные глядя на его ладонь.
— Проклятье! — рявкнул Тирсвад и, отшвырнув стул, выскочил из-за стола.
— Что? Завидно? — ухмыльнулся Шторос. — А ты тоже попробуй с ней поговорить. Отчего ж нет?
— Я с мясом не разговариваю, — буркнул Тирсвад, подтверждая слова Штороса о том, что люди для них всего лишь скот, и, уединившись в углу, принялся чистить свои доспехи.
— Что ты сделал? — Вожак смотрел на Штороса, прожигая его взглядом.
— Ничего, — тот беспечно пожал плечами. — Просто разговаривал. Верно, детка?
Но Динка ничего не ответила, уткнувшись в свою тарелку.
— Я за шлюхами, — объявил Хоегард, отодвигаясь на стуле от стола. — Кому привести?
— Мне двух! Хотя… нет. Давай трех, — Шторос с самодовольной ухмылкой упал на кровать прямо в сапогах и вытянулся во весь рост.
— Всю дорогу терся о маленькую круглую попку и теперь готов перетрахать всех шлюх в округе? — уже в дверях поддел его Хоегард. Шторос театрально закатил глаза.
Динка опустошила свою тарелку и теперь подгадывала, как ей незаметно улизнуть в дальний угол комнаты. Смотреть на забавы демонов не было никакого желания, но, похоже, у нее не было выбора. Она тихонько встала из-за стола и попятилась к стене.
— Пойдешь со мной, — вдруг буркнул ей Вожак, поднимаясь на ноги. Динка облегченно вздохнула. Лучше уж она пойдет с Вожаком, куда бы он ни собрался, чем будет снова присутствовать при этом. Она поплотнее укуталась в плащ и выжидающе посмотрела на Вожака. Он встал и прошел к выходу. Динка посеменила следом.
В кухне постоялого двора их встретила маленькая дородная женщина в белом переднике и накрахмаленном чепчике и почтительно склонила голову, ожидая указаний.
— Приготовь мне горячую ванну прямо здесь, — распорядился Вожак. — И подбери приличную одежду этой девчонке, чтобы ей удобно было скакать на лошади.
— Да, господин, — еще ниже склонилась хозяйка. — У моего сына как раз есть кое-что подходящее.
Вожак покинул кухню, не удостоив ее взглядом. Динка поспешила за ним. Они вышли на крыльцо и остановились на маленькой террасе перед задним входом в дом. По случаю позднего часа суета во дворе утихла, и сейчас они были здесь совершенно одни.
Вожак, облокотившись о перила, задумчиво смотрел в ночное небо, густо усыпанное звездами. Динка слишком устала, чтобы стоять. Поэтому села у его ног на нагретый за день деревянный пол террасы, прижав колени к груди. Хотелось прислониться к его ноге, но она не решалась.
— Как твое имя? — вдруг спросил Вожак.
— Д-динка, — испуганно прошептала она, не ожидая что Вожак обратится к ней не с приказом, а с таким личным вопросом.
Не глядя на нее, он хмыкнул себе под нос.
— «Выброшены в ваш мир...» — робко начала Динка, воспользовавшись тем, что он обратился к ней первый. — Так сказал Шторос. Что это значит?
— Он тебе об этом всю дорогу рассказывал? — заинтересовано проговорил Вожак, покосившись на Динку.
— Ну… он сказал, что вы другие. И наш мир не подходит для вас. А разве есть еще какой-то мир? — осмелев продолжала выспрашивать Динка. Любопытство оказалось сильнее страха перед Вожаком. К тому же, прямо сейчас он пребывал в снисходительно-расслабленном настроении.
— Есть, — подтвердил Вожак. — Есть другой мир, совсем не похожий на ваш.
— Другой мир — это Тартар? — недоверчиво спросила Динка. Несмотря на природное любопытство, у нее было очень мало источников знаний об этом мире. И самым авторитетным из них были воскресные проповеди служителя прихода.
— Тартар? — усмехнулся Вожак. — Может быть вы, люди, называете это так.
Вожак снова перевел задумчивый взгляд на звезды.
— В вашем мире… небо не похоже на наше? — продолжала осторожно выспрашивать Динка, силясь хотя бы приблизительно узнать о мире, совсем не похожем на привычный ей.
— В нашем мире нет звезд, — отозвался Вожак, не отрывая взгляда от млечного пути.
Динка изумленно распахнула глаза, пытаясь представить небо совсем без звезд.
— А небо красное, — добавил Вожак. — И круглые сутки над головой лишь две луны, в свете которых все вокруг напоминает цветом свежепролитую кровь.
Динка, открыв рот, восхищенно смотрела на его профиль, контрастно-резкий в тусклом свете звезд. Она хотела еще что-нибудь спросить, вопросы теснились в ее голове. Но тут заглянула хозяйка постоялого двора и доложила о том, что все готово.
Они вернулись в кухню. Посреди кухни стояла огромная деревянная лохань, до половины наполненная дымящейся водой. Вожак быстро скинул с себя одежду и с наслаждением погрузился в воду. Динка неловко топталась около лохани. Зачем он ее позвал с собой? Внутри противно завозился червячок дурных предчувствий.
— Раздевайся, — отрывисто бросил Вожак, подтверждая ее страхи.
Вспомнились слова Штороса: «Вожак положил на тебя глаз». Динка, вцепившись в воротник своего плаща обеими руками, умоляюще смотрела на Вожака. Но он смотрел в другую сторону. Поэтому он и не заказывал для себя шлюх. Потому что у него теперь есть своя личная. На глаза Динки навернулись слезы. Она продолжала стоять, комкая в кулачках воротник плаща.
Вожак поднял на нее свои светлые глаза и вопросительно приподнял брови.
— Ты разве не хочешь искупаться после дороги? — спросил он негромко.
Динка попятилась и отчаянно замотала головой.
— Иди сюда, — его голос был низкий, грудной. Сейчас он выглядел, как обычный крупный мужчина. От горячей воды на его мускулистых плечах выступили бисеринки пота. Длинные черные косы кончиками мели поверхность воды. Но Динка видела внутренним взором и мощные, загнутые к затылку, рога, и острые белоснежные клыки, и вертикальный зрачок в золотисто-хищных глазах.
— Я не трону тебя. Не бойся, — проговорил он, глядя на нее. — Раздевайся и залезай сюда.
Последняя фраза прозвучала, как приказ, которому невозможно было не подчиниться. Динка, ощущая побежавшие по щекам слезы, разомкнула застежку плаща, позволяя ему упасть на пол. Дрожащими руками стянула ветхие, рассыпающиеся прямо под пальцами рубаху и штаны. И шагнула в горячую воду, как на плаху. Вожак все это время внимательно разглядывал ее, и от его взгляда Динку бросило в жар еще до того, как горячая вода укрыла ее тело. Она вжалась в противоположную от Вожака стенку лохани, затравленно глядя на него.
Вожак беззлобно усмехнулся. Он редко улыбался, и это выражение неожиданно украсило его лицо. Демон наклонился к ней, разворачивая ее за плечи и притягивая к себе поближе. Динка застыла, прислушиваясь к бешеной пульсации крови в висках и стараясь ни о чем не думать. Чтобы не было больно, надо снова стать мягкой, податливой, покладистой. Она очень хорошо знала, что если сильный удар приходится в пуховую подушку, то она лишь сминается. А если удар придется на твердую деревянную доску, то она сломается или раскрошится. Поэтому она расслабила плечи и без сопротивления позволила Вожаку придать ее телу то положение, которое он хотел.
Вожак, тем временем, подхватил ковш и принялся поливать ей на голову теплую воду, расправляя свободной рукой растрепавшуюся косу. От отсутствия мытья и причесывания волосы спутались и, местами, сбились в колтуны. Обильно смочив их, Вожак принялся, намыливая, распутывать их. Его большие руки осторожно, почти нежно, перебирали ее волосы и массировали голову. Динка прерывисто вздохнула.
— Не бойся, — вновь повторил Вожак, намыливая мочалку и проводя ей по шее и спине.
— Ты не собираешься... — Динка попыталась задать вопрос, который жёг ее горло, но голос ее не слушался.
— Нет, — отозвался Вожак, с полуслова поняв, о чем она боялась спросить.
Он перекинул ее волосы ей на грудь и принялся намыливать шею и спину, но вдруг его рука замерла над ее левым плечом. Указательным пальцем он коснулся саднящего места на шее, и мыло тут же защипало ранку. Динка вздрогнула.
— Это Шторос тебя укусил? — хрипло спросил Вожак и снова провел пальцем по шее. Ранки было две, как раз от двух острых клыков.
Динка молчала. Она не помнила, когда Шторос кусал ее. Возможно, это было в тот момент, когда… Когда ей было слишком хорошо, и даже боль усиливала удовольствие.
— Что еще он с тобой делал? — прорычал Вожак, выходя из себя.
Динка беспомощно сжалась в комок.
«Неужели ты думаешь, что Вожак ради человеческой девки будет ссориться со своим лучшим воином?» — насмешкой прозвучали в голове слова рыжего демона.
«Тогда я скажу Вожаку, что это не я взял принадлежащее ему, а ты сама отдала».
Динка беззвучно плакала от страха. Даже если она попытается объяснить Вожаку то, что произошло на лошади между ней и Шторосом… Ведь он действительно не притронулся к ней и ничего ей не сделал плохого. Это она бесстыдно стонала от удовольствия. А то, что он унизил, оскорбил, напугал, так в этом весь Шторос. Никто и не ожидает от него иного поведения.
— Ладно, — выдохнул Вожак и снова взялся за мочалку. — Можешь ничего не говорить.
Он намылил ее до пояса, а затем смывал мыло, одной рукой поливая из ковша, другой поглаживая ее по спине сверху вниз. Прикосновения его большой шершавой ладони к нежной коже спины были так приятны и пробуждали странное тревожащее чувство в глубине ее тела. Вожак развернул ее лицом к себе и принялся неспешно намыливать ее руки, шею, спускаясь на грудь. Динка залилась краской, ощущая, как мучительно горят щеки от его прикосновений. Очень хотелось прикрыть грудь руками, но она не решалась, лишь до боли сцепила их в замок на уровне пупка.
Вожак не смотрел ей в лицо, наблюдая за своими руками, скользящими по ее телу. И Динка разглядывала его, пытаясь угадать намерения. Не верилось, что он так просто отступится и ограничится тем, что помоет ее. По тому, как разгладилась складка между его густыми черными бровями и расслабились уголки рта, Динка догадалась, что Вожаку нравится прикасаться к ней.
Соски затвердели и сморщились, став похожими на высушенные горошины. Каждое его случайное прикосновение к ним ударяло Динку, словно маленькая молния. Прямо сейчас, будучи обнаженной и беззащитной, она очень остро ощущала каждое касание его рук. Но гораздо больше ее беспокоило то, что ей это нравилось. Прикосновения чужих рук, трогающих ее так бережно, словно она хрупкая ваза, оказались так невыразимо приятны, что Динка снова почувствовала разрывающее ее сознание противостояние между разумом и желаниями.
Вожак обхватил ладонями ее талию и поставил на ноги перед собой. Намылил ей живот и, приобняв ее бедра, обмыл по очереди ягодицы. Затем поставил одну ее ногу на край лохани и принялся намыливать ее от кончиков пальцев вверх. Динка дрожала, как осиновый лист. Но совсем не от холода. Осторожное скольжение его пальцев по намыленной коже обжигало, заставляя горячую кровь бежать быстрее по телу, концентрируясь между ног и вызывая к жизни то самое ощущение, которое сегодня Шторос пробудил в ней. И осознание того, что в этот раз причиной сладкого томления внизу живота являются прикосновения не Штороса, а Вожака, усиливало удовольствие. Внимание Вожака волновало ее и вызывало в ее душе неизвестный ранее трепет.
— Не надо, — пискнула Динка, когда рука Вожака коснулась колена и поползла вверх по внутренней стороне бедра. Вожак оторвал взгляд от своей руки на ее бедре и посмотрел на нее снизу вверх. Динка с удивлением заметила, как потемнели его золотистые глаза, и звериный вертикальный зрачок, расширившись, округлился.
— Я сама, — прошептала она умоляюще.
Вожак пожал плечами и протянул ей мочалку. Динка опустила ногу в ванну, отступила на шаг и по самые уши погрузилась в ставшую мутной от мыла и грязи воду.
Вожак прикрыл глаза и блаженно откинулся на спинку лохани. Справа и слева от себя Динка ощущала его согнутые колени, касавшиеся ее плеч, и его ступни, лежащие по обе стороны от ее бедер.
Быстро домываясь под водой, Динка украдкой посмотрела на Вожака. Он выглядел таким расслабленным. И Динка впервые с тех пор, как ее похитили из дома, почувствовала себя в безопасности. Он совершенно точно не собирался убивать ее или причинять ей вред. Сейчас, когда страх не мутил рассудок, Динка с интересом рассматривала его умиротворенное лицо.
Вожак был красив суровой мужской красотой. Высокий лоб, густые черные брови, прямой нос, жесткая линия губ практически без изгибов, широкий подбородок с ямкой посредине и белой ниточкой шрама, идущего наискось к правой щеке, гладкая кожа на лице без намека на щетину.
Намокшие косы из черных, как смоль, волос обрамляли загорелое лицо и спускались вниз по широкой шее и рельефной груди. И Динка подумала о том, какие они на ощупь. В груди все сжалось от волнения при мысли о том, чтобы прикоснуться к волосам Вожака. Но Динка осадила себя. Он же не пес и не кот, чтобы его хотелось погладить.
«Это нелюдь. Демон. Злобное чудовище», — убеждала сама себя Динка, но желание не пропадало. К тому же, Вожак явно не собирался заниматься своими волосами, а у Динки так и чесались руки коснуться черной кисточки на конце косы, отвязать ремешок и позволить прядкам расплестись.
«Он же помыл мне голову. Значит, и я могу предложить ему ответную помощь. Чтобы не быть в долгу. А то мало ли чем придется за этот долг расплачиваться...» — придумав для себя приемлемое обоснование своего желания, Динка набрала в грудь воздуха, будто собираясь нырнуть в глубокое озеро.
— Можно..? — робко начала Динка. Вожак лениво приоткрыл один глаз и посмотрел на нее.
— Я помогу тебе помыть волосы, — набрав в грудь побольше воздуха, выпалила Динка и зажмурилась от собственной храбрости.
Вожак улыбнулся и сощурил желтые глаза, словно большой довольный жизнью кот. Он развернулся лицом в другую сторону и прислонился своей широкой спиной к ее животу и груди. Динка сначала робко коснулась тонкой и длинной косы, а затем увереннее распутала ремешок, стягивающий ее кончик и принялась распускать жесткие, как конская грива, волосы. Плечи Вожака расслабились, и он охотно позволил ее ловким рукам расплести его косы.
— А как твое имя? — спросила Динка, окончательно расставшись со страхом. Она закончила расплетать косы и с наслаждением запустила обе пятерни в густую жесткую гриву, пропуская пряди между пальцами. Мысли о том, что рядом с ней сидит ее враг, предательски ускользали от внимания. И думать об этом ей совершенно не хотелось. Сейчас ей было хорошо. Так хорошо, как никогда в жизни, кажется, до этого не было. Горячая вода согревала ее, а сильное мужское тело доверчиво расслаблялось в ее руках.
— Дайм, — ответил Вожак. — Меня зовут Дайм.
— Какое красивое имя! — невольно восхитилась Динка.
«Не то, что Шторос или Тирсвад» — добавила она про себя и улыбнулась своим мыслям.
Динка отвела в сторону намыленные пряди и осторожно коснулась шеи Вожака кончиками пальцев. В отличие от его рук, кожа на его шее была удивительно мягкая и нежная на ощупь. Впервые в жизни она мылась с кем-то и могла безнаказанно прикасаться к телу другого человека. Возможно когда-то, когда была жива мама, она ее купала, как купают матери своих детей. Но Динка этого совсем не помнила. Мамы и папы не стало, когда она была слишком мала. Но сейчас она ощущала такое умиротворение, словно вновь оказалась в материнских объятиях.
Вожак снова усмехнулся ее наивной искренности.
— Тебе сейчас хорошо? — спросил он.
Динка вместо ответа протяжно вздохнула. Настолько хорошо, что хочется, чтобы время замерло в этом мгновении навсегда. Благодарность к демону расцвела в ее душе прекрасным огненным цветком. Демон вдруг судорожно сглотнул и часто задышал. Динка выпустила из рук прядь его черных волос, испугавшись, что неловко дернула и причинила ему боль. Но он вновь расслабился. И она опять запустила руки в его густую гриву.

Глава 5

Когда вода совсем остыла, Вожак высвободился из ее объятий и начал выбираться. Динка с сожалением смотрела на могучее тело Дайма, поднимавшегося из лохани. Вода водопадом хлынула по его рельефным мышцам, когда он приподнялся над водой. Драгоценными камешками искрились в тусклом свете очага капельки, оставшиеся на его плечах и спине. Он тряхнул блестящими черными волосами, спускающимися ему до пояса, обдав Динку брызгами, и быстро начал одеваться. Динка опомнилась только тогда, когда его спина скрылась под широкой нижней рубахой.
Она поспешно выскочила из лохани и, не вытираясь, принялась натягивать на мокрое тело одежду, которую принесла ей хозяйка постоялого двора. Ее собственная одежда уже никуда не годилась. Вожак стоял к ней спиной и терпеливо ждал, когда она будет готова. Динка, на ходу заправляя рубаху в грубые мужские штаны, обежала его и, встав так, чтобы он ее видел, робко посмотрела на него из-под ресниц. Вожак внимательно осмотрел ее с ног до головы, удовлетворенно кивнул и зашагал к лестнице на второй этаж. Динка подхватила с пола свой плащ и бросилась за ним, чувствуя себя самым счастливым человеком на свете.
Когда они подходили к комнате, оттуда вышли три девушки. Одна из них была без сознания, ее голова безвольно болталась между плеч. Две другие волокли ее под руки. Все три были в изорванной одежде с испачканными кровью и мужским семенем бедрами. Динка поспешно отвела глаза, прикрывая рот рукой от подступившего ужаса. Шторос! Он… он… даже слов таких плохих не знала Динка, чтобы охарактеризовать это исчадие ада.
Когда они зашли в комнату, Тирсвад по-прежнему чистил свои доспехи. Казалось, что он так и занимался этим все время, пока их не было. Хоегард спал, отвернувшись к стене. А Шторос расслабленно валялся на кровати, пялясь в потолок и облизывая окровавленные клыки. Его огненные волосы разметались по белой подушке, словно языки пламени.
Динка, кутаясь в плащ, юркнула за кровать Вожака и забилась в угол. Сейчас ей нужно только выспаться.
— Шторос! — прорычал Вожак, нависая над кроватью товарища.
Шторос приподнялся на локтях и удивленно уставился на Вожака снизу вверх.
— Грязный похотливый ублюдок! — взревел Вожак, хватая его за грудки, стаскивая с кровати и швыряя об стену. Шторос, сильно приложившись спиной к стене, тут же подобрался, сгруппировался и зарычал в ответ, оскалив клыки.
— Что тебе надо от меня, Дайм, — проревел он, и пальцы на его руках скрючились, а ногти превратились в острые длинные изогнутые когти. Такие могли бы быть у кота, будь он размером с лошадь.
Динка с ужасом смотрела на происходящее из своего угла. Только что она скользила руками по расслабленным обнаженным плечам красивого мужчины. Но прямо сейчас перед ней не было людей. Посреди комнаты стояли, скалились друг на друга и рычали, готовясь к драке, два диких зверя.
— Я предупреждал тебя, чтобы ты не трогал мою девчонку! — рычал Вожак. — Как ты посмел ослушаться меня?
— С чего ты взял, что я ее тронул? — рявкнул Шторос, и от его рыка стекла в окнах тоненько зазвенели.
— Укус на шее… Думаешь я не знаю, что ты делаешь в тот момент, когда оставляешь такие укусы? — глаза Вожака горели ослепительно желтым, словно два солнца. — Ты посмел взять то, что принадлежит мне! 
— Да пошел ты! — проревел Шторос. — Не брал я ее. Спроси ее сам, пусть расскажет!
— Я покажу тебе, ублюдок, как нарушать мои приказы! Подчиняйся! — Вожак, выпустив когти, звериным прыжком бросился на своего воина. Но и Шторос не отступил. Они сшиблись прямо в воздухе с глухим ударом и, рухнув на пол, сцепились и покатились к двери.
— Подчиняйся! — рычал Вожак, подминая Штороса под себя.
— Пошел ты! Отвали! Я ничего не делал! — Шторос яростно отбивался, временами подминая Вожака под себя, но потом вновь оказывался прижатым к полу.
— Она ничего не расскажет, потому боится тебя, ублюдок, до смерти, — выдохнул Вожак, тяжело дыша, заворачивая Шторосу руку под неестественным углом и пригвождая его к полу. Схватка была яростная, но слишком короткая. Вожак действительно был гораздо сильнее, и Шторос это знал.
— Ты просто не хочешь делиться этой силой с нами, — провыл рыжий, все еще пытаясь вывернуться из стальной хватки Вожака. — Но ее там много. Ее на всех хватит.
— Заткнись и подчиняйся! — рявкнул на него Вожак, рывком поднимая Штороса на ноги и еще сильнее заворачивая руку, вынуждая того согнуться и лечь грудью на стол. Шторос отчаянно забился, бессильно впиваясь когтями в столешницу и оставляя на ней глубокие борозды. Его искаженное яростью лицо было как раз напротив Динкиного убежища, и Динка расширенными от страха глазами смотрела на то, что происходит.
— Отвяжись от меня! Я убью тебя! — выл Шторос, извиваясь всем телом под весом Вожака. Стол скрипел от нагрузки, рискуя вот-вот развалиться. А Вожак тем временем схватил рыжего за косматые пряди, выгнул назад голову и еще больше завернул руку. Шторос издал леденящий душу нечеловеческий вой. И вонзил когти в столешницу так, что они вспороли ее, словно ветхую ткань.
— Я жду от тебя подчинения! — прохрипел Вожак, надавливая коленом на поясницу своему поверженному сопернику и вырывая из его глотки отчаянный звериный рык. — В следующий… раз… Я убью тебя!
Шторос ничего не отвечал, только мучительно скалился и рычал, полосуя столешницу когтями.
Вдруг рыжий поднял взгляд и посмотрел Динке прямо в глаза. Она вздрогнула, но отвести взгляд не смогла. Несмотря на дикость происходящего, взгляд его ярко-зеленых глаз был неожиданно ясный. В нем не было мольбы, не было ненависти. Но Динка сразу поняла, о чем он думает. Она, Динка, могла бы остановить экзекуцию. Стоило ей только встать и сказать Вожаку о том, что рыжий не насиловал ее и ничего плохого ей не сделал. И это было правдой.
Но Динка, глядя в красивые изумрудные глаза чудовища, сощурилась и поджала губы, беззвучно сообщая ему, что помощи от нее он не дождется. Пусть лично ее он не тронул, но за последние три дня он натворил столько жестокостей, что она желает ему испытать в полной мере это справедливое и совершенно заслуженное наказание. Пусть побывает на месте своих жертв и почувствует на своей шкуре каково это быть беспомощным и жалким.
— Я подчиняюсь тебе, Вожак, — простонал Шторос, прикрыв светящиеся глаза и прекратив сопротивляться.
Вожак моментально разжал болевой захват и швырнул рыжего демона на пол. Шторос, переводя дыхание, поднялся с пола, бросил последний злобный взгляд через плечо на Вожака и вылетел из комнаты, оставив дверь открытой. Хоегард, проснувшийся от шума, сидел на кровати и вопросительно смотрел на Вожака.
— Иди за ним, — распорядился Дайм, ставя на ножки опрокинутый в ходе драки стул. — Поговори с ним и проследи, чтобы не натворил глупостей. Он тебя послушает.
Хоегард сокрушенно покачал головой.
— Ты не сможешь подчинить его силой. Ты слишком жесткий с ним, а он слишком дикий. Он скорее сломается, нежели прогнется, — вздохнул сероглазый демон.
— Посмотрим, — буркнул Вожак. — У нас только появилась надежда на то, что мы сможем пополнить силу. А он со своими выходками грозит все испортить.
— Тебе удалось отпить силы? — с волнением спросил Хоегард.
После набега на деревню его огонек на ладони снова потух. Вожак развернул ладонь. На ней гудел ровный и яркий факел.
Хоегард прерывисто вздохнул.
— Разрешишь мне потом тоже с ней пообщаться? — тихо спросил он, склонив голову.
— Завтра, — кивнул Вожак. — Она делится силой, когда доверяет тебе, — добавил он чуть позже. Брат не считал ее умной, но она была не настолько глупа. Демоны не просто так держали ее при себе. Каким-то неведомым образом после общения с ней они получали свою огненную силу. Динка с волнением прислушивалась к беседе Вожака и Хоегарда. Миллион вопросов теснились в ее голове, но влезать в разговор двух демонов она бы ни за что не рискнула. Быть может потом, наедине, она сможет спросить у Вожака что это за сила. Откуда она в ней? И почему она сама ее не чувствует? Когда и каким образом Вожак получил от нее силу, если они всего-лишь искупались вместе? Динка ему ничего не давала, и он у нее ничего не брал. И значит ли это, что она тоже отмечена Ариманом, как и демоны? Но никакой злой бог не приходил к ней и не предлагал ему служить. Тогда почему с ней все это происходит?
Пока такие мысли метались в Динкиной голове, демоны продолжали разговаривать между собой.
— Но тогда Шторос… Она тоже поделилась с ним силой, — Хоегард задумчиво почесал затылок, взъерошив короткие русые волосы.
— Вот и спроси у него, что произошло, и почему он укусил ее, — распорядился Вожак. Хоегард кивнул и быстрым шагом вышел из комнаты.
В комнате стал тихо. Тирсвад отложил сияющие доспехи и заточенный меч в сторону и устроился на кровати. Вожак, закончив приводить комнату в порядок, устало опустился на жалобно скрипнувшую под ним койку. Небо за окном уже светлело, когда они оба глубоко и спокойно задышали. Динка утянула из-под кровати плащ Вожака, уже привычно завернулась в него, ощущая тепло и защиту, и уснула.
— Опять дрыхнешь? Хоть бы вид сделала, что слушаешь! — пихнула Динку в бок локтем пристроившаяся рядом Агнесс. 
Динка послушно подобралась и только после этого растеряно оглянулась, обнаружив себя на проповеди. Внутреннее убранство прихода было очень простым. Свет падал из небольших стеклянных окон, расположенных высоко над головами. Это символизировало нисхождение благодати с небес на головы смертных. Стены были выкрашены в белый свет, что означало чистоту помыслов всех присутствующих. 
Часть помещения была заставлена грубо сколоченными лавками с узкими проходами между ними. Лавки примыкали одним торцом к глухой побеленной стене, а другим выходили в центральный проход, идущий от дверей к алтарю. Динка устроилась поудобнее на своем излюбленном месте у самой стены и уставилась невидящим взором на служителя в черном балахоне, стоявшего в центре помещения у высокого алтаря. Но мысли ее снова унеслись далеко от проповеди. 
Она мечтала вернуться на свою соломенную крышу. Ей нравилось лежать там совсем одной и смотреть на проплывающие по небу облака. Хорошо было бы превратиться в облако, лететь по ясному безбрежному небу среди таких же облаков, нежиться в ласковых солнечных лучах и не бояться наступления нового дня. Она не верила в Спасителя. На горьком опыте она знала, что он не придет ее защитить, сколько бы она не звала и не просила. Динке было уже восемнадцать лет, и в сказки она давно не верила. С тех пор, как умерли ее родители тринадцать лет назад. 
В демонов тоже не очень-то верилось. Хотя служитель и рассказывал будто-бы в столице чуть не каждый месяц сжигали на костре очередного пойманного демона. Не может же быть такого на самом деле, чтобы у человека рога росли из головы. Или может? 
На проповеди сидеть все-таки было лучше, чем работать по дому. Динка грустно вздохнула, вспоминая перечень своих вечерних дел. Коров с пастбища встретить, подоить, напоить, посуду после ужина помыть, на завтра крупу перебрать, промыть и замочить, затоптанные за день полы подмести и протереть, постель для Агнесс и Ливея взбить. И потом, когда золовка с братом улягутся спать, постирать и развесить свою одежду, чтобы к утру просохла. Да, хотелось бы сидеть здесь вечно и слушать про злодеяния рогатых демонов. 
Когда она проснулась утром, солнце стояло уже высоко. И в комнате никого не было. Она вскочила на ноги и растерянно оглянулась. Но демоны, вместе со своими вещами исчезли, словно их и не было.
Динка, подхватив оба плаща, выскочила из комнаты и сбежала по лестнице. Сердце безумно колотилось? С ними что-то случилось, пока она спала? Поубивали друг друга? Или уехали, бросив ее? Она не знала, радоваться ей или плакать. Она была совершенно растеряна. За последние три дня она настолько смирилась со свой ролью пленницы, что… даже забыла, что бывает другая жизнь.
Она выбежала в трактир и встревоженно оглядела просторное помещение, заставленное столами. Жизнь большого трактира шла своим чередом, и на выбежавшую на середину зала девушку никто не обращал внимание. Время приближалось к обеду, и трактир наполнялся народом. Беспрерывно хлопала входная дверь. Заходящие по одному и группами люди рассаживались за свободные столы. Между столами шустро сновали девушки-подавальщицы в длинных юбках и белых передниках.
У Динки мелькнула мысль о том, что неплохо было бы попроситься к хозяину трактира в подавальщицы. Бегать по залу с подносами не бог весть какая работа. Это не коровник чистить тяжелой неповоротливой лопатой. Она проследила взглядом за одной из подавальщиц, направлявшейся в дальний, самый темный, угол помещения, и увидела своих похитителей.
Демоны сидели все вчетвером за столом, ели и непринужденно общались между собой. Шторос и Хоегард подначивали друг друга и периодически разражались хохотом. Вожак одобрительно кивал, и даже ледышка Тирсвад улыбался, как ни в чем не бывало. Словно не было вчера звериной драки и жестокого наказания. Первым ее заметил, как обычно, Шторос. И, криво ухмыльнувшись, подмигнул ей. Обратив внимание на направление взгляда рыжего, Вожак тоже обернулся и поманил ее рукой. Динка подошла к ним и, сев на указанное Вожаком место в углу у стены, получила свою порцию сладкой молочной каши.
— У тебя было испуганное лицо, человечка, — отметил Хоегард. — Ты так расстроилась, когда подумала, что мы уехали без тебя?
Шторос расхохотался, Тирсвад фыркнул. Динка опустила глаза в тарелку. Как бы им ни было смешно, но мысль о том, что ее оставили действительно встревожила ее.
— Отвяжитесь от нее, пусть поест, — пробасил Вожак, вставая из-за стола и уходя в сторону уборной. Динке было неуютно без его защиты под испытующими взглядами остальных. Поэтому она усердно работала ложкой, проглатывая сладкую вязкую пищу не жуя. Вдруг вблизи нее что-то свистнуло и, обдав ей ухо порывом ветра, воткнулось в деревянную стену за ее спиной. Динка вздрогнула и подняла глаза.
Напротив нее, откинувшись на спинку стула и закинув ноги на стол, сидел Тирсвад. В его руках был целый веер метательных кинжалов. Один из них он взял за лезвие и, прищурившись, метнул в нее. Динка окаменела. Кинжал пролетел в опасной близости от ее левого уха и воткнулся в стену у нее за спиной. А беловолосый демон тем временем уже вращал между пальцами следующий кинжал. Динка беспомощно обвела взглядом остальных двоих.
— Иди ко мне, — Шторос, чувственно улыбаясь, похлопал себя по бедру. — В меня этот ублюдок не посмеет швырять ножи.
Мимо пролетел еще один нож, прядка волос, выбившаяся из косы, упала на пол, отсеченная острым лезвием.
— Не обращай на них внимания, они просто дурачатся, — утешил ее Хоегард, отпивая из пивной кружки.
Динка набралась храбрости и решительно уставилась в черные, словно ледяная бездна, глаза Тирсвада. Если демоны каким-то неведомым образом получают от нее силу, то они заинтересованы в том, чтобы с ней общаться. И даже по Шторосу это видно. Несмотря на откровенно пренебрежительное отношение, он разговаривал с ней в своей несносной манере. И Тирсвад был единственным, кто не получил ни глоточка силы. Только потому, что упорно игнорировал ее существование. А сейчас он, словно мальчишка, пытался привлечь ее внимание.
— Если ты что-то хочешь сказать мне, то скажи словами, — решительно заявила она, вскакивая с лавки и сверля его взглядом.
— Ого! — со стороны наблюдающих демонов послышались одобрительные возгласы и хохот.
— На твоем месте, я бы не делал резких движений, — процедил Тирсвад. — В некоторых случаях рука может дрогнуть… — проговорив это, он метнул в нее очередной кинжал, который воткнулся в опасной близости от ее плеча.
— Ты ничего не сделаешь мне, — выкрикнула Динка, стараясь, чтобы ее голос не дрожал от страха. — Я вам нужна живой.
— Какая самонадеянная козочка, — новый комментарий принадлежал Шторосу, и за столом вновь раздался взрыв смеха.
— Что здесь происходит? — к столу подошел Вожак, сузившимися глазами осматривая стену, утыканную ножами. Динка поспешно скрылась за его спиной. Шторос, смеясь, поднял перед собой руки ладонями вперед, словно демонстрируя, что он здесь не причем. Вышел из-за стола и отправился к выходу из трактира. Хоегард потянулся за ним. Тирсвад встал и холодно посмотрел на Вожака. Некоторое время они сверлили друг друга взглядами, а затем Тирсвад отвел глаза в сторону.
— Я хорошо управляюсь с оружием, ей ничего не грозило, — покорно проговорил он. — Мы просто играли.
Вожак недовольно нахмурился, а затем развернулся и пошел к выходу. А Динка задержалась рядом с беловолосым демоном, который застыл, задумчиво глядя вслед Вожаку. Ничего себе играли! Игра, это когда всем нравится этим заниматься. А Динке совсем не нравилось быть живой мишенью для его упражнений. Но… Если не быть мишенью и посмотреть на умения Тирсвада со стороны, то такое ловкое владение метательным оружием вызывало восхищение. Динка даже позавидовала немного. Вот бы и ей также научиться.
— Тирсвад, — позвала она негромко, привлекая к себе его внимание. Демон смерил ее уничтожающим взглядом, но она не отступила, несмотря на то, что от страха по коже побежали мурашки. Вместо этого она сделала шаг вперед и, оказавшись прямо перед ним, запрокинула голову, чтобы посмотреть ему в лицо.
— Чего тебе? — отозвался он, наконец, неохотно. Динка надеялась, что наедине, когда не надо рисоваться перед товарищами, он будет более сговорчив.
— Покажи мне, как ты это делаешь. Пожалуйста! — Динка робко указала на кинжал, который он все еще машинально вертел в руках. И ведь умудряется не порезаться обоюдоострым лезвием, у которого даже ручки нет. Тирсвад заколебался. На миг Динка заметила, как на его лице промелькнула растерянность, тут же сменившаяся привычно-невозмутимым выражением. Но, как она и рассчитывала, желание покрасоваться победило неприязнь к ней.
Тирсвад взмахнул рукой с метательным кинжалом, и оружие серебристой рыбкой вспороло воздух и вошло в деревянную стену, как в кусок масла.
— Ух ты! — непритворно восхитилась Динка, краем глаза отметив, как удовлетворенно сверкнули его глаза. — А можно я попробую?
Тирсвад снова окинул ее презрительным взглядом, но отцепил от пояса нож и протянул ей, держа за кончик лезвия. Динка аккуратно взяла нож двумя пальцами и растерянно посмотрела на него. Ножи она использовала только по хозяйству, и никогда не пробовала с ними играть. Но сейчас происходящее было настоящей игрой, новой и захватывающей.
— Не так! — раздраженно буркнул Тирсвад, выхватывая нож из ее рук. Динка проследила за ножом взглядом и удивилась, как легко и удобно он уместился в большой ладони демона, а затем выскользнул из нее, свистнув, рассек воздух и воткнулся в стену.
— Дай еще раз, — азарт охватил ее настолько, что она забыла о своем страхе перед грозным мужчиной, при виде которого еще три дня назад чуть не умерла от испуга. Но там и обстоятельства были пугающие. Сейчас же в нем ничего особо страшного не было. Да, он был высок и мускулист, он нависал над ней и был, несомненно, силен и опасен. Но по тонким губам скользнула практически неразличимая усмешка, а сощуренные глаза азартно блеснули.
Тирсвад снова протянул ей кинжал, и в этот раз Динка попыталась повторить его движения, взяв большим и указательным пальцем за основание, и спрятав острый кончик в ладонь. Демон оценивающе осмотрел ее кисть и удовлетворенно кивнул. Динка попыталась метнуть нож, как он это делал. Но оружие неловко закувыркалось в воздухе и с жалобным звоном упало на пол. Динка испуганно втянула голову в плечи и исподлобья посмотрела на Тирсвада. Не будет ли он злиться за то, что уронила его ножичек на пол.
Но он невозмутимо поднял нож с пола, выдернул остальные ножи из стены и, не удостоив Динку взглядом, вышел из таверны.
Динка побежала следом, стараясь не отставать от него ни на шаг. На крыльце она остановилась, глядя, как остальные седлают лошадей, и с тоской посмотрела на круп лошади Вожака, на который он накидывал плотную попону. Динка, скрипя сердце, призналась самой себе, что ехать позади седла целый день было очень тяжело. И ей совсем не хотелось снова повторять этот подвиг. Однако…
— Ну же! Скажи Вожаку, что хочешь снова поехать со мной, — горячий шепот обдал ее ухо потоком теплого воздуха. — Он разрешит, если ты попросишь. Попробуй!
Динка сжала кулаки и резко обернулась, намереваясь напомнить наглецу чем закончилась его предыдущая попытка обидеть ее. Но увидела только удаляющуюся спину, да копну рыжих волос на затылке. Словно почувствовав ее злой взгляд, демон поднял правую руку и, не оборачиваясь, помахал ей. А Динка чуть не заплакала от обиды, сжимая кулаки. Гадкий отвратительный Шторос был чертовски прав. Именно с ним ей хотелось ехать всю дорогу.
Вышли они из ворот постоялого двора пешком, ведя на поводу лошадей. Динку больше не пытались пристегнуть на поводок, и она быстро шагала рядом с Вожаком, стараясь не отставать от его размашистого шага. Но при этом не переставала крутить головой во все стороны. А посмотреть было на что!
Они действительно приехали в город! Под ногами была не утоптанная босыми ногами дорога, а мощеная булыжниками улица, по которой копыта лошадей звонко цокали. По узкой улице, зажатой между двумя рядами высоких каменных домов, шагали во все стороны горожане. Все в нарядных платьях и камзолах. Все в обуви! Мужчины в высоких сапогах, а женщины в красивых туфлях с бантиками на мыске.
Динка покосилась на свои босые ноги. Отмытые с мылом ступни вчера стали чистенькими и беленькими, но сейчас снова покрывались серой дорожной пылью. Вскоре они подошли к городскому рынку. Рынок в городе почти не отличался от деревенского: такой же шумный и многолюдный. Только он был гораздо больше. От разнообразия товаров рябило в глазах, а от громких выкриков зазывал закладывало уши. Динка уже привычно ухватилась за плащ Вожака, чтобы не потеряться в этой людской круговерти.
Мимо них несколько раз проходили гвардейские патрули, но, вопреки ожиданиям Динки, они не обращали на демонов никакого внимания. Да и кто узнал бы в четырех симпатичных, добротно одетых мужчинах страшных рогатых тварей, разорявших маленькие деревушки. Не будь Динка тому свидетелем, сама ни за что бы не поверила в это. И даже то, что они обменивали награбленное добро на золотые монеты, ни у кого не вызывало вопросов и подозрений.
Сама Динка не рискнула броситься к гвардейцам и попросить их о помощи и защите. Однако, оказавшись среди обычных людей, Динка снова и снова возвращалась к мысли о побеге. Можно было бы чуть отстать, а потом быстро свернуть за угол очередного лотка, скрыться за полотнами развешенной ткани, нырнуть в толпу, скопившуюся у рыбного лотка, а потом… Но стоило об этом подумать, как сердце заходилось от страха. Если демоны ни разу ее не били, это еще не значит, что они не могут этого сделать.
В свете последних событий, она могла надеяться, что ее не убьют. Но вот насчет побоев и наказаний она не была так уверена. Ведь если ее поймают, то совершенно точно снова посадят на цепь и… Рука у Вожака наверняка тяжелее, чем у Ливея. И рыжий… Он тоже грозился жестоко наказать ее при попытке побега. При мысли о Шторосе, по коже пробежал холодок и волоски встали дыбом. Динка неосознанно придвинулась ближе к Вожаку и чуть не упала, запнувшись об его же ногу. Но вместо того, чтобы на нее рассердится, Вожак в последний момент перед падением подхватил ее за локоть и удержал в стоячем положении. А затем, не успела Динка с благодарностью взглянуть на него, тут же выпустил. После того, как демоны избавились от награбленного, они по пути с рынка останавливались то у одного лотка, то у другого, пополняя запасы еды, алкоголя, оружия, одежды. Динка задержалась у лотка со сладостями, пока они неподалеку перебирали конскую упряжь. Чего здесь только не было! И засахаренные орешки, и карамельные яблоки, и петушки на палочке всех цветов радуги. Рот моментально наполнился слюной. Но у нее не было даже гроша на горсть изюма. А мысль о том, что можно ухватить с лотка сладкий кусочек и сунуть в рот, пока хозяин не видит, показалась Динке кощунственной, и она поспешно прогнала ее из своей головы.
Очнулась она от прикосновения к плечу и вздрогнула от неожиданности. Рядом стоял русый и сероглазый Хоегард и указывал ей вперед. Остальные уже шагали в сторону выхода с рынка. Динка бросилась догонять удаляющихся демонов, искоса поглядывая на Хоегарда, шагавшего рядом с ней, не сердится ли он на нее. Но он выглядел спокойным и довольным. На мягких губах играла легкая улыбка, от которой на щеках округлялись ямочки.
У выхода с рынка они нагнали остальных, которые уже взбирались на лошадей. Дайма среди них не было. Динка остановилась около его лошади и растерянно озиралась.
— Садись на лошадь. Вожак сейчас догонит, — подбодрил ее Хоегард и, остановившись рядом с лошадью, подставил свою ладонь. Динка непонимающе смотрела на него. Вожак всегда закидывал ее на лошадь, как ребенка, обхватив сильными руками за талию. Самой ей ни за что не вскарабкаться на спокойное, но огромное животное.
— Ногой становись мне на ладонь, я тебя заброшу, — терпеливо пояснил Хоегард. — И вообще, пора тебе научиться залезать на лошадь самостоятельно.
Динка ухватилась за седло и робко вложила босую ступню в узкую и жилистую ладонь Хоегарда. Но она оказалась достаточно надежной, чтобы на нее опереться. Хоегард резко толкнул ладонью ее ногу вверх, и Динка глазом моргнуть не успела, как очутилась в седле. А, увидев Вожака, поспешно перебралась на зад лошади, который для нее покрыли попоной.
Затем снова была долгая утомительная скачка, во время которой Динка не могла думать ни о чем другом, кроме как не свалиться с лошади. Она не знала, куда так спешат демоны или от кого так быстро убегают. Ее просто везли, как ценный, но бездушный груз.
Вдруг, ехавший впереди Хоегард резко осадил коня.
— Засада, — негромко прорычал он поравнявшимся с ним товарищам.
Вожак остановил лошадь и соскочил на землю. Прошелся вдоль дороги, внимательно глядя себе под ноги. Динка с удивлением смотрела на него. Что он разглядывает на разбитой копытами и заваленной кучками лошадиного навоза дороге? Но Вожак разглядывал землю не просто так, а со знанием дела.
— Не меньше сотни, — сообщил он. А затем присел на корточки и потрогал рукой кучку навоза. — Прошли здесь меньше часа назад.
— Попробовать обойти? — предложил Хоегард.
— Ноги-то лошадям ломать по бездорожью! — не согласился Тирсвад.
— Справимся! — не задумываясь, отозвался Шторос. Лошадь под ним приплясывала от нетерпения, и сам он выглядел возбужденным предстоящим боем.
Вожак оглянулся по сторонам, что-то прикидывая. Вокруг дороги высокой стеной стоял густой еловый лес.
— Удачная позиция для засады, — задумчиво проговорил он. — Но и обходить негде. Кругом лес, лошади не пройдут по бурелому.
— Мы с силой теперь. Подпалим лес и выкурим их из кустов, — не сдавался Шторос.
— Идем на засаду, — решил Вожак, отряхивая руки и подходя к своему коню.
Динка сидела на лошади ни жива, ни мертва. Если на них нападут, то спрятаться ей будет некуда. И защищать ее никто не будет. Несмотря на пугающие обстоятельства последних дней, умирать ей все равно не хотелось. Как и попадать в руки нападающих. Мало ли кто там караулит их в придорожных кустах. Вожак вскочил на коня. Демоны, не сговариваясь, перестроились и вновь пустили лошадей в галоп. Вожак оказался впереди и в центре, по правую руку от него скакал Тирсвад, по левую — Шторос. Все трое обнажили мечи. На лезвии Вожака и Штороса запылало пламя. Меч Тирсвада просто сверкал остро наточенной сталью на солнечном свету.
— Девочка, иди-ка ко мне, — Хоегард сравнялся с Динкой, на ходу обхватил ее ладонями за талию и пересадил к себе в седло. Сам же встал в стременах, нависая над ней.
— Править умеешь? — он придерживал лошадь, пока она не отстала от лошади Вожака на пол-корпуса. Динка кивнула в ответ на его вопрос.
— Тогда держи крепче, — Хоегард передал ей узду и, наклонившись, отстегнул от седельной сумки короткий, круто изогнутый лук и колчан стрел.
Динка вцепилась в уздечку, ощущая под пальцами грубую мощь боевой кобылы, скакавшей под ними.
— Держись у Вожака в хвосте, — инструктировал ее Хоегард, выпрямляясь в стременах и пристраивая стрелу на тетиву.
Динка крепко держала поводья, не позволяя животному поравняться со остальными и вынуждая его скакать чуть позади.
— Умничка, — похвалил ее Хоегард. — А теперь пожелай мне удачи.
Динка недоуменно обернулась на него, встретившись взглядом с серо-голубыми кошачьими глазами.
— Ну же! Пожелай от всей души! Чего тебе стоит? — Хоегард не шутил. Он был предельно серьезен. И Динка прониклась этой неожиданной просьбой.
— Удачи тебе! — выдохнула она от всей души пожелав победы демонам, с кем бы они там не сражались. Хоегард улыбнулся, а на кончике его стрелы заплясал огонек, похожий на пламя свечи.
Впереди послышался шум. Дорогу перекрыли гвардейцы лорда в ярких голубых мундирах с золотыми эполетами. Эти были совсем не такие, как гвардейцы, патрулировавшие улицы Итара. Те ходили между рядами лоточников с короткими дубинками и лениво поглядывали по сторонам, изредка хватая за ухо босоногого мальчишку, стянувшего из корзины яблоко. Эти же были вооружены до зубов, а по их уверенным движениями было заметно, что они не пренебрегают ежедневными тренировками.
Их было много, даже слишком много. Сотня человек заполонила дорогу, из кустов полетели стрелы, и за спиной тоже послышался топот и бряцанье оружия.
— Пригнись и не оборачивайся, — прикрикнул на нее Хоегард, прикрывая ее своим телом и посылая одну стрелу за другой. Динка в ужасе сжала ногами бока лошади, а руками вцепилась в поводья, стараясь глядеть только на спину Вожака, маячившую прямо впереди.
Их маленький отряд врезался в заслон гвардейцев правильным ромбом, рассекая ряды противника, словно нож масло. Каждый солдат, которого коснулся огненный меч демона хотя бы своим кончиком, вспыхивал, словно факел и со страшными криками сгорал заживо. Тирсвад, не имея огня, рубил мечом наотмашь направо и налево. Солдаты падали к ногам его коня, словно скошенная трава. Хоегард стрелял в лучников, спрятавшихся за кустами. Его стрелы тоже несли огонь.
Скоро лес вокруг них запылал огненной стеной. Сзади раздавались крики и топот погони. Но спины у демонов были почти беззащитны. Хоегард отстреливался от особо прытких мечников. А Динка, увидев краем глаза, как конь гвардейца тянется зубами к крупу ее кобылы, а сам гвардеец заносит меч над головой Хоегарда, дернула поводья, разворачивая свою лошадь и поднимая ее на дыбы. Лошадь заплясала на задних ногах, сбивая передними копытами нагнавших их мечников. Хоегард припал к шее животного, вдавливая Динку в гриву. Тут им на выручку подоспел Вожак, разметав огненным мечом противников направо и налево.
Лошадь снова встала на четыре ноги, и Хоегард возобновил стрельбу. А Динка, уже не понимая в какую сторону скакать, просто легла на шею лошади, зарывшись лицом в гриву и поджав ноги. Огонь полыхал уже везде, опаляя босые пятки, и грозя поглотить их вместе с лошадьми. Лошадь ржала и беспорядочно металась по объятой пламенем дороге, но Динка потеряла поводья и ничего уже не могла сделать.
— Уходим! — послышалась отдаленная команда Вожака. Хоегард, без труда ухватив поводья, выровнял кобылу и, также стоя над Динкой, пришпорил лошадь. Отряд демонов вновь сомкнулся правильным ромбом и, словно снаряд, вылетел из объятого пламенем леса. Динка обернулась и не увидела погони. От целой армии гвардейцев в живых не осталось никого.
И тут ее кольнула мысль о том, что в этой схватке между людьми и демонами, она оказалась не на той стороне. Она воевала за демонов, чудовищ, для которых люди не больше, чем скот. Она подняла лошадь на дыбы, защищая одного из них от человеческого меча. От вполне заслуженного возмездия, учитывая те зверства, которые демоны творили с людьми. И… она не жалела об этом.
В голове творился сумбур. Динка представила себе, что было бы с ней, если бы гвардейцы победили и убили всех демонов. Если бы она попала в руки гвардейцев, которые, хоть и были людьми, тоже мало отличались от диких зверей. Нет. Она не желала этого. Лучше она останется с демонами.
— Пойдешь за мою спину или пересадить тебя обратно к Вожаку? — хриплый голос Хоегарда отвлек ее от тягостных размышлений.
— Пересади к Вожаку, — попросила Динка. На крупе той лошади хотя бы была накидка, да и она уже привыкла к тому темпу.
К вечеру они снова остановились на постоялом дворе в небольшом поселении. Поесть они расположились в трактире, и в этот раз демоны были необычайно притихшие. Они не шутили и не хохотали, каждый уткнулся в свою тарелку и жадно ел. Тирсвад опять был весь в крови и берег правую руку, неловко удерживая ложку в левой руке. Когда все было съедено, и демонам принесли пиво, а Динке молоко, Вожак порылся в своей заплечной сумке и достал оттуда белый узелок. Он аккуратно развязал тряпицу и положил перед Динкой горсть частично сломанных коричневых кругляшков размером с монету каждый.
— Открой рот, — потребовал Вожак, и остальные с любопытством уставились на них. Динка недоверчиво посмотрев на содержимое узелка, все-таки открыла рот. Вожак аккуратно двумя пальцами вложил в ее губы одну коричневую монетку. Динка сомкнула губы, осторожно ощупала ее языком и задохнулась от восторга. Такой вкуснятины она никогда в жизни не ела! Вожак тихо засмеялся, глядя на ее выражение лица.
— Что? Понравилось? — спросил он.
Динка старательно закивала и, не решаясь взять лакомство своими руками, снова открыла рот с надеждой глядя на Вожака.
Вожак снова положил кусочек сладости ей на язык. Динка любила сладости больше всего на свете. Самым любимым ее лакомством был мед в сотах. Какое это наслаждение раздавить зубами мягкий воск и чувствовать, как рот наполняется приторно-сладкой массой. Но мед ни в какое сравнение не шел со вкусом этих коричневых монеток, они даже пахли по-особенному и таяли на языке, оставляя специфическую горьковатую сладость.
— Торговец сладостями сказал, что это редкое лакомство называется «шоколад», — пояснил Вожак, с интересом наблюдая за Динкой.
— А почему вы не едите? — шепотом спросила Динка у Вожака, украдкой оглядывая расслабленно отхлебывающих пиво демонов.
— В нашем мире нет ничего сладкого, и этот вкус кажется нам непривычным, — с улыбкой ответил Вожак.
Динка замерла, не сводя взгляда с его улыбающегося лица. Они не едят сладкое. Значит специально для нее купили это редкое лакомство? Для нее? Для Динки? Душу переполнила благодарность и … радость? Восторг? Динка не могла идентифицировать это чувство, что сжало ее грудь, заставив сердечко быстро забиться.
— Ешь, давай! Пока дают, — неожиданно добродушно ухмыльнулся Шторос. Он тоже не сводил с нее глаз. Но Динка поспешно опустила глаза, избегая смотреть на него.
— Кстати, как ты получил свою силу, Хоегард? — обратился Шторос к товарищу. — Еще с утра у тебя ничего не было. А стрелял ты огненными стрелами.
— А я просто попросил ее, — ответил Хоегард. — И она поделилась. Немного, правда, но на стрелы хватило.
— Попросил? — брови Штороса взлетели вверх.
— Ну да, — пожал плечами Хоегард и подмигнул Динке.
— А со мной поделишься? — Шторос игриво посмотрел на Динку.
Сейчас он не выглядел чудовищем. Симпатичный молодой парень, с озорным мальчишеским взглядом. Динка насупилась и отвернулась. Хоегард расхохотался.
— Еще седьмицу назад мы думали, что обречены, — проговорил Вожак, поднося кусочек шоколада к губам Динки. — Но Варр дал нам шанс, и мы должны за него ухватиться. Я уже говорил: она делится силой, когда доверяет.
— И теперь мы будем скакать на задних лапках вокруг человеческой девки? — язвительно процедил Тирсвад.
— Ты хочешь сказать, что, получив ее доверие, мы получим неограниченный доступ к источнику силы? — заинтересовался Шторос.
— Возможно, — ответил Вожак Шторосу, проигнорировав выпад Тирсвада. — Вот только не смей больше ее запугивать!
В ответ на это замечание Шторос ухмыльнулся и тут же, страшно зарычав, оскалился в сторону Динки, сверкая своими хищными глазами.
Динка фыркнула и отвернулась. Она уже знала их достаточно хорошо, чтобы отличать, когда они шутят, а когда реально становятся опасны.
После ужина демоны вышли на заднее крыльцо постоялого двора и, раздевшись догола у колодца, принялись мыться, обливая друг друга ледяной водой. Динка сидела на крыльце со стопкой чистых полотенец в руках и с легкой завистью смотрела на них. Она бы тоже не отказалась помыться после целого дня скачки на лошади. Интересно, если попросить Вожака, он разрешит ей сходить на кухню и взять там тазик теплой воды?
Она обратила внимание на девушек, прислуживавших в трактире, которые кучкой столпились за углом дома и с возбужденным хихиканьем наблюдали за демонами, любуясь их красивыми обнаженными телами. Глупые… Динка снова перевела взгляд на своих спутников. В отличие от девчонок, она каждый день имела возможность лицезреть их голые тела, вот только удовольствия это никакого не доставляло. Разве что совсем немного.
Динка скользнула взглядом по плечам Дайма, вспоминая как приятно касаться их ладонями. А некоторых… Динка посмотрела на Штороса. Лучше бы вообще никогда не видеть! Однако взгляд задержался, скользя по плоскому животу с кубиками мышц под кожей, спускаясь на рельефные бедра. Динка, сглотнув, с усилием отвела глаза. Хоть бы не заметил, а то потом опять будет ей намекать на то, что она пялилась на него.
Она посмотрела в другую сторону. Тирсвад аккуратно отделял от тела изорванную окровавленную рубашку. Он был ранен. На его правом плече зиял длинный глубокий порез, покрытый коркой запекшейся крови. Длинные светлые волосы тоже были все окровавлены и склеены в сосульки. Динка подумала о том, что с раненой рукой ему ни за что не отмыть свою шевелюру. Но помощи он, скорее всего, не примет. Слишком гордый.
Ее брат не утруждал себя ежедневным мытьем. Придя с поля, он лишь споласкивал руки и сбрасывал пропитанную пылью и потом одежду. И только по субботам в их доме топили баню, в которой по-очереди мылась вся семья. Динка отчетливо помнила резкий запах его потного тела в те моменты, когда он хватал ее за косу и притягивал к себе, чтобы выпороть за очередную провинность. Этот запах накрепко был связан в ее сознании с болью.
От Вожака пахло совсем иначе, к его запаху Динка не испытывала отвращения. Может быть потому, что он не пренебрегал ежедневным мытьем. А может быть потому, что ни разу не бил ее, и его запах не связан был в голове Динки с животным страхом боли.
Вожак закончил мыться и, встряхнувшись, словно огромный лохматый пес, приблизился к Динке.
— Позволь мне задержаться на кухне, — робея, попросила Динка, протягивая ему чистое полотенце. Вожак вопросительно поднял брови.
— Я не убегу. Я только хотела… — Динка неловко замолчала, чувствуя, как горят щеки. — Хотела тоже помыться и привести в порядок одежду. Я могу почистить и вашу одежду тоже, ведь она вся в крови.
Следом за Вожаком подходили остальные мужчины их маленького отряда и разбирали чистые полотенца из рук Динки. Краем глаза Динка ухватила завистливые взгляды работниц постоялого двора, но ей до этого не было никакого дела. Она умоляюще смотрела на Вожака, мечтая о том, чтобы он разрешил ей задержаться и помыться одной. Конечно, вчера ей очень понравилось мыться с ним вместе, но… Это было слишком… Слишком страшно, слишком стыдно, слишком волнующе. После всех тревог сегодняшнего дня, Динка была не уверена, что сможет выдержать весь этот букет чувств.
— Ну хоть какая-то польза от нее будет, — встрял в разговор Шторос и, швырнув в Динку комок своей пропитанной кровью одежды, удалился, сверкая обнаженными ягодицами. Вожак, коротко кивнув, оставил ее на крыльце рядом с горой грязной одежды. Динка облегченно вздохнула и, вскочив с места, побежала к колодцу за водой.
Натаскав из колодца воды в кухню, она нагрела ее и с наслаждением помылась в тазике, который дала ей хозяйка постоялого двора. А затем в этой же воде застирала одежду. Свою и четверых мужчин. Ей не впервой было перестирывать горы белья. Дома это было только ее обязанностью. Особенно Динка не любила стирать тяжелые одеяла, шторы и постельное белье. По сравнению с ними стирка пяти штанов, да пяти рубашек не казалась ей тяжелым трудом.
Она терла мылом плотную ткань и размышляла о том, что было бы, если бы ее не похитили, а оставили дома. Одну среди обгорелых домов и убитых людей. Хотя нет, они не оставляли после себя свидетелей разбоя. Всех убивали и сжигали, чтобы случайно кто-нибудь не выжил и не рассказал о них. Вот только засада сегодня была не просто так. Стало быть лорд знает о том, что на его земле хозяйничает шайка разбойников. Вот только знает ли он, что это совсем не люди?
Подумав о том, что они и не люди вовсе, Динка вернулась к тревожащей ее мысли о побеге. За последнее время у нее было несколько возможностей сбежать, как она и планировала с самого начала. Но, что-то держало ее. Да, конечно, все еще был страх наказания в случае, если ее поймают после побега. Но… Убивать ее не собирались. А наказание… Каких только наказаний в ее жизни не было. Одним больше, одним меньше.
И все же, она не могла решиться на побег. Ее разрывали настолько противоречивые чувства, что она никак не могла в них разобраться. А поделиться ими было не с кем.
Сменного белья у Динки не было. Но сердобольная хозяйка подарила ей ночную сорочку со своего плеча. Слишком большую для Динки, слишком длинную и всю расшитую рюшами и кружевами. Так Динка и явилась в их общую с демонами комнату, утопая в рюшах и кружевах, словно муха в крынке со сметаной.
В комнате было на удивление тихо и спокойно, даже шлюх в этот день не пригласили. Дайм сидел за столом и что-то вырезал из деревянной плашки. Шторос и Хоегард валялись на своих кроватях и негромко переговаривались. Тирсвад с помощью зубов и левой руки пытался перевязать себе рану на плече. Динка села к столу и некоторое время смотрела как Тирсвад воюет с повязкой. Ткань не хотела ложиться на рану, соскальзывала, а демон, шипя от боли, снова и снова пытался пристроить ее на место.
Динка отвела взгляд. И помочь ему нельзя, и смотреть на его мучения тошно. Чтобы хоть чем-то заняться, Динка наблюдала, как Дайм вырезает из куска дерева гребень. Его большие руки ловко управлялись с маленькими ножиком, вытачивая частые зубцы и украшая поделку замысловатой резьбой. Заметив, что она за ним наблюдает, Дайм поднял на нее глаза, сверкнувшие золотом в тусклом свете свечи, стоящей на столе, но ничего не сказал.
— А как ты узнал, сколько человек в засаде? — спросила Динка, обрадовавшись тому, что он обратил на нее внимание.
— По следам, — коротко ответил Вожак, не глядя больше на нее.
— На дороге всегда очень много разных следов. Это же дорога! — возразила Динка. Для нее такая удивительная прозорливость Вожака была похожа на очередное волшебство. Может быть предсказывать будущее — это одна из сверхъестественных способностей демонов?
Вожак опустил поделку и посмотрел на Динку. Под его взглядом она стушевалась и вжала голову в плечи. Кажется, она забылась и рассердила Вожака своими расспросами.
Но он неожиданно ответил подробно и обстоятельно:
— На дороге следов много, но чаще всего — это следы лошадей крестьян и торговцев. Ни те, ни другие своих лошадей не подковывают, так как передвигаются преимущественно по утоптанным грунтовым дорогам. Поэтому отряд гвардейцев на подкованных лошадях отличить легко. Подковы острее, чем копыта лошадей, и оставляют более глубокие вмятины на дороге. И по количеству следов от подков можно примерно узнать численность отряда.
— А как ты узнал сколько времени прошло? — тут же оживилась Динка, радуясь тому, что появилась возможность узнать что-то новое, и ей за любопытство не влетело.
— Лошади оставляют помет, и, когда он падает на землю, он еще теплый. Но, спустя час, он сравнивается теплом с землей, на которой лежит. Поэтому, пощупав землю и лошадиную кучку, можно определить давно ли прошел по этой дороге отряд.
— О-о! — восхищенно выдохнула Динка. Всю жизнь она ухаживала за животными: коровами, лошадьми, козами, но определять время по кучкам навоза ей никогда в голову не приходило.
— Не нравится мне это, — подал вдруг голос Шторос. — Такое ощущение, что они нас загоняют в ловушку. С чего бы им выставлять отряд здесь, когда до Энзила всего один перегон остался?
— Ты считаешь, что они специально нам поддаются? — заинтересовался Хоегард.
— Да, думаю, что генерал королевской гвардии уже должен был сделать выводы о наших способностях. Но он продолжает выставлять на нашем пути небольшие слабые отряды. Как будто хочет уверить нас в нашей непобедимости.
— Пожалуй, ты прав, — согласился Вожак, возвращаясь к своей поделке. — Но вряд ли они готовят засаду в Энзиле. Это крупный город, и там могут пострадать мирные жители. Генерал на такое не пойдет.
— Зато, может быть, на это пойдет епископ, — возразил ему Хоегард. — Слухи о «демонах», путешествующих по «проклятым местам» уже идут впереди нас.
— Это тебе очередная шлюха рассказала? — язвительно вставил со своего места Тирсвад.
— Какая разница, кто мне это рассказал, — раздраженно отозвался Хоегард. — Важно то, что люди могут собрать в одном месте свою лучшую армию и поджарить, наконец, наши задницы.
— Если не в Энзиле, то только где-то на подходах к нему. Потому что после Энзила мы затеряемся в Мшишкинских болотах. Генерал не дурак, чтобы отправлять свою армию шастать в топях, — задумчиво побарабанил пальцами по столу Вожак, отложив в сторону готовый гребень. — Давайте-ка завтра попробуем обойти Энзил вкруговую, и зайти в него с юга. Вряд ли нас будут ждать с того направления.
Остальные промолчали, соглашаясь с решением Вожака. Лишь Тирсвад снова болезненно заскрипел зубами, затягивая сползающую повязку.
Динка, не выдержав, встала и подошла к нему.
— Давай я помогу, — тихо предложила она. — Я умею перевязывать раны.
— Пошла вон, — злобно зашипел демон и обнажил клыки. Динка не двигалась с места, прижав руки к груди и часто дыша. Ей было страшно, но желание помочь пересиливало страх.
— На твоем месте, я бы не стал ее прогонять, — вставил Шторос.
«А я бы и не подошла к тебе», — подумала про себя Динка.
Но Тирсвад вдруг оскалился в ее сторону и страшно зарычал. Динка попятилась.
— Оставь его, иди сюда, — услышала она голос Хоегарда. Он подвинулся на своей кровати к стене и призывно похлопал по постели рядом с собой.

Глава 6

Немного поколебавшись, Динка подошла к нему и присела на краешек кровати.
— Ты — умничка, — ласково сказал Хоегард. — Сегодня во время сражения ты мне очень помогла.
— Чем же? — Динка напряженно смотрела на него, пытаясь понять, что он задумал.
— Управляла лошадью, пока я стрелял. Без тебя я бы не справился, — проговорил он, искренно глядя ей в глаза снизу вверх.
— Ты лжешь, — Динка покачала головой. — Я слышала, что лучники обучают своих лошадей таким образом, чтобы управлять ими без рук.
Сказав так, Динка заметила, как в его глазах заискрились смешливые огоньки. Она поняла, что он лжет, но услышать похвалу все равно было приятно. Брат никогда не называл ее умницей. А Хоегард уже дважды.
— Пусть я солгал, — легко согласился он. — Зато смотри, что у меня теперь есть.
Демон протянул ей руку и на его ладони заплясал огонек. Маленький, не больше огонька свечи.
— Ты можешь потрогать его, он не обожжет тебя, — проговорил он, глядя с каким любопытством Динка разглядывала это явление. Она и раньше видела, как они зажигают огонь на ладони, но сейчас могла рассмотреть совсем близко.
— А почему он меня не обожжет? Это же огонь, — спросила Динка, завороженно глядя на пламя, не нуждающееся в дровах, и робко протягивая к нему палец.
— Не обожжет, пока я этого не захочу, — пояснил демон, и Динка вспомнила как вспыхивали живыми факелами гвардейцы, которых касались стрелы Хоегарда и мечи Вожака и Штороса.
— Подставляй ладонь, я дам его тебе подержать, — предложил Хоегард. Огонь на его ладони вдруг приобрел форму цветка. Динка подставила ладошку, дрожа от восторга и восхищения, и демон аккуратно пересадил огненный цветок на ее руку.
Динка с восхищением смотрела на огонек в своей ладони. От него по руке разливалось приятное тепло, и он совсем не обжигал. Налюбовавшись, она протянула его обратно демону и тот спрятал его, накрыв ее ладошку своей большой пятерней.
— Что это такое? — спросила Динка, когда огненный цветок исчез.
— Это наша сила. С ее помощью мы почти непобедимы. Но когда она заканчивается, то мы нуждаемся в пополнении. В тебе есть эта сила тоже. Ты ее чувствуешь?
Динка отрицательно покачала головой. Она все время слышала от демонов разговоры об этой силе, но совсем не понимала, как именно она отдает им ее. И совсем не чувствовала ее в себе. Единственное, что она отметила с тех пор, как ее похитили, что в последнее время демоны стали лучше к ней относиться. Не сажают на цепь, кормят и даже отвечают на ее вопросы. А сила… Откуда она в ней? Почему именно у нее демоны почувствовали эту силу? Ведь Шторос в каждой деревне перебирает всех женщин. И шлюх они приводят. И с подавальщицами в тавернах общаются. Но только в ней, почему-то, обнаружили эту загадочную силу.
— Ну ладно, — отмахнулся Хоегард, увидев, что Динка задумалась. — Хочешь, я еще тебе что-нибудь расскажу?
— Да! — глаза Динки вспыхнули от любопытства. — Расскажи мне про ваш мир.
— Что же ты хочешь знать про наш мир, любопытная человечка? — усмехнулся Хоегард.
— Какие… существа его населяют? — Динка запнулась, чуть было не сказав «люди», но вовремя поправившись. — Чем они занимаются? Как они живут? Какие отношения между ними?
— О-о! Это долгая история, — рассмеялся Хоегард. — Ты устала, наверное. Ложись рядом, а я буду тебе рассказывать, — он еще больше отодвинулся к стене и указал ей на место с краю кровати. Хоегард был худощав и места рядом с ним было достаточно. Динка, немного посомневавшись, осторожно устроилась на самом краешке кровати, заметив однако, как обменялись быстрыми взглядами Хоегард и Шторос. Как бы там ни было, нужно все равно быть начеку. Динка прекрасно помнила, что в представлении демонов она всего лишь скот. Дома тоже очень хорошо заботились о поросятах: кормили их, купали, выгуливали и чесали им спинки. Чтобы по осени заколоть.
— Также, как вы, люди, господствуете в своем мире, в нашем мире самыми сильными и самыми разумными существами являемся мы. Мы называем себя ва́ррэны, дети Варра, — начал Хоегард свой рассказ. Он был превосходный рассказчик, речь его текла ровно и завораживающе. Динка слушала, затаив дыхание. И даже трое остальных демонов притихли на своих кроватях, задумчиво глядя перед собой и, возможно, возвращаясь мысленно на свою родину.
— А какие женщины у ва́ррэнов? — с жадным любопытством задала Динка вопрос, когда Хоегард ненадолго прервал рассказ, чтобы перевести дух. Если они так жестоко обходятся с человеческими женщинами, то какие тогда женщины в их мире? И как эти женщины терпят таких чудовищ?
— Ох, наши женщины… — мечтательно протянул Хоегард. — Они совсем не похожи на человеческих.
Динка широко раскрыла глаза, вглядываясь в лицо демона и пытаясь догадаться, о чем он думает еще до того, как он это проговорит. Она лежала рядом с демоном нос к носу. Хоегард был в своем зверином обличье с длинными загнутыми назад козлиными рогами, с вертикальными зрачками ночного хищника и острыми клыками цвета топленого молока, выглядывающими из-под верхней губы.
Она больше не думала о том, что он похож на мужчин из ее деревни. Он не был похож ни на одного человеческого мужчину, но Динка за эти несколько дней уже привыкла видеть демонов такими, какие они есть. И не боялась. Его лицо уже не казалось ей страшной звериной мордой. Она с любопытством разглядывала его так близко. Вот бы потрогать эти рога и удостовериться — настоящие ли они? А что если спросить его, может быть он разрешит? Рога смотрелись на его голове так естественно, словно были там всегда. И сам Хоегард так двигался, что никогда, даже случайно, не цеплял этими рогами окружающие предметы.
— Они дикие, страстные, необузданные, — продолжал Хоегард рассказывать про женщин-ва́ррэнов. — Наша женщина ни за что не позволит присвоить ее без согласия. Она будет сражаться, как дикий зверь, защищая то, что ей дорого. И только сильному и достойному ее мужчине она уступит, и подпустит его к себе. — В нашем мире только женщина решает, когда, с кем и насколько долго она готова завести отношения. Она, не задумываясь, убьет мерзавца, который посмеет обидеть ее или сказать слово ей поперек. Мы подчиняемся нашим женщинам и, взамен, получаем ни с чем не сравнимое наслаждение от обладания ими. В этом мире мы не находим ни одной женщины, подобной нашим, — Хоегард сокрушенно вздохнул. В комнате повисла тягостная тишина.
А Динка пыталась представить себе женщину, которая могла бы приказывать этим четверым дикарям, чтобы они ее слушались. Вообразить такое не получалось. Весь ее скудный жизненный опыт подсказывал, что именно женщина подчиняется мужчине. Именно мужчина в своем праве сильнейшего может оскорбить, ударить и даже убить женщину, которая чем-то ему не угодила. Так было заведено в ее семье, так же поступали и другие мужчины из ее деревни. Также поступал бы с ней и ее муж, если бы однажды кто-нибудь взял бы ее в жены.
— Особенно от недостатка женщин страдает у нас Шторос, — спустя пару мгновений, насмешливо поддел Хоегард товарища, разряжая атмосферу шуткой.
— Да пошел ты! — фыркнул Шторос со своей кровати.
— Еще как! — захохотал Хоегард. — Сколько прекрасных дев покорил ты дома! А здесь? Ни одной достойной соперницы!
— Одни козы, — буркнул Шторос и отвернулся, давая понять, что не настроен на продолжение разговора.
Динка фыркнула, сообразив, что последнее высказывание адресовано ей.
— Да, — вздохнул Хоегард. — Если бы хоть одна оказала достойное сопротивление, то здесь было бы гораздо интереснее жить.
— Кроме ва́ррэнов в нашем мире живут… — Хоегард продолжил свой рассказ, а Динка, слушая его глубокий размеренный голос, почувствовала смертельную усталость и ненадолго прикрыла глаза.
Кровь! Кругом кровь! И странные чавкающие звуки вперемешку с криками. Динка ошалело обвела взглядом смутно знакомую комнату, но брызги крови, летящие в лицо мешали смотреть. Мешали увидеть всю картину целиком. 
Боль. Страх. Ненависть. Все смешалось и плеснуло во все стороны огнем. Ярким горячим пламенем, вычищающим скверну из этого места. Кто-то истошно кричал, но Динке было не до жалости. Ее захлестнули страх и ненависть. Пусть горят! Пусть все сгорят! Пусть замолчат навсегда! Она не хотела больше этого слышать! 
Динка свернулась клубочком под столом, зажимая ладонями уши. От криков в голове звенело. Вокруг ревело дикое непокорное пламя, но Динку оно не жгло. Языки огня облизывали ее босые пятки, пробегали по ее растрепанным волосам, скатывались с ее скрюченной спины. 
Пламя урчало, как голодный зверь, и пожирало все, до чего могло дотянуться. Горели кружевные занавески на окнах, разноцветные половички на полу, вышитые покрывала на кроватях. Все вокруг тонуло в огненном смерче. И лишь Динка оставалась невредимой в этой геенне. 
И тут нестерпимая боль осознания пронзила ее мысли. 
— Не-е-е-ет! 
Динка вздрогнула и проснулась. Некоторое время она молча моргала, таращась в темноту. Сон был настолько ярким, словно это было на самом деле. Но о чем он был, Динка не поняла. В голове все спуталось, и вспоминалось только ревущее оранжевое пламя, да снопы искр от обрушившейся балки.
Она завозилась, пытаясь понять, где же она. Вечером она уснула в постели Хоегарда под его размеренный рассказ. А сейчас она лежала у стены на кровати, а рядом мирно сопел Дайм. Они перенесли ее во сне к Вожаку, и она даже не почувствовала!
Динка попробовала было уснуть снова, но не смогла из-за настойчивых позывов в уборную. Вечером она заснула, не сходив туда, и теперь среди ночи природа требовала свое. Динка осторожно перебралась через большое тело Вожака и на цыпочках вышла из комнаты, беззвучно прикрыв за собой дверь.
Уборная в этом постоялом дворе была на улице. Маленький деревянный домик, источающий зловоние, находился на некотором отдалении от крыльца. И Динка босиком, подобрав повыше свою неудобную большую сорочку, припустила туда. Возвращалась оттуда она уже не спеша. Ночь была чудесная, теплая. С неба светил яркий месяц с острыми рогами. А где-то далеко были слышны соловьиные трели. Мягкая утоптанная трава тропинки приятно ласкала босые ступни. И Динка остановилась, глубоко вдыхая теплый, напитанный ночными ароматами воздух. Где-то там в душной комнате постоялого двора крепко спали четыре демона и видели в своих снах красное небо с двумя лунами, диких и прекрасных женщин, далекий неизвестный ей край.
А она, Динка, была в двух шагах от свободы. Сейчас прокрасться на конюшню, вывести самого быстрого коня, вскочить на него и нестись быстрее ветра. Все дальше и дальше. Затеряться в бескрайних лесах, заплутать в непролазных болотах, переплыть быстрые реки. И никогда они не найдут ее в родном, до боли знакомом ей, мире. Динка мечтательно вздохнула, поддавшись минутной слабости. Но затем решительно отмела от себя глупые мысли.
Ее мир — это не только бескрайние леса и быстрые реки. Это и жестокие равнодушные люди, это холод и голод, это участь бродяжки, нищенки, а то и продажной женщины. Ей некуда идти. Ее никто не ждет. В этом мире она никому не нужна. Зато она нужна этим нелюдям. Настолько нужна, что они готовы защищать ее, кормить сладостями и усыплять волшебными сказками. Лучше она будет несвободной, но нужной кому-то. Динка зашагала в сторону крыльца, мягко ступая по траве босыми ногами. Но вдруг от стены дома отделилась огромная тень, при скудном свете месяца принимая очертания длиннорогого мужчины.
По форме рогов Динка сразу поняла, кто перед ней, и замерла, не зная, что делать дальше. Но демон прекрасно видел в темноте и направлялся прямо к ней хищной стелющейся походкой. Динка попятилась.
— Сбежать надумала? — вкрадчиво поинтересовался Шторос, медленно настигая ее. На нем были только тонкие нижние штаны. Серебряный лунный свет водопадом стекал по его обнаженной груди.
— Нет, ничего подобного, — пролепетала Динка, отводя глаза в сторону и продолжая пятиться.
— Я же предупреждал, что если ты еще раз попробуешь сбежать, то я не буду настолько добр с тобой, — проговорил он низким голосом, и от его слов тело Динки все затряслось от страха.
Дальше отступать было некуда. Динка уперлась спиной в неровную бревенчатую стену дома. Мужчина навис над ней, обдавая ее своим горячим дыханием.
— Шторос, — прошептала она, упираясь руками в его твердую грудь и пытаясь образумить его. — Ты не тронешь меня.
Демон вжал ее в стену своим телом, схватил рукой за горло и вынудил запрокинуть голову. А затем клыкасто ухмыльнулся ей в лицо.
— Почему ты так думаешь, моя козочка? — прошептал он, невесомо прихватывая клыками ее нижнюю губу.
— Вожак будет зол и… — прошептала она прямо ему в губы.
— И? — издевательски протянул Шторос. — Накажет меня? А если он ничего не узнает? Мы же не скажем ему о нашем маленьком приключении.
— Не трогай меня! — прошипела Динка, пытаясь оттолкнуть его от себя. — Я все расскажу, даже не сомневайся.
— Ох, ты еще и сопротивляться будешь! — он томно закатил глаза. — Ну давай, попробуй. Я поддамся, если хочешь.
Динка сжимала и разжимала кулачки, чувствуя, что страх уступил место ярости, и она готова зарычать не хуже демона. Она напрягла ногу и попыталась со всей силы ударить его коленом в пах. Это был подлый прием, но со Шторосом по-другому не выйдет.
Однако ее жалкая попытка защититься только насмешила его. Шторос подхватил ее под колено в тот момент, когда она пыталась ударить его, и поднял ее ногу вверх и в сторону, прижимая к стене. Динка ахнула от неожиданности. Ее нелепая длинная сорочка задралась до пояса и обнажила бедра, пах и низ живота. Ее сокровенные места были бесстыдно оголены и раскрыты перед похотливым чудовищем.
— Не дергайся, иначе укушу, — пригрозил Шторос медленно опускаясь на колени у ее ног и проводя кончиками клыков по обнаженной коже ее живота. Динка замерла, жадно хватая воздух. Что он задумал?
— Кричать можешь, — насмешливо разрешил демон, проводя клыками по внутренней стороне ее бедра. Динка стояла на одной ноге, прижимаясь спиной к стене. Шторос стоял перед ней на коленях, оказавшись носом прямо у ее срамного бугорка. Одной рукой он за талию прижимал ее к стене, другая рука, упираясь ладонью в верхнюю часть бедра и удерживала ее ногу приподнятой и сильно отведенной в сторону.
Динка всхлипнула от страха неизвестности. В это время демон неожиданно для нее прильнул ртом к ее бутончику. Сгорая от уничтожающего стыда, Динка заскулила и задергалась в его руках.
— Укушу, — прорычал Шторос.
И Динка с ужасом ощутила прикосновение острых клыков к самому чувствительному месту. Она сразу перестала сопротивляться, и вслед за клыками ее коснулся упругий гибкий язык. Динка не сдержалась и со стоном выдохнула. Каждое прикосновение его языка, настойчиво раздвигавшего ее складки и пробивавшегося вглубь, обжигало ее ярким искрящимся удовольствием. Шторос легонько прикусил одну складочку, а затем интенсивно пососал ее.
— Ох! — Динка, сама не зная почему, сдерживалась, чтобы не закричать. Наслаждение было настолько острым, что она попыталась увильнуть от него, вращая бедрами. Но ее движения только раззадорили демона. Он прикусил вторую складку, скрывающую нежную сердцевину бутона, и снова интенсивно сосал ее.
— М-м-м, — Динка бесстыдно выгнулась в пояснице и сама уже тянула в сторону приподнятую ногу, подставляя его рту самую ранимую плоть.
— Кричи! — прорычал демон, снова касаясь ее клыками. Наслаждение от их прикосновения было таким же острым, как и они сами. Жаркая волна, начавшись от промежности, хлынула по всему телу.
— А-а-а, — тоненько застонала Динка.
Язык Штороса затанцевал в лепестках ее бутона, прокладывая сужающиеся круги вокруг чувствительного бугорка в верхнем основании ее промежности. Динка судорожно вдыхала между протяжными выдохами-стонами. Она уже почти не понимала, где она и что с ней происходит. Усиливающиеся волны наслаждения накатывали на ее тело, мышцы бедер и промежности непроизвольно сокращались, усиливая удовольствие с каждым спазмом, а горячий мужской язык мучительно дразнил ее бутончик, то постукивая по нежному бугорку и выбивая из него искры наслаждения, то скользя вниз и погружаясь в ее узкое девственное лоно, разжигая в нем огонь желания.
Динка покачнулась и, чтобы не упасть, опустила руки на голову Штороса. Ее ладони погрузились в мягкую копну его волос и, наткнувшись пальцами на твердую опору, она ухватилась за крепкие рога. От потери равновесия она непроизвольно открыла глаза и вздрогнула от увиденного. Прямо напротив нее, подпирая плечом стену, стоял Хоегард и с любопытством наблюдал за происходящим.
От прикосновения ее рук, сжавших рыжую гриву в кулаки, Шторос глухо застонал и впился губами в ее опухший и сочащийся влагой бутон. Он сжимал губами складки, ритмично проскальзывая между ними языком вперед и назад. Динка задрожала всем телом и громко закричала, погружаясь в пучину наслаждения, утопая в нем, теряя свое я.
— Следил за мной? — хрипло спросил Шторос у Хоегарда, поднимаясь с колен, подхватывая за плечи покачнувшуюся Динку и прижимая ее к своей обнаженной груди. Динка не хотела прижиматься к нему, стыд и отвращение с запозданием накрыли ее сознание. Но тело охватила предательская слабость, ноги подкашивались. И, как и тогда на лошади, Динка расслабленно прильнула к его груди.
— Не следил, — отозвался Хоегард. — Просто хотел узнать, как ты это делаешь. Ведь девчонка тебя ненавидит и боится до смерти.
— Узнал? — ухмыльнулся Шторос, двинувшись к входу в дом и уводя с собой обессиленную Динку. — Боится, может быть, но не ненавидит. Тут ты ошибаешься.
— Ты говорил, что есть способ отхлебнуть неограниченное количество силы. Это он и есть? — Хоегард шагал рядом с товарищем.
— Жаль, что ты не подошел ближе. Ты бы понял, о чем я говорю, — проговорил Шторос. — Когда она кончает, на один короткий миг она полностью открывает мне бездонный колодец. Из которого можно наполниться до краев и там даже не убудет. Но мгновение это слишком коротко. Я не успеваю взять столько, сколько мне нужно. Лишь глоток.
— Интересно, — задумчиво проговорил сероглазый демон.
— Очень. Иди, расскажи Вожаку, что я не причинил ей вреда. Она по своей воле поделилась со мной силой. И скоро, вот увидишь, она сама будет умолять меня об этом, — хмыкнул рыжий.
К Динке от обиды и злости вновь вернулись силы. Она вывернулась из держащих ее рук и, оттолкнув Штороса, бегом бросилась по лестнице наверх. В след ей донесся приглушенный смех.
Динка не стала возвращаться в постель к Вожаку. После того, что делал с ней Шторос, ей хотелось быть одной. Чтобы ее никто не трогал больше. Она подхватила с пола плащ Дайма, завернулась в него и забилась в дальний угол.
Она услышала, как открылась и вновь закрылась дверь, по очереди скрипнули кровати, и в комнате стало тихо. Но только она успокоенно закрыла глаза, как из темноты донесся чувственный шепот, от которого все тело бросило в жар, и по коже побежали мурашки.
— Приятных снов, моя козочка. То ли от пожелания Штороса, то ли от приятной неги, расслабившей тело, Динка больше не видела в эту ночь дурных снов.
На утро она, конечно же, ни слова не сказала Вожаку о ночном происшествии. Как и рассчитывал Шторос. Демон его забери! Машинально выругавшись про себя, Динка невольно улыбнулась этой фразе. Настолько это прозвучало нелепо по отношению к Шторосу. Они с Хоегардом тоже молчали, лишь многозначительно переглядывались, словно нашалившие мальчишки.
Да и как это можно было рассказать? «Шторос поймал меня около уборной и лизал между ног. И мне понравилось...» Фу! Бр-р-р... Такое сделать… Они действительно скорее дикие звери, живущие инстинктами, нежели разумные люди. Ну какой бы человек стал бы делать такое? И, кажется, он даже сам получал от этого действия какое-то свое извращенное удовольствие. Мучительный стыд прокатился жаркой волной по телу, окрашивая щеки в розовый. Динка поспешно опустила голову, делая вид что причесывает пальцами свои длинные русые волосы и закрывая ими заалевшее лицо. 
— Динка, подойди сюда, — услышала она приказ Вожака и скорее поспешила к нему.
Вожак, сидя на стуле, поманил рукой ее поближе. И Динка, покорно опустив голову, подошла к нему почти вплотную. Вожак взял ее за плечи и развернул к себе спиной. Динка снова вся затрепетала от пугающего предчувствия. Что он собирается делать? Тирсвад был прав. Они на самом деле обращаются с ней, как с игрушкой, не считая нужным ставить ее в известность о своих планах.
Вожак собрал в кулак ее длинные, растрепавшиеся после сна, волосы. Динка заледенела от страха. Из всех наказаний, которые она знала, больнее всего было таскание за волосы.
— Ты чего опять такая напуганная? — проговорил он без злости, и провел по ее волосам гребнем, придерживая прядь рукой, чтобы не дернуть.
Динка судорожно вздохнула. Опять ее самые худшие ожидания не сбылись. И это выбивало из колеи. От демонов она ожидала чего угодно, только не такой заботы. Агнесс причесывала ее волосы гораздо больнее, выдергивая гребнем особо непослушные прядки.
— Опять случилось что-то, чего я не знаю? — продолжал расспрашивать Вожак. Но Динка отрицательно покачала головой. Она не хотела обманывать Вожака, но… Рассказывать о ночном происшествии было стыдно. И ее не покидало чувство, что она сама виновата в произошедшем. Можно было, конечно, повиниться перед Вожаком и надеяться на то, что он не будет слишком сердится на нее. А можно просто промолчать. Ни Шторос, ни Хоегард рассказывать не собирались.
— Сегодня поедешь с Тирсвадом, — сообщил Вожак, заканчивая заплетать ее косу и завязывая кончик кожаным шнурком.
Динка растерянно поглядела на беловолосого, который неловко держа перебинтованную руку, уже собрался и стоял у дверей.
— Попробуй найти к нему подход. Я приказываю тебе пообщаться с ним по дороге. О чем угодно. Поняла? — Вожак развернул ее к себе и заглянул в глаза. Сидя на стуле, он был лишь немного ниже Динки.
— Поняла, — прошептала Динка, опустив глаза. Вожак удовлетворенно кивнул. Взял в руки ее ладонь и вложил в нее деревянный гребень с хитрыми узорами на ручке, который вчера вырезал. А затем встал и направился к выходу.
Динка растерянно смотрела на предмет в своей руке. Это что? Подарок? Вожак подарил ей гребень, который сделал своими руками? Сердце забилось от волнения, и Динка, крепко зажав в кулаке гребень, прижала руку к груди и бросилась вслед за Вожаком из комнаты.
Когда Динка вышла из дома во двор, Тирсвад уже сидел на лошади. Она подошла к нему и робко взялась за свисающую уздечку. Тирсвад, как и Шторос, предпочитал ездить без седла на одной попоне. Демон даже не повернулся в ее сторону. Но тут сзади мужские руки обвили ее талию и вкрадчивый голос сказал на ухо:
— Может попросишь о помощи, раз сама не можешь вскарабкаться на лошадь?
Динка вздрогнула от неожиданности и от звука голоса, который она мгновенно узнала. Но не успела она обернуться, как Шторос, сильнее сжав ее пояс, подсадил ее на спину лошади перед Тирсвадом. Когда она выровнялась и обернулась, рыжий демон уже запрыгивал на своего коня. Тирсвад ничего не сказал, только поморщился.
И снова они неслись так быстро, словно за ним летел сам Ариман. Вожак собирался прибыть в Энзил до заката, но не по прямой дороге, а сделав крюк и зайдя с юга. Динка скакала перед Тирсвадом, вцепившись в гриву лошади и обхватив ее бока ногами. К Тирсваду она старалась не прикасаться, да и он не пытался приблизиться. Он управлял поводьями левой рукой, и Динке было заметно насколько ему неудобно. Мало того, что одной рукой, да еще и она сидела перед ним. Динка отцепилась от гривы и положила обе ладони на его сжатую кисть.
— Убери свои поганые руки, человечка, — прорычал за спиной демон.
— Тебе неудобно. Давай я буду править. Я умею, — проговорила Динка, аккуратно отгибая его большой палец и высвобождая кожаный ремешок узды. Она помнила о своем обещании Вожаку, но даже не представляла себе, как ей вести себя. Тирсвад был слишком неприступным. Единственное, что могло его отвлечь, это оружие.
Тирсвад досадливо дернул рукой, что-то нечленораздельно прорычал, но повод выпустил. Динка с восторгом перехватила управление и поддала лошадь пятками, вырвавшись немного вперед из их небольшой группы. Это было чудесное пьянящее ощущение, совсем не похожее на унылую тряску на кру́пе за широкой спиной Вожака.
На четвертый день тело уже свыклось с необходимостью ежедневной верховой езды, и боль в мышцах почти не беспокоила. Но усталость к вечеру все равно взяла свое. Вот только к Тирсваду нельзя было прислониться, чтобы отдохнуть. Он скорее сбросил бы ее с лошади, чем позволил расслабиться на его груди.
Во время короткой передышки, пока трое мужчин поили лошадей, Тирсвад устало опустился на землю у колодца. Его смуглое лицо было бледнее, чем обычно, а на висках выступили капельки пота. Но он упорно не подавал виду того, что ему нехорошо. Здоровой рукой он подбрасывал в воздух метательный кинжал и ловил его за кончик.
Динка, скрестив ноги, уселась прямо перед ним и с интересом наблюдала за тем, как он упражняется с оружием. По его умиротворенному лицу, она поняла, что это действие доставляет ему удовольствие и помогает успокоиться.
— Дай мне один, пожалуйста, — попросила она. — У тебя же их много.
— Решила меня убить? — хмыкнул он, отстегивая от пояса еще один нож и протягивая ей.
Динка изумленно распахнула глаза. Такая мысль ей вообще в голову не приходила. Хотя, со своей точки зрения, он рассуждал логично. Если бы он был на месте Динки, то непременно попытался бы убить своего похитителя. Вот только Динка не он.
— Не-е-ет! — возмущенно затрясла она головой. — Я хочу научиться, как ты. Покажи мне.
Тирсвад снисходительно усмехнулся и, рисуясь, метнул кинжал под немыслимым углом в сруб колодца.
Динка развернулась к колодцу и попробовала повторить. Раз, другой, третий… Даже с близкого состояния ножи не втыкались.
— Не получается, — чуть не плача, зачем-то сообщила она Тирсваду. Хотя он и так видел ее жалкие попытки.
— Получится тогда, когда от точности удара будет зависеть твоя жизнь, — проговорил он, забирая нож и пристегивая его обратно на пояс.
На закате они въехали в Энзил, и Динка уже предчувствовала скорый отдых, когда Хоегард остановил свою лошадь около забора, увешанного листовками, и жестом подозвал Вожака. Они коротко о чем-то посовещались, сорвали со стены несколько листовок и развернули коней. Динка чуть не взвыла от досады, когда поняла, что ужин и ночевка откладываются. Демоны покидали город, даже не спешившись, и скакали дальше навстречу стремительно наступающей ночи.
Чуть проехав от ворот поселения, они свернули с проезжего тракта и двинулись по бездорожью в сторону темнеющего на горизонте леса. Галопом двигаться уже не получалось, лошади едва держали неспешную рысь. И Динка устало распласталась на шее коня, уже не имея сил сидеть.
На ночлег остановились, углубившись в лес. Демоны собирали хворост для костра, а Динка обессиленно свернулась клубочком в высокой траве.
— Встань и помоги Тирсваду, — Вожак навис над ней, закрывая своей массивной фигурой лунный свет, освещавший лесную полянку.
Динка, сдерживая усталый стон, поднялась и приблизилась к беловолосому. Он опять пытался перевязать сам себя. За целый день бешеной скачки повязка сбилась, его рана открылась, залив рубашку алой кровью. Края раны посерели и поверхность ее была покрыта желтоватым налетом. То, как он накладывал повязку…
— Нельзя же так! — не выдержала Динка, выхватывая моток белой ткани из рук оторопевшего мужчины. — Если будешь и дальше так лечить, то рана загноится, и тогда ты сдохнешь.
Тирсвад, наклонив голову на бок и сузив глаза, опасно смотрел на нее своим черным взглядом. Динка, тем временем, отлила из котелка, который ее спутники уже поставили греться на ярко полыхающий костер, теплой воды в мисочку, смочила небольшой кусок чистой тряпицы и потянулась к ране. Тирсвад дернулся, уходя от ее прикосновений.
— Шлюхам позволяешь себя трогать, а мне нет? — прошипела Динка, сверля его взглядом. Ей было плевать на беловолосого. Это он вытащил ее с полатей, где она надежно пряталась, и втянул в это опасное приключение. И пусть бы он сдох от своей раны, как и заслуживает.
Динка вспомнила его непроницаемое лицо, когда он рубил беззащитных крестьян, словно капусту в чане для засолки. Но Вожак приказал ей, и Динка не смела его ослушаться. К тому же, она уже почти не боялась Тирсвада. Она, хоть и была глупа, но усвоила, что пока Вожак рядом, то никто вреда ей не причинит.
Тирсвад, перекосившись гримасой отвращения, подставил ей раненое плечо. Динка аккуратно промыла рану, удалив из нее грязь и гной, смазала мазью, которую приготовил для перевязки беловолосый, и аккуратно забинтовала. А затем подобрала окровавленную рубаху, намереваясь застирать ее в ручье, рядом с которым они остановились. Но беловолосый вдруг схватил ее за шею здоровой рукой и притянул к лицом к своему лицу.
— Ты должна поделиться со мной силой, — прошипел он злобно, прожигая ее вспыхнувшими алым огнем глазами. В его раненой руке, как по волшебству, появилось короткое и острое метательное лезвие, которое он прижал острием к ее горлу.
— Если ты не отдашь мне силу, то я буду снимать с тебя кожу тонкими полосками и слушать как ты визжишь от боли, — продолжал он зловеще.
Динка молчала и смотрела на него вытаращенными глазами. Вся ее уверенность в собственной неприкосновенности мгновенно улетучилась.
— Ну? — рявкнул демон, обдав ее лицо горячим дыханием. Динка сглотнула колючий ком, ощутив как острое лезвие царапнуло кожу.
— К сожалению, оно так не работает, — словно сквозь вату услышала Динка голос Хоегарда. — Она не умеет отдавать силу по своей воле, хоть режь ее.
— Зато ты уже много об этом знаешь, — огрызнулся беловолосый.
— Уж явно больше тебя, — ухмыльнулся приблизившийся Шторос. Как будто издеваясь над товарищем, он перекидывал с ладони на ладонь огненный шарик величиной с головку сыра.
Тирсвад разжал хватку на Динкином горле и брезгливо оттолкнул ее от себя. Но упасть ей не дали объятия Штороса, который опустился на траву напротив Тирсвада и поймал ее. Динка попыталась было вывернуться, но он, не обращая внимания на ее сопротивление, крепко удерживал ее у своей груди.
— Давай я сделаю все, что нужно за тебя, — предложил Шторос Тирсваду. — А ты глотнешь силы столько, сколько сможешь.
— Что ты хочешь за это? — Тирсвад подозрительно сощурил глаза.
— Мы потом обсудим это. С глазу на глаз. Сейчас тебе нужна эта чертова сила, иначе рана не затянется, — Шторос скрестил острый взгляд с беловолосым. Некоторое время они пялились друг на друга, а затем Тирсвад медленно кивнул.
— Шторос, — проревел Вожак, приподнимаясь над травой. Но Хоегард опустил свою ладонь на плечо Вожака и что-то тихо проговорил ему на ухо.
— Не волнуйся Дайм, на твоей собственности не появится ни одной новой царапинки. Что принадлежит тебе, то твое. Я усвоил урок, — Шторос сверкнул кошачьими глазами из-под длинных темных ресниц. — Я просто попрошу ее дать нам с Тирсвадом немного силы. Как умею.
Вожак напряженно опустился на траву и ничего больше не сказал. Динка задрожала, не зная что ждет ее. Даже Вожак отказался ее защищать в этот раз. От обиды на глаза навернулись слезы. И хотя Динка знала, что Вожак ничего ей не должен, она все-таки надеялась на то, что он не отдаст ее так легко в руки Штороса. Но он тихо беседовал с Хоегардом, что-то выспрашивая у него, и вмешаться больше не пытался.
— Ну что, козочка? — ласково проворчал Шторос ей на ухо, скользнув обеими руками под Динкину рубаху и стаскивая ее с тела через голову. — Готова снова повеселиться со мной?
Динка сжалась, оказавшись обнаженной по пояс под прицелом четырех пар глаз. Мучительный стыд снова охватил ее. И, казалось бы, ее уже не первый раз раздевают. И не первый раз все четверо смотрят на нее с интересом. Но… В тот раз она была слишком напугана. Она не знала их и боялась: боялась боли, боялась смерти, насилия. А теперь все было иначе. Она снова не более, чем игрушка в их руках. Ей снова страшно от того, что они задумали. Однако, они для нее теперь не просто чужие мужчины, не просто убийцы и насильники, которых надо бояться и ненавидеть.
Динка прожила с ними несколько дней и… привыкла? Она так много узнала о каждом из них, что теперь воспринимала их, как своих знакомых. И от этого быть перед ними раздетой было просто нестерпимо стыдно, как если бы ее заставили пройтись голышом на виду всей деревни, в которой она жила. Эта смесь мучительного тревожного ожидания, ощущения своей бесправности и неловкости от того, что ее раздели, сводила с ума.
Но особенно стыдно было перед Вожаком. Она знала, что, если Шторос снова надумает повторить то, что сделал сегодня ночью, то она не сможет остаться равнодушной. И тогда Вожак поймет, какая она, на самом деле, испорченная. Думать об этом было просто невыносимо. Почему он не прикажет оставить ее в покое? Почему так внимательно смотрит и ничего не говорит? Динка умоляюще посмотрела Вожаку в глаза, едва сдерживаясь, чтобы не протянуть к нему руки. Но он не обращал внимания на ее состояние. Его взгляд блуждал по ее телу, а по невозмутимому лицу ничего нельзя было прочитать.
Шторос подхватил ее под ягодицы и усадил верхом на разведенные бедра Тирсвада, а сам пристроился сзади Динки между ногами товарища, прижимаясь животом к ее спине, а пахом к ее ягодицам.
— Не надо! Отпусти меня! — захныкала Динка, забившись между двумя мужскими телами.
— Заткни ее, — грубо попросил Шторос у Тирсвада, запуская ладони Динке подмышки и накрывая ими обе ее груди.
Динка не успела пикнуть, как большой клыкастый рот накрыл ее губы, между ними скользнул жесткий властный язык и толкнулся в сомкнутые зубы.
Страх холодной липкой жижей заливал все ее тело. Динка втягивала воздух носом, но дыхания катастрофически не хватало. Из пучины ужаса ее выдернули незнакомые ранее телесные ощущения.
От груди и сосков по телу разливалась жаркая волна. Горячие ладони рыжего демона мягко сжимали округлости груди, массируя и разминая их. Его быстрые ловкие пальцы аккуратно обводили ареолы, сужая круги и, словно невзначай, задевая затвердевшие соски. Каждое прикосновение к соскам отзывалось острым уколом нарастающего удовольствия. Между ног снова, как и в прошлый раз, стало горячо и влажно. Динка почувствовала, как к самому чувствительному месту приливает кровь. И прикосновение ткани штанов к набухающим складкам становится слишком ощутимым.
Динка, приоткрыв губы, сдавленно замычала прямо во властно целующие ее губы второго демона. И он, воспользовавшись ее капитуляцией, тут же ворвался в ее рот своим языком, заполняя его полностью. Динка попыталась укусить его, но легкое потирание сосков между пальцами рыжего отвлекло ее новой вспышкой наслаждения, и она снова позорно застонала, раскрывая рот еще шире и окончательно теряя позиции обороны.
Шторос оставил одну ее грудь. И его правая рука заскользила по Динкиному животу вниз, под завязки штанов, накрыла ладонью лобок и раздвинула пальцами мягкие припухшие складки. Динка вырвалась из душившего ее поцелуя и, уже ничего не соображая от пульсирующего вокруг пальцев Штороса удовольствия, протяжно застонала. Она, теряя остатки самообладания, не разумом, а обострившимися чувствами, ощутила, что с каждым разом ее тело все охотнее реагирует на прикосновения рыжего демона, давая ей все более яркие ощущения и все быстрее от начала вторжения отключая ее разум, все еще жалко сопротивлявшийся желанию отдаться ему.
— Это еще не все, козочка, — жарко шепнул Шторос ей на ухо и толкнул ее на грудь второго демона. Динка, услышав это обещание, задрожала от предвкушения, прижимаясь щекой к широкой груди.
Шторос с нажимом провел второй рукой по спине Динки, вынуждая прогнуться в пояснице, а затем его левая рука нырнула под пояс штанов сзади, раздвигая ягодицы. Динка дернулась было от непривычного прикосновения, но пальцы его правой руки нежно сжали мягкие складочки ее бутона и принялись ритмично сдавливать их, смещая вперед и назад. Молнии наслаждения от этой ласки, пробегавшие по телу и рассыпающиеся разноцветными искрами, притупили ее бдительность, и Динка, снова застонав, сильнее прогнулась в пояснице, пока не ощутила…
— Ох нет! — выкрикнула она, попытавшись вырваться. Но две сильные руки удержали ее за плечи. Тирсвад крепко прижал ее к своей груди, не давая пошевелиться.
А Шторос, тем временем, одной рукой невозможно приятно ласкал ее бутон, а второй раздвинул ягодицы и погрузил большой палец в узкое отверстие заднего прохода. Динка заскулила, уже не понимая, отчего ей так приятно. Руки демона двигались ритмично и слажено. И наслаждение, будто ножом, вспарывало ее промежность с каждым толчком его пальца внутрь, с каждым сжатием снаружи.
В этот раз завершающее удовольствие не было столь же коротким, как раньше. Огненные брызги экстаза вспыхивали в ее теле ритмичными волнами, с каждым толчком его пальца внутри нее поднимая наслаждение на новую вершину. Динка, не осознавая движений своего тела, выгнулась и сама насаживалась своим отверстием на подставленный палец, сжимая его и чувствуя его внутри себя каждой клеточкой. Наконец, удовольствие стало угасать. Динка обессиленно прижалась к мужской груди, в которую упиралась носом, растекаясь безвольной тряпичной куклой в сильных руках. В заднем проходе саднило, но демон, заметив перемену в ее поведении, уже убрал руки из ее штанов и отстранился.
Динка, все еще вздрагивая в остаточных разрядах удовольствия, подняла мутный взгляд на своих мучителей. Шторос встал на ноги и смотрел в глаза Тирсваду. Тирсвад, все еще крепко прижимая ее к себе, выглядел потрясенным. Оба были раскрасневшиеся, взъерошенные и тяжело дышали. Затем Шторос, ничего не говоря, засунул в рот пальцы правой руки, которыми минуту назад ласкал ее между ног. Посасывая их, он отошел в сторону и растянулся на траве у костра. Тирсвад разжал руки, и Динка скатилась с его груди на землю между его ног. А затем поспешно отползла в сторону.
— Получилось? — с любопытством спросил Хоегард, нарушив тишину.
— Более чем… — буркнул Тирсвад, вставая и подходя к костру. — Жрать охота, — добавил он, стягивая с костра нанизанные на заточенные веточки куски вяленого мяса.
— Иди тоже поешь, — обратился Вожак к Динке, протягивая ей палочку с разогретым мясом.
От его взгляда Динка готова была провалиться сквозь землю. Вот сейчас он сидел тут и смотрел как она бесстыдно стонет и выгибается от развратных прикосновений Штороса. Это было просто невозможно пережить. Но есть хотелось до смерти. Желудок требовательно заурчал, и рот наполнился слюной от запаха мяса. Динка, потупившись, подошла к Вожаку и опустилась на колени у его ног. Но Вожак никак не выказал своего неодобрения. Протянул ей палочку с нанизанным мясом, горбушку хлеба и… ласково потрепал по макушке.
Динка вжала голову в плечи от прикосновения его большой теплой ладони. Если бы она хотела, чтобы кто-то из демонов прикасался к ней, то это был бы Вожак. Но сейчас его невинная ласка вызвала в Динке такой прилив стыда, что она уклонилась от нее.

Глава 7

Наевшись, демоны расслабленно лежали на траве вокруг костра и вели неспешную беседу, уже не вспоминая о недавнем и не обращая на Динку внимания.
— Куда дальше? — спросил Тирсвад, отбрасывая палочку, на которой недавно было мясо.
— Думаю, надо затаиться на время. Ситуация становится слишком серьезной, — проговорил Вожак. — Дальше за этим лесом начинаются Мшишкинские болота. На карте обозначено, что там топи. И где-то там есть «проклятое» место. Гвардейцы вряд ли рискнут туда сунуться. А нам нужно искать дверь домой.
— Тогда и нам нужен проводник, — возразил Тирсвад.
— Рядом с болотами есть деревня. Наверняка там найдется знаток безопасных троп, — вставил Хоегард.
Шторос в дискуссии не участвовал. Он разгладил на колене сорванные со стены листовки и внимательно разглядывал их.
— А я красавчик! — невпопад заявил он, поднимая один из листочков и демонстрируя всем портрет, нарисованный на нем. Там довольно реалистично были прорисованы яркие зеленые глаза и полные чувственные губы.
— Просто ты больше всех запомнился свидетельницам, — фыркнул Хоегард.
Динка с любопытством вытянула шею, пытаясь разглядеть что там еще нарисовано. Заметив это, Шторос поманил ее к себе. Динка колебалась, но любопытство пересилило, и она подползла к лежащему Шторосу, заглядывая ему через плечо.
— А если в этой деревне тоже уже висят листовки, — продолжил Тирсвад. — Или, еще хуже, ждет засада.
— Какие у нас есть еще варианты? — спросил Вожак.
— Читать умеешь? — тихо спросил Шторос Динку, протягивая ей листовку, где под его портретом было что-то написано. Динка отрицательно покачала головой. Демон смерил ее презрительным взглядом.
— Мы не из вашего мира, и то уже научились. А ты живешь тут всю жизнь и до сих пор не умеешь… — он, скривившись, сплюнул на траву, и вырвал листовку из ее рук. Динке вдруг стало неуютно. Никто никогда не укорял ее в том, что она не умеет читать. В ее деревне вообще к грамоте относились настороженно, считая это умение не только лишним, но и вредным. Но в голосе демона сквозило такое разочарование и пренебрежение, что Динке захотелось заплакать. Она не понимала, когда вдруг мнение чудовища о ней стало для нее таким важным.
По другую сторону костра продолжалось обсуждение дальнейших планов.
— Если жители деревни в курсе того, что нас разыскивают, то они могут донести на нас, могут отказаться выдать нам проводника. А если мы будем действовать силой, то проводник может завести нас в топь. Идти туда слишком рискованно, — рассуждал Хоегард, а остальные его внимательно слушали. — Сначала нужно разведать обстановку и выяснить насколько там безопасно.
— А что если… — Тирсвад метнул быстрый взгляд на Динку.
— Исключено, — тут же отрезал Вожак, проследив за направлением его взгляда.
— Ты не доверяешь ей? Думаешь, она может нас сдать? — Тирсвад пытливо смотрел на лицо Дайма.
— Думаю, это будет выглядеть подозрительно, — вставил Хоегард. — Если в деревню придет одинокая юная девушка без сопровождения и попросит провести ее сквозь трясину.
Все трое снова задумались.
— К тому же, ее могут обмануть, ограбить, убить. Она совершенно не в состоянии постоять за себя, — добавил Вожак. — А мы будем тут ждать, и не будем знать что происходит.
— А если она будет не одна, — включился в беседу молчавший до этого Шторос.
Вожак покачал головой:
— Мы слишком узнаваемы, и наши рожи уже развешаны по всем столбам.
— Нет, постой! Шторос дело говорит, — возбужденно приподнялся над землей Хоегард.
Все взгляды обратились на него.
— Они ищут банду четверых убийц, так? — начал Хоегард, оглядывая товарищей. — И если в деревню придет парочка мужчина и женщина, скажем брат и сестра или муж и жена, то это не вызовет подозрений. Мало ли таких бродит по свету.
— И это двое попросят провести их сквозь трясину? — скептически отозвался Тирсвад.
— Ну, а что такого? Мало ли… Брат с сестрой приехали родителей престарелых навестить в эту глушь, — не сдавался Хоегард.
— И не знают брода в болоте, на берегу которого прошло их детство? — хмыкнул Тирсвад. Вожак внимательно слушал их рассуждения. А по виду Штороса можно было подумать, что его совершенно это не волнует. Он лежал на спине, закинув руки за голову и смотрел в звездное небо.
— Может это молодожены, которые решили здесь поселиться, — выдал новую версию Хоегард.
— Смеешься? Зачем молодой семье приезжать в эту провонявшую глухомань? Молодожены стремятся осесть в крупном городе, поближе к рынкам, мастеровым и другим благам цивилизации.
— Ну может тогда они… — начал Хоегард и осекся под насмешливым взглядом Тирсвада.
— Они сбежали, — выпалила вдруг Динка, до этого тихо прислушивающаяся к разговору. — Девушка была обещана старому и богатому лорду, но полюбила молодого и красивого мужчину. И сбежала с ним. И теперь они скрываются от лорда, чтобы начать счастливую жизнь, любя друг друга!
Заметив обращенные к ней взгляды демонов, Динка смущенно потупилась. Вот же черт дернул ляпнуть!
— Кто-то слишком много слушал бродячих музыкантов, — насмешливо фыркнул Шторос, все также глядя в небо.
— Точно! — Хоегард радостно стукнул кулаком по ладони. — Молодец, девчонка! Это именно то, что нам нужно!
— Ты это серьезно? — недоверчиво хмыкнул Тирсвад, обращаясь к Хоегарду.
— Абсолютно! — заверил он. — Я предлагаю сделать именно так, — добавил он, обращаясь к Вожаку.
— Не слишком ли неправдоподобно выглядит эта легенда? — с сомнением произнес Вожак.
— Этим она и хороша! — воодушевленно проговорил Хоегард. — Люди ужасно любопытны, и такие истории туманят их разум. За красивой легендой они не разглядят внешность героев. Увлеченные романтичной сказкой, они не будут задавать лишних вопросов. И, конечно же, найдутся сочувствующие, которые вызовутся проводить нас через топь.
— Неплохо, — вынес свой вердикт Вожак. — И кто тогда сыграет роль героя-любовника?
Хоегард и Тирсвад дружно посмотрели на Штороса. Но тот сделал вид, что не замечает обращенного на него внимания.
— Динка, — вдруг Вожак позвал ее по имени. Динка вздрогнула и вскочила с земли, вытянувшись перед ним в струнку.
— Да сядь ты, — досадливо махнул Дайм рукой. — Скажи, на твой человеческий взгляд, кто из нас больше похож на обычного человека?
Динка замешкалась буквально секунду, а затем посмотрела на Хоегарда. Если он спрячет рога, клыки и сделает глаза обычными человеческими, то именно он вызвал бы меньше всего подозрений.
— Значит решено, — заключил Вожак. — Завтра Хоегард с Динкой отправятся в деревню и разведают обстановку. А мы втроем останемся здесь их ждать. Возражения есть?
Хоегард удивленно вскинул брови, но ничего не сказал. Шторос молча поднял вверх кулак в знак согласия. Тирсвад удовлетворенно кивнул. Динкиного мнения никто не спрашивал.
— А теперь отбой! — распорядился Вожак. И все завозились, заворачиваясь в свои плащи и устраиваясь поближе к костру.
— А ты, — Вожак поманил Динку рукой, — сегодня будешь спать со мной.
После всего, что сегодня произошло, намерения Вожака не оставляли сомнений. Динка прислушалась к себе и ощутила, что ей не страшно.
Дайм внушал ей благоговейный трепет. Он был сильным, властным, но в то же время внимательным. Он был опасным, но не был диким и безрассудным. Он пленил своей уверенностью и надежностью. Динка каждую минуту чувствовала его защиту. А когда его рядом не было, то она заворачивалась в его плащ и вдыхала запах его тела, успокаиваясь. Именно он занимал все ее мысли во время долгих конных перегонов, когда она, трясясь на лошадиной заднице, смотрела в его широкую спину. Динка спокойно смотрела, как Вожак неспешно раздевается догола, и вспоминала его бережные руки, намыливающие ее тело.
Тогда она боялась неизвестности, боялась боли, боялась непоправимости того, что могло произойти. Но дерзкий Шторос, мечтающий украсть то, что ему не принадлежит, показал ей, что близость с мужчиной может быть не только болезненной, но и приятной. А насчет непоправимости… Что ж… Динка в настоящий момент не могла себе представить мужчину, прикосновений которого она захотела бы также, как хотела прикосновений Дайма. Динка посмотрела на мускулистую обнаженную грудь мужчины, к которой так хотелось прижаться щекой, и охотно нырнула в гостеприимно распахнутые для нее объятия.
Вожак уложил ее головой на свою руку, укрыл плащом, закутывая их тела в общий кокон, и, повернув к ней голову, внимательно посмотрел ей в глаза. Динка ответила ему открытым бесстрашным взглядом.
— В тот раз...— проговорил он тихо, чтобы его услышала только Динка. — Ты сильно боялась и спросила меня, не собираюсь ли я… — он прервался, продолжая испытующе смотреть на нее. Но Динка, не отводя глаз, кивнула. Она прекрасно помнила этот момент, произошедший буквально пару дней назад.
— Сейчас я собираюсь овладеть тобой, — продолжал Дайм спокойно. — И, к сожалению, это неизбежно в данной ситуации. Именно сейчас мне нужна от тебя сила. Пришло время присвоить тебя.
Динка сглотнула, но горло пересохло не от страха, а от волнения и приятного возбуждения. «Присвоить тебя» — эти слова всколыхнули в душе противоречивые чувства. Хотела ли она принадлежать ему полностью? Ведь до сих пор, несмотря на то, что она была в его власти, ее тело оставалось в неприкосновенности. С этого момента все изменится. Динка хотела и боялась этого. Как она будет жить дальше, не имея права распоряжаться даже собственным телом?
— Ты готова? — мягко спросил он.
Динка снова кивнула, чувствуя, что ей не хватает воздуха даже на короткое «Да», и прикрыла глаза.
Его большие ладони сразу же заскользили по ее телу, освобождая от одежды, мягко поглаживая округлости. Динка часто задышала, чувствуя, как тело наполняется дрожащим, словно пламя свечи на ветру, предвкушением. Каждый раз, когда мужские руки скользили по ней, она чувствовала непередаваемое удовольствие, которого не испытывала никогда ранее.
С каждым прикосновением тело все охотнее реагировало, отзываясь на касания жарким трепетом внизу живота и разрядами удовольствия, пробегающими вдоль позвоночника. Дайм, обнажив ее полностью, раздвинул ее бедра и устроился между ними, опираясь на согнутые в локтях руки, чтобы ее не придавить. Он был настолько массивен, что Динке пришлось до предела развести ноги, чтобы он поместился между ними. Твердая и гладкая головка его члена коснулась ее сокровенных мест и заскользила между складками вверх и вниз. Динка тихонько застонала от приятных ощущений и желания испытать проникновение, почувствовать его в себе, слиться с ним в одно целое.
— Будет больно, — предупредил он, осторожно касаясь губами ее губ.
Но Динка ему не поверила. Она доверчиво смотрела на его лицо широко распахнутыми глазами и не верила, что он сделает ей больно. Ведь это же не насилие. Она сама этого хотела и сама раскрывалась для него. Он накрыл ее губы поцелуем, отвлекая ее внимание. Его длинные клыки столкнулись с ее зубами и немного мешали. Но он так медленно и чувственно ласкал ее рот своими губами и языком, что вскоре она перестала их замечать. Увлеченная поцелуем, Динка расслабилась и пропустила тот момент, когда внизу, между их телами, стало неприятно. Его член был большой и толстый, он с усилием раздвигал ее узкое отверстие, медленно продвигаясь внутрь. Динка дернулась и закусила губу.
— Ш-ш-ш, — прошептал Дайм, заметив, что она напряглась. — Потерпи немного. Все, чего ты ждала, будет. Но чуть позже.
Потерпеть? Распирание и трение внутри нарастало, переходя в боль. На глаза Динки навернулись слезы обиды и разочарования. Нет, не такими она представляла себе эти ощущения.
— Стой! Хватит! Прекрати! — воскликнула она, пытаясь оттолкнуть его от себя. Но с тем же успехом она могла попытаться сдвинуть с места гранитную скалу.
Он тяжело дышал, нависая над ней, и, не обращая внимание на то, что Динка колотила его по груди кулачками, продолжал медленно и неотвратимо в нее погружаться. Динка бессильно уронила руки на грудь и жалобно заплакала.
Какая же она была дурочка! Как наивно попалась на уловки жестоких и бессердечных чудовищ! Купилась за кругляшок иноземного лакомства и ласковое слово. Ничем не лучше шлюхи, продающей свое тело за деньги.
Ее мучительные размышления прервала острая боль в промежности, вспоровшая внутренности до самого пупка. Динка вскрикнула и зарыдала в голос, уткнувшись лицом в грудь Вожака, нависающую над ней. Вспомнилось поэтичное описание полового акта, которым одарил ее Шторос, — «растерзаю кинжалом твой маленький бутон». Именно это она сейчас и чувствовала. С той лишь разницей, что от Дайма она такого не ожидала.
Упиваясь своим горем, Динка даже не заметила, как он замер внутри нее, давая ей привыкнуть к ощущениям.
— Все позади, не плачь, — шепнул ей на ухо Дайм, не выходя из нее, но и не пытаясь больше причинить ей боль. Он по-прежнему нависал над ней, придавливая к земле своим мускулистым телом. Его запах обволакивал Динку и кружил голову. А его губы нежно осушали слезы, бегущие по ее вискам и ушам. Боль постепенно отступала, оставляя после себя лишь легкое саднящее ощущение, как на содранной об камень коленке. И, когда он вновь начал двигаться внутри нее плавными покачиваниями взад и вперед, Динка не испытала неприятных ощущений. Как, впрочем, и приятных тоже.
«Скорей бы все уже закончилось», — со вздохом подумала она, безвольно распластавшись под Вожаком и наблюдая, как колышутся над головой ветви деревьев. Но Вожак не думал прекращать. Наоборот, его толчки становились быстрее и резче. Его член врывался в Динкино лоно все агрессивнее, плотно прижимаясь к ее промежности своим основанием с каждым ударом, а потом ускользая, чтобы повторить этот ритмичный танец вновь и вновь.
От очередного сильного и глубокого проникновения между ног вспыхнула и погасла уже знакомая Динке искра удовольствия. Динка зажмурила глаза и настороженно прислушалась к ощущениям. Снова… и снова… Наслаждение вспыхивало все ярче, усиливаясь с каждым толчком. Внутри ее лона его член скользил, гладил, растягивал, и сладкое сосущее чувство нарастало с каждым движением.
— О-о-о! — стон сорвался с ее губ непроизвольно. И Динка выгнулась в пояснице, обхватив ногами бедра Дайма, чтобы усилить ощущения, сделать их ближе, длиннее, ярче.
— О-о-о! — из ее головы вылетели все мысли. Не было больше разочарований и обид, лишь стремительной лавиной нарастающее наслаждение и маячивший на расстоянии кончиков пальцев сладкий исход.
— О-о-о! — ощущения от его толчков сливались в один яркий пульсирующий водоворот, и Динка мечтала погрузиться в него до дна, утонуть, захлебываясь своими криками. Но этого было мало. Ей не хватало совсем чуть-чуть. Она то стонала, то жалобно хныкала, до предела выгибая поясницу и толкаясь бедрами ему навстречу.
Дайм приподнялся над ней, подхватил обеими руками ее под ягодицы и глубоко насадил ее на свой член.
— Да! — выкрикнула Динка, ощущая, как жаркая волна долгожданного экстаза накрывает ее тело, как мучительно сладко сокращаются мышцы промежности, еще плотнее обхватывая его член, как пульсирует он внутри нее в ответ.
Вожак выскользнул из нее, как только она перестала вздрагивать от последних вспышек удовольствия, и устало опустился рядом, сгребая ее в охапку и притягивая к своей груди. Динка с наслаждением зарылась носом ему в грудь, чувствуя, как усталость и сладкая истома затягивают сознание, и провалилась в сон.
Утром Динка опять проснулась позже всех. Она лежала одна немного в стороне от костра, бережно завернутая в плащ. Для нее это было так странно. Почему Дайм завернул ее? Чтобы она не замерзла и не заболела? Или чтоб другие не увидели ее обнаженного тела? Поразмышляв об этом, она пришла для себя к выводу, что быть «присвоенной» не так уж плохо. Что же плохого в том, что он теперь еще больше заботится о ней?
Несмотря на то, что она все еще чувствовала себя вещью, ей казалось, что отношение демонов к ней постепенно меняется к лучшему. И ей это нравилось. Как и любому человеку, ей хотелось, чтобы ее принимали. А эти мужчины, в отличие от Ливея и Агнесс, не пытались ее изменить, переделать, исправить. Ва́ррэнов Динка устраивала такая, какая она есть. Они безобидно смеялись над ее наивностью, охотно учили ее чему-то новому, не осуждали за ее тягу к удовольствиям, не обращали внимание на ее недостатки.
Да и ей не хотелось больше называть их «демонами», даже в своей голове. Какие же они «демоны»? Разве могут «демоны» быть такими?
Мужчины сидели у костра тесным кружком и что-то тихо обсуждали. Убедившись, что на нее никто не смотрит, Динка нащупала свою одежду и, зарывшись в большой плащ Вожака с головой, натянула его на себя, чтобы одеться под ним. В промежности после вчерашнего немного саднило. Но боли не было. Динка робко просунула руку между ног и потрогала пальчиком отверстие, ожидая почувствовать там дыру по меньшей мере с луковицу. Но там было точно также, как и всегда. Крошечная ямочка, в которую едва помещался кончик указательного пальца. Чудеса!
— Если ты уже проснулась, то иди сюда, — услышала она окрик и вздрогнула, узнав голос Штороса. — Сколько можно там возиться?
Динка поспешно вытащила руку из штанов, тщательно обтерла палец о траву и встала, собирая с земли и стряхивая плащ.
Ва́ррэны уже все съели, но ее порция лежала на широком листе лопуха нетронутая.
— Ешь скорее, — поторопил ее Вожак. — Вам с Хоегардом уже пора выезжать.
Динка кивнула, молча запихивая в рот куски жареного мяса и жадно запивая водой, чтобы быстрее проглотить. Однако любопытство было сильнее спешки, и Динка искоса поглядывала на Дайма, пытаясь угадать: а ему вчера тоже понравилось? Он получил то, что хотел получить? Но по выражению его лица догадаться о чем-либо было невозможно. Он был совершенно обычный. Как будто ничего особенного вчера и не произошло.
«Да, пожалуй, ничего и не произошло. Для него», — с горечью подумала Динка. Ведь это только для нее он был первый мужчина. А она для него просто одна из… Обычное дело.
Динка с усилием проглотила последний плохо прожеванный кусок и, вытерев руки о штаны, вскочила на ноги. Она готова ехать.
Вожак отдал ей своего коня. И из леса на протоптанную грунтовую дорогу они с Хоегардом выехали на двух лошадях.
Погода стояла прекрасная. Солнце еще по-летнему согревало, но листья на деревьях уже раскрасились яркими красками, напоминая о приближающейся осени. Динка в который раз порадовалась, что ей в спутники достался Хоегард. С ним было легко и уютно. Он не смотрел зверем, как Тирсвад. Не мучил похабными намеками и настырными домогательствами, как Шторос. Не был таким величественным и неприступным, как Дайм. С ним легко было завести разговор, о чем-то спросить и получить в ответ очередную волшебную историю. И неспешная рысь, которой они двигались, располагала к беседе.
— Хоегард, — позвала Динка задумавшегося ва́ррэна.
— Да? — он, улыбнувшись, отвлекся от рассеянного созерцания пейзажа и обратил свой взгляд к Динке.
— Расскажи что-нибудь, — попросила она, смущенно опуская ресницы.
Хоегард усмехнулся.
— Спрашивай. О чем ты хотела бы узнать?
— А почему я иногда вас вижу, как обычных людей, а иногда вы… ммм… на людей не похожи, — задала Динка давно волнующий ее вопрос. Прямо сейчас Хоегард был неотличим от человека. Взъерошенные русые волосы, добродушное выражение на лице, насмешливо прищуренные серо-голубые глаза, подтянутое поджарое тело, цепко слившееся в единое целое с бегущей лошадью.
— В вашем мире ученые называют это мимикрия, — пояснил он. И выжидательно уставился на Динку.
А Динка смотрела на него, широко распахнув глаза, и, сгорая от любопытства, ждала продолжения. Значение нового слово она не знала. Может это слово из их языка?
— Это значит, что наша внешность меняется под влиянием изменений окружающей среды. Например, пройдя сквозь портал между мирами, мы изменились, чтобы адаптироваться к новым условиям существования. Эта особенность позволяет нам хорошо приспосабливаться. Ва́ррэны за счет этого умения очень живучи.
— А… а какие ва́ррэны на самом деле, — с волнением спросила Динка. — Ну, у себя дома, — тут же поправилась она.
— Это сложно на словах объяснить. И показать тебе я, к сожалению, не могу. В вашем мире мы не можем принять свой истинный облик. Слишком отличаются условия климата. От своего облика нам остались только внешние атрибуты силы и статуса — клыки, когти и рога. Да особенное зрение, позволяющее видеть в темноте.
Динка сразу вспомнила светящиеся в темноте, словно горящие угли, глаза с вертикальными зрачками.
— В остальном мы стали похожи на людей, так как люди являются доминирующей расой в этом мире, наиболее близкой к нам по уровню интеллекта.
Динка тяжело вздохнула. Он говорил столько сложных слов, значение которых она не знала.
— Управляя силой внутри себя, мы можем полностью преобразиться в людей, или оставить свои отличия. Иногда это очень пригождается.
— Хоегард, а можно тебя кое-о-чем попросить? — с надеждой спросила Динка.
— Да. Все что захочешь, — усмехнулся Хоегард. — Твои маленькие желания дарят нам ту силу, без которой так трудно выжить в этом мире.
— Научи меня читать, — попросила она, потупившись. Было немного волнительно, что Хоегард тоже будет смеяться над ней. Но он отнесся к просьбе очень серьезно.
— Научу, конечно. А почему ты вдруг захотела научиться читать? — заинтересовано спросил ва́ррэн.
Динка мучительно покраснела. Не скажешь же ему, что ей стало стыдно перед Шторосом за свою безграмотность.
— Чтобы прочитать много книг и стать такой же умной, как и ты! — выпалила она, надеясь, что комплимент прикроет ложь.
Хоегард рассмеялся.
— Ты… ты всерьез решила остаться с нами и стать частью нашей маленькой команды? — спросил он, еще улыбаясь.
— Как будто у меня есть выбор, — фыркнула Динка.
— Выбор есть всегда, — философски отозвался Хоегард. — Ты, например, давно уже не пытаешься сбежать. Вызвалась сходить со мной на разведку… Хотя… я бы не сказал, что мы хорошо с тобой обращаемся. Наверное, совсем не так, как люди понимают для себя хорошее отношение.
Динка насторожилась. Что-то в его голосе тревожило.
— Ты не доверяешь мне? — осторожно спросила она.
— Как будто у меня есть выбор, — смеясь, передразнил ее Хоегард.
— Я бы не сказала, что вы ко мне относитесь плохо, — задумчиво проговорила Динка, накручивая на палец свободный край повода. — Дома ко мне относились гораздо хуже. И, боюсь, если бы брату удалось выдать меня замуж, то тогда бы моя жизнь просто превратилась в ад.
— Ты называла нас чудовищами, но, глядя на отношения между людьми, я думаю, что вы ничем не лучше нас. Мы хотя бы честны, и убиваем ради наживы или развлечения, не прикрываясь насквозь лживыми благородными мотивами, — в тон ей отозвался Хоегард.
— Одно только мне не нравится в вашем отношении… — продолжала Динка свою мысль, словно и не слыша предыдущей реплики ва́ррэна. — Мое тело… Я знаю, что вы что-то получаете через меня, что-то важное для вас. Я понимаю, что я не смогу воспротивиться и отказаться. Но, можно же хотя бы предупреждать меня? Или спросить согласия, хотя бы на словах. Так будет гораздо человечнее по отношению ко мне.
— Понятно, — проговорил Хоегард. — Я не могу сказать за Штороса. Сама знаешь, какой он. Но за себя я могу пообещать тебе, что обязательно спрошу твоего согласия, прежде чем тронуть тебя.
— Спасибо! — прошептала Динка, испытывая прилив благодарности не столько за обещание, сколько за то, что ва́ррэн ее услышал и понял.
— Ты раздаешь силу даже когда благодаришь, — улыбнулся Хоегард. — Для этого не обязательно тебя трогать.
И Динка снова благодарно улыбнулась ему.
В деревню они въехали через пару часов. Из-за крутого поворота им открылось маленькое поселение, спрятавшееся в чаще леса на краю болота. В поселении было пять улиц, как и в родной Динкиной деревне. Они проехали по центральной улице, притягивая любопытные взгляды, и обнаружили небольшую харчевню без названия.
Хоегард спрыгнул с лошади, набросил повод на привязь и бережно спустил Динку на землю. Во время дороги они хорошо продумали и обсудили свою легенду, и теперь нужно было лишь соответствовать роли влюбленных. Чуть поодаль толпились любопытные мальчишки. Хоегард, бросив в их сторону хитрый взгляд, достал из мошны медяк и поманил к себе самого старшего.
— Позаботься о наших лошадях, малец, — инструктировал он пацанёнка, вручая ему монетку. — Если я зайду на конюшню и увижу, что мои лошади чисты, напоены и сыты, то я дам тебе еще четвертак.
И ва́ррэн покрутил перед носом парня будущей наградой. Мальчишка с радостью взялся за работу. А Динка с Хоегардом зашли в харчевню.
Обстановка мало отличалась от всех подобных заведений, где им довелось побывать. Стойка у дальней стены. Выскобленные деревянные столы и покрытые половицами лавки. Парочка ранних посетителей.
— Что желаете, путники? — из-за стойки выплыла внушительных размеров хозяйка.
— Накорми нас, хозяюшка, — приветливо отозвался Хоегард, усаживая Динку к столу и опускаясь рядом с ней на скамью. В отличие от остальных ва́ррэнов, он умел быть вежливым и обходительным. — Мы уже давно в пути, и очень устали.
— А из каких мест вы к нам пожаловали? — махнув рукой девочке-подростку, хозяйка грузно опустилась на лавку напротив них и с неподдельным любопытством принялась их рассматривать.
Расчет Хоегарда оказался верным. В крошечной деревушке, оторванной от остального мира, любое событие было на вес золота. А прибытие интересной парочки сразу привлекло внимание. Динка обратила внимание, как сидевшие здесь завсегдатаи пересаживаются за соседние столики, чтобы тоже услышать что-нибудь интересное. В дверь по одному, по двое потянулись местные жители и тоже начали рассаживаться вокруг них.
Хоегард тоном заправского сказочника начал излагать их легенду о сбежавших от старого лорда влюбленных. Для достоверности он мягко обнял Динку за талию и притянул к себе. Динка доверчиво положила голову ему на плечо и тоже с удовольствием слушала, как он рассказывает.
— И не испугались вы пуститься в такой далекий путь! — всплеснула руками хозяйка.
— Чего нам бояться, кроме гнева лорда? — несколько наигранно удивился Хоегард, но никто, кажется, этого не заметил.
— Вы разве не знаете про демонов? — встрял лопоухий конопатый мальчишка, который принес кувшин с водой и, не спеша уходить, толкался около стола, за что тут же получил от хозяйки звучную оплеуху.
— Демонов? — ахнула Динка, плотнее прижимаясь к Хоегарду. Сам ва́ррэн вопросительно поднял брови, глядя на хозяйку.
— Ох, деточки. В недоброе время вы отправились в путь, — запричитала хозяйка, суетливо расставляя перед ними тарелки с едой, которые подносила из кухни девочка. — Бродят по нашим краям настоящие демоны, скрываясь под человеческой личиной. Истинно, звери! Убивают и жгут без разбора. Девчонок десятками в лес волокут и измываются там над бедняжками, аки черти.
«Десятками?» — усмехнулась про себя Динка. Слава Штороса бежит впереди него.
— Да что ж это такое! — возмутился Хоегард. — А лорд куда смотрит? За что вы дань ему платите? Разве не за защиту?
— А лорд-то наш не просто так сидити, — покачала головой хозяйка. — Он кажную седьмицу против нечисти цельный отряд гвардейцев посылает. Да звери эти, забери их диавол, сильны непомерно. Они отряд из пятьсот гвардейцев раскидывают по кустам да оврагам, даже не поморщившись. И откуда у лорда столько гвардейцев, спрашиваю? А? — от волнения у хозяйки выплыл в речи деревенский выговор, который она старательно скрывала вначале. Видно было, что тема ее очень возбуждает.
— Неужто демонов так много, что они отряд в пятьсот солдат раскидывают? — удивился Хоегард.
— В том то и дело, что нет. Четверо их всего. Четверо! Но те, кто видел их, говорят, что истинно звери. С клыками, когтями и рогами, аки черти.
— И что же теперь делать? — испуганно воскликнула Динка, почти поверив в эту страшную историю.
— А ничего, — хозяйка с самодовольным видом выпрямилась, уперев руки в бока, и хитро поглядела на своих испуганных гостей, словно имея в рукаве козырь, но пока не желая его показывать.
Посетители харчевни, сгрудившиеся у стола, затаили дыхание.
— А вам не страшно, что чудовища и на вашу деревню нападут? — со спокойным любопытством поинтересовался Хоегард.
— А вот если нападу-у-ут, — многозначительно протянула хозяйка. — То не ходить им по белу свету! — отрезала она сурово, словно вколачивая гвоздь в крышку гроба опасных тварей.
— Это как? — продолжал выпытывать Хоегард.
И тут хозяйка не выдержала. Распиравшие ее знания рвались наружу. Поэтому она снова присела за стол и низко склонившись к путникам доверительно поведала о том, что лорд вызвал из столицы подкрепление. И вот уже целую седьмицу королевская армия прочесывает все леса и болота, в поисках демонов.
— Королевская армия — это вам не гвардейцы лорда, — назидательно подняла палец хозяйка. — У этих и выучка, и оружие, и стать — все при них. Да и численность у них — целая армия.
Динка встревоженно посмотрела на Хоегарда, но он ответил ей успокаивающим взглядом: «Не паникуй раньше времени».
— И далеко отсюда они расположились? — продолжал по крупицам выуживать информацию Хоегард.
— Да совсем близко, в двух верстах. Но на месте-то они не сидят! Весь лес шерстят, словно гребнем. Слышно было, что последний раз демоны объявлялись в Энзиле. Это десять верст к закату отсюда. А оттуда, говорят люди добрые, прямо к нам направились. Видели их, как они сворачивали с тракта, — продолжала рассказывать любопытная болтушка.
Динка сидела уже как на иголках. Надо уходить отсюда, надо предупредить остальных о грозящей им опасности. Но Хоегард не сдвинулся с места, продолжая беседу.
В харчевне они просидели до вечера, поговорив с каждым жителем деревни и разузнав все, что было известно местным: о численности, расположении и вооружении королевской армии, о тропах через болото, о том, что известно людям и солдатам армии о самих демонах.
Когда стемнело, Хоегард попросился у хозяйки трактира на ночлег. И, несмотря на выразительные взгляды Динки, галантно взял ее под руку и повел наверх, в отведенную для них комнату. Там уже суетилась хозяйка. Втащила большую лохань, раскладывала чистые полотенца. А ее дети: девочка-подросток и лопоухий мальчишка — таскали ведрами горячую воду с кухни.
— Искупайся и ложись, — приказал Динке Хоегард. — Я скоро приду.
И скрылся за дверью.
Динке ничего не оставалось, как выполнить его указание. Она тщательно вымылась, переоделась в сорочку, перестирала свою одежду и забралась под одеяло на большую двуспальную кровать. Тут же дверь открылась, и вошел Хоегард. Динка выжидательно смотрела на него. Но он, не торопясь, разделся, сложив одежду на стул. Тщательно помылся и, встряхнувшись, словно пес, забрался к Динке под одеяло и улегся рядом с ней нос к носу.
— Надо предупредить остальных, — выдохнула Динка слова, которые весь день жгли ей язык.
— Я обязательно это сделаю, — успокаивающе проговорил ва́ррэн.
Но Динка продолжала с тревогой вглядываться в его глаза.
— Если бы мы ушли из деревни сразу же — это бы вызвало подозрение, — пояснил он. — За нами могли проследить. И тогда мы бы с тобой сами выдали и себя и остальных.
— И что ты собираешься делать? — прошептала Динка, замирая от страха.
— Я подожду немного, когда совсем стемнеет и все улягутся. И отправлюсь обратно.
— А я? — Динка теребила в руках край одеяла.
— А ты останешься здесь и будешь ждать. Я вернусь к утру, — мягко проговорил Хоегард, пытаясь ее успокоить.
— Не оставляй меня одну, — жалобно попросила Динка. Она так привыкла к тому, что ва́ррэны всегда рядом, что сама мысль о том, чтобы ночевать в одиночестве пугала ее.
— К утру я вернусь, — повторил Хоеград.
— А если не вернешься? — Динка едва сдерживалась, чтобы не закричать на него. Тревога ее зашкаливала и не находила выхода.
— Здесь ты в безопасности. Чего ты боишься, человечка? — Хоегард, улыбаясь, покачал головой. — Здесь ты среди своих. Если я не вернусь, то тебе придется делать выбор.
— Выбор?
— Да. Ты сможешь уйти на все четыре стороны. Никто тебя больше держать не будет. Или ты выберешь остаться здесь и ждать. Что бы не случилось, мы все равно придем за тобой. Ты для нас слишком ценна.
Динка замотала головой. Она не собиралась никуда уходить. Возвращаться домой в сожженную деревню к Ливею? Чтобы он возненавидел ее еще больше за то, что она выжила? Чтобы вымещал на ней всю злость за то, что жизнь к нему так несправедлива? Чтобы прятаться от него в подполе и просить кусок хлеба у соседей? Нет. Ей некуда было идти. И не к кому возвращаться. Дома ее никто не ждал.
— В этой сумке, — Хоегард показал на седельную сумку, которую они предусмотрительно забрали с собой в комнату, — есть все необходимое. Деньги. Еда. Перевязочный материал. Запасная сбруя для лошади. Оружие.
Динка прерывисто вздохнула. Было ощущение, что ва́ррэн прощается с ней навсегда.
— С этой сумкой ты хоть завтра можешь выдвигаться в путь. На первое время тебе хватит.
— Не говори так, — упрямо дернула Динка подбородком. — Никуда я без вас не пойду.
— Хорошо, — согласился Хоегард. — А теперь у меня к тебе просьба. Поможешь мне?
— Да… — Динка растерянно моргнула.
— Я не знаю, что меня ждет в лесу. Чтобы быть готовым к неприятностям, мне нужна сила. Позволишь мне приласкать тебя, чтобы получить ее? — тихо спросил он, внимательно глядя на нее своими прозрачными серыми глазами. Динка, сглотнув, кивнула. Он спросил, как и обещал. Она, как и обещала, не отказала.
Почему-то именно о Хоегарде она никогда не думала, как о мужчине. Он был такой тактичный, никогда не пытался прикоснуться к ней без необходимости, никогда не смотрел на нее похотливым взглядом. Даже его нагота не волновала ее воображение. И вот сейчас он сделает с ней то же, что делал вчера Вожак.
Ва́ррэн стянул с Динки сорочку и мягко коснулся губами ее виска. Динка задрожала от холодного воздуха и от близости его горячего тела. А он прокладывал дорожку из нежных поцелуев от виска по челюсти к подбородку. Динка прикрыла глаза, прислушиваясь к ощущениям. Эти поцелуи очень отличались от страстных поцелуев-укусов Штороса. Мягкие чуть влажные губы легко касались кожи, и кожа в месте их прикосновений становилась горячей и очень чувствительной.
Перемещаясь губами по ее телу вниз, Хоегард накрыл губами сосок и слегка придавил его языком. Динка вскрикнула от неожиданно приятного щекочущего прикосновения. Увидев ее реакцию, мужчина задержался на груди. По очереди целуя соски, а затем лаская их языком и втягивая себе в рот, до тех пор, пока Динка не начала призывно стонать и выгибать спину, подставляя свою грудь под его ласку. От Хоегарда Динка узнала, что грудь может доставлять не меньшее наслаждение, чем чувствительный орган между ног.
— Еще, пожалуйста, — стонала она, захлебываясь желанием и мучительно сжимая бедра, когда ва́ррэн легонько потянул сосок зубами.
— Скажи, когда будешь готова, — выдохнул он, прикусывая второй сосок.
— Да, сейчас… Пожалуйста! — Динка вновь хотела испытать это чувство наполненности, когда мужской член погружается в ее тело, растягивает ее лоно, даруя ни с чем не сравнимое удовольствие. Прямо сейчас ее наслаждение было таким невыносимым, что хотелось, чтобы он вошел в нее, присваивая себе. Чтобы вспыхнуть от его проникновения жарким огнем и прогореть до самого пепла.
Хоегард перевернул ее на живот и поставил перед собой на четвереньки. Динка снова застонала, вращая бедрами, почувствовав головку его члена у входа в лоно. Теперь она понимала шлюх, которые громко стонали и закатывали глаза от того, что мужчина пронзал их своим членом. Сейчас Динка чувствовала себя точно также. И ей было наплевать на это. Здесь не было никого, кто мог бы ее за пристыдить за непристойные желания.
Хоегард вошел в нее сильным уверенным движением. Его член был тоньше, чем у Вождя. Он не так мучительно растягивал ее тело. Но в то же время он был длиннее. И Динка чувствовала, как он погружается в нее настолько глубоко, что достает до каких-то ранее неизведанных точек удовольствия, вспыхивающих яркими огнями от каждого его прикосновения.
— О-о-о! — она снова растеряла все членораздельные слова и могла только стонать от каждого его толчка.
Динка, словно играющая собака, припала на локти, прижимаясь грудью к кровати и выпячивая зад. Она подставляла свои нежные места мужчине, открываясь для его сладкого вторжения. Хоегард приостановился, тяжело дыша. И Динка жалобно заскулила, требуя продолжения и раскачиваясь на коленях взад-вперед.
Он крепко сдавил в ладонях ее талию и потянул на себя, насаживая ее на свой член. Динка только ахнула от глубоких ощущений. Он притягивал ее к себе все сильнее и чаще, а Динка двигалась ему навстречу, принимая его в себя с неведомой ей ранее страстью. Пока ее бедра судорожно не сжались в судорогах наслаждения, после чего она замерла, выгнувшись, переживая бурный красочный экстаз.
После этого, Хоегард навалился на нее всей тяжестью и с рычанием принялся вколачивать ее в мягкую перину на кровати. Его движения стали грубыми и нетерпеливыми. Но Динке было так хорошо под ним! После каждого его удара перед глазами вспыхивали искры, а по телу пробегала молния наслаждения. Когда он замедлился и качнулся внутри нее, выплескивая семя короткими судорожными толчками, Динка устало вытянула ноги и растянулась на кровати. Ва́ррэн рухнул сверху, вдавив ее в перину. Но она, растаяв в вязкой, словно мёд, истоме, почти не чувствовала его тяжести, наслаждаясь теплом и сладким послевкусием.
Хоегард, отдышавшись, коснулся губами ее виска, а затем поднялся с кровати и начал одеваться. Динка грустно смотрела на то, как скрывается его тело под одеждой. Одевшись, ва́ррэн вскочил на подоконник, распахнул окно и, даже не обернувшись на прощание, исчез в ночи. А Динка, стараясь не зареветь, зарылась в одеяло и вскоре забылась тревожным сном.
Вокруг все горело. Пламя с ревом взметнулось под самый потолок. Горели кружевные занавески на окнах, разноцветные половички на полу, вышитые покрывала на кроватях. Вся изба была объята огнем. Сквозь стену пожара было видно мечущиеся фигуры, объятые пламенем, но Динка не могла разглядеть их. 
— Не-е-ет! — уши заложило от пронзительного крика, и Динка не сразу поняла, что кричит она сама. 
С потолка сорвалась пылающая балка и, рассыпая во все стороны искры, рухнула прямо перед ней. Динка на четвереньках выползла из-под стола. Огонь бушевал вокруг: дикий, непокорный, неукротимый. Он облизывал босые ступни, пробегал по растрепанным волосам, скатывался со спины. Динка распрямилась и испуганно огляделась, пытаясь увидеть что-то важное. Что-то, что она навсегда потеряла. 
Среди ночи она вскочила, как от удара. Сердце бешено колотилось, словно пытаясь выскочить из груди. Часто дыша и прижимая к груди руку, Динка соскочила с кровати и заметалась по комнате. Но кругом было тихо. Она выглянула в окно. На небе светила полная луна, а на улице не было ни души. Свежий ветерок шевелил занавески, и вся деревня дышала покоем и умиротворением. Динка прошлепала босыми ногами к двери, беззвучно приоткрыла ее и спустилась на первый этаж. Но и в таверне тоже было тихо. Дверь заперта на засов изнутри. Ничего, что могло бы вызвать такую тревогу.
«Просто дурной сон», — убедила Динка себя и вернулась в постель. Но сон не шел. Хоегарда до сих пор не было, но и до утра было далеко. Динка металась в постели, сбив простынь и одеяло в комок. И уснула лишь под утро, когда заря окрасила небосвод алым цветом.
Проснулась она поздно. И сразу обратила внимание на шум на улице и внизу. Быстро натянув высохшую одежду и подхватив сумку на плечи, она выскочила из комнаты и спустилась по лестнице. Таверна гудела, словно растревоженный улей. Все жители деревни собрались за столиками, и за каждым столом шло бурное обсуждение. Динка обвела взглядом посетителей в поисках знакомой русой макушки, но Хоегарда здесь не было. Он не вернулся.
Набросив ложную ленивую истому на свои движения, Динка, не торопясь, спустилась в таверну и уселась на свободный высокий стул у стойки. Хозяйка бегала, как заведенная, успевая, как поднести желающим выпивку и закуски, так и перенести сплетни с одного стола на другой, словно трескучая сорока. Динка поймала ее за рукав.
— Можно мне позавтракать?
— Да, душечка. Конечно! — затараторила хозяйка. — А муженек-то твой где?
Динка напоказ зевнула.
— С утра ушел брод посмотреть через топи. Не время нам тут задерживаться, — махнула она рукой в сторону болот.
— А-а, и то верно, — закивала хозяйка.
Динка украдкой с облегчением вздохнула. Хозяйка ей легко поверила и не стала дальше расспрашивать. Несмотря на то, что в родной семье, Динка ловко научилась лгать и изворачиваться, чтобы избежать наказания, сейчас она боялась неосторожным словом нарушить мастерски сплетенную Хоегардом легенду.
— А что тут, собственно, происходит? — без особого интереса спросила Динка, неприязненно оглядывая возбужденную толпу.
— А ты, душечка, еще не слыхала? — ахнула хозяйка. — Так демонов же поймали! Представляешь?
— Пойма-а-али? — протянула Динка, холодея внутри.
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— Поймали, милая, поймали. Нечего больше нам бояться. Всех четверых изловили. Живьем, представляешь? — трещала хозяйка. А Динка с каждым ее новым словом покрывалась ледяным потом, стараясь не показать виду, что ее это волнует.
— И что дальше будут делать? Зачем им живые демоны? — притворно удивилась Динка, хотя догадывалась. На костре сжигать, зачем же еще? Рогатые, клыкастые… Прислужники Аримана. Нелюди.
— Ой, душечка, не знаю еще. В столицу, наверное, повезут. Сейчас сюда как раз едут, у них и спросишь. А я уж заболталась с тобой. Вишь, сколь народу? Всех обслужить надо, — и хозяйка убежала по своим делам, оставив Динку наедине с ее кошмаром, черной бездной разраставшимся в груди.
Тут в таверну вбежал запыхавшийся мальчишка.
— Еду-у-ут! — завопил он, что есть мочи. А затем, развернувшись на пятках, умчался обратно.
Люди зашевелились и потянулись на улицу, оставив на столах недопитое пиво и недоеденную закуску.
Динка тоже встала и, словно в трансе, потянулась за толпой.
«Если я не вернусь тебе придется сделать выбор», — прозвучали в ушах слова Хоегарда. Какой же у нее выбор? Из чего ей выбирать? Взять сумку с золотом и бежать куда глаза глядят? Поселиться в этой деревне и жить тут всю жизнь в надежде на то, что ва́ррэны выкрутятся и найдут дорогу обратно?
Толпа вынесла ее на центральную улицу, по которой ехали две телеги, запряженные лошадьми-тяжеловозами. На каждой телеге была укреплена грубо сколоченная из толстых стволов клетка. А внутри клеток сидели по два демона.
Выглядели они ужасно. В своем зверином обличье: с рогами, клыками, когтями и звериными глазами. Все израненные, с опухшими избитыми лицами. Связанные толстыми веревками по рукам и ногам, да еще и вертикальной веревкой, которая затягивалась на шее удавкой, стягивая между собой ноги и завернутые за спину руки.
Веревка вынуждала тех, кто был в сознании, сидеть на коленях с запрокинутой головой, иначе она впивалась в шею, грозя придушить. Вожак лежал, скрючившись, на боку без сознания. Его живот представлял собой одну сплошную кровавую рану. Рядом с ним сидел связанный Шторос и скалил в небо окровавленные клыки. В другой клетке без сознания лежал Тирсвад, его белые волосы были залиты запекшейся кровью. Рядом сидел Хоегард.
Никто из тех, кто выскочил из таверны поглазеть на чудовищ, не смог бы признать в нем того симпатичного общительного парня, с которым вчера любой из них готов был выпить по кружечке и поболтать. Правый рог у него был частично сколот, лицо превратилось в кровавое месиво. Он был связан также, как и Шторос, и сидел на коленях, запрокинув голову.
Динка неосознанно шагнула вперед, протягивая руку к клетке, но была поймана за плечо одним из гвардейцев.
— Девица, не подходи близко, — предостерегающе проговорил он. — Это опасные твари.
Динка вырвала свою руку из крепкой ладони гвардейца и бросилась бежать, расталкивая любопытную толпу. В глазах вскипели слезы, рыдания рвались из груди, но она молча закусила губу и просто бежала, куда глаза глядят.
Динка долго мчалась через лес, давя подступающий к горлу крик. Она теперь свободна, но отчего же ей так горько? Бег помогал не думать ни о чем. И она бежала напролом через лес, раня босые ноги об острые обломанные сучки, не замечая хлещущих по лицу ветвей. Только чтобы не останавливаться, только чтобы удержаться на краю вновь разрушающегося мира. Он неслась все быстрее, ощущая нарастающий запах гари, пока не влетела с разбега на пепелище. Лес на целую версту был выжжен, кое-где еще тлели непрогоревшие угли. От пепелища поднимался жар. Горько пахло серой и горелым мясом. Ва́ррэны дорого продали свои жизни.
Динка рухнула на колени на выжженую землю, взметнув в воздух целое облако пепла, и истошно завыла. Она не понимала, что именно оплакивает. Но крик рвался из ее груди, и она кричала. Почему с ней все это происходит? Едва обретенная в жизни опора рушилась, как карточный домик, и она не знала, что ей с этим делать.
Огонь. Везде огонь. Разрушительный, страшный, неотвратимый, в котором сгорала вся ее жизнь. Горело все, что ей дорого. Горели кружевные занавески на окнах, разноцветные половички на полу, вышитые покрывала на кроватях. Горела балка под потолком. Горел стол, под которым она сидела. 
От прижатых к дощатому полу пальцев разбегались дорожки огня. Огонь облизывал босые пятки, искрился в распущенных волосах, скатывался по скрюченной спине. Огонь забирал с собой боль, страх, отчаяние, беспомощность. Огонь держал ее в горячих объятиях, не давая провалиться в пучину безысходности от разрушающегося вокруг нее целого мира. 
— Не-е-ет! — крик рвался из груди, обдирая горло. 
— Не-е-ет! — не придет Спаситель Яхве, не придет злобный Ариман, властитель демонов. Не придут мама с папой. 
— Не-е-ет! — она совсем одна, маленькая, беспомощная, никому не нужная. 
Пламя с ревом взметнулось до потолка. Мечущиеся по стенам тени, то приобретали очертания людей, то были похожи на черные дыры в полотне самой жизни, грозящие затянуть ее в Тартар. 
С оглушительным грохотом рухнула на пол потолочная балка, и вокруг нее хороводом закружились искры. Динка выбралась из-под стола и, покачиваясь, побрела к выходу. 
Целый день Динка прорыдала, сидя на сожженной земле и размазывая по щекам слезы вперемешку с золой. Но когда солнце коснулось горизонта, она успокоилась. Все еще всхлипывая, она поднялась на ноги и огляделась. Боль отступила, в душе осталась лишь холодная решимость. Слишком долго она жила с опустевшей после пожара душой. И теперь, когда на пепелище только начали появляться первые зеленые побеги, она не позволит их затоптать. Ей было уже не пять лет, и сегодня она знала, что нужно сделать.
«Выбор есть всегда», — сказал ей Хоегард.
Динка сделала свой выбор и приняла решение. 
Она хладнокровно осмотрела все, что осталось от стоянки ва́ррэнов. На выжженной земле что-то блеснуло в свете заходящего солнца. Динка наклонилась и подняла короткий метательный кинжал Тирсвада. Он почернел, но оставался все таким же острым. Динка собрала на поляне шесть ножей. Седьмой где-то потерялся. Привязала их к поясу, как это делал Тирсвад. Поправила за плечами сумку, отряхнула пепел с одежды и решительно зашагала обратно в деревню.
Когда она подошла к деревне, на улицы уже опустилась ночная темнота, сгущающаяся под сенью высоких сосен, подступающих к самым домам. Но широкая центральная улица, на которой разместили телеги с клетками, была залита светом полной луны.
Ва́ррэны просидели целый день на солнцепеке посреди улицы. Зеваки вдоволь насмотрелись на бараньи и козлиные рога, поглумились над чудищами и перекидали в них все найденные в округе камешки и тухлые помидоры. Затем, удовлетворенные и уставшие к вечеру, собрались в таверне, обсудить прошедший день, богатый на события.
А уцелевшие после сражения гвардейцы, оставленные на страже чудовищ, растянулись прямо на траве, росшей по обочине улицы. Они хмуро переговаривались между собой, вспоминая безвременно погибших товарищей и желая демонам не менее мучительной смерти, и пили пиво, разливая его прямо из стоявших тут же бочонков.
Динка, не замеченная никем, прокралась к конюшне, прячась в тени домов. Конь Дайма, узнав ее, радостно заржал.
— Тише, тише, мой хороший, — Динка погладила его по бархатистому носу. А потом, немного поколебавшись, прижалась к теплой гладкой шее, зарываясь пальцами в жесткую гриву. Ей было страшно от того, что она задумала. Очень страшно. Но по-другому поступить она не могла. Там, на пепелище, она решила, что больше не будет плыть по течению.
Пусть ва́ррэны — рогатые чудовища. Пусть они порождения злобного Аримана. Но они живые, думающие и чувствующие. Такие же, как и она, Динка. Со своими мечтами и надеждами, со своими понятиями о справедливости. Они не по своей воле попали в этот мир, не от злого умысла убивали людей. Просто они не умеют поступать иначе, как не умеют поступать иначе волки, оказавшиеся среди отары овец. Это было странно, неправильно, глупо, но Динка их понимала и сочувствовала им. Она прожила среди них всего неделю, и поняла, что они не такие, какими их описывал на проповедях служитель прихода.
Они не пытаются завоевать мир и истребить людей. Лишь хотят вернуться к себе домой. Разве не лучше будет помочь им в этом? Пусть отправляются туда, откуда появились, и живут там по своим законам. Просто нужно отпустить их. И тогда они уйдут в Мшишкинские болота и найдут там дверь в свой мир. Отправятся к себе домой и больше никогда никому не причинят вреда. Что может быть страшнее, чем быть казненными в чужом краю на потеху толпе? Какими бы они не были, Динка не желала им такой судьбы. И собиралась помочь им, чего бы это ей не стоило.
Собрав в кулак всю свою храбрость, Динка отстегнула от седел два бурдюка для воды, вынула из седельных сумок два мешочка с сухарями, и вышла из конюшни на улицу. У колодца никого не было, и она беспрепятственно набрала в бурдюки свежей воды. Ва́ррэны просидели весь день на солнце. Вряд ли кто-то догадался их напоить и накормить. Динка, как никто другой, знала, насколько могут быть мучительными голод и жажда.
От колодца к клеткам она кралась, прячась в придорожных кустах. Гвардейцы сидели на обочинах улицы по обе стороны от клеток, и, чтобы подобраться к клеткам незамеченной, Динке пришлось лечь в пыльную колею и тихо ползти на животе, замирая каждый раз, когда поблизости раздавались мужские голоса. Как назло, на небе не было ни одной тучки, и луна светила ярко, будто Яхве вывесил зажженную керосиновую лампу. Но Динка все равно ползла, надеясь, что ее серый плащ с капюшоном поможет ей слиться с пыльной дорогой и подобраться к ва́ррэнам незамеченной.
— Пойду принесу еще пива, — раздался чей-то мужской голос прямо у нее над головой. Динка прижалась к дороге, решив прятаться до последнего.
— И мне принеси, — ответил голос чуть поодаль. — А еще чего-нибудь из еды.
— Ну ты и пожрать! — загоготал первый, подходя еще ближе к Динке. Динка даже дышать перестала, взывая про себя к Ариману, чтобы пронес гвардейца мимо нее.
— Недавно же ели, а тебе все мало, — твердый каблук гвардейца наступил Динке на прижатую к дороге руку, и она закусила губу от боли, но даже не вздрогнула. Может пройдет и не заметит. Судя по раскатистому хохоту, он уже изрядно навеселе.
— Ой, а что тут такое? — гвардеец не оправдал ее ожиданий и оказался бдительным. Динка закрыла глаза и расслабила напряженное тело. Если удар неизбежен, то лучше быть мягкой и податливой.
Гвардеец наклонился и, схватив ее за плечо, перевернул на спину. Динка лежала, не шевелясь, будто мертвая снаружи. Хотя внутри все бушевало. Было невыносимо обидно, что она так глупо попалась, не успев даже воды донести до клеток.
— Что там? — заинтересовался второй голос чуть поодаль.
— Девчонка лежит… — растерянно пробормотал нашедший ее гвардеец, приседая перед ней на корточки и заглядывая в ее лицо. Динка наблюдала за ним сквозь опущенные ресницы и не шевелилась. — Эй, девка! Что ты здесь делаешь? — гвардеец похлопал ладонями ей по щекам.
— Упилась на радостях, — предположил второй, подходя ближе.
— Не похоже, — покачал головой склонившийся над ней гвардеец. — Может толкнули в толпе и не заметили. Кто знает? Может головой повредилась. Видишь, в себя не приходит, — он снова, уже сильнее, ударил ее по щеке ладонью. Динка сосредоточилась на своем лице, чтобы не выдать себя случайной гримасой или дрогнувшими ресницами.
— Хочешь сказать, что она тут лежала все это время, и мы не видели, — засомневался второй.
— В любом случае давай-ка отнесем ее в таверну. Местные наверняка признают, кто такая, — гвардейцы подхватили Динку под обе руки и поволокли в сторону таверны. А Динка поняла, что в таверну ей не надо. Хозяйка сразу скажет, что она не местная, вчера пришла. Гвардейцы этим заинтересуются, может даже догадаются, что она с демонами заодно и тоже посадят в клетку. Этого ни за что нельзя было допустить. Только оставшись на свободе, она сможет им чем-нибудь помочь.
Динка негромко застонала, приподнимая голову и делая вид, что приходит в себя, когда до таверны оставалось не больше пяти шагов.
— Эй, ожила что ли? — гвардейцы остановились, и тот, который бил ее по щекам, схватил пятерней за подбородок и поднял на свет луны ее лицо. Динка испуганно посмотрела на него и громко заголосила:
— Пустите, дяденьки! Пустите, пресветлым Яхве молю, пожалейте непутевую! Не замыслите злого! Матушка уж, наверное, заждалась меня дома!
Гвардейцы от неожиданности разжали руки и развернулись к ней.
— Местная, что ли? — грозно спросил тот, который держал ее за подбородок.
— Местная, местная, — закивала Динка, округлив глаза. — Кто ж тут не местный? Все мы отсюдова. Пустите, дяденьки, вон изба моя, матушка уже все глаза проглядела!
— Что же ты на дороге валялась, как шваль какая? — продолжал допрашивать гвардеец. Динка плотнее закуталась в плащ, скрывая свою походную одежду. Совсем не так одевались местные девушки. Только длинная коса помогала ей удержать образ.
— Не помню дяденька, — Динка натурально пустила слезу. — Смотрели мы на демонов, значица. Иро́нька камни в них кидал. И Вата́нька кидал. И Сулейка кидал. А потом ничего и не помню.
— Э-э, да ей, наверное, камнем по башке прилетело, — присвистнул второй. — Головушка-то не болит у тебя? — обратился он к Динке.
— Болит, — всхлипнула Динка. — Ой, болит вот туточки. Пустите, дяденьки меня к матушке. Матушка капустный лист к голове привяжет, и к утру все пройдет.
— Иди уж, непутевая, — махнул рукой гвардеец, расслабляясь и отступая от Динки. — И больше к демонам-то не лезь.
— Не буду, — замотала головой Динка, еще не веря в свою удачу.
Гвардейцы отпустили ее, и она опрометью бросилась к ближайшему дому. На ее счастье, калитка была открыта, и Динка нырнула в темноту двора. Внутри она прижалась к забору и выглянула в щель между досками. Гвардейцы еще немного потоптались на крыльце харчевни и скрылись внутри. Только после этого Динка перевела дух и обессиленно опустилась на землю. Колени дрожали от пережитого страха. Но долго сидеть ей было нельзя. Ночь короткая, скоро светать начнет. А ей надо добраться до ва́ррэнов.
Предательски кольнула малодушная мысль о том, что можно было бы и не лезть на рожон. Вернуться в свою комнату, забрать вещи и уйти, пока никто не хватился. Но Динка вспомнила связанных и беспомощных мужчин, сидевших в клетках в каких-то десятках шагов от нее. Все их ненавидят. Никто, кроме нее, не поможет им. Впереди их ждет только позорная смерть. Эти мысли придали ей сил, и она вышла из спасительного двора и вновь начала красться к клеткам.
Ползти по дороге снова было опасно. Эти двое в любой момент могли вернуться. Нужен был другой план.
Динка, прижавшись к стене дома, беспомощно смотрела на клетки, которые были так близко и так далеко от нее. Вдруг краем глаза она заметила движение справа от себя. Ватага мальчишек, человек пять, подначивая друг друга и сдержанно хихикая, тоже кралась к клеткам. Динка, затаив дыхание, прислушивалась к возбужденному шепоту сорванцов. Они уже несколько раз пытались подобраться к клеткам, чтобы поближе посмотреть на демонов. Но каждый раз охранники гоняли их. И сейчас они намеревались предпринять еще одну попытку.
— Как только они отвернутся — бежим, — излагал свой нехитрый план заводила, в котором Динка узнала мальчишку, получившего монетку от Хоегарда.
Динка подошла к ним совсем близко, но дети, воодушевленные предстоящей вылазкой, ничего вокруг не замечали. План в Динкиной голове сложился мгновенно.
И как только мальчишки, сбившись в тесную кучку, рванули к клеткам, Динка пригнулась и примкнула к ним. В азарте, ребята даже не заметили, что их стало больше, а маленький рост помог Динке сойти за одного из них.
— Эй, мелкота! — тут же среагировал один из гвардейцев. — А ну пошли вон! Сейчас поймаю и уши надеру!
Судя по тому, как он лениво поднялся и вразвалочку направился мальчишкам наперерез, дети уже изрядно надоели гвардейцам своими выходками. Увидев шагающего к ним охранника, сорванцы, едва добежав до клетки, с хохотом и визгами прыснули в разные стороны. А Динка, скрывшись в тени от клетки, скользнула под телегу, на которой она была установлена.
— Вот ведь неугомонные! — ворчал гвардеец, обходя клетки и проверяя замки. Динка лежала у самых его ног ни жива, ни мертва от страха. Если ему придет в голову наклониться и заглянуть под телегу, то в этот раз она так легко не отделается. Но охранник протопал пыльными сапогами у самого ее носа и вернулся обратно на обочину.
Полежав еще чуть-чуть и переведя дух, Динка заползла на телегу с теневой стороны и легла рядом с клеткой. Шторос, заметив ее краем глаза, оскалился и зарычал.
— Не рычи на меня! — зло прошипела Динка, протягивая к его шее руку со спрятанным в ладони метательным кинжалом. Перерезанная веревка соскользнула с его горла, и ва́ррэн облегченно повертел рогатой башкой.
— Проваливай, — тем не менее рыкнул Шторос, едва расправив затекшую шею. Но Динка продолжала методично рассекать веревки, стягивающие его запястья и щиколотки.
— Мне все равно не выбраться. Я ранен, и сил у меня совсем нет. Уходи! — снова попытался он прогнать ее, но уже менее уверено.
— Они не рискнут залезть в клетку, чтобы снова связать тебя. Ты сможешь ее сломать, когда наберешься сил, — проговорила она чуть слышно, протягивая ему через прутья мешочек сухарей и полный бурдюк воды. Ва́ррэн жадно припал к горлышку и выпил чуть не половину.
— Давай обратно, я наполню его снова, — проговорила Динка, протягивая руку.
Но Шторос, вместо того, чтобы сразу вложить ей в руку полупустой бурдюк, вдруг уткнулся лицом ей в ладонь, словно кот, ищущий ласки. Динка замерла, не отнимая руки и сердито проглатывая слезы, навернувшиеся на глаза. Меньше всего сейчас Шторос нуждался в ее жалости. Однако, несмотря на его грубость, Динка отчаянно не хотела чтобы он умирал.
Она погладила его по опухшей избитой щеке, зарылась рукой в мягкие огненные волосы, вспоминая его прикосновения, его поцелуи, его жаркие объятия и мгновения экстаза, накрывавшие ее в его руках. Шторос прерывисто вздохнул и затрепетал ноздрями. Мгновение благодарной нежности закончилось, и ва́ррэн, отшатнувшись, воткнул ей в ладонь горлышко бурдюка.
— Той силы, что ты дала сейчас, мне не хватит, чтобы сломать прутья, но хватит, чтобы не сдохнуть в ближайшее время, — буркнул он. — Дай лучше сил Вожаку. Ему нужнее сейчас, иначе он не доживет до завтрашнего утра.
Динка с радостью дала бы ему больше сил, если бы знала, как это сделать. Она прицепила пустой бурдюк на пояс, еще не зная, как ей удастся улизнуть, чтобы наполнить его, а потом вернуться обратно. И занялась Вожаком. Сняла с него веревки. Капнула на его пересохшие губы водой из второго бурдюка. Положила ладонь на горячий лоб и закрыла глаза, вызывая в памяти ощущение его запаха, исходящего от дорожного плаща, прикосновение его шершавых ладоней к намыленной спине, тяжесть его тела и глубокое сильное наслаждение, которое он ей подарил позапрошлой ночью.
Она с волнением подняла глаза на Штороса. Тот утвердительно кивнул. Динка, последний раз окинув Вожака взглядом, неохотно соскользнула с телеги на землю и поползла ко второй клетке.
— Динка, уходи, — прохрипел Хоегард, едва заметив ее. — Если увидят, что ты вокруг крутишься, и тебя повяжут.
Динка молча протянула руку с лезвием на ладони и освободила его тоже. Протолкнула между прутьями второй мешочек с сухарями и второй, почти полный, бурдюк с водой.
— Что случилось? — шепотом спросила она, когда он напился.
— Я не успел, — сокрушенно вздохнул он. — Когда я пришел, они уже дрались. Гвардейцев было слишком много. Мы положили больше двух сотен, но их было почти полтыщи.
— Я видела пепелище, — тихо сказала Динка и протянула сквозь решетку ладонь. Хоегард накрыл ее руку своей ладонью.
— Уходи Динка отсюда. Навсегда уходи, — шепнул он. Но Динка прикрыла глаза, вспоминая его волшебные истории, взгляд внимательных серых глаз, их последнюю ночь.
— Спасибо, — выдохнул ва́ррэн, выпуская ее руку. — Хоть этой силы немного, но она поможет мне продержаться. Во время боя я выжег свою силу всю до последней капли.
Динка подползла поближе к Тирсваду и разрезала на нем путы. Он был без сознания. Как же ему помочь? Ведь никаких хороших воспоминаний у нее с ним не было. Хотя, если подумать… Его горящие глаза, когда он показывал ей, как метать кинжалы. Его крепкие руки, сжимающие ее плечи. Клыкастый поцелуй, закрывший ее рот, и вспышка блаженства, которую она переживала, прижавшись к его груди и вдыхая запах его тела.
— Да. Все получилось. Ему ты тоже дала немного силы, — ответил Хоегард на ее вопросительный взгляд. Динка вздохнула, опуская глаза. Весь ее план по освобождению ва́ррэнов с самого начала пошел не так. Даже если ей сейчас удастся открыть клетки, то пленники не смогут незаметно сбежать.
Динка тихонько слезла с телеги на землю и ползком, чтобы не привлекать внимание охранников, обошла обе клетки, в поисках того, что еще можно было бы сломать. Но увы. Петли и замки были железные. И они были прочно вбиты в дерево гвоздями. Динка попыталась расшатать петлю, но она предательски заскрипела.
— Эй, кто там? — встрепенулся один из охранников, поднимаясь на ноги и направляясь к клеткам.
Динка мышью метнулась к стене и осторожно шагнула за угол. Арестованная, она им ничем не поможет. А если она останется на свободе, то, возможно, будет еще шанс.
— Опять мальчишки шалят, наверное, — переговаривались между собой гвардейцы. — Кому еще нужны эти уроды?
Динка напряженно прислушивалась к шагам. Судя по звукам, охранник снова обходил клетки, топая по укатанной земле дороги своими тяжелыми сапогами. Как же сильно они боялись ва́ррэнов, что даже на минуту не спускали с них глаз. Интересно, они спать не лягут? Всю ночь будут тут дежурить? Динка пощупала два пустых бурдюка на поясе. Ей надо еще как-то передать в клетки воду.
Звук шагов стал громче и отчетливее, словно обладатель тяжелых сапог приближался. Динка попятилась, отступая от дома, за которым скрывалась. И… натолкнулась на кого-то спиной. Взвизгнув, Динка в ужасе отпрыгнула в сторону. И тут же вслед ей раздался мужской голос:
— Вот чертяка, напугала! Что шарохаешься тут ночами? — посреди улицы стоял один из жителей деревни — угрюмый бородатый мужик, с которым вчера Хоегард беседовал целый час. — Где парень-то твой?
— Он в болота ушел, да до сих пор не вернулся. А я заблудилась! — пискнула Динка. — Проводите меня до таверны, пожалуйста! — она умоляюще сложила руки. — Тут так темно и страшно!
— Что тут у вас? — настороженный гвардеец все-таки дошел до угла и выглянул в переулок, где стояла Динка с местным мужиком.
— Да нормально все, — махнул рукой бородач. — В таверну мы идем. А вы стерегите чудовищ лучше.
Про себя Динка порадовалась, что это был не один из тех гвардейцев, что нашли ее на дороге.
— Сами знаем, как стеречь, — недовольно буркнул гвардеец и скрылся за поворотом.
В таверне было оживленно, и на девушку, скромно примостившуюся в углу, никто не обращал внимания. Мысль о том, чтобы сегодня же передать ва́ррэнам еще воды, Динка отвергла. Может быть, завтра будет еще возможность, а сегодня она и так уже несколько раз привлекла к себе внимание.
Динка пила теплое молоко и прислушивалась к разговорам. А разговоры только и были, что о демонах. Да, глупо было надеяться освободить их прямо сейчас. Вокруг деревни размещен большой отряд королевской гвардии, гвардейцы заселились в каждый дом, дежурили на улицах, охраняли клетки. Солдаты ни за что не упустят демонов, которых поймали с такими большими потерями.
И вообще, после того, сколько солдат погибло при этой облаве, очень странно было то, что ва́ррэнов вообще оставили в живых. Да и сами они наверняка прямо сейчас не в состоянии снова сражаться. В темноте трудно было оценить, насколько серьезно они были ранены. Но Динка, зная неистовый характер Штороса, могла догадаться, что если бы он мог двигаться, то он бы в клетке не сидел.
Динка поужинала, попросила хозяйку приготовить ей в дорогу сухарей и вяленого мяса и поднялась в отведенную им с Хоегардом комнату. Увлеченная сплетнями о демонах, хозяйка даже забыла поинтересоваться у Динки о ее возлюбленном, чему Динка была безумно рада. Она настолько устала за сегодняшний день, что выдумывать новую ложь было бы нелегко.
Сегодня, впервые в жизни, ей пришлось принимать решения самостоятельно. Когда были живы родители, за нее все решал отец, а она лишь слушалась его. После смерти отца брат указывал ей, что нужно делать. Похитив Динку из родного дома, ва́ррэны стали управлять ее судьбой. А сейчас она впервые оказалась предоставлена сама себе.
Первое чувство, которое испытала она, увидев ва́ррэнов в клетке — страх и растерянность. Теперь никто не скажет ей, что нужно делать. Целый день понадобился ей, чтобы принять этот факт и смириться с ним. И уже там, на пепелище, похоронив страх и нерешительность, Динка вдруг кристально ясно увидела свою цель и осознала, чего же хочет она сама. Сама! Без указаний, без чужой помощи и чужого принуждения. Просто потому, что она так решила.
Это было пугающее и, одновременно, пьянящее чувство власти над собственной жизнью. Но она насладится им потом. Сейчас она хотела только одного — помочь ва́ррэнам, попавшим в беду. Несмотря на то, что и Шторос, и Хоегард приказывали ей уходить, слушаться их она не собиралась.
Динка забралась в постель, но, несмотря на усталость, уснуть не получалось. Завтра их куда-то повезут. Из разговоров в таверне она узнала, что отсюда идет лишь две дороги. Одна, плохонькая и заросшая, в сторону болот, а другая, широкая и утоптанная, в Энзил, до которого десять верст. Динка припомнила, что верхом рысью и по бездорожью они ехали с ва́ррэнами с заката до полуночи от Энзила до стоянки в лесу. И еще пару часов ехали они с Хоегардом от стоянки до деревни. Значит, если не спешить, а с двумя гружеными телегами быстро не поскачешь, до Энзила можно добраться за пять часов.
Выезжать сразу вслед за конвоем она боялась — вдруг это вызовет подозрения. Значит надо сделать вид, что она отправляется на болота, к своему жениху, который уже ждет ее там. А затем повернуть и, обогнув деревню, пуститься в догонку за повозками. И успеть надо за пять часов, чтобы нагнать их до Энзила, где есть развилка дорог, и существует вероятность их потерять. Вариант остаться в деревне и ждать Динка больше не рассматривала. Ва́ррэны слишком слабы сейчас. И, если она не поторопится с их освобождением, то они могут просто не выдержать тяжелой дороги и погибнуть. Как бы то ни было, а смерти она им не желала.
Рано утром, еще до восхода солнца, Динка была уже на ногах. Выглянув в окно и убедившись, что гвардейцы и телеги с ва́ррэнами еще здесь, она занялась приготовлениями в дорогу. Первым делом Динка выпотрошила свою сумку, оценив ее содержимое. В сумке оказалось все необходимое, как и говорил ей Хоегард. Два кинжала в кожаных ножнах: десяти и двадцати дюймов длиной. Чистые полосы ткани для перевязок и заживляющая мазь. Запас еды на пару дней. Кремень и кресало для добывания огня. Прочная веревка. Много золотых монет и мошна — небольшой мешочек, наполненный серебром и медяками, который можно подвесить на пояс. Свернутая в трубочку карта, которую Динка повертела в руках и сунула на дно рюкзака. Из своего имущества у нее был только резной деревянный гребень, теплый плащ да свернутая узлом ночная сорочка. Динка осмотрела свои богатства и решила, что ей все же кое-чего не хватает. Придется перед дорогой искать, где тут можно докупить одежды и снаряжения.
Но сначала нужно было попытаться передать ва́ррэнам воду. Динка незамеченная выскользнула из дома, в котором все еще спали. Наполнила бурдюки у колодца и прошлась вдоль улицы, по которой должен был отправиться в Энзил конвой с преступниками. В одном месте над дорогой нависала толстая, покрытая густой листвой, ветвь липы. Динка ловко, как кошка, взобралась на развилку дерева, цепляясь за шершавую кору босыми ногами. Устроилась на ветке и затаилась. Если вдруг кто-то ее и заметит, то можно сказать, что забралась туда из любопытства.
Она лежала довольно долго, глядя на трепещущие на осеннем ветру желтые листья, пока не услышала стук копыт, грохот катящихся по дороге телег и гомон толпы, провожающей демонов в последний путь. Она подобралась, отцепила от пояса бурдюки с водой и принялась напряженно ждать. У нее будет лишь один шанс на успех.
Телеги она увидела издалека и порадовалась своему удачному выбору места схрона. Гвардейцы ехали вокруг клеток плотным строем, не позволяя зевакам приблизиться. Однако верхняя часть клеток была не защищена. Если она обронит бурдюк в тот момент, когда клетка проедет под ней, то он попадет, сквозь решетки прямо в руки кому-нибудь из ва́ррэнов. Сложность была только в том, чтобы проделать этот фокус дважды, не привлекая к себе внимания.
Первой ехала телега со Шторосом и Вожаком. Сидевший, скрючившись, Шторос вдруг поднял голову и посмотрел прямо на ветку, на которой она затаилась. Динка могла бы наверняка сказать, что он не мог ее увидеть. И, тем не менее, он смотрел прямо на нее. Откуда он всегда знает, когда она оказывается рядом?
Динка отмахнулась от посторонних мыслей и сосредоточилась на своей руке, держащей бурдюк. У нее была лишь одна попытка.
Как только клетка оказалась прямо под ней, она разжала пальцы, и бурдюк упал вниз, проскользнул между прутьев и оказался прямо в подставленных ладонях Штороса. На миг ее обожгло взглядом изумрудных глаз, и телега проехала дальше. Они проделали это так быстро и слаженно, словно всю жизнь были напарниками. Никто из охранников не заметил, как из густой листвы выскользнул кожаный мешочек с водой и оказался в руках демона.
Осмелев, Динка повторила то же самое со вторым бурдюком. Но в этот раз так гладко не получилось. У второй клетки прутья были сделаны чаще и бурдюк шмякнулся об них, не провалившись внутрь. На звук гвардейцы бросились к клетке, а Динка, словно белка, метнулась с ветки на ствол липы и, обдирая ладони, скатилась по нему в придорожный овраг и затаилась под корягой, чутко прислушиваясь.
Из шума и ругани, она поняла, что отобрать флягу у Хоегарда не успели, а на дереве никого не нашли. И кортеж двинулся дальше. Дождавшись, когда грохот колес и шум голосов стихнет вдали, она выбралась на дорогу и, как ни в чем не бывало, вернулась в таверну, довольная собой. Пока все шло по задуманному плану.
Динка, не торопясь, позавтракала в таверне. Расплатилась за еду и ночлег из мошны с медными и серебряными монетами. Сложила в сумку приготовленные для нее хозяйкой съестные припасы. На расспросы о женихе и дальнейших планах, она рассказала придуманную ночью легенду о том, что он уже ждет ее на границе болота. Ее рассказ был не такой складный, как у Хоегарда, но и публика была не очень привередливая. К тому же, на фоне поимки демонов, ее история уже не казалась обывателям настолько интересной.
За разговорами ей подсказали, где найти лавку старьевщика, в которой она, спустя полчаса, купила себе все необходимое. Крепкую дорожную куртку с длинными широкими рукавами, грубые кожаные сапоги с высокими голенищами, на которые попросила укрепить шпоры, и широкий пояс. На него повесила мошну, свой маленький бурдючок с водой и связку метательных кинжалов Тирсвада. На левую руку под длинный рукав куртки привязала ножны с коротким кинжалом. На левую ногу под высокое голенище сапога прикрепила длинный кинжал.
Уже в конюшне она плотно заплела свою длинную косу короной вокруг головы, чтобы не мешалась. Затем почистила, покормила и запрягла двоих лошадей. Повесила на спину одной из них мешок с овсом. Еще раз присела на дорожку на пороге конюшни, припоминая, ничего ли не забыла, и отправилась в путь. Она ехала верхом на лошади Дайма, ведя на поводу вторую лошадь по заросшей дороге в сторону болот.
Проехав неспешной рысью полверсты, она свернула с дороги и, привязав лошадей, притаилась в кустах, набираясь сил перед долгой дорогой и убеждаясь, что никто не идет и не едет за ней следом. К счастью, на пустынной тропе никто не показывался. Легенда, которую они придумали с Хоегардом, надежно защитила ее от всяких подозрений. Динка привязала одного коня к седлу второго, вскочила на ведущего коня и, огибая деревню по широкой дуге, галопом поскакала догонять кортеж с преступниками и их конвоирами.
Несмотря на тяжелые телеги, запряженные неповоротливыми меринами, процессия двигалась довольно быстро, и Динка нагнала их уже тогда, когда Энзил показался на горизонте. Приблизиться к клеткам не удалось: гвардейцы ехали верхом ровным строем, окружая клетки со всех сторон.
«Ну ничего», — подумала Динка, двигаясь чуть позади процессии, чтобы не привлекать внимания. — «Когда-нибудь и вы остановитесь на привал». Издалека ей было видно только, что ва́ррэнов в клетках по-прежнему четверо. Ей хотелось надеяться, что они все до сих пор живы.
Когда она с ва́ррэнами целый день проводила верхом, то к концу дня она чувствовала себя измученной и буквально валилась с лошади. Однако сейчас, проведя день в седле, она не чувствовала усталости. В крови ее бурлил азарт и решимость. Она чувствовала себя сильной, самостоятельной и была уверена в том, что сделает то, что задумала.
Вскоре дорога расширилась, приближаясь к городу, и Динке пришлось сойти с нее. Пробираться по лесу, еще и ведя на поводу вторую лошадь, было сложно. То тут, то там попадались густые колючие заросли, глубокие овраги и поваленные стволы. Скорость ее передвижения значительно снизилось, и Динка обнаружила, что она снова стала отставать от каравана. А кортеж миновал город, не заходя в него, и двигался по дороге дальше.
Солнце уже ушло на ночлег, и лес накрыла густая ночная темнота, в которой лошади постоянно спотыкались, рискуя упасть и повредить себе ноги. И Динка не решалась выбраться на дорогу, опасаясь, что гвардейцы заметят преследование.
Но вот на пути каравана показался постоялый двор, заманчиво светящийся теплыми желтыми окнами. Динка с облегчением вздохнула. Сейчас они, наконец-то, остановятся на ночлег. А она сможет, спрятав лошадей в лесу, пробраться к клеткам и снова попытаться исполнить задуманное. Вряд ли здесь, среди леса и вдали от поселений, клетки будут охранять также тщательно, как и в деревне.
Динка уже воображала себе, как она, никем незамеченная, подберется к клеткам, подковырнет ножом петлю замка и откроет дверцу. Постоялый двор окружал густой еловый лес, в котором легко можно будет спрятать даже раненых. И только к утру гвардейцы обнаружат пропажу. Тогда, когда ва́ррэны будут уже далеко.
Но её надеждам не суждено было сбыться...
Кортеж, едва остановившись, снова тронулся в путь. Примерно одна вторая часть гвардейцев отделилась от каравана и направилась в сторону постоялого двора, а остальные, как ни в чем не бывало, продолжили путь по темноте, освещаемой лишь светом ущербной луны.
Динка закусила губу от досады. Они собирались идти днем и ночью, отдыхая частями, а затем нагоняя караван и сменяя друг друга. Динка у себя была одна, и ей уже требовался отдых. Ночь перевалила за середину, кони спотыкались, и брести дальше по лесу было рискованно.
«Ну что ж, если отдохнувшие гвардейцы рассчитывают нагнать караван утром, то и я сделаю точно также», — решила про себя Динка. К тому же, если караван за ночь уйдет далеко, то хотя бы часть пути можно будет проскакать по ровной дороге, не ломая лошадям ноги об коряги и кусты.
Она выбрала в лесу недалеко от дороги полянку почище, распрягла, почистила, накормила лошадей, не забыв стреножить их. Огонь разжигать сил не было, поэтому она наскоро пожевала сухарей, запивая водой из бурдюка, нагребла кучу опавших листьев на постель и, обернувшись своим плащом, собралась рухнуть без сил.
Но тут ее внимание привлекло то, что лошади насторожились. Динка замерла и прислушалась, но вокруг было тихо. Однако повода не доверять лошадям не было — слух у них был гораздо острее человеческого. На Динку вдруг навалился животный страх. Ночью в лесу… Совсем одна… Маленькая и беззащитная… Каждая тень казалась хищным зверем. Каждый шорох отдавался в ушах. Динка, пятясь и загнанно озираясь, обходила свою стоянку. Но хищники, словно притаились за кустами, ожидая удобного момента, чтобы наброситься и разорвать ей глотку.
Страх нарастал лавиной, парализуя сознание. Она никогда в своей жизни не оставалась одна. А сейчас рядом не было совсем никого. Осознание своего одиночества среди дикого нехоженого ночного леса било по нервам, заставляя испуганно вздрагивать от едва уловимых звуков.
— Эй, а кто тут у нас? — они появились неожиданно, словно две тени, отделившиеся от стволов деревьев. — Смотри-ка, Ворон, какая здесь малышка, и совсем одна.
Первое, что испытала Динка — облегчение. Это всего лишь люди. Не дикие звери, не лесные духи, не призраки. Она замерла, часто дыша и вглядываясь в незнакомцев, которые обходили ее по дуге с двух сторон, заходя за спину.
— Может в сумочке у нее есть чем поживиться? — хрипло отозвался тот, которого назвали Вороном. — Дай-ка ее сюда.
Тот, который заговорил первым, сделал быстрый выпад в Динкину сторону, сорвал с ее плеч сумку и стремительно отпрянул назад. Динка только вскрикнула, беспомощно взмахнув руками.
— О! Да тут кое-что есть, — проговорил первый, взвешивая сумку на руке, а затем швыряя ее напарнику.
— Отдайте! Это мое! — закричала Динка, сжав кулаки что было сил. В своем страхе перед ночными кошмарами она и забыла, что люди могут быть ничуть не менее опасными, нежели дикие звери.
Но разбойники только захохотали. Динка чуть не плакала. Какая она была самонадеянная, думая, что сможет выжить одна. Беспомощная, бесполезная, слабая. Страх и неуверенность вновь затопили ее душу, покрывая спину липким холодным потом, и вытесняя былую решительность. Что она, девчонка, может противопоставить двум крупным мужчинам?
— И лошадки неплохие, — говорил тем временем Ворон, осматривая копыта и заглядывая в рот лошадям. — А зачем тебе две лошади, если ты здесь совсем одна? — спросил он, оборачиваясь через плечо.
Динка поняла, почему они медлили и не накинулись на нее сразу. Они видели двух запряженных лошадей, и боялись, что у нее где-то есть спутник, способный дать им отпор.
— Потому, что я не одна! — прошипела она, не особо надеясь на то, что ее обман сработает. — Мой мужчина скоро придет, и тогда вам не поздоровится!
Второй разбойник медленно обходил по периметру ее стоянку, внимательно вглядываясь в землю. Динка провожала его взглядом, стараясь предугадать его дальнейшие действия.
— Она лжет, — облегченно сказал он, выпрямляясь и расслабленной вальяжной походкой приближаясь к Динке. — Здесь только ее следы. А вторую лошадь она вела на поводу. Наверное, это просто запасная лошадь.
Ворон не ответил, сидя к ней спиной, копаясь в ее сумке и вытряхивая ее содержимое на землю.
— Ну что, смелая крошка, повеселимся немного, раз ты совсем одна, — оскалился первый, демонстрируя гнилые зубы.
Динку от страха будто парализовало. Она понимала, что нужно что-то сделать. Хоть что-нибудь! Бежать, кричать, сопротивляться. Но она застыла посреди поляны, как испуганный зайчонок. И во все глаза глядела, как разбойник неторопливо приближается к ней. Он подошел вплотную, и Динка ощутила удушливый запах его немытого тела.
— Я люблю трахать маленьких послушных девочек. Ты ведь такая? — похабно ухмыльнулся он, хватая ее за подбородок и поднимая вверх ее лицо.
Она обреченно закрыла глаза, чтобы не видеть этого. Ожидание боли душило ее, не давая вдохнуть. Чужие руки принялись жадно ощупывать ее тело.
— М-м-м, а она ничего, мягонькая, — промычал разбойник, разворачивая Динку к себе спиной и пытаясь стащить с нее дорожные штаны.
Динка не сопротивлялась. Мягкая и податливая, тогда не будет больно. Этот урок был вбит в ее тело с самого рождения. Чужие грубые руки скользнули под штаны и сильно сжали ягодицу. Прикосновения к телу не к месту вызвали воспоминания о Шторосе. Он, в отличие от разбойника, никогда не делал ей больно, хоть и грозился. Шторос… Если бы он был здесь!
У Динки на глаза навернулись слезы. Не было никого, кто спасет ее. Она лишь игрушка в чужих руках. Кто угодно может схватить ее и сделать с ней все, что захочет. И она ничего не могла с этим поделать. Лапающий ее тело разбойник вызывал страх и отвращение, его прикосновения причиняли боль, и Динка, чтобы хоть как-то пережить то, что последует дальше, отстранилась от гадких ощущений, погрузившись в себя. Снова в памяти возник Шторос, и она цеплялась за его образ, как за спасательный круг среди бурлящего в душе ужаса. Вот он, наверное, ничего не боится ни в том мире, ни в этом.
Воспоминания потянулись цепочкой: бушующий огонь, растрепавшиеся в ходе сражения волосы цвета огня, руки Штороса сжимающие короткий острый кинжал, точное движение у горла жертвы, фонтан крови, и ва́ррэн отбрасывает от себя безвольно обмякший труп.
Она будто бы снова была не одна. Словно воочию она увидела перед собой презрительную ухмылку рыжего наглеца. Неужели, она и правда всего лишь коза, которая позволит сделать с собой все, что угодно? А еще радовалась своей свободе и самостоятельности! Чтобы стать свободной мало сбросить оковы, надо еще и уметь защитить себя. Страх начал отступать. Она сможет. Это не так уж и сложно. Если ва́ррэны могут, то и она сможет. Динка еще раз прокрутила в голове воспоминание о том, как Шторос перерезал горло своему противнику, и поняла, что она справится. Надо только решиться.
Динкины штаны были спущены уже до колен, и разбойник наклонил ее туловище вперед, пристраиваясь членом между ее ягодицами. Динка нащупала правой рукой спрятанный под рукавом нож. Это был тот самый нож, которым Шторос рассекал горло человека, словно это было расплавленное масло. Динка аккуратно вытянула нож из ножен, стараясь не издать ни звука. Сердце колотилось в груди, будто колокол, но рука с ножом была твердой и не дрожала. Она сможет.
Динка сделала шажок вперед, и резко развернувшись, точным движением глубоко полоснула по горлу разбойника, который был слишком поглощен ее телом, чтобы заметить перемену в ее настроении. Вот и все!
Разбойник издал короткий булькающий звук, и Динку окатило горячей кровавой струей, выплеснувшейся из глубокой раны, разверзшейся на его шее. Мужчина схватился рукой за горло и тихо осел на землю, заливая все вокруг своей кровью.
Динка подтянула штаны и обернулась на второго противника. Но он ее не видел, потрясенно перебирая в руках горсть золотых монет. Динка превратилась в хищника. Жестокого и безжалостного. Вся залитая чужой кровью, с оружием, зажатым в кулаке, она уже не думала ни о чем. Сердце билось ровно и мощно, кровь бурлила от возбуждения, зрение обострилось. Лес больше не казался пугающим. Еще одна жертва ждет ее, беспечно повернувшись к ней спиной.
Она стянула сапоги, наступив сначала на один запятник, затем на другой. И босиком шагнула вперед. Не издать ни звука. Ни одна веточка, ни один сухой листочек не должен привлечь его внимание. Шаг, еще шаг. Динка кралась, как зверь, мягко ступая босыми подушечками пальцев по лесному ковру, и сжимая в руке окровавленный кинжал. Расклад был предельно прост. Шанс на жизнь теперь был только один: или он или она. Но она не может погибнуть. Просто не имеет права. Если Динка погибнет, то никто больше не придет на помощь ва́ррэнам, запертым в клетке. Шаг, еще шаг. Динка подкралась совсем близко и задержала дыхание, чтобы не выдать себя случайным движением воздуха.
— Эй, что ты там притих? — разбойник вдруг оторвался от золота и вспомнил о напарнике.
Для Динки время словно остановилось. Мужчина ме-е-едленно-ме-е-едленно повернулся в ее сторону. Но она уже стояла прямо перед ним. В его глазах мелькнули изумление и непонимание. А в ее глазах снова был Шторос, точным движением рассекающий горло жертвы. Кинжал вспыхнул в свете ущербной луны, словно молния. Под лезвием разошлась мягкая податливая плоть. В нос ударил резкий запах крови, и на лицо брызнули горячие капли. Жертва, захлебываясь собственной кровью, осела наземь. А Динка опустила кинжал и остановилась в оцепенении, глядя на агонию убитого ею человека. Осознание накрыло ее мгновенно, придавливая к земле неподъемной плитой.
Она убила человека.

Глава 9

Она убила двух человек. Жестоко и хладнокровно перерезала им обоим глотки. Динка с воем упала на землю и покатилась по ней, не замечая впивающихся в тело острых веток. Она билась, будто в агонии, ощущая, как живот скручивает болью и сердце колотится так, что вот-вот разорвется. Динка встала на колени, и ее стошнило.
Ее выворачивало снова и снова до боли в сведенных внутренностях. На поляне стоял острый запах крови, и это сводило ее с ума. Она слышала, как испуганно ржали лошади и дергали свою привязь, но отойти не могли. Даже лошади боялись находится рядом с таким чудовищем, как она.
Под утро, вконец обессиленная, Динка потеряла сознание. Беспамятство пришло спасением для ее измученного тела и разума, накрывая тяжелым одеялом.
Динка очнулась от ржания коня и треска ломаемых веток. Он лежала, зарывшись в кучу листьев, которую приготовила себе с вечера. Вся ее одежда была залита кровью и рвотными массами. А неподалеку от нее лежали трупы двух мужчин. Конь был всего один, он беспокойно ржал и топал ногами, пытаясь освободиться от привязи. Вторая лошадь, видимо, сбежала еще ночью, испугавшись запаха крови и разорвав путы. Солнце стояло в зените, заливая поле боя ярким светом. Все это отпечаталось в сознании Динки одной картинкой.
Она лежала на ворохе листьев и бессмысленно смотрела на качающиеся над головой ветки, в прорехах между которыми проплывали по небу седые облака. Время шло, а она все не находила в себе сил подняться. Все, во что она верила, рассыпалось карточным домиком. Еще несколько дней назад она с возмущением убеждала Штороса в том, что людей убивать нельзя. А вчера сама… Шторос, как он там? А Вожак? Ведь они ранены, да и вода в бурдюках должна была уже закончиться. Динка подскочила с земли, как будто ее окатило холодной водой. Ей нельзя здесь долго прохлаждаться. Она поставила себе цель — освободить ва́ррэнов, и должна догнать их.
Динка сунула в рот сухарь и, рассасывая его, стала стягивать с тела испачканную одежду. Солнце уже высоко, значит караван успел уйти достаточно далеко. Ей надо спешить, иначе она потеряет их. А убийство людей… Что ж, об этом можно будет подумать позже. А сейчас, пока у нее есть дела поважнее. Пожалуй, лучше вообще на время забыть о ночном происшествии. К тому же, как только она уйдет отсюда, сделать это будет не сложно. И так все эти воспоминания мутные, будто это все произошло не на самом деле, а приснилось.
Застирав испачканную одежду в протекающем поблизости ручье, Динка натянула ее прямо мокрую на тело. Сунула в рот еще один сухарь, пока кормила, поила, чистила и седлала лошадь. А затем, собрав все свои пожитки в мешок, взяла лошадь под уздцы и спустилась к дороге. Она торопилась догнать кортеж с ва́ррэнами.
Динка вскочила в седло, ударила лошадь шпорами и помчалась во весь опор нагонять караван с пленниками. Не чувствуя усталости и голода, она скакала по дороге, словно за ней гнались черти. Мокрая одежда вскоре высохла на встречном ветру и, набитая дорожной пылью, облепила тело жестким панцирем. Но Динка этого не чувствовала. У нее после ночного происшествия, как будто отрезало все чувства. Остался лишь холодный рассудок, да кристально ясная цель, которую она сама себе поклялась достигнуть.
Караван с преступниками она догнала снова к вечеру, когда солнце уже скрылось за горизонтом и повеяло ночной прохладой. Они двигались по прямой ровным темпом и дальнейший их путь не вызывал сомнений. Караул гвардейцев снова сменился, оставив часть из них на ночлег в придорожной гостинице, а остальные продолжили путь.
Динка решила было тоже не останавливаться на ночлег. Ее конь шагал иноходью по пыльной дороге. Караван видно не было. Но дорога была усеяна следами и лошадиным пометом. Динка вспомнила, как Дайм определял расстояние до засады по медленно оседавшей пыли, следам подков, да по еще парящим в прохладном осеннем воздухе лошадиным испражнениям, и сделала точно также, как и он тогда. Слезла с лошади, присела на корточки посреди утоптанной дороги и потрогала одной рукой землю, а другой лошадиную кучку. Помет еще не сравнялся по температуре с землей и Динка, помня наставления Вожака, определила, что кортеж опережает ее меньше, чем на час езды.
Усталость постепенно брала свое, и Динка, прикрыв глаза и придерживаясь за луку, дремала в седле. Неясные сны-видения сонмом кружили вокруг нее.
Оскаленная морда Тирсвада с горящими алым огнем глазами. 
Реки крови, текущие по деревенским улицам. 
Мужские руки, скользящие по ее телу, и горячие капли с острым запахом крови на ее лице. 
Похабная ухмылка разбойника с гнилыми зубами и испуганно трясущая ушами лошадь. Приветливо тараторящая хозяйка трактира в болотной деревне. 
Замахивающийся кочергой Ливей. 
Сильный удар по правому боку пробудил Динку и заставил свернуться клубком в ожидании следующего удара, но его не последовало. Динка осторожно приоткрыла глаза, пытаясь понять где она, и что с ней происходит. Она уснула в седле, а затем упала с лошади на землю.
Динка подхватила коня за повод, пока тот тоже не убежал и огляделась. Пыль на дороге осела, и, освещенная ярким лунным светом, дорога была видна до самого горизонта. Динка подбежала к ближайшим катышкам лошадиного навоза и потрогала их рукой. Холодные. Она опять отстала от каравана. Но сил взбираться на лошадь и скакать вдогонку не было совсем. Да и конь уже шагал, едва перебирая копытами. Динка оглянулась в поисках хоть какого-нибудь человеческого жилья. Но кругом высокой стеной стоял густой еловый лес.
Динка свела коня с дороги и углубилась в лесную чащу. Оставаться на дороге было опасно. Утром здесь поедут гвардейцы, догоняющие повозки с преступниками. Ей важно не попадаться им на глаза. Она пустится в новую погоню только после того, как они проедут. А проехать они должны на рассвете. Можно будет встать пораньше, уцепиться им в хвост и спокойно догнать караван.
Динка, едва шевеля руками, поухаживала за конем. Сбежала лошадь Хоегарда, а верный товарищ — конь Вождя, остался с ней. Затем она разожгла костер и нанизала на ветки вяленое мясо, как это делали ва́ррэны на последней стоянке. Она подумала о том, что пора прекращать питаться одними сухарями, а то сил совсем не останется. Завернувшись в плащ и устало вытянувшись у костра, Динка едва приоткрытыми глазами следила за готовящейся едой, когда увидела в темноте леса две светящиеся желтым точки. И почти одновременно с этим испуганно захрапел связанный конь. Чтобы он не убежал, Динка не только привязала его, но и спутала веревкой его ноги.
Динка вскочила на ноги и обвела взглядом окружающие ее кусты. Желтых светящихся точек было много, больше десяти пар, рассеянных по окружности. И кольцо их медленно сужалось. Динка сразу поняла, что происходит, но страха не было. Только обреченная решимость подороже продать свою жизнь.
Она совершила смертельную ошибку, решившись ночью среди леса поджарить на костре мясо. Его сочный запах далеко распространился в прозрачном ночном воздухе и привлек к себе внимание голодной стаи волков. Динка потянулась за метательными кинжалами на поясе.
«Получится тогда, когда от точности удара будет зависеть твоя жизнь», — сказал ей Тирсвад у колодца, когда у нее не воткнулся в сруб ни один из брошенных ножей. Чтобы не чувствовать свое одиночество перед опасностью, Динка вызвала из памяти холодную улыбку Тирсвада в тот момент, когда он, красуясь, метнул кинжал под немыслимым углом в сруб колодца.
«Я справлюсь. У меня получится. Если у Тирсвада получается, то и я смогу», — убеждала она себя, укладывая в ладонь кинжал так, как учил ее беловолосый ва́ррэн. Динка надеялась, что с такого расстояния, она не промахнется.
Волки, не боясь даже костра, который неярко тлел у ее ног, медленно наступали. В неровных всполохах пламени уже были видны их оскаленные пасти с торчащими желтыми клыками, с которых тягучими каплями стекала слюна. Динка сжала в руке первый кинжал, глядя на подобравшуюся ближе всех клыкастую тварь, и замахнулась, повторяя движения Тирсвада из ее воспоминаний и целясь чуть ниже оскаленной пасти, в мягкий хрящ шеи, начинающийся у собак прямо под подбородком.
Не дожидаясь, пока волк прыгнет, она быстро взмахнула рукой. Просвистел рассекаемый ножом воздух, и первая тварь упала на землю, хрипя и царапая податливую лесную почву когтистыми лапами.
Волки бросились вперед, словно Динка дала им команду. Дико заржал конь. Бедняга не мог даже отбиваться, так как ноги его были прочно связаны. На Динку прыгнули сразу трое огромных серых зверей, вздыбив на загривке шерсть, отливающую серебром в свете луны, и оскалив страшные зубастые пасти.
Динка метнула второй кинжал, и один из волков столкнулся с ним прямо в прыжке. Кинжал кувыркнулся и лишь плашмя ударил зверя. Толчок пришелся в массивную грудь волка, и нож даже не ранил его, но чудовище, получив удар в полете, рухнуло прямо в костер. Волк взвыл, ошпарившись. Запахло паленой шерсть. На брюхе и лапах волка вспыхнул огонь, и зверь с пронзительным визгом умчался в лес.
Второй и третий допрыгнули до Динки. Динка резко отшатнулась, прикрывая горло левой рукой, и тут же огромная зубастая челюсть сомкнулась на ее предплечье. Если бы не привязанный под одеждой кинжал, рука бы хрустнула от железной хватки волчьих челюстей. А так Динка ощутила только больно впившиеся в наружную поверхность предплечья зубы. Второй волк вцепился в правую ногу, но жесткое кожаное голенище сапога не дало его зубам добраться до нежной кожи.
Правой рукой, в которой был зажат следующий для броска нож, Динка изо всех сил ударила по морде, сомкнувшей челюсти на ее предплечье. Кинжал глубоко вошел в глаз. Волк завизжал, как щенок, и заметался по поляне, слепо натыкаясь на стволы деревьев. Динка выхватила длинный нож из левого голенища и сжала его в руке. Последний волк выпустил ее правую ногу, сообразив, что она защищена. И теперь стоял напротив Динки, подобравшись для прыжка и медленно, скользящими движениями, смещаясь к ней за спину. Динка настороженно поворачивалась вслед за ним, сжимая в руке длинный двадцатидюймовый кинжал. Динка и волк остались на освещенной луной поляне одни.
За Динкиной спиной слышался шум борьбы, треск ломаемых веток и истошное ржание связанного коня, но Динка не решалась обернуться, чтобы не пропустить прыжок стоявшего напротив нее волка.
Раненые волки, скуля убежали. И только один этот не желал сдаваться. Но он встретился с достойным противником. На поляне были не охотник и его жертва, а два равных соперника, ни один из которых не намерен был уступать.
Динка обратила внимание, что волк прижал уши и пригнулся к земле. Так всегда делала Райна — полусобака-полуволк, которая жила у Динки дома — перед тем, как напасть.
Динка тоже приготовилась: перехватила кинжал острием вверх, закрыла свободной рукой горло и тоже напрягла ноги.
Волк стремительно прыгнул, и в лицо Динке полетела оскаленная пасть. Динка резко присела, подныривая под передние лапы зверя и оказываясь прямо под беззащитным брюхом, покрытым редкими короткими щетинками. Она что есть силы полоснула волка зажатым в кулаке ножом от ребер до паха.
Леденящий душу вой раздался над лесом, а на Динку сверху рухнула тяжелая туша, вытряхивая ей под ноги внутренности и пачкая ее своей кровью. Динка, упавшая на землю, под тяжестью тела поверженного волка, быстро вывернулась и отползла, держа перед собой окровавленный кинжал. Но никого вокруг не было. На том месте, где был привязан конь, остались лишь обрывки веревок, да широкий кровавый след, уходящий в чащу леса.
Небо на востоке стремительно светлело, а она опять не смогла за ночь отдохнуть и восстановить силы. Караван с каждой минутой удалялся от нее все дальше. Динка наскоро перетянула искусанное предплечье чистыми бинтами, вспоминая как Тирсвад перевязывал сам себя с помощью здоровой руки и зубов. Подобрала с земли свою сумку, разгрызенную веревку и уздечку, оставшиеся от лошади, и побрела в сторону дороги.
В душу снова закрадывался страх. Но в этот раз она боялась не за себя, а за мужчин, сидевших в клетке и нуждавшихся в ее помощи. С каждой ее задержкой в пути, шансы на выживание у них все меньше. В дороге с ними могло случиться что угодно. Каждый из них мог умереть от ран. День проходил за днем, а они не получали еды, воды и не имели возможности перевязать раны. А если Динка не догонит и не освободит их до того, как кортеж войдет в столицу, то спасти их уже не получится. Их выведут на площадь и казнят. И тогда Динка никогда больше не увидит никого из них. Эта мысль неожиданно отозвалась внутри болью. Динка и не задумывалась раньше о том, что она привязалась к своим похитителям.
Динка уже шагала по дороге, когда услышала дробный топот копыт. Она юркнула в придорожные кусты, провожая взглядом отряд гвардейцев, догоняющих кортеж. Ей нужно найти человеческое жилье и тоже раздобыть себе лошадь. Динка снова вышла на дорогу и бегом бросилась вдогонку за отрядом солдат.
Она бежала пока совершенно не выбилась из сил, постепенно замедляясь и чувствуя, как все настойчивее колет в левом боку под ребрами. Наконец, она перешла на шаг, тяжело дыша и спотыкаясь. Жилья все еще не было, но лес сменился вспаханными полями, протянувшимися насколько хватало глаз. Это давало надежду.
О ва́ррэнах, сидящих в клетках вот уже пятые сутки без еды и воды, Динка старалась больше не думать. Они сильные, они выживут. Динка успеет. Она сделает все, что в ее силах. Укушенная рука противно пульсировала и с каждым шагом наливалась нарастающей болью. Динка упрямо сжимала зубы и шагала вперед, держа под языком сухарик. Вяленое мясо так и осталось там в лесу, затерявшись где-то в залитой волчьей кровью золе от костра.
Когда солнце поднялось уже на две ладони над горизонтом, Динка дошла до развилки. У ее ног дорога разделялась на три, разбегавшиеся в разных направлениях. Динка, не задумываясь, шагала прямо все дальше и дальше. Поля уже окружали дорогу со всех сторон, темный страшный лес скрылся за горизонтом. Ближе к полудню Динка дошла до небольшого поселения, где крайний у дороги дом оказался постоялым двором.
Динка ускорила шаг. Теперь лошадь. Ей нужна была лошадь. Она ничего не чувствовала: ни голода, ни жажды, ни усталости. Не было в душе ни горя, ни радости, ни страха. Только пульсирующая боль в руке, да осознание того, что она опаздывает. Сильно опаздывает. Возможно, опаздывает на целую жизнь. Динка боялась представить свою жизнь после того, как узнает о том, что ва́ррэнов казнили.
— Мне нужна лошадь, — хрипло проговорила она, распахивая дверь постоялого двора и не тратя времени на приветствия. — Сытая, отдохнувшая, быстроногая лошадь.
— Девочка моя! — ахнула немолодая женщина, скучавшая до Динкиного появления за прилавком. — Ты посмотри на себя! Едва на ногах стоишь, — запричитала она, подбегая к Динке и подхватывая ее под руку. Женщина была невысокая и худощавая, с аккуратно убранными в пучок седыми волосами и доброй улыбкой на лице.
Динка с досадой упрямо мотнула головой. Что она сказала непонятного? Ей нужна всего лишь лошадь, и она готова заплатить.
— Сколько стоит лошадь? — снова проговорила она. Но женщина уже окружила ее теплой шалью заботы, укрывая от внешнего мира уютным щебетанием и запахом свежевыпеченного хлеба.
— Садись, душечка, садись скорее. Сейчас тебе супчику налью, а муж пока соберет тебе лошадь. Успеешь еще, — ворковала она, усаживая Динку за стол.
Динка опустилась на лавку, чувствуя, как мышцы предательски наливаются болезненной усталостью. Как жадно урчит нутро, почуявшее запахи съестного. Как мутно становится перед глазами от выступивших слез боли и бессилия.
— Кушай девочка, кушай хорошая, — перед Динкой словно из ниоткуда появились глубокая миска наваристой похлебки, ломти пышного ноздреватого одуряюще пахнущего хлеба, стакан жирного сладкого, словно нектар богов, молока.
Жадно набросившись на еду, Динка убаюкивала свою решимость, убеждала ее в том, что она еще успевает. Вот только покушает немного, передохнет. Вот только посидит еще пару минут в этой уютной теплоте. Вот только… Динка ощутила, что сознание ускользает, утекая, словно песок сквозь пальцы. Перед глазами все помутилось и харчевня расплылась мутным облаком. Пол с потолком закружились в затейливом танце, и Динка с грохотом упала с лавки и отключилась.
Динка проснулась в незнакомой комнате, все в которой дышало уютом: белоснежные простыни, натертый до блеска пол и накрахмаленные занавески на окнах.
Где она? Почему она не дома? Дома? А где дом? Где Ливей и Агнесс? Нет… Воспоминания возвращались с трудом. Брата нет, Агнесс тоже. Что-то еще было… Динка мучительно потерла ноющую голову. По плечам рассыпались чистые, причесанные волосы. Дайм, Шторос, Хоегард, Тирсвад. Трудные, ломающие язык имена всплывали в памяти одно за другим. Ва́ррэны. Где же они? Динка вскочила с кровати и заметалась по комнате в необъяснимой тревоге. На ней было надета белая опрятная сорочка, левая рука аккуратно замотана чистым бинтом. У кровати на столике стояла глубокая миска с бульоном. Из-под кровати выглядывало низкое корытце, похожее на то, в котором рубят капусту.
Но где же они? В комнате не было признаков мужского присутствия. И кровать стояла только одна. Динка подбежала к столику и остолбенела. На столе лежали в ножнах отмытые от крови и вычищенные кинжалы Штороса. Ее кинжалы. И три метательных ножа Тирсвада. Ее ножи.
— Ох, доченька. Проснулась наконец, — услышала Динка ласковый женский голос и стремительно обернулась, хватая со стола короткий кинжал и выставляя перед собой. В комнату вошла немолодая сухощавая женщина с пучком седых волос и в бледно-зеленом переднике, надетом поверх синего шерстяного платья. Лицо ее было смутно знакомым, как будто Динка встречала ее давным-давно или видела во сне.
— Детка, детка, что же ты… — пробормотала добрая женщина, пятясь к открытой двери. — Это же я, Настасья. Ты же пять дней тут в беспамятстве лежала. Я тебя бульончиком отпаивала. Одежду вон тебе постирала, а то она бог знает в чем была вся.
Динка растерянно опустила нож, глядя в участливые карие глаза Настасьи.
— Пять дней? — выдохнула она потрясенно.
Ужас от услышанного захлестнул ее. Пять дней! Все дни погони за повозками с ва́ррэнами она боялась, что отстанет от них, потеряет след и не успеет освободить их. Но старательно гнала от себя эти мысли. И вот теперь случилось это. Кошмар стал реальностью. За пять дней с ними могло случиться что угодно. Шансов на то, что хоть кто-то из них до сих пор жив почти не осталось. Динка опустилась на пол, закрывая лицо руками.
— Как есть, пять денечков, — подтвердила Настасья. — Жар у тебя был, вся в бреду металась, бедняжечка. Все звала кого-то. То Дайма, то Шороса какого-то.
— Штороса, — машинально поправила Динка, беря себя в руки. Пока она не увидела их мертвыми, пока есть хоть малюсенькая вероятность спасти хотя бы одного из них, она не может сдаться. Не для того она столько пережила, чтобы так просто отступить. Динка вскочила с пола, быстро скидывая свои пожитки в сумку, заплетая косу и стягивая красивую сорочку.
— Вот тебе, Настасья, за заботу, — проговорила Динка, оставляя на столе 5 золотых монет. — А мне нужна лошадь. Самая быстрая.
И уверенно зашагала к выходу из комнаты.
— Да что же ты, девочка. Только в себя пришла и сразу на лошадь? Поешь хоть сначала, сил наберись, — причитала Настасья, семеня следом за размашистыми Динкиными шагами.
— Сядь, давай, сядь. Сейчас мужа кликну, приготовит он тебе лошадь. Покушай только. У нас сегодня уха наваристая, с окунем, — ухватила она Динку за рукав уже на выходе из харчевни. И Динка снова сдалась, позволяя усадить себя за стол. Но мысли ее были далеко. Пять дней! И плюс тот день, что напали волки. Она отстала от отряда на целых шесть дней. И ва́ррэны. Сидят в проклятых клетках десятые сутки. Без еды и воды. Раненые.
«Если еще живы», — шепнул внутри противный голосок. Динка злобно стукнула кулаком по столу, прикусив губу от боли, прокатившейся от мизинца до локтя. Пусть только попробуют сдохнуть! Она их с того света достанет!
Вернулась Настасья и поставила перед ней тарелку с ухой, миску с квашеными огурцами, хлеб и чашку с травяным отваром. И сама села к столу, ласково глядя на Динку.
Динке вдруг стало неловко под этим заботливым взглядом. Как будто мама смотрит на свою непутевую дочку, которая вернулась с прогулки голодная, чумазая, и в порванном платьице. Воспоминания о маме были нечеткие. Динка не помнила ее лицо, не помнила ее фигуру. В памяти осталось лишь смутное ощущение тепла и уюта, исходящее от материнской груди, к которой она прижималась перед сном. Такое же ощущение дарил ласковый взгляд сидящей напротив Настасьи.
— Кто ж тебя так искусал, деточка? Я рану перевязывала-перевязывала, столько гноя вышло! — проговорила сочувственно Настасья, подперев рукой щеку и глядя, как Динка кушает. Ее добрый взгляд, ласковый голос и запах свежевыпеченного хлеба и парного молока, исходящий от нее, будили в Динке давно забытое чувство дома. Такое, какое она испытывала в раннем детстве, в родительской избе, забираясь на колени к матери, когда она пряла, и слушая ее негромкий мелодичный голос, напевающий колыбельную.
— Волки, — лаконично ответила Динка с набитым ртом, запивая хлеб ухой прямо через край миски. Пугать милую женщину своими злоключениями Динка не хотела. Но сказывались долгие дни одиночества и страха. И Динка едва сдерживалась, чтобы не припасть со слезами к расслабленно лежащей на столе руке Настасьи и не рассказать ей обо всем. О сгоревших в пожаре родителях, о нападении демонов, о погибшей Агнесс и залитой кровью родной земле, о страшной неизвестности, когда ее связанную куда-то везли, и о странной диковатой заботе чужих для этого мира существ. Об их пленении и о том, как же ей, Динке, теперь их не хватает. О долгой выматывающей погоне за телегами, везущими пленных ва́ррэнов, и о грозящей им гибели.
— Ох, волки-волки, управы на них нет никакой. Хоть бы лорд отряд солдат к нам прислал, да извел бы злобных тварей. Что ни ночь, то…
— Отряд солдат… — перебила ее Динка. — Здесь проходил отряд королевских гвардейцев за день до моего прихода?
Настасья смотрела на нее удивленно, хлопая глазами.
— Никаких отрядов у нас тут отродясь не ходит, — покачала она головой.
— Как не ходит? А шесть дней назад? Большой такой отряд, человек сотни две. И преступников везут связанных. Был? — Динка замерла, сжимая в кулаке кусок хлеба и не замечая, как он сминается от ее пальцев, впившихся в нежную мякоть.
— Да нет же, деточка. Говорю тебе, никаких отрядов у нас тут отродясь не было. Я бы запомнила, — растерянно пробормотала Настасья, озадаченная Динкиным тоном.
Динка прерывисто выдохнула, заметив, что давно уже не дышит. Значит они здесь не проходили. Где она сбилась с пути? Где свернула не туда?
— Лошадь готова, — объявил вошедший в харчевню невысокий мужичок. — Кто здесь заказывал самую быструю лошадь?
— Я… — растерянно проговорила Динка. Еще минуту назад она была готова вскочить на лошадь немедленно и мчаться без остановки дни напролет. Но сейчас… Она совершенно не знала, что ей делать сейчас. Если отряд здесь не проходил, то куда ей теперь податься?
Динка продолжала запихивать в себя еду, не чувствуя вкуса, а в душе ее медленно и неотвратимо разверзалась бездонная пропасть отчаяния. Она рассеянно оглядывалась по сторонам, словно ища соломинку, за которую можно ухватиться прежде, чем пойдет на дно.
От ее взгляда не укрылось то, что харчевня разительно отличалась от всех встреченных ею ранее. Во всем здесь была видна заботливая женская рука. Окна украшали чистые, вышитые занавесочки, а на подоконниках росли в глиняных горшочках цветущие растения. Пол был покрыт свежим лаком и чисто вымыт. Нигде не было видно ни соринки, ни пылинки. Массивные деревянные столы были покрыты белыми скатертями, оплетенными по краям затейливым кружевом. Динка разглядывала расставленные по столам вазочки с букетами полевых цветов, развешенные по стенам картины, нарисованные на древесных спилах угольком и изображавшие еду в разных сочетаниях, икону Спасителя в красном углу с зажженной перед ней лампадкой, и сверкающий чистотой глиняный рукомойник у выхода.
Добрая Настасья жила по заветам Яхве, и все, к чему она прикасалась, было наполнено любовью. Никогда бы Динка не подумала, что бывают такие люди, которые могут отнестись к чужой, грязной и израненной девушке, как к родной дочери. Кормить, поить, мыть, выхаживать целых пять дней и ночей. Динка была потрясена тем, что Настасья ночами сидела у ее постели, пока она металась в бреду. Так могла поступить родная мать, но не чужая, в общем-то, женщина. Нет, не прав был Шторос. Люди, в большинстве своем, вовсе не козы.
Мысли вновь переметнулись на ва́ррэнов. Если их здесь не провозили, то она их потеряла. Мало того, что отстала на целых шесть дней, да еще и след их потеряла. Значит, что все это бесполезно. Теперь ей не найти их и не выручить.
У Динки мелькнула малодушная мысль о том, что пора бы бросить эту бессмысленную погоню и подумать о своей жизни. Хорошо бы остаться здесь, у этих заботливых людей. Просыпаться по утрам в чистой постели, сытно кушать, помогать Настасье по хозяйству. Того золота, что оставили ей ва́ррэны хватит ей на всю жизнь, чтобы жить счастливо и безбедно.
— …куда спешить-то? Оставалась бы еще хоть на денек, — все то время, пока Динка была погружена в свои мысли, Настасья что-то ей говорила, но Динка услыхала только конец фразы, как будто озвучивший ее мысли.
— Сыновья у нас давно выросли, да разлетелись по миру, как ясны соколы. А дочурки нам Пресветлый не дал. Так бы была сейчас дочка, отрада матери с отцом на старости лет. Хлопотала бы по дому, да наполняла бы наш дом смехом и радостью, — продолжала свою мысль Настасья.
— И то верно, — присоединился к ней ее муж, все еще стоявший в дверях. Это был опрятный невысокий мужчина с коротким ежиком седых волос, да аккуратно подстриженной бородкой.
И Динка слушала их, глядя в опустевшую тарелку, и сомнения в правильности своего решения вытесняли из ее души панику от осознания своего бессилия что-либо изменить.
Вот она настоящая жизнь: в уютном доме, среди любящих людей, принося в мир пользу и радость. И Динка всей своей израненной душой мечтала именно о такой жизни. Вот только… Суровый Дайм, смешливый Хоегард, наглый Шторос и отстраненный Тирсвад никогда не узнают о том, что бывает такая жизнь. Спокойная, безмятежная, безопасная. Потерянные для своего мира, непринятые в мире людей, они безвременно погибнут на плахе или на костре, так и не попробовав жить по-другому. А ведь они не такие плохие, как казались вначале.
Они заботились о Динке, как умели. И, пытались защитить ее, когда узнали о засаде. Приказывали ей скрыться, когда поняли, что шансов выбраться у них нет. От этих мыслей на глаза Динки навернулись слезы. Нет, она не может их бросить, не может просто так от них отказаться. Какими бы они не были, они тоже не козы, и имели право на жизнь.
Динка сморгнула слезы вместе со своей минутной слабостью и взяла себя в руки. Ей нельзя раскисать. Она и так отстала на шесть дней.
— Спасибо, — проговорила она, поклонившись добрым хозяевам и оставляя на столе оплату за лошадь и кушанье. — Подскажите мне, пожалуйста, далеко ли отсюда ближайшее поселение. И нет ли поблизости развилки дорог. Я в бреду потеряла нужное мне направление, и теперь мне надо спешить.
— Поселение-то есть, конечно. Вот ведь деревня прямо за нашим домом. Мы с самого края тут поселились, чтобы уставшим путникам далече ходить не надо было, — охотно ответил муж Настасьи. И Динка запоздало подумала, что даже не спросила, как его зовут. Но сейчас об этом спрашивать уже было неловко.
— А развилка вон в той стороне, прямо за поворотом, — добавила Настасья. — Как раз там, откуда ты пришла к нам.
— Спасибо вам за заботу и подсказку! — сердечно поблагодарила Динка, поднимаясь из-за стола. — С вами очень хорошо, но мне действительно пора ехать.
— Бывайте здоровы, — выкрикнула она, развернувшись на пятках и вылетая из харчевни под недоуменными взглядами добрых людей.
Она вскочила на лошадь и стремглав поскакала по дороге в указанном направлении. Пока она лежала без сознания, погода испортилась. Осень уже вступала в свои права, укрывая землю низко нависшими тучами и поливая холодным моросящим дождем. Динка скакала до тех пор, пока впереди не показалась развилка. Точно! Именно здесь она, не задумываясь, в горячечном тумане прошагала прямо. А отряд, возможно свернул в другую сторону.
Динка слезла с лошади посреди дорожной развилки и внимательно огляделась. Сейчас, спустя пять дней, невозможно было отыскать следы. Она приехала оттуда, вон там отряд не проходил. Оставались два противоположных направления. Куда ехать? Динка прошлась взад-вперед, вглядываясь в землю под ногами. Бесполезно!
Проезжавшие всадники и телеги раскатали лошадиный навоз равномерно по перекрестку, а мелкий моросящий дождик превратил всю дорогу в одну сплошную грязную зловонную кашу. Выбрать направление наугад? Скакать до тех пор, пока не встретиться человеческое жилье, где можно спросить. А если ошибется? Таким путем можно потерять еще день или даже два. А времени у нее и так нет. Что же делать?
Динка со слезами на глазах опустилась прямо в грязь посреди перекрестка и обняла свою сумку. После болезни чувствительность восстановилась. И теперь Динка мучительно ощущала свою потерю и нарастающее отчаяние, острыми иглами впивающееся под ногти. Домой… Где же ее дом? Динка слишком поздно поняла, что дом ее отныне рядом с ва́ррэнами. Поняла это так отчетливо только тогда, когда у нее их отняли.
Только увидев их в клетке и услышав от Хоегарда напутствие, чтобы она поскорее уходила, она поняла, что никуда не уйдет. Что ей некуда уходить, потому что ее дом рядом с ними. Потому, что только рядом с ними она чувствует себя той, кем ей всегда хотелось быть. Не козой в хлеву, а человеком, о котором заботятся, к мнению которого прислушиваются, желания которого учитывают. Ва́ррэны вырвали ее из трясины бессмысленного существования в семье брата. Дали ей знания о мире, дали ей уверенность в себе и силы преодолевать трудности. За короткую неделю они стали для нее семьей, которой у Динки много лет не было.
И теперь они трясутся в клетках где-то на одной из дорог огромного необъятного мира в шести сутках езды от нее. И она не знает, как ей теперь их отыскать.
«— Ты научишь меня читать?
— Конечно научу, а зачем тебе?»
Больше некому научить ее читать. Динка всхлипнула, вытирая рукавом слезы, бегущие по щекам и еще крепче прижала к себе сумку.
Вдруг внутри сумки что-то продолговатое и твердое уперлось ей в живот. Что это могло быть? Динка запустила руку в сумку и выудила с самого дна свиток.
Свиток! Это вещь Хоегарда. Он больше других интересовался знаниями. Динка дрожащими руками развернула его и разгладила на коленях. Это была карта, испещренная непонятными символами и расчерченная во все стороны полосами. В центре карты был нарисован большой кругляшок, а рядом с ним нарисована корона. Хоть Динка и не отличалась особым умом, она сразу догадалась, что корона означает столицу. Город, в котором живет король.
Мысли цеплялись одна за другую, выстраивая цепочку. Король имеет королевскую армию, которую посылает на войну. После войны армия возвращается к королю, в столицу. «Ой, душечка, не знаю еще. В столицу, наверное повезут» — сами собой всплыли в голове слова полной и болтливой хозяйки таверны в деревне у болота.
Динка поспешно запихала в сумку карту, вскочила с земли и, подхватив уздечку, буквально влетела в седло. Пришпорила лошадь и помчалась обратно к гостеприимному постоялому двору. Осталось узнать короткую дорогу до столицы. И тогда она сможет нагнать их.
— Настасья! — завопила Динка, влетая в двери харчевни во второй раз.
— Деточка, — всплеснула руками Настасья, едва завидев ее. — Где же ты так вымочилась?
— Нет времени, — оборвала Динка ее причитания. — Ты карту читать умеешь? — проговорила она, разглаживая на стойке свиток.
— Ой, да откуда же? — растеряно покачала головой Настасья.
— А кто-нибудь здесь умеет? Хоть кто-нибудь! — взмолилась Динка. И вид у нее был такой отчаявшийся, что Настасья тревожно запустила пятерню в свою аккуратную прическу и принялась думать.
— Постой-ка, постой… — приговаривала она, меряя шагами пол вдоль трактирной стойки. — Кажись Иван, сын торговца. Он в детстве уезжал на пару лет в город, грамоте учиться. Может он прочитает?
— Ладно, — проговорила Динка. — Говори, где искать его?
— Вот выйдешь ты со двора, завернешь за угол, а там улица. Пойдешь по улице прямо, а там и третий дом по правую руку, — показывая руками как выглядит дом, поспешно рассказывала Настасья.
— Спасибо, — бросила Динка, убегая, но в дверях снова затормозила. — Настасья?
— Да, деточка? — отозвалась Настасья с волнением.
— А столица в какой стороне отсюда? Знаешь? — развернулась Динка.
— Где-то, где-то… — снова задумалась Настасья, и Динка уже пожалела о том, что спросила.
— Кажется, если по нашей дороге дальше идти туда, то можно и в столицу прийти, — проговорила Настасья.
Странно. Если бы можно было прямо ехать и прийти в столицу, то отряд гвардейцев так и сделал бы. Почему они тогда свернули? Либо дорога все-таки не вела в столицу, либо… Они ехали не в столицу, а куда-то в другое место.
— Спасибо! — крикнула Динка, пулей вылетая из харчевни.
Выйдя за ворота, Динка осмотрелась. До этого ей как-то недосуг было любоваться местностью. Но сейчас надо было сообразить, где живет Иван. Ворота постоялого двора выходили на широкую наезженную дорогу, по которой Динка сюда пришла. Если идти направо, то сразу за околицей начинались поля. Там дорога круто изгибалась, и за поворотом был злополучный перекресток.
А если повернуть налево, то вдоль дороги по обе стороны привольно раскинулась большая деревня. Улицы деревни лежали поперечно большой дороге и отходили от нее, словно сосновые ветки от широкого ствола. По обе стороны от каждой улицы стояли добротные бревенчатые дома, каждый из которых был окружен высоким забором из горбыля.
Динка свернула налево и повернула за угол забора сразу на первую от постоялого двора улицу. Улица была широкая и вся заросла конотопкой — низенькой мягкой травкой с круглыми ярко-зелеными листиками. Динка бросилась вниз по улице.
Один, два, третий дом… Динка заколотила обоими кулаками в ворота. Солнце уже перевалило за полдень и начало клониться к закату. День подходил к концу, а она мечется, как рыба в садке, и ни на шаг не приблизилась к ва́ррэнам.
— Что колотишь? — огромный бородатый мужик, с выпуклым животом, грозно навис над ней. Но Динку уже сложно было чем-либо испугать.
— Мне нужен Иван, сын торговца, — выпалила она, дерзко глядя в сощуренные глаза под кустистыми бровями.
— Ну заходи, раз нужен, — буркнул мужчина, пропуская ее во двор.
— С чем пришла? — хмуро спросил он, проводив гостью в дом и усадив за стол.
— Мне нужно в карте разобраться, — поспешно проговорила Динка. — Я щедро заплачу за помощь, — тут же добавила, глядя, как посуровело лицо хозяина дома.
— Показывай, — предложил он, указывая на стол.
Динка развернула на столе карту, аккуратно разглаживая скручивающийся листок рукой.
— Это столица? — спросила она с волнением, ткнув пальцем в кругляшок с короной.
— Ну. Столица. — подтвердил Иван. — Северград называется.
— А мы сейчас где, покажи, — потребовала Динка, внимательно следя за его толстыми пальцами, скользящими по бумаги.
— Здесь где-то, — ткнул он около пересечения разноцветных линий.
— А дорога отсюда в столицу где проходит? — Динка затаила дыхание.
— Вот смотри, — мужик склонился над картой. — Здесь развилка дорог. Видела ее?
Динка поспешно кивнула. Та самая развилка, где она прошла не туда.
— От этой развилки идут две дороги к столице, — Иван от пересекающихся линий повел пальцем по голубой линии.
— Это наша дорога, вон за окном. Пойдешь по ней… — его палец медленно пополз по линии дальше, — ...и придешь в столицу.
— А другая дорога есть? — с волнением спросила Динка.
— Да, есть, — кивнул Иван, показывая пальцем красную линию, отходящую от перекрестка поперек синей.
— Это отсюда повернуть направо или налево? — перебила его Динка, тыкая пальцем в голубую линию, подходящую к перекрестку.
— Направо, на закат, то бишь, — пояснил Иван. — Видишь вот тут в углу стороны нарисованы? — и показал на странный знак в виде двух перекрещенных стрел.
Динка кивнула, рассматривая знак.
— Вот эта стрела смотрит на север, — показал он направление. — А вот эта всегда на восход. Напротив закат. Карту всегда надо держать вот так, севером вверх. Поняла?
Динка снова кивнула, стараясь удержать в памяти новую информацию.
— Столица от нас находится на западе, то бишь на закате. К ней ведет короткая дорога вот эта, — он ткнул пальцем в красную линию. — Но эта дорога опасная. Она идет через лес, где водятся дикие звери и разбойники. На этой дороге нет человеческого жилья, и путники избегают ее.
Динка прерывисто вздохнула. Королевской гвардии нечего бояться, они могут и по короткой дороге пройтись до столицы.
— А вот эта дорога, — Иван указал на голубую линию. — Она наезженная и безопасная. Она немного длиннее. Видишь, здесь изгибается?
Динка кивнула, внимательно следя за его пальцем.
— Зато по ней ты наверняка попадешь в столицу. И, если не будешь сильно задерживаться, то быстрой рысью прибудешь туда уже дней за семь-восемь.
«У меня нет восьми дней», — грустно подумала Динка, но вслух спросила:
— А по красной если шагом ехать, то за сколько можно до столицы добраться?
— Седьмицы за две, если не спешить, — проговорил он, задумчиво почесывая окладистую черную бороду.
— А если не останавливаться на ночлег, то дней семь? — предположила Динка.
— Может и так, — согласился Иван. — Только кто ж выдержит семь дней без сна?
— Спасибо, Иван, — выдохнула Динка, выкладывая на стол серебряную монету.
— Только послушай меня, девица, — проговорил Иван, проводив монету взглядом. — Не ходи по красной дороге. По расстоянию-то она короче. Вот только как бы не пришлось там сгинуть.
— Спасибо на добром слове, — вновь поклонилась Динка, переминаясь с ноги на ногу и всем своим видом показывая желание поскорее уйти.
Хозяин проводил ее до ворот и остался стоять, глядя, как она вскакивает на лошадь.
Динка не была безрассудной. Она чувствовала себя решительной, но благоразумной девушкой. Поэтому, вскочив на коня, и направив его в сторону перекрестка, она все еще сомневалась в правильности своего решения. Страх острыми когтями сжимал сердце. Еще свежи были в памяти воспоминания о встрече с разбойниками и нападении волков. Какие опасности еще подстерегают ее на красной дороге?
Но времени оставалось слишком мало. Если верить Ивану, то отряд с пленниками уже должен въезжать в столицу. В дороге их уже не застать. Но что будет в столице? Будут ли их держать в тюрьме, или выставлять на площади на потеху публике? Быть может, их решат казнить?
Вопросов было слишком много и не было ни одного ответа. Лошадь, не получая понуканий от Динки, шла все медленнее, едва переставляя ноги.
А если смысла в погоне уже нет? Если она уже опоздала, и ва́ррэны уже мертвы, или будут мертвы с часу на час? Да даже если они еще живы, на что она надеялась? Одно дело организовать побег преступникам на пустынной лесной дороге, а совсем другое попытаться спасти их в главном городе королевства. Ведь она даже не уверена, что сможет не заблудиться в столице. Ведь единственный город, в котором она была — это Итар. И то… Ее провезли через него. Ей не приходилось самой искать дорогу. А сколько в Итаре было людей!
Самое большее, на что она могла рассчитывать — увидеть ва́ррэнов последний раз перед казнью или во время казни. Хотела ли она этого? Хотела ли видеть, как уходит жизнь из живых существ, ставших ей близкими? Хотела ли видеть, как гаснут их глаза?
Лошадь под Динкой остановилась и, пользуясь нерешительностью всадницы, щипала траву у обочины дороги.
Скакать день и ночь, бороться, подвергаться опасности, трястись от страха ради призрачной надежды еще разок увидеть ва́ррэнов. Не слишком ли это? Стоит ли оно того? И захотят ли сами ва́ррэны, чтобы она стала свидетельницей их казни? Чтобы увидела их слабыми, беспомощными, сломленными? Или это только усугубит их страдания?
Ей казалось, что выбора у нее нет. Но выбор, на самом деле был!
Лошадь топталась у знакомых ворот Настасьиного дома, кося на Динку большим карим глазом. Еще не поздно отказаться. Остаться здесь, у Настасьи и ее мужа. Начать новую жизнь среди добрых и заботливых людей. В месте, где все готовы друг другу помочь, где не оставят путника в беде. Просыпаться на заре в кровати, а не в ворохе сухих листьев и колючих веток. Жарить по утрам оладушки на большой чугунной сковороде, а потом есть их со сметаной и медом. Носить из колодца воду, дружить с такими же девушками, как и она. Иногда сталкиваться с Иваном на улице и смущенно опускать глаза. А однажды, возможно, выйти за него замуж и родить ребятишек. Качать люльку и вытирать подолом сопливые носы, а вечерами собираться всей семьей за большим столом. Заманчивая картинка рисовалась в голове Динки все ярче. И она уже готова была спрыгнуть с лошади, отворить ворота и остаться здесь навсегда. Но…
Если ва́ррэны еще живы? Если у них есть хоть крошечный шанс на спасение? Неужели, она так просто откажется? Ведь, кроме нее, Динки, у ва́ррэнов в этом мире никого нет. Им не на что надеяться. И это чувство… безысходности. Когда знаешь, что помощи ждать неоткуда. Динке слишком хорошо это было знакомо. Она, как никто другой, знала, что ни Яхве, ни Ариману нет дела до своих чад. Кем бы не были ва́ррэны — людьми ли, демонами ли — только Динка может их спасти.
И почему она решила, что все уже закончено? Ведь казни вот так с бухты-барахты не делаются. В любом случае, к казни надо еще подготовиться. Возможно несколько дней у нее еще есть. Если скакать по короткой дороге во весь опор, не останавливаясь на ночлег, можно попытаться добраться до столицы дня за три— четыре. «И один из них уже истекает» — с тоской подумала Динка, глядя на неумолимо опускающееся к горизонту солнце по левую руку от нее, и решительно пришпорила коня, направляя его в сторону красной дороги.
Она скакала всю ночь и весь следующий день, останавливаясь только, чтобы дать лошади поесть и напиться. И во время этих коротких остановок вновь разворачивала карту и проводила пальцем по линиям дорог, ведущих в столицу.
К вечеру следующего дня лошадь легла на дорогу. Динка вскочила с нее, пинками и руганью пытаясь поднять ее, но уставшее животное прикрыло глаза и отказывалось идти дальше. Динка со стоном распрягла ее и, оставив лежать прямо на дороге, побрела дальше. Ее саму ноги еле несли. Утешало только то, что впереди маяком среди волн проливного дождя возвышалось здание постоялого двора. Там наверняка можно купить лошадь. К счастью, ва́ррэны за время своего разбойного прошлого награбили столько золота, что его хватит купить целый табун лошадей, если понадобится.
Когда она, покачиваясь, ввалилась в таверну при постоялом дворе, хозяин стоял за стойкой, протирая чистые бокалы замызганным полотенцем.
— Что желаете? — спросил он приветливо, бросив на упавшую на лавку Динку оценивающий взгляд.
— Поесть, — выдохнула Динка. — И свежую лошадь. Моя осталась на дороге. Заберите ее оттуда, пока волки не сожрали.
— Далеко ли спешите, барышня? — полюбопытствовал хозяин, ставя перед Динкой миску с жидкой похлебкой и кусок полузасохшего хлеба. Но Динке было некогда морщить нос. Она жадно набросилась на еду, откусывая большие куски и запивая супом.
— В столицу, — пробубнила она. — Далеко до нее еще?
— Дня три ходу, — задумчиво проговорил бармен. — Может барышня желает снять комнату на ночь и отдохнуть?
Динка отрицательно потрясла головой. Чем-то ей этот бармен не нравился. Что-то было в его глазах… Про таких говорят «сальный взгляд».
— А чем барышня расплачиваться собирается? За обед и лошадь? — поинтересовался хозяин.
Динка порылась в сумке и выудила оттуда золотой. Монеты в сумке таяли. Но Динка их не жалела. Если это поможет ей выручить демонов, то она готова была отдать все золото до последней монетки.
— Хватит столько? — спросила она, продолжая набивать рот.
Хозяин подошел и задумчиво попробовал монету на зуб.
— Откуда же у тебя золото, девица? — поинтересовался он. — Ограбила какого-нибудь толстосума? — и сам же захохотал от своей шутки.
— Насосала, — грубо бросила Динка, не совсем понимая смысл фразы.
Хозяин трактира зашелся хохотом. «Очень смешно!» — злобно подумала про себя Динка, глядя, как он подзывает к себе мальчишку и что-то шепчет тому на ухо.
Мальчик, понятливо кивнув, бросился вон из таверны. Может хозяин таверны его послал за лошадью, но у Динки, то ли от усталости, то ли от воспоминаний о наставлениях Ивана, засосало под ложечкой от дурных предчувствий.
— Лошадь дашь мне, хозяин? — спросила Динка, отодвигая от себя тарелки и вставая с лавки.
— Да погоди-ты, погоди, — взгляд трактирщика стал подозрительно масляный, а голос так и сочился лживой заботой. — Моя женушка такой пирог испекла — пальчики оближешь. Вот сейчас из печи достает. Присядь еще. Сейчас тебе молока с пирогом подам.
Динка снова опустилась на лавку с подозрением глядя, как хозяин исчез в глубине дома. Пирога очень хотелось. Жидкая похлебка совсем не утолила голод, а только его раззадорила. Но поведение мужчины решительно ей не нравилось.
«Это от усталости», — попыталась успокоить она себя.
Уборная была сделана прямо в таверне, и Динка прошла туда. Справив нужду, она встала перед небольшим зеркалом, вглядываясь в глубокие тени, которые пролегли у нее под глазами. Поправила на ноге и на руке кинжалы, проверила, легко ли развязываются завязки, на которых висели три оставшихся метательных ножа. А затем, подумав, распустила косу и собрала волосы на макушке в высокий пучок, обернула их кончики вокруг пучка и заколола одним из маленьких метательных ножей.
Она так сделала чтобы, во-первых, легко было выхватить нож. А во-вторых, одним движением можно было распустить волосы. Она вспомнила, как легко она расправилась с разбойником, пока он пристраивался ее изнасиловать. Пожалуй, в случае опасности, она могла бы повторить. Осталось только каким-нибудь способом отвлечь внимание нападающего. И вряд ли он купится на фразу «Смотри! Во-он птичка!»
В том, что нападать будет мужчина, она не сомневалась. Подумав еще немного, она расстегнула куртку и вспорола свою рубашку на груди так, чтобы из разреза выступали округлости груди. Полюбовавшись еще немного на себя в зеркало, она запахнула плащ поплотнее и накинула капюшон. Выйдя в таверну, она обнаружила, что на ее столе действительно стоит тарелка с внушительным куском пирога и кружка молока. Динка принюхалась, лизнула, и, не обнаружив ничего подозрительного, с аппетитом съела пирог, оказавшийся действительно вкусным.
— Лошадь, хозяин! — крикнула она, опустошив тарелку.
— Бери в конюшне, — крикнул он из соседней комнаты, не показываясь на глаза. — Серая в яблоках.
Динка встала из-за стола и решительно направилась к выходу. Конюшню она сразу узнала по запаху. Небольшое здание стояло чуть поодаль от входа в таверну. Тропинка к ней проходила мимо густой живой изгороди, состоящей из колючих кустов, высотой с Динкин рост. Она преодолела уже половину пути до конюшни, когда от кустов перед ней и позади нее отделились четыре тени.
— Отдавай сумку, и мы тебя не тронем, — грозно пробасил один из бандитов.
— Я буду кричать, — предупредила Динка, отступая таким образом, чтобы все четверо оказались перед ней.
— Кричи, — разрешил главарь. — Здесь тебя никто не услышит.
Один из бандитов сбоку потянулся к сумке, но Динка проворно отпрыгнула, прижимая сумку к животу.
— Не хочешь по-хорошему? — проревел бандит, наступая на нее и заставляя пятиться к живой изгороди.
— А ты, кроме золота, ничего не хочешь? — кокетливо моргнула Динка, сбрасывая плащ на спину, оголяя грудь и открывая голову. — М? — она потянулась рукой к волосам, незаметно выдергивая кинжал. Волосы водопадом рассыпались по плечам.
— Даже так? — хрипло отозвался бандит, завороженно пожирая взглядом ее обнаженную грудь.
— Ну же, милый… — томно протянула Динка, протягивая ладонь со спрятанным в ней ножом к шее бандита. Тот гордо вздернул подбородок, подставляя ей под ласку беззащитную шею.
Разрез получился тонкий и очень глубокий. Бандит тихо булькнул и замер напротив нее выпучив глаза. Динка что есть силы толкнула его в грудь, и он начал заваливаться на спину, откидывая назад голову все дальше и дальше.
— Эй, Хант, ты чего? — оторопели остальные, увидев, что их предводитель рухнул, но еще не замечая в темноте зияющую рану на горле.
Динка, воспользовавшись их замешательством, юркнула между ними и рванула в конюшню. Она бежала между денниками, на ходу вытаскивая из рюкзака веревку и высматривая серую в яблоках лошадь, и слышала приближающийся топот и ругательства. Вот она! Динка распахнула дверцу денника, влетела внутрь, удавкой закинула на шею лошади веревку и, уцепившись за гриву, прыгнула ей на спину, прямо без седла.
— Пошла! — рявкнула она лошади, всаживая в бока шпоры.
Лошадь истошно заржала и вылетела из денника. В коридоре конюшни уже бежали трое оставшихся бандитов. Они кинулись на лошадь, пытаясь ухватить ее за гриву или за хвост. Но Динка снова всадила шпоры в бока, и напуганная лошадь заскакала по конюшне, высоко вскидывая то задние, то передние копыта. Бандиты разлетелись по углам, словно рюхи в игре «городки». Динка, выровняла лошадь, затянув на ее шее веревку, и галопом выскочила из конюшни. С топотом промчалась по темной улице и покинула негостеприимный поселок навсегда.
Ночь она скакала без остановок. А с восходом солнца, она сдернула лошадь с дороги и свалилась с нее в кусты. Наскоро обмотав веревку вокруг ствола дерева, Динка прямо под этим же кустом провалилась в сон. Проснулась она, когда солнце стояло в зените. Запихала в рот кусок своего сухого пайка, накинула на лошадь запасную уздечку, оставшуюся еще от безвременно погибшего коня Дайма. И снова отправилась в путь.
Дня три... Ночь она уже проскакала. Значит осталось дня два. К рассвету следующего дня Динка рассчитывала добраться до столицы.
Она снова скакала без остановки остаток дня и ночь. Лошадь хрипела от надсады, но шла. Никаких диких зверей и разбойников по пути не попадалось. Человеческого жилья, впрочем, тоже. Над дорогой смыкались ветви вековых деревьев, образуя мрачный коридор, сквозь щели в потолке которого на пыльную дорогу полосами падал лунный свет. Луна уже превратилась в остророгий месяц, который вскоре грозился исчезнуть совсем.
Когда рассвело, Динка выехала в довольно большое поселение. Уже не деревню, но еще и не город. Лес отступил, уступив место желто-зеленым пологим холмам, на склонах которых широко и привольно раскинулся поселок.
Динка проскакала по центральной улице, направляясь прямиком к постоялому двору. Каждый уважающий себя поселок, стоящий на тракте, имел постоялый двор. Вот только в большинстве из них — это была обычный двухэтажный дом, передняя часть которого была отдана гостям, а задняя была жилая. Здесь же постоялый двор представлял собой целый городок, состоящий из небольших домиков, соединенных между собой тропинками. В центре стояла харчевня. А вокруг нее расположились домики для гостей. Видимо, здесь часто останавливались гости большими группами или отрядами. И, чтобы они не мешали друг другу, их расселяли в разные домики.
Динка бросила повод подбежавшему с конюшни мальчику и зашла в харчевню. Несмотря на раннее утро, в харчевне было оживленно. Завтракали перед дорогой путники. Опохмелялись местные завсегдатаи. Отдыхали после ночного дежурства королевские стражники.
Динка огляделась и, не найдя свободного столика, присела на высокий табурет у стойки.
— Чем могу помочь? — тут же подбежал к ней невысокий и лысоватый мужчина, в переднике и с подносом грязной посуды в руках.
— Далеко ли до столицы? — задала Динка волновавший ее вопрос. Она снова едва держалась на ногах от усталости, но усилием воли держала спину ровно.
— Близко. Всего в версте от столицы мы живем, — проговорил трактирщик, убирая грязную посуду под стойку, протирая поднос тряпкой и ставя перед Динкой чистый стакан.
— Что пить будешь, красавица? — трактирщик вопросительно уставился на нее. Динка тряхнула распущенными волосами и подумала о том, что давно ее никто не называет «девочка», как будто повзрослела она за эти несколько дней.
— Молока, пожалуйста. И поесть чего-нибудь сытного, — сделала она заказ и осмотрелась по сторонам.
— С какой целью в столицу пожаловала? — продолжал поддерживать вежливый разговор трактирщик, выставляя перед ней еду.
— Слыхала, что демонов поймали. Посмотреть вот хочу, — как можно беспечнее отозвалась Динка. — Только показывают ли их?
— Показывать не показывают, да через три дня все их увидим, — захохотал трактирщик.
— А что будет через три дня? — полюбопытствовала Динка, сдерживая участившееся дыхание.
— Ан вон эшафот возводят, казнить их собираются на площади всем нам на потеху, — ухмыльнулся трактирщик.

Глава 10

— А ты их видел? — Динка склонилась к трактирщику, заговорщически понизив голос до шепота.
— А то! — гордо надулся трактирщик. — Как раз мимо моего трактира и везли. Всех четверых видел. У-у-у, твари рогатые!
— Всех четверых до столицы довезли? — с сомнением в голосе переспросила она. — И ни один в дороге не издох даже?
— Да что им будет! Живучие гады, — хмыкнул трактирщик.
— И где их теперь держат? До казни-то? — поинтересовалась она у разговорчивого хозяина заведения.
— Известно где! В тюрьме, конечно. Там такие казематы в подвалах, что оттуда не то, что демон — сам дьявол не выберется, — с гордостью за отчество отозвался трактирщик.
Динка обессиленно уткнулась лбом в столешницу. Опоздала... Так опоздала! Теперь вытаскивать их либо из тюрьмы, либо прямо с эшафота на глазах у сотен людей.
— Что ты, красавица? Испугалась что ли? — неправильно понял ее жест трактирщик. — Не боись! В тюрьме решетки крепкие, еще никому не удавалось сбежать оттуда.
— Ты так говоришь, будто сам там бывал, — буркнула Динка, теряя интерес к разговору и утыкаясь в тарелку с едой.
— А вот и бывал! — хвастливо заявил трактирщик. — У меня там зять охранником работает, он и сводил меня на просмотр. Все там показал!
Динка насторожилась и подняла на трактирщика цепкий взгляд.
— Зять, говоришь? — она тряхнула плечами, отбрасывая плащ за спину и обнажая глубокий разрез рубахи на груди.
— Зя-я-ять, — проблеял трактирщик, утонув взглядом в ее декольте.
— А твой зять может и мне экскурсию провести? — прошептала Динка, ложась грудью на стойку прямо перед носом мужчины.
— Зачем тебе, красавица? — хрипло проговорил хозяин, протирая стойку тряпкой все ближе и ближе к женским округлостям, так бесстыдно выставленным напоказ перед ним.
— Затем, что страсть как хочется этих демонов поближе увидеть, — интимным шепотом выдохнула Динка, хватая его руку и прижимая к своей груди. — Пожалуйста!
Трактирщик судорожно сглотнул, пару раз сжал рукой мягкую округлость, а затем с сожалением отнял руку.
— Я черкну тебе записочку для зятя, если тебе так хочется, — проговорил он, все еще тяжело вздыхая.
— Я щедро отблагодарю, — прошептала Динка и положила на стойку ладошку, из-под которой призывно поблескивала золотая монета. Глаза трактирщика загорелись уже другим блеском.
— С тобой приятно иметь дело, милая, — промурлыкал он, пряча монету под фартук, доставая оттуда скомканный кусок бумаги и выводя угольком на нем закорючки.
— Пиши, что и ему достанется награда, если не обманет и покажет демонов по чести, — подсказала Динка, вцепившись в стакан с молоком, чтобы скрыть, как дрожат пальцы рук.
В крови плескало радостное возбуждение, усталость словно бы улетучилась.
— Пойдешь в трактир «Седая корова», — наставлял трактирщик. — Спросишь там Мутного Ряху, зятя моего так кличут. Он там завсегдатай. После каждого дежурства заходит пропустить стаканчик-другой. Как увидишь, ему и передай записочку.
— Седая корова, Мутный Ряха, — застолбила в своей памяти Динка. Жаль, что Хоегард не успел научить ее читать. Что там в записке накорябал трактирщик?
— Да, все верно, — закивал головой мужчина. Но тут его окликнули, и он поспешно покинул стойку.
— Привет.
Динка вздрогнула и оторвалась от созерцания бумажки, испещренной неизвестными ей символами. Рядом с ней за стойкой устроился на высоком табурете симпатичный молодой мужчина. Динка поспешно спрятала записку во внутренний карман куртки и запахнула поплотнее плащ.
— А имя есть у такой красивой девушки? — не отставал незнакомец.
— Динка, — буркнула Динка, выскребая с миски остатки подливы куском хлеба.
— Дина, Диночка, — мечтательно протянул парень. — В первый раз в столице?
«Диночка», — хмыкнула про себя Динка. Никто ее так не называл, словно и не к ней это относилось.
— В первый, — тем не менее, ответила она. Может этот паренек тоже окажется чем-то полезен?
— А я с рождения тут живу, каждую улицу в столице знаю, — похвастался незнакомец. — Ты хоть представляешь, сколько там домов, улиц и людей?
Динка отрицательно покачала головой. Она как-то не подумала, как будет искать трактир «Седая корова» в таком огромном городе.
— Ты читать умеешь? — поинтересовалась она, разглядывая соседа из-под полуопущенных ресниц.
— Конечно! Кто ж в наше время читать не умеет? — подмигнул он ей. Мужчина был высок и хорошо сложен. Средней длины светлые волосы были уложены в щегольскую прическу. Из-под длинных темных ресниц на Динку смотрели лукавые ярко-голубые глаза.
«В такого красавчика и влюбиться можно было бы», — с грустью подумала Динка. Что было бы, если бы она влюбилась в человека? От человека хотя бы понятно, чего можно ожидать. Динка вспомнила, как мучилась в страшных догадках, не понимая поведения ва́ррэнов. С молодым человеком, который прямо сейчас сидел с ней рядом общаться было так легко. Он всем своим видом излучал дружелюбие, легко находил тему для разговора и так открыто улыбался, что сердце Динки оттаяло. Можно было бы гулять, держась за руку, и разговаривать обо всем на свете, смеяться, смотреть друг на друга. Давно ей ни с кем не доводилось болтать так непринужденно.
Но влюбляться ей было некогда. Слишком важное дело ей предстояло.
Динка развернула перед ним записку.
— Читай, что тут написано, — требовательно попросила она.
— М-м, посмотрим. «Подателю сего исполнить, о чем просит», — прочитал мужчина. — А ниже «за щедрую плату». Вот здесь: «У дороги. Федор».
Мужчина поднял на нее вопросительный взгляд, но Динка выхватила бумажку из его рук, бережно свернула, убрала обратно в карман и только после этого буркнула:
— Спасибо.
— Так что планируешь делать в столице? — не отставал красавчик.
— Хочешь помочь мне? — спросила Динка и взглянула на него снизу вверх, тряхнув волосами и проводя кончиком языка по губам, — За щедрую плату…
Но мужчина не купился на ее заигрывание и улыбнулся широко и открыто, глядя ей прямо в глаза.
— Смотря сколько заплатишь.
— Плачу золотом, — проговорила Динка, раздумывая, что будет эффективнее: показать грудь или золотую монету. — Мне надо попасть в трактир «Седая корова». Чем быстрее, тем лучше.
— По рукам, — с готовностью хлопнул по столу красавчик. — Один золотой вперед, второй по окончанию работы.
Динка выложила перед ним золотую монету и обратила внимание, как цепко он схватил ее со стола, пряча куда-то в складки своей одежды.
— Когда выезжаем? — спросил он, поднимаясь из-за стола.
— Прямо сейчас, — вздохнула Динка, тоже сползая с табуретки и едва сдерживая страдальческий стон. Тело немилосердно болело каждой своей клеточкой.
— А почему ты без седла? — удивился Динкин провожатый, глядя как она выводит из конюшни свою серую в яблоках лошадь. Лошадь мотала головой и упиралась всеми четырьмя ногами. Она тоже устала и не готова была продолжать путь прямо сейчас.
— Лошадь украла, а седло не успела, — невесело пошутила Динка, хватаясь за гриву и подтягиваясь на спину животины.
— Я без лошади, но могу сесть к тебе за спину, — предложил провожатый, глядя на нее снизу вверх.
— Иди лучше пешком, я тихо поеду. Лошадка устала, — тут же отбрыкалась Динка, едва представив, что к ее спине будет прижиматься мужское тело.
— Кстати, меня Костик зовут, — представился провожатый, бодро шагая рядом с лошадью своими длинными ногами.
— Угу, — без интереса отозвалась Динка. Все ее мысли были поглощены загадочными Мутным Ряхой и сомнительной перспективой проникнуть в тюрьму. Ну проникнет она… Подойдет к решетке, посмотрит на полуживых демонов и… Что дальше то?
Костик еще несколько раз пытался ее разговорить, но Динка не отвечала, вытянувшись на лошадиной спине и устало зарывшись лицом в гриву. Под мерное укачивание лошадиного шага спать хотелось неимоверно. Динка вспоминала, как дремала верхом на лошади в надежных руках Штороса. Шторос, Шторос… рыжий мерзавец оставил в ее памяти больше всех воспоминаний. Интересно, какая у него будет рожа, когда он вновь увидит ее? Обрадуется ли он ей? А Дайм? Жив ли он еще? Динка вспомнила его развороченный живот, словно пробитый тараном, и содрогнулась. Разве после такого выживают? Динке так захотелось вновь прижаться к груди Дайма, ощутить запах его тела, что на глазах выступили слезы.
— Диночка, просыпайся. В городские ворота въезжаем, — окликнул ее провожатый. Динка отметила про себя, что забыла его имя, едва услышала.
Она выпрямилась на лошади и оглянулась. Перед ней возвышалась сложенная из камней городская стена. Она окружала город непрерывным кольцом. Прямо по дороге были гостеприимно распахнутые городские ворота.
— Слезай с лошади, — услышала она голос провожатого. — В городе нельзя верхом, только на поводу. Такие правила.
Она соскользнула с гладкого лошадиного бока и пошла плечом к плечу рядом со своим спутником.
— Ну, смотри и удивляйся, — с энтузиазмом проговорил ее провожатый. А удивляться было чему. Динка, разинув рот, вертела головой во все стороны.
Под ногами, будто пол, вымощенная камнями дорога. От ворот веером расходились во все стороны улицы. И по обе стороны от каждой возвышались двух-трехэтажные каменные дома. На каждом доме висела яркая цветная вывеска с закорючками надписей, а иногда и с картинками. Вот лавка брадобрея с нарисованными на вывеске расческой и ножницами. Вот пекарня. Даже без картинки можно было догадаться по сладкому запаху, от которого рот наполнился слюной.
По улицам города шло во все стороны несметное количество людей. Все куда-то спешили. Кто-то, как и Динка, вел на поводу лошадь. Кто-то тащил груженую телегу, ухватив за оглобли. Бегали мальчишки, играя и наталкиваясь на прохожих. Лоточники хватали ее за рукава, предлагая свой товар. Но ее спутник уверенно отодвигал их рукой, не давая прикоснуться к Динке. От навалившихся звуков и запахов кружилась голова, и Динка неосознанно придвинулась ближе к своему провожатому. Парень уверенно рассекал толпу, словно нос лодки, рассекающий речное течение. И Динка даже порадовалась, что наняла его. Сама она ни за что бы не сориентировалась в этом людском море. Да и как здесь искать таверну «Седая корова», если этих таверн тут на каждом шагу.
— Внимание! Внимание! — кричал босоногий мальчишка, повиснув одной рукой на вывеске, а в другой сжимая пачку бумаги с разноцветными надписями. — Третьего дня на площади у тюрьмы казнь рогатых демонов через отсечение головы! Внимание! Внимание! Портрет всех четверых демонов всего за два медяка.
Рука Динки непроизвольно потянулась к мошне. Так хотелось увидеть их лица, хотя бы на портретах. Но она одернула себя. Не стоит выдавать свой интерес слишком явно.
Спутник осторожно потянул ее за рукав, и Динка виновато улыбнулась. Провожатый уводил ее от центральных на более тихие улочки. И вскоре Динка уже сбилась со счета сколько раз они свернули.
— А вот и «Седая корова», — проговорил он, останавливаясь у ничем не примечательной вывески с нарисованными закорючками. Душу Динки наполнила благодарность. Сама бы она ни за что на свете не отыскала это место. Словно чувствуя это, мужчина порывисто обнял ее, на секунду сжав в своих руках.
— Удачи тебе, Диночка, — прошептал он ей прямо в ухо.
А затем быстро отстранился и шагнул за угол, скрывшись из вида. Динка растерянно хлопала ресницами и смотрела на угол дома, за которым он скрылся. Они же договаривались, что она оплатит ему второй золотой, как только он доведет ее до нужного места. Так и не разгадав странный поступок своего провожатого, Динка растерянно пожала плечами, шагнула в сторону входной двери и… замерла на месте.
Привычной тяжести дорожной сумки за плечами не ощущалось. Динка схватилась за ремешок, все еще висевший через плечо, но в руках у нее остался лишь короткий обрезанный кусочек.
— Ублюдок! — заорала Динка, сообразив, что произошло и бросаясь в погоню. Но за углом, куда он свернул, был короткий узкий проулок между глухими стенами домов, открывающийся прямо на центральную площадь у тюрьмы и ратуши, по которой суетливо текло людское море. Пытаться найти вора в такой толпе народа было все равно, что искать иголку в стоге сена. И учитывая то, что подлец знал в городе каждую улочку, а Динка растерянно озиралась, не зная в какой стороне теперь городские ворота, шансы вернуть свою собственность приближались к нулю.
Она, покачнувшись, прислонилась к глухой каменной стене и тихо заскулила. Слез не было. Кажется, за последние дни она вылила весь доступный ей на месяц запас слез. И теперь глаза были словно присыпаны песком, и из них не скатилось ни слезинки.
За что? За что с ней это все? Захотелось просто сесть на землю и прямо здесь умереть. Потому что жить дальше было незачем. Ей нечем заплатить Мутному Ряху, и она не попадет в тюрьму. Если она не доберется до демонов за три дня, то до них доберется палач и смеющаяся толпа, жаждущая крови.
Да и с чего она вообще взяла, что сможет освободить опасных преступников, которых по всей земле ловила королевская армия? Динка нащупала на поясе метательные ножи Тирсвада и отцепила один. Задумчиво повертев его в руках и полюбовавшись как играет солнце на остром лезвии, Динка приложила его к своей шее. Наверное, это совсем не сложно. Раз и все. Делала же она так со здоровыми мужиками, а уж со своей тонкой шеей и подавно справится.
— Эй, девчонка! Что расселась тут? — чей-то назойливый мужской голос раздался прямо у нее над головой. Динка скрипнула зубами и крепче сжала в руках лезвие, чувствуя, как по пальцам потекла кровь.
— Эй, ты чего это удумала? — в голосе появилась растерянность, и руку с ножом перехватила чья-то сильная пятерня. — Ну-ка брось это! Брось, я сказал!
Пятерня сильно сжала ее кисть, вынуждая расцепить пальцы. Нож выпал из ослабевшей ладони и с металлическим звоном упал на вымощенную камнем дорогу.
— Отпусти меня, — прошипела Динка, вырывая свою руку из крепкой хватки.
— Отпущу, — согласился мужчина. — Но сейчас ты пойдешь со мной.
Динка подняла на своего мучителя пылающий яростью взгляд и молниеносно выхватила свободной рукой второй нож и приставила к беззащитному снизу горлу.
— Отпусти, я сказала! — рявкнула она во всю силу своих легких. — Иначе я прирежу тебя, как свинью!
— Ох, да что же с тобой такое, девочка? — мужчина нисколько не испугался угрозы. Он был уже пожилой, с завязанным на затылке пучком седых волос. У него были водянисто-голубые глаза под дряблыми веками, и он смотрел на нее по-отечески сочувственно. И Динка вдруг вспомнила, что так смотрел на нее отец, когда был жив. Ей было около пяти лет, она играла во дворе их дома, перекладывая камешки из одной кучки в другую, а отец сидел на крыльце и вот также смотрел на нее. Динка всхлипнула и медленно опустила руку с ножом.
— Все хорошо… Все будет хорошо, — пробормотал старик, прижимая ее к своей впалой груди и поглаживая по голове шершавой ладонью.
И Динка разрыдалась. Она плакала, словно ребенок, всхлипывая и захлебываясь рыданиями. Она плакала обо всем: об отце и матери, которых никогда больше не увидит, о потерянном брате и погибшей от рук демонов Агнесс, о четырех чудовищах, которые стали ей так дороги и которые должны были погибнуть через три дня от рук палача… Вся ее жизнь была чередой потерь. И сейчас, когда она твердо решила не допустить, спасти, защитить, словно весь мир восстал против нее. Бандиты, грабители, насильники, волки, мошенники… За что? Что она сделала плохого? Неужели ее маленькое желание просто быть кому-то нужной настолько противно миру, что на каждом шагу встают перед ней непреодолимые препятствия.
Она плакала и плакала, и, казалось, слезы никогда не кончатся. А старик все держал ее в объятиях и успокаивающе похлопывал между лопатками.
— Здесь рядом моя харчевня. Пойдем, я налью тебе воды, — проговорил мужчина, когда Динкины всхлипывания стали реже.
— Как называется твоя харчевня? — спросила Динка, отстраняясь от его груди и поднимая на него заплаканные опухшие глаза.
— «Седая корова», — улыбнулся старик и морщинки разбежались от его глаз по всему лицу.
— А почему не бык? — улыбнулась Динка ему в ответ, подбирая с земли ножи и, не глядя, прикрепляя их обратно на пояс. Хоть в чем-то мошенник не обманул. Довел-таки до нужного места. Костик. Динка вдруг отчетливо вспомнила его имя.
— А потому что… — засмеялся старик, подхватывая ее под руку и заводя в помещение таверны.
Внутри «Седая корова» была очень необычна для таверны. Динка привыкла к тому, что, войдя в двери харчевни, сразу попадаешь в большое квадратное или прямоугольное помещение, с окнами на той же стене, что и дверь.
Где напротив двери стойка с посудой, а вдоль стен расставлены столы с лавками. Здесь же дверь вела в темный коридор, по которому и повел ее старик. Коридор проходил сквозь весь дом и открывался в просторную светлую комнату.
На двух стенах в этой комнате были огромные в человеческий рост окна, выходящие с одной стороны на оживленную улицу, с другой стороны на площадь перед тюрьмой, посредине которой возвышался недостроенный эшафот. Прямо у окон, вдоль обоих стен были установлены аккуратные округлые столики на одной резной ножке. Они были высотой Динке по грудь. А лавок нигде не было. Стойка с посудой и выпивкой скромно примостилась в углу с той стороны, с которой они зашли. Высокие табуреты для сидения были только у стойки, в самом темном углу комнаты.
— Ну присаживайся и рассказывай, — радушно предложил старик, по-хозяйски заходя за стойку и доставая с полки высокий прозрачный стакан.
Динка залезла на табурет в самом темном углу и уткнулась лицом в стойку. Рассказывать не хотелось. Сама дура! Безмозглая курица! Правильно Шторос говорит: коза, да и только. Повелась на красивую внешность и ласковое прозвище. Диночка! Надо же!
— Меня ограбил мошенник, — выдавила Динка, не поднимая головы от столешницы.
— Всего то? — удивился старик.
— Там были все мои деньги и… и… много других дорогих для меня вещей, — воскликнула Динка, вспоминая о карте.
— Жизнь человека, деточка, дороже всех денег на свете, — проговорил старик, имея в виду ее глупую попытку убить себя. Но Динка услышала его слова по-своему. Почему она так легко сдалась? После всего, что ей пришлось пережить, она так просто откажется от своих ва́ррэнов и от их жизней только потому, что у нее теперь нет денег? Ни за что!
— Скажите, дяденька, — обратилась она к хлопочущему за стойкой старику. — А к вам заходит человек по прозвищу Мутный Рях?
— Бывает… — неопределенно протянул старик, ставя перед ней стакан с водой, тарелку супа и краюху хлеба.
Динка сглотнула и отодвинула угощение.
— У меня нечем заплатить, — смущенно пробормотала она, опуская глаза.
— Знаю я, знаю. Ты же сама сказала, что у тебя украли все деньги, — укоризненно покачал головой старик. — Ешь давай, угощаю тебя. Что мне, тарелки супа что ли жалко?
— Спасибо, — выдохнула Динка, чувствуя, как кровь приливает к щекам. Все же не только плохие люди встречаются у нее на пути. Есть же и хорошие, как Настасья или этот старик. Может и Мутный Рях окажется неплохим парнем, и она сможет с ним договориться.
— Так зачем тебе Мутный Рях, — напомнил старик, когда Динка вылизала тарелку, подобрала со стола все крошки и с благодарностью подвинула к нему пустую посуду.
— Я была в таверне «У дороги». Там Федор просил передать Ряху весточку от него, — пробормотала Динка, лукаво обходя правду.
— Вот! — Динка помахала перед носом старика сложенной бумажкой.
— А-а, ну если так, — протянул старик. — Я подскажу тебе, когда он придет. Передай весточку и уходи. Не связывайся с ним.
— Почему? — удивилась Динка. — Федор показался мне порядочным человеком. Он сказал, что Рях его зять.
— Федор-то, может и порядочный человек. А вот Рях… Не зря его называют Мутным. Нехороший он, скользкий тип. Не советовал бы я тебе связываться с ним. Как бы не обидел он тебя снова, — хозяин таверны укоризненно качал головой, и его лицо еще больше сморщилось, напоминая сушеное яблоко.
— Понятно, — погрустнела Динка, зная, что связываться с ним все же придется. Он ее последняя соломинка, за которую можно ухватиться. — А правда, что он работает в тюрьме?
— Что правда, то правда, — вздохнул старик. — Другие тюремщики рассказывают, что он страсть как любит пытать заключенных. Прямо хлебом не корми… Другого такого палача во всей тюрьме не сыскать. Вот какой он этот Мутный Рях.
«Пытать». От этого слова у Динки мороз прошел по коже. Интересно, ва́ррэнов тоже сейчас пытают?
— И как часто он заходит? — вновь спросила Динка. Ей надо было увидеть его до казни во что бы то ни стало.
— Да вот вечером уже должен подойти, — сказал старик, поглядывая на клонящееся к закату солнце. — Он всегда заглядывает перед ночным дежурством. Намахнет настойки, и в тюрьму, — старик кивнул на здание с зарешеченными окнами, виднеющееся за окном.
— Можно, я его здесь подожду? — робко спросила Динка.
— Сиди, конечно. Что мне, жалко, что ли? — второй раз повторил старик свою фразу милосердия.
Динка снова опустила голову на стойку. Сейчас бы вздремнуть, хоть чуточку. Она не спала уже больше суток и была вымотана телесно и душевно. Сама не заметив как, Динка уснула, облокотившись об угол, в котором сидела, и положив голову на трактирную стойку.
Из тяжелого забытья ее вывел голос старика.
— Девочка, просыпайся, — старик склонился над ней и тряс ее за плечо. С трудом разлепив опухшие глаза, Динка оторопело обвела взглядом помещение, спросонья не сообразив где она.
— Вот он, Мутный Рях, — проговорил старик, кивком головы указывая на мужчину за крайним у окна столиком. — Отдай ему то, что обещала и беги от него сразу же.
— Да-да, — пробормотала Динка, протирая глаза. — Можно мне сначала в уборную?
— Да, конечно, — кивнул старик. — Вон по тому коридору дверь налево.
Динка сползла с табурета и отправилась в уборную. Там она, сделав свои дела, с тоской посмотрела на себя в зеркало. Исхудавшее лицо, под глазами пролегли глубокие тени, опухшие веки, потухший взгляд. Грязные спутанные волосы висели бесформенными сосульками. От нее разило своим и лошадиным потом. Одежда была покрыта слоем пыли. Что она может предложить Мутному Ряху, вместо денег? Пожалеть ее? Войти в положение? И из сочувствия к ее бедам провести ее в тюрьму к опасным преступникам?
Динка со стоном уткнулась лбом в зеркало, желая, чтобы все это оказалось лишь страшным сном. Пусть она закроет глаза и снова окажется у себя дома, на полатях. Пусть брат прикрикнет на нее, а Агнесс отправит на колодец за водой. Мысленно вернувшись в родной дом, Динка вдруг резко отпрянула от зеркала. Ни за что! Ни за что она туда не вернется! Назад пути нет!
Обильно смочив руки в умывальнике, Динка запустила пальцы в волосы, взъерошивая свою шевелюру и придавая ей вид небрежной укладки. Откинула назад плащ и расстегнула куртку, обнажая грудь в разрезе рубахи. Затем поплескала ледяной водой на лицо и грудь, наблюдая, как на коже расцветают алые пятна. Проверила на месте ли ее оружие, легко ли вынимаются кинжалы и отстегиваются метательные ножи. Выпрямилась и, игриво подмигнув сама себе в зеркало, вышла из уборной.
— Привет, — улыбнулась она, небрежно прислонившись к оконному стеклу прямо напротив столика, за которым расположился с приятелями Мутный Рях и призывно посмотрев прямо ему в глаза.
Рях подавился выпивкой и закашлялся, брызгая вокруг слюнями и закатывая глаза. Он был среднего роста и коренастый, с редкой рыжеватой бородой и глазами навыкате. Динка едва сдерживалась, чтобы не выдать ненароком гримасу отвращения, когда он, прокашлявшись, окинул ее с ног до головы цепким взглядом. Трое его приятелей тоже заинтересованно ее осматривали. Надо было вытащить его из компании.
Динка свела за спиной лопатки, выпятив полуобнаженную грудь, и, покачивая бедрами, подошла к Ряху вплотную, едва ли не касаясь грудью его округлого пивного пуза.
— Ты ведь Мутный Рях, верно? — проговорила она, томно растягивая слова. Он должен ощутить, что симпатичен ей. Может тогда удастся уговорить его на сделку без предоплаты, а остальное уже не имеет значения. Если все получится, то расплачиваться с ним за все пытки уже будут демоны.
— Чем обязан? — прокашлявшись, Рях втянул пузо и выкатил грудь.
Динка улыбнулась еще шире, в этот раз уже от радости и скакнувшего в груди сердца. Кажется ее приемы работают. Приятели сгрудились у противоположного края стола и, похабно ухмыляясь, толкали друг друга локтями.
— У меня есть к тебе дело. Наедине, — заговорщически произнесла Динка, шагая к нему еще ближе и глазами указывая на ухмыляющихся мужчин.
Рях тоже расплылся в улыбке, продемонстрировав желтые кривые зубы.
— Как скажешь, милая, — жарко выдохнул ей в ухо Рях, подхватывая Динку под локоть и разворачивая в сторону коридора, соединяющего общий зал и вход в таверну.
Динка, глупо хихикая, прильнула к нему плечом и ощутила резкий запах немытого тела, ударивший в нос.
— Эй, старик! — крикнул Рях трактирщику. — Принеси мне и этой прелестной девушке выпить. Мы будем в комнате для свиданий.
— Пойдем? — обратился он уже к Динке. И Динка с готовностью кивнула.
Дверь в комнату для свиданий располагалась напротив уборной. Сама комната была без окон, в самом сердце здания. В центре комнаты стоял стол на двоих, а по обе стороны от него два уютных кресла. На столе горели толстые свечи, создавая в комнате интимную атмосферу. В дальней стене был камин, еще не зажженный по случаю теплой погоды. У камина лежала пушистая звериная шкура.
Рях жестом хозяина пригласил Динку войти и указал ей на одно из кресел, а сам вальяжно развалился на втором, широко раздвинув ноги. Динка аккуратно опустилась на краешек кресла и рассматривала Ряха из-под полуопущенных ресниц. Дверь открылась и вошел старик, неся на подносе бутылку вина и два бокала. Динке померещилось, что старик смотрит на нее укоризненно. Предупреждал же! Но Динка, игнорируя взгляд трактирщика, не сводила глаз с Ряха. Он нужен ей! Жизненно необходим! И она должна показать ему свою заинтересованность во что бы то ни стало.
— Что за дело привело ко мне такую красавицу? — вкрадчиво поинтересовался Рях.
Интересно, а Федор знает, что Рях не прочь пофлиртовать с девушками в обход его дочери?
Динка молча достала свернутый листочек, бережно разгладила его на столе и пододвинула к Ряху. Он медленно читал про себя, водя закорузлым пальцем по строчке и шевеля губами. Наконец, он оторвал взгляд от бумаги и снова посмотрел на Динку. Динка поймала себя на том, что от волнения сжала руки в замок так сильно, что костяшки на них побелели. Усилием воли разжав пальцы, она непринужденно взяла в руку бокал с вином и посмотрев поверх него на Ряха, немного пригубила, ожидая его реакции.
— Федора я знаю, — протянул Ряха, — Если он кого-то посылает ко мне, значит дело верное.
Динка утвердительно кивнула и снова стала ждать уточняющих вопросов, не желая показать свое нетерпение.
— Какова же твоя просьба? — Рях выпрямился в кресле и облокотился о стол, всем своим видом выражая заинтересованность.
— Я хочу увидеть демонов, — Динка же, напротив, откинулась на спинку кресла и смотрела на Ряха, прищуренными глазами.
— Демонов увидят все желающие через три дня, — проговорил Рях, внимательно вглядываясь в ее лицо и взгляд его вдруг стал проницательным.
— Я хочу увидеть их раньше, — гнула свою линию Динка. — И не при всех. Я хочу увидеть их наедине.
— Зачем тебе? — все более подозрительно поинтересовался Рях.
Динка ощутила, что сердце вот-вот выскочит из груди. Зачем ей это? Что нужно сказать, чтобы он поверил?
Динка разрешила себе судорожный вздох, а затем прикусила нижнюю губу и провела пальцами себе по шее от мочки уха к месту, где смыкались окружности груди.
— Я хочу увидеть этих опасных зверей, похожих на мужчин. Меня это… волнует, — выдохнула она с придыханием. — Ради этих острых ощущений, я готова хорошо заплатить.
Рях с понимающей ухмылкой расслабился и, отхлебнув вина, откинулся на спинку кресла. Поверил!
— И что же ты будешь делать, когда увидишь? — спросил он с похабной ухмылкой.
Динка смущенно улыбнулась и потупилась, прикрыв глаза.
— Пожалуй, — произнес он хриплым низким голосом, — я бы показал тебе демонов ради того, чтобы увидеть твое… волнение своими глазами. Но с чего ты взяла, что это в моих силах провести тебя к ним? Я всего лишь рядовой тюремщик.
— Федор сказал мне, что ты знаешь тюрьму, как свои пять пальцев, — проговорила Динка с надеждой. — И можешь показать любого заключенного, даже демона. Он сказал, что ты лично показывал ему…
— Ну и болтун же этот Федор! — о скрытым довольством захохотал Рях. — Что ж, я покажу тебе демонов. Осталось договориться о цене.
— Сколько ты хочешь? — стараясь говорить непринужденно поинтересовалась Динка.
— Десять золотых, половину вперед, — тут же сориентировался Рях. Динка подавила вздох. Если бы ее сумка была при ней. Она тут же выложила бы десять золотых на стол. А сейчас ей придется выкручиваться.
Она отрицательно покачала головой, не сводя взгляда с Ряха.
— Что? Слишком много, дорогуша? — ухмыльнулся он. — Ничего не поделаешь, за удовольствия надо платить.
— Я заплачу тебе десять золотых сразу, как только увижу всех четверых демонов, — проговорила Динка. — А до этого ты не получишь ни медяка.
— Я так не работаю, — развел руками Рях, снова откидываясь на спинку кресла. — Я слишком рискую и должен получить аванс за свой риск.
— Я тоже так не работаю, — покачала головой Динка. — Я рискую не меньше тебя и покупать кота в мешке я не намерена. Либо десять золотых прямо у камеры с демонами, либо ничего, — и она тоже развела руками.
— Значит, нам с тобой не по пути, — вздохнул Рях. — Я-то думал, что ты настроена серьезно.
— Я настроена очень серьезно, и десять золотых ждут тебя, но авансом я платить не буду, — не сдавалась Динка, замирая внутри.
— Откуда я знаю, что они вообще у тебя есть? — прищурился Рях.
— Ты сам сказал, что Федор не посылает к тебе кого попало, — припомнила Динка. — Он видел, что я готова платить золотыми.
Рях задумался, почесывая бороду. Видимо, слова про Федора произвели на него должное впечатление.
— Знаешь, что? — наконец сказал он. — Давай сделаем так. Завтра ночью я выхожу на дежурство в тюрьму. Ты нарядишься покрасивее и придешь ко мне на свидание. Так сказать, скрасить мне долгие часы. Понимаешь, о чем я говорю? Это и будет твой аванс.
Динка, облизав губы, с понимающей улыбкой кивнула.
— А затем, когда мы с тобой… пообщаемся, я покажу тебе демонов, а ты заплатишь мне остаток десять золотых.
— Пять золотых, — поправила его Динка. — Если уж ты намерен взять аванс… хм… общением.
— Пусть пять, — неохотно согласился Рях и глаза его масляно блеснули. — Но имей в виду, за пять золотых ты отработаешь мне по полной программе.
Динка с готовностью кивнула. Ей лишь бы проникнуть в тюрьму. Бог с ним, пусть возьмет то, что ему надо. Она уже не девочка и после того, что с ее телом делали демоны, ей уже было не страшно.
— Где и когда мы с тобой встретимся завтра ночью? — деловым тоном спросила она.
— В полночь у эшафота. Я буду ждать тебя, — многообещающе подмигнул ей Рях.
— Я приду, — не осталась в долгу Динка, игриво вернув Ряху подмигивание.
— Ну ладно, мне пора, — засобирался он. — Заболтался я с тобой.
Динка склонила голову в знак согласия, не сдвинувшись с места. Рях протянул ей руку как будто для рукопожатия. И Динка протянула руку в ответ, чтобы скрепить сделку. Однако он, ухватившись за ее ладонь, резко дернул на себя и неожиданно прижался своими слюнявыми губами к ее губам. Динка едва удержалась, чтобы не выхватить нож и не перерезать ему глотку. А лишь кокетливо отстранилась и, склонив голову на бок, страстно выдохнула комплимент:
— Какой горячий мужчина! Жду не дождусь завтрашней ночи!
Рях, самодовольно ухмыляясь, выпустил ее руку и размашистым шагом покинул комнату.
Динка обессиленно повалилась в кресло. Общение с этим мерзким типом вытянуло из нее последние силы. Завтра ночью… Динка вскочила с кресла, аккуратно слила остатки вина из бокалов обратно в бутыль и закупорив ее, прикрепила на свой пояс. Вино ей пригодится. Осталось придумать, где взять наряд. И еще ей потребуется крепкое снотворное зелье.
В комнату вошел старик-трактирщик.
— Я же говорил тебе не связываться с ним, — укоризненно проговорил он, протирая чистый стол.
— Дяденька! — взмолилась Динка. — Можно мне здесь переночевать? Одну лишь ночку. Мне совсем некуда пойти, а солнце, наверное, уже село.
— Ох, горюшко ты мое, — сокрушенно покачал головой старик. — Переночуй уж ночку-то. А завтра куда?
— Домой, к отцу-матери, — с честными глазами заверила Динка. — Дурочка была бестолковая! Поняла свои ошибки, пойду каяться, в ноги кланяться.
— Ох, дети неразумные, — в тон ей запричитал старик.
— А лошадь-то моя… — вскочила вдруг Динка. Про лошадь свою серую в яблоках она и забыла совсем. А лошадь могла пригодиться…
— Сиди уж, — снисходительно похлопал старик ее по плечу. — Свел я твою лошадь в конюшню, и овса ей дал. Заберешь завтра, как поедешь.
— Спасибо, дяденька, — Динка сердечно обняла старика.
— Будет тебе, — смущенно отстранил ее старик. — Спи, отдыхай. Дверь запри на засов, чтобы никто к тебе не зашел. Завтра разбужу тебя с петухами и отправишься восвояси.
Динка благодарно кивнула и проводила старика, заперев за ним дверь.
Пушистая шкура у камина так и манила, и Динка не стала сопротивляться. Следующая ночь предстоит бессонной, и сейчас ей важно как следует выспаться.
Динка упала в сон, словно в нежные заботливые объятия, и всю ночь ей снилось что-то невыразимо сладкое.
Утром старик, как и обещал ей, забарабанил в дверь. Динка открыла глаза и растерянно похлопала ресницами. За ночь свечи прогорели и в комнате было темно, как в погребе. Но настойчивый стук в дверь указывал направление. Динка на ощупь отодвинула задвижку и зажмурилась от яркого света.
— Иди, поешь на дорожку, да в путь, — буркнул старик, вместо приветствия, и утопал в сторону главного зала таверны.
Динка юркнула в уборную. Удивительно была устроена уборная в этом месте. В углу стоял керамический сосуд с дырой посередине. Все, что упало в эту дыру, проваливалось куда-то под пол и там бесследно исчезало. Рядом стояло ведро с водой и ковшиком, чтобы сполоснуть сосуд после использования. В комнатке не было характерного запах, который сопровождал все известные ей уборные. Интересно, куда деваются нечистоты? Но думать об этом было некогда.
Динка снова встала перед зеркалом. Заплела волосы короной вокруг головы. Застегнула куртку. Проверила ножи на руке, ноге, поясе. На поясе еще висел мягкий бурдюк с водой и твердая тяжелая глиняная бутыль с вином. А под ней, что-то мешало.
Динка просунула руку под бутыль и с удивлением вытащила из-под нее мошну. Расплачиваясь все время золотом, она и забыла, что у нее есть еще мошна, набитая медяками. Динка начала лихорадочно распутывать веревку, стягивающую горлышко мошны. Кажется, там даже были серебряные монеты. Серебряная монета была, но всего лишь одна. Оставалось надеяться, что этого хватит, чтобы купить хорошее снотворное зелье. Динка поспешно спрятала мошну обратно под бутыль. Пусть лучше мешает, чем будет на виду. И вышла из уборной в зал таверны. Добрый старик накормил ее сладкой кашей на молоке и даже дал с собой пирог и медный пятак на дорожку. Динка не знала, как благодарить его, но о своей находке помалкивала. Хотелось бы с ним расплатиться за доброту, но деньги ей сейчас были нужны просто позарез.
Выведя из конюшни свою серую лошадь, Динка смело нырнула в бурное людское море на площади. До вечера ей надо найти рынок, купить снотворное зелье и платье. А затем вернуться обратно к эшафоту.
Толпа закрутила Динку в своем пестром водовороте и понесла вперед. Со всех сторон слышались обрывки разговоров, среди которых уши Динки чутко улавливали информацию о демонах.
— Говорят, этих чертей огонь не берет. Руками его раздвигают и не жгутся, словно заговоренные. Потому король постановил отсечь их проклятые головы…
Динка обернулась, но увидеть говорившую женщину не успела, ее тут же оттеснили спешащие куда-то люди.
— Скажите, а куда все торопятся? — спросила она, поймав за рукав толстушку с корзинкой в руках.
— Как куда? — всплеснула руками толстушка. — Ясное дело, на рынок. Хочешь запастись самыми свежими продуктами — иди на рынок с утра. К вечеру уже одна тухлятина останется.
— А-а, — протянула Динка понимающе. Вот он город с его проблемами. В деревне никому бы и в голову такое не пришло, самые свежие продукты в любое время суток были в огороде, курятнике и хлеву. — А не подскажешь, добрая женщина, где здесь можно купить лечебные снадобья?
— А вот же, гляди, — толстушка указала ей на ничем не примечательную вывеску. — Аптека госпожи Ранны. Если у тебя есть деньги, то госпожа Ранна подберет тебе любое зелье, даже приворотное, — понизив голос доверительно сообщила толстушка.
«Мне бы снотворное лучше», — угрюмо подумала про себя Динка, но понимающе улыбнулась и, помахав толстушке на прощание рукой, вбежала в гостеприимно распахнутую дверь аптеки.
В нос ударил пряный запах разнообразных трав и снадобий. Динка осмотрелась, привыкая глазами к полумраку помещения после солнечной улицы. За прилавком сидела сухонькая старушка и, сощурившись так, что от глаз остались только узенькие щелки, листала толстый талмуд.
Все стены были увешаны рядами полок, на которых стояли разнообразные глиняные и стеклянные пузырьки. А вдоль потолка были натянуты веревки, с которых свисали пучки засушенных трав и каких-то незнакомых Динке ягод.
— Здравствуйте, — робко проговорила она, привлекая внимание старушки. Но старушка только недружелюбно зыркнула на нее из-под кустистых бровей и опять погрузилась в изучение книги.
— Мне бы крепкое снотворное зелье, — вновь заговорила Динка, делая нерешительный шаг к прилавку.
— Золотой, — буркнула старушка, не отрываясь от фолианта.
— Знаете, у меня муж… — начала Динка, не зная, как уговорить старушку снизить цену хотя бы до серебряной монеты. — Очень требовательный и…
— И? — снизошла старушка до разговора, захлопывая книгу.
— И ненасытный, — жалобно протянула Динка и, увидев интерес в старческих глазах, вдохновенно продолжила сочинять. — Каждую ночь требует супружеский долг, да не по разу! Сил моих больше нет! — всхлипнула она как можно жалобнее.
Старуха насмешливо хмыкнула.
— Хоть бы дать ему на ужин капельку снотворного зелья, чтобы уснул он, едва коснувшись подушки, и проспал до утра. Да и мне дал выспаться! — с жаром продолжала Динка. — Я ведь не ради себя прошу! Мне работать надо, на жизнь зарабатывать. А я и днем пашу, как лошадь, да и ночью никакого покоя… — высказавшись, она смиренно потупилась, ожидая реакции.
— Ну, есть у меня одно, — задумчиво протянула старуха. — Как раз то, что тебе надо. Уснет, как убитый. Из пушки не разбудишь.
Динка с надеждой посмотрела на нее.
— За два серебра отдам тебе пузырек, — снисходительно предложила аптекарша, выуживая из корзины на полу глиняный пузырек с голубой ленточкой на горлышке.
— Но у меня только один сребреник, — Динка протянула ей монету, заливаясь слезами.
— Я могу тебе отлить половинку, но имей в виду… — старуха наставительно подняла скрюченный подагрой палец. — С половины порции потребуется в два раза больше времени.
— Хоть бы и так, — сокрушенно согласилась Динка. — Мне лишь бы уснул мучитель мой.
— Пузырек будет за отдельную плату, — предупредила старуха, доставая из другой корзины пустой глиняный пузырек.
Динка пощупала тощую мошну с парой десятков медяков и тут ей пришла в голову идея.
— Госпожа Ранна! А вот у меня как раз бутыль с его любимым вином. Отлей прямо туда, а я за ужином ему и подам чарочку, — проговорила она, протягивая старухе пузатую глиняную бутыль.
— Молодец, девочка, — похвалила ее старуха скрипучим голосом. — С вином-то зелье лучше подействует. Попробуй споить ему все до дна. И уснет он у тебя, как миленький, — проговорила она, пряча серебряную монету в карман фартука и отливая из пузырька прямо в бутыль.
Динка благодарно поклонилась, выхватила драгоценную бутыль из рук аптекарши, тщательно ее закупорила и выскочила из душной аптеки.
Так, полдела сделано. Осталось только найти платье с длинным рукавом и глубоким вырезом. Да вернуться к эшафоту.
Ей не терпелось дождаться вечера, и она вся дрожала от волнения и какого-то болезненного возбуждения, бросавшего ее то в жар, то в холод.
До самого полудня Динка бродила по рынку, прицениваясь к платьям. Но по своему карману ей найти никак не удавалось. Даже пришла мысль махнуть на все рукой и пойти на свидание в чем есть. Не выгонит же он ее, если она придет в штанах? Демонам вон ее штаны совсем не мешали. Но тут ее за руку ухватила плохо одетая непричесанная женщина с горящими глазами и трясущимися, словно в лихорадке, руками.
— Платьишко ищешь? — спросила она, пытаясь взглянуть Динке в лицо, но взгляд ее упорно полз вниз и прилипал к глиняной бутыли.
— Ищу, — осторожно ответила Динка, прикрывая бутыль рукой от жадного взгляда женщины.
— Я красивейшее платьишко тебе отдам в обмен на бутылочку винца, — просипела женщина, жадно облизывая пересохшие губы.
— Вино не продается, — хмуро отозвалась Динка, отпрянув от назойливой женщины.
— Ты только посмотри, какое! — женщина трясущимися руками вытащила из заплечной сумы платье изумительной красоты. Бархатное, насыщенного алого цвета, с глубоким декольте и соблазнительными разрезами на длинном подоле с двух сторон. Такое платье носить под стать королеве, а не такой, как Динка. Динка замерла, в восхищении разглядывая платье.
— Ну? Ну что скажешь? — женщина в предвкушении приплясывала на месте. Руки ее то и дело тянулись к Динкиному поясу, но во-время замирали на полпути.
— Эта бутыль не продается, — снова сказала Динка. — Но я куплю тебе другого вина взамен этого платья и сумки, в которой ты его принесла. Согласна?
Неряшливая женщина радостно затрясла головой в знак согласия.
— Показывай, где продается вино, — скомандовала Динка, сворачивая платье, укладывая его обратно в сумку и забрасывая сумку себе на плечо.
Динка купила женщине самого дешевого вина на пятнадцать медяков, а на оставшиеся деньги купила себе большую булку ароматного свежевыпеченного хлеба на обед и ужин.
Все дела были сделаны, осталось дождаться назначенного часа. Как назло, солнце ползло к горизонту мучительно медленно. Динка еще немного побродила по рынку, глазея по сторонам. Съела пирог и полбулки, запивая водой из бурдюка. И побрела в сторону эшафота, ведя на поводу свою верную лошадку. Нужно сесть на месте и беречь силы. Кто знает, чем закончится сегодняшняя ночь?

Глава 11

Центральная площадь города была, словно сердцевина цветка, круглая. От нее во все стороны расходились улочки-лепестки, украшенные пестрыми вывесками. С одной стороны площади возвышалась величественная ратуша из белого камня, с массивными коваными дверями и декоративными башенками на крыше. В ратуше заседал городской совет, а также король принимал просителей именно здесь.
Но ратуша Динку совсем не интересовала. Ее взгляд притягивался к мрачному зданию напротив. Массивный каменный ящик с зарешеченными окнами-бойницами мрачно возвышался над площадью, отбрасывая зловещую тень в лучах заходящего солнца. Динка разглядывала темные провалы окон, гадая за которым из них сейчас сидят ва́ррэны.
Она обошла вокруг тюрьмы. Здание казалось неприступным. На первом этаже не было ни окон, ни дверей, кроме главного входа, который представлял собой тяжелые двустворчатые двери из цельного листового железа, наглухо запертые и имеющие смотровое окошко. Даже тараном не пробить. Стены были выполнены из темного гладкого камня, пригнанного так плотно, что даже цепким рукам девушки было не за что ухватиться.
На втором и третьем этаже на расстоянии десяти шагов друг от друга были узкие зарешеченные окна. Даже если бы Динка и смогла протиснуться в такое окно, то ни один из ва́ррэнов не смог бы вылезти. Мужчины были слишком массивные, чтобы пролезть в такие щели.
Динка без слез всхлипнула, чувствуя, что даже если ей и удастся увидеть сегодня ночью ва́ррэнов, то, скорее всего, это будет в последний раз. Незаметно вывести четверых, возможно раненных, мужчин из такого здания не представлялось возможным. К тому же, вряд ли Мутный Рях ночью дежурит один. Наверняка с напарником, а то и с целым отрядом тюремщиков. Посмеются они над глупой девчонкой, попользуются и утром выкинут истерзанную и сломленную к эшафоту. Страх холодным червячком зашевелился в душе, но Динка решительно придавила его каблуком сапога. И вновь отправилась кружить по улицам, отходящим от площади. Должно быть что-то, ну хоть что-нибудь…
Лошадь, пофыркивая, тащилась за ней. И если напоить ее удалось на рынке у бочки с дождевой водой, то накормить животное было решительно нечем. Да и денег у Динки не осталось ни медяка. Голодную лошадку было жалко. Но больше всего Динку тревожило то, что она начнет ржать в самый неподходящий момент и привлечет к себе внимание.
Она проходила мимо таверны на какой-то из боковых улочек неподалеку от площади. К вечеру в таверне собралось много народу, и оттуда были слышны музыка и оживленный гомон десятков голосов. У коновязи перед таверной стояли в ряд восемь лошадей. Все начищенные, холеные, укрытые попонами по вечернему времени с привязанными у морд мешочками овса.
Динка воровато огляделась по сторонам. Нет ничего хуже, чем брать чужое. И ей никогда бы не пришло в голову такое. Но… серая в яблоках лошадка, которая буквально вырвала Динку из рук грабителей, которая несла ее день и ночь без сна и отдыха, которая не сбежала, оставшись без присмотра у «Седой коровы», а терпеливо дождалась, пока о ней вспомнят. Она сейчас жалобно ржала от голода и с надеждой смотрела на Динку большими карими глазами.
Динка, убедившись, что никого поблизости нет, с трясущимися руками и колотящимся от страха сердцем подошла к коновязи. И, делая вид, что привязывает свою лошадь и, на всякий случай, пряча лицо за ее гривой от взгляда случайных прохожих, сдернула с морды стоящего рядом коня торбу с овсом. И затем, поспешно засунув мешочек подмышку и укрыв полой плаща, подхватила свою лошадь под узцы и повела прочь.
Успех этого маленького воровства ее не обрадовал. Страх быть пойманной сменился жгучим стыдом. Вот теперь она не только убийца, но и воровка. Однако, этого было мало. Ей надо было раздобыть еще кое-что, и других путей приобрести необходимое, кроме кражи, Динка не находила.
Побродив еще по улицам, Динка подошла к другой таверне и другой коновязи. Ее лошадь будет стоять на продуваемой всеми ветрами площади всю ночь. Надо было позаботиться о том, чтобы животинке было тепло, и она смогла поспать. Иначе, на утро они не смогут на этой лошади далеко уйти. В том, что Серая может понадобиться для кого-то из раненых ва́ррэнов в случае успешного побега, Динка не сомневалась.
Улучив момент, когда никто не видит, Динка сдернула с чужого, привязанного у таверны коня попону и укрыла ей свою лошадку. А потом, как ни в чем не бывало, вывела ее от коновязи пошла дальше по улице. Дыхание участилось, сердце вновь больно билось в груди и гнусный голосок в голове твердил, что она — гадкая воровка. Верно говорила Агнесс, не выйдет из Динки ничего хорошего. Поэтому и не заступался за нее Яхве, не посылал помощи, когда она его об этом просила. Потому что с детства видна была в ней насквозь гнилая натура. Но зато теперь, когда первый шаг в пропасть уже сделан, терять ей было нечего. Надо было раздобыть еще и для себя панталоны, подвязки и чулки.
На голое тело надеть платье, конечно же, можно. Но тогда Ряху достаточно будет лишь задрать подол, чтобы ее изнасиловать. Динка же была не намерена облегчать ему задачу. После того, как он выпьет вина со снотворным, каждая лишняя минута может спасти ее от унижения. Поэтому она шла по улице и присматривалась к вывешенному у окон женскому белью, которое сушилось после стирки на осеннем ветру.
Подпрыгнув, она ухватила с натянутой между окнами веревки болтающиеся на ней панталоны, белые кружевные чулки и подвязки к ним. И, запихав свою добычу за пазуху, бросилась бежать. Лениво волочащаяся следом лошадь звонко цокала копытами по брусчатке, и Динка боялась, что она привлечет лишнее внимание. Надо было ее привязать где-нибудь, прежде чем воровать нижнее белье. Но, зная теперь, как легко стащить с лошади торбу и попону, Динка не хотела рисковать добытыми с таким трудом вещами.
У порога какого-то богатого каменного дома, выходящего фасадом прямо на широкую улицу, она притормозила. У входных дверей стояли изумительно красивые туфельки как раз под цвет ее платья. На невысоком квадратном каблучке и с кокетливой пряжкой на взъеме. Не пойдет же она на «свидание» в платье и в своих грубых сапогах? А туфельки были примерно на ее ногу, такие же небольшие, аккуратные. И стояли у дверей совсем без присмотра. Динка заколебалась, разглядывая их.
С одной стороны, это уже не было острой необходимостью, а воровать без необходимости, только потому, что так хочется, было верхом бессовестности. А с другой стороны, если она хвасталась Ряху, что у нее полно золотых монет, то он может заподозрить неладное, если она явится на встречу в сапогах. И не пустить ее в тюрьму.
— Эй, ты чего там топчешься? — окликнул ее визгливый женский голос из окна дома.
— Да вот заплутала маленько. Устала, — заискивающе отозвалась Динка, бочком подбираясь к крыльцу, на котором стояли заветные туфельки. — Можно тут присесть на минутку? Передохнуть.
— Нечего тут рассиживаться! — снова завизжала недружелюбная тетка из окна. — Проваливай отсюда, пока я гвардейцев не кликнула.
В душе Динки полыхнула злость и обида. И она еще колебалась, стоит ли красть туфельки! Если бы в голосе женщины была бы хоть кроха доброты и сочувствия к уставшей одинокой путнице, то Динка оставила бы свою затею. Совесть ни за что не позволила бы ей навредить человеку, проявившему к ней заботу и участие.
Но та злость и презрение, которыми обожгли слова незнакомой женщины, вызвали лишь безрассудную ярость и желание отплатить той же монетой. Вся накопленная горечь и обида на несправедливость жизни к ней вдруг выплеснулась в отчаянный вопль протеста.
Динка схватила с крыльца туфли и помахала ими над головой, чтобы женщина из окна увидела. А затем вскочила на лошадь и сорвалась с места в галоп.
— Стой, воровка! — неслось ей вдогонку, но Динки уже и след простыл. Свернув за угол и поплутав по переулкам, Динка соскочила с лошади, сложила награбленное в сумку и неторопливым прогулочным шагом отправилась в сторону площади. Теперь она готова.
С наступлением темноты прохожие встречались все реже, и когда она вышла на площадь, там никого не было.
Посреди площади стоял недостроенный эшафот. С закатом солнца работники разошлись, забрав с собой все инструменты. Эшафот представлял собой деревянное сооружение, похожее на гигантский стол, под столешницей которого мог стоять в полный рост взрослый мужчина или не очень высокая лошадь. Как раз такая, как та, что была у Динки.
Промежутки, между ножками «стола» были закрыты дощатыми щитами с двух сторон. С третьей стороны были сколочены ступени, позволяющие подняться наверх. А с четвертой стороны промежуток был закрыт только наполовину, оставляя зияющий вход под эшафот, словно в деревенский сарай. Динка, бросив быстрый взгляд по сторонам и убедившись, что ее никто не видит, нырнула под эшафот и затащила за собой упирающуюся лошадь.
Животное она привязала внутри под эшафотом, накрыла ее попоной, чтобы прохладной ночью не замерзла, и привязала к морде мешок с овсом, чтобы не скучала и не шумела.
Сама она переоделась в платье, панталоны, прикрепила к поясу подвязки и натянула чулки. Туфли завершили образ распутной женщины. Длинный нож она с сожалением убрала в суму, которую повесила на спину лошади под попону вместе с сапогами, одеждой и бурдюком. А короткий нож оставила прикрепленным на левом предплечье. Под длинным бархатным рукавом платья он был незаметен. Волосы завязала на макушке в пышный пучок, под который спрятала три маленьких метательных ножа. В руки взяла бутыль с вином и принялась ждать.
Этой ночью было новолуние, поэтому на темном небе ничего не указывало сколько прошло времени. Динка нервно мерила шагами пространство под эшафотом, стараясь ступать на носочки и не стучать каблуками, чтобы не привлекать лишнего внимания. Лошадь, насытившись, улеглась на живот и затихла в своем углу. А Ряха все не было. Вдруг он передумал? Решил не приходить? Динка что есть силы сжала руки в замок, пытаясь успокоиться. Вдруг прямо под эшафотом квадратный кусок брусчатки вздрогнул и начал смещаться в сторону, открывая под собой темный лаз. Динка смотрела на это широко раскрыв глаза и прикусив губу, чтобы не закричать от страха.
Из лаза показалась голова Мутного Ряха, и Динка облегченно вздохнула.
— А-а, ты уже здесь? — ухмыльнулся Рях. — Принарядилась, смотрю. Ну заходи, раз пришла, — и он протянул Динке потную ладонь. Динка ухватила его за руку и шагнула в дыру. Под ногами оказались ступеньки, ведущие под землю.
— Ой, а что это такое? Черный ход? — с детским любопытством прощебетала она, стараясь запомнить как можно лучше расположение хода.
— Да, его сделали во время войны, — пояснил Мутный Рях, нажимая на неприметный камень в стене, после чего металлическая плита в потолке сдвинулась на место. Ступени оказались деревянной лестницей, которую Рях уронил на пол и приставил боком к стене, накрыв темной тканью и делая совсем неприметной.
Темный коридор, освещенный светом редких факелов в держателях на стенах уходил в две стороны и терялся в бесконечности. Динка зажмурилась, отпечатывая в глазах картинку. Скоро ей предстоит найти это место самостоятельно. Рях, тем временем, уверенно зашагал по коридору. Динка поспешила за ним.
— А зачем сделали? — Динка бежала за ним, семеня и спотыкаясь в туфлях, которые оказались ей великоваты.
— Здесь, в тюрьме, подземелья гораздо больше верхней части, — охотно пояснил Рях. — Во время войны здесь прятали съестные припасы и деньги. А через секретный ход удобно было незаметно подвозить и сгружать их сюда.
— А демонов тоже держат в подземелье? — нетерпеливо спросила Динка, про себя считая развилки и повороты, через которые они проходили и мысленно прикидывая в каком месте площади они находятся.
— Да, тут камеры для смертников. И сюда редко спускаются, — ответил Рях. — Я здесь себе оборудовал тихое уютное местечко вдали от остальной охраны. Они думают, что я ушел спать. Так что нам никто не помешает.
Рях привел ее в коридор, одна стена которого была глухой каменной с держателями для факелов. А напротив нее находились зарешеченные камеры. В одной из них и было оборудовано любовное гнездышко.
На жесткой каменной полке лежала пышная перина, застеленная белым бельем. Посреди камеры стоял массивный деревянный стол с двумя крепкими табуретами по бокам. А на стене живописно висели вбитые железными кольями за звенья короткой цепи тяжелые кандалы. Два сверху и два снизу. На стене напротив каморки ярко горели два факела, их свет дополнял свет двух толстых свечей на столе. Свечи освещали нехитрую закуску: вареную картошку, порезанное копченое сало и миску с квашенными огурцами.
— А я как раз вина принесла! — радостно воскликнула Динка, протягивая Ряху свою драгоценную бутыль.
— Хочешь выпить? — сально ухмыльнулся Рях, раскупоривая бутылку и разливая по щербатым кружкам.
— Конечно! — отозвалась Динка. — Надо же за знакомство… И для романтичной атмосферы…
— И то верно, — Рях, довольно урча, опрокинул в себя кружку залпом. Динка сделала вид, что отхлебнула.
— Угощайся, — пригласил к столу Рях, и Динка кокетливо уселась на край табурета напротив него.
— И давно ты здесь работаешь? — завела она светскую беседу, отщипывая кусочек картошки и отправляя себе в рот.
— Да порядочно уже, лет восемь, наверное, — отозвался Рях, отставляя кружку и принимаясь за еду.
— Позволь, я поухаживаю за тобой, — Динка предупредительно вскочила и, ухватив бутылку с вином, налила доверху свою кружку и подвинула ее Ряху, а его кружку, сделав вид, что тоже плеснула, взяла себе.
— Спасибо, красотка, — Рях, не скрываясь, рассматривал ее жадным взглядом. А Динка молилась всем богам, чтобы снотворное уже начало действовать. Сердце ее лихорадочно колотилось, а в животе завязывался змеей тугой холодный узел страха.
— Ну, давай за нашу такую романтичную встречу, — проговорила она, поднимая кружку и предлагая ему чокнуться. Рях стукнулся с ней своей кружкой, слегка выплеснув на стол вино, и приложил ее к губам. Динка тоже перевернула пустую кружку у своих губ, делая вид, что пьет до дна и сжимая ее руками изо всех сил, чтобы было незаметно как дрожат пальцы.
Пьяной она никогда не была. Но видела со стороны как ведут себя пьяные. Можно и изобразить. Она знала, что опьянение наступает не сию минуту, а чуть позже. Поэтому внимательно вглядывалась в своего собеседника, пытаясь уловить первые признаки. Хорошо хоть от волнения кровь прилила к щекам, что можно было принять за пьяный румянец.
— Ты, кажется, забыла зачем пришла сюда, — ухмыльнулся Рях, когда Динка снова наклонилась к нему, подливая вино и демонстрируя свое глубокое декольте, чтобы он не заметил, что в свою кружку она не пролила ни капли. Рях схватил ее за руку и резко дернул на себя, усаживая себе на колени. Динка глупо захихикала и заерзала на его бедрах.
— Как же я могла забыть, — пропела она, ласково проводя рукой ему по всклокоченной бороде, превозмогая приступ тошноты. До кожи дотрагиваться откровенно не хотелось. — Так где здесь, говоришь, сидят демоны?
— Они здесь совсем близко, — хриплым голосом проговорил Рях, запуская свою пятерню в вырез платья и до синяков сжимая одну грудь. — Если ты будешь стонать, то они даже услышат тебя.
— М-м-м, — выдохнула Динка совершенно искренне. Они совсем близко, до них несколько шагов. Еще чуть-чуть… — А ключ от камеры у тебя есть?
— С ума сошла? — вылупился на нее Рях. — Они же звери! Разорвут тебя на клочки.
— А они разве не в кандалах? — в свою очередь изумилась Динка.
— В кандалах-то в кандалах, — проворчал Рях, сжимая вторую грудь и свободную руку запуская Динке в разрез платья на подоле. — Вот только камеру открывать все равно не положено.
— Ну покажи хотя бы ключ от нее, — Динка призывно потерлась бедрами о его пах. Черт возьми, снотворное никак на него не действовало. Член у него стоял колом, и она явно ощущала его сквозь штаны. — Меня это так заводит! А ключ такой же большой, как твой член?
Рях расхохотался, отцепил от пояса связку ключей, помахал у Динки перед носом и прицепил обратно на пояс. Динка потянулась было за ключами на его поясе, делая вид, что хочет рассмотреть их поближе, но тут Рях грубо швырнул ее на стол грудью и, приподняв бедра, задрал юбку.
— Постой! — пискнула Динка. — Может еще по стаканчику вина? Это жуткое помещение так давит на меня, что я еще не готова.
— Зато я готов, — прорычал Рях и сорвал с Динки панталоны, обнажая ее бедра и ягодицы.
Холодный змей страха в животе намертво сжал ее внутренности. В глазах потемнело, и к горлу подкатила тошнота. Она предполагала, что все может обернуться именно так, но надеялась все-таки на снотворное.
Был еще вариант выхватить из волос нож, но это было слишком рискованно по нескольким причинам. Во-первых, Рях был не из тех, что теряет голову в порыве страсти. Даже после того, как он выпил почти полную бутыль вина со снотворным снадобьем и запустил руку ей в декольте, его взгляд оставался на удивление осознанным, а движения отличались точностью. Динка всерьез опасалась, что, выхвати она нож, Рях с легкостью обезоружит ее. И тогда ее задача может сильно осложниться.
А во-вторых, если нагрянут его сослуживцы и увидят окровавленный труп, то сразу поднимут тревогу. Она может не успеть вывести демонов. В то время как спокойно спящий товарищ не вызовет у них опасений. Поэтому Динка, ожидая пока снадобье подействует, приготовилась терпеть.
Резкая боль рассекла ее промежность и низ живота. Динка сдавленно охнула, но тут же прикусила губу. Даже в таких обстоятельствах, ей не хотелось, чтобы ва́ррэны слышали ее крики и догадывались о том, что здесь происходит. Член Ряха грубо врывался в ее сухое, неподготовленное лоно, обдирая, словно наждачкой, нежную ткань внутри и силой растягивая сжавшиеся стенки.
Мягкая и податливая… Динка растеклась по столу, стараясь как можно лучше расслабить мышцы. Это было нелегко, так как боль пронзала ее тело с каждым толчком и естественной реакцией было бы сжаться, закрыться, кричать. В попытке отвлечься от грубого вторжения, терзающего ее нутро, Динка закрыла глаза и думала о ва́ррэнах.
Еще немного потерпеть, уже совсем близко, они рядом, осталось только руку протянуть и коснуться… Жестких, как грива лошади, черных волос. Утонуть в омуте изумрудных глаз. Услышать ласковый успокаивающий голос. Прижаться к широкой груди, вдохнуть знакомый запах и ощутить себя в безопасности. Динка сморгнула с глаз выступившие слезы.
Когда же он кончит? Казалось, что это длится и длится.
Ряху надоело трахать ее сзади. Он ненадолго вышел из нее и, тяжело дыша и обдавая ее смрадным дыханием, развернул Динку к себе лицом.
— Милый, — промурлыкала Динка, пытаясь изобразить горячую страсть. — Ты такой неутомимый! Давай выпьем по бокальчику и продолжим…
— Напоить меня пытаешься? — ухмыльнулся Рях, сверкнув желтыми зубами. — Не выйдет, красотка! Или ты чего-то задумала, а? — тут же подозрительно сощурился он.
— О чем ты? — притворно захлопала глазами Динка и, соблазнительно проведя языком по губам, потянулась рукой к его члену. Шторосу бы такое понравилось… Но Рях перехватил ее руку за запястье и, завернув ее за спину, притянул Динку к себе. Его выпученные глаза лихорадочно блестели в свете факелов, а на скулах играли желваки.
— Я же знаю, что у тебя нет золота, — процедил он. — Тебе что-то надо в тюрьме и демоны лишь предлог. Ведь так?
Динка испуганно замотала головой. Сердце билось в груди, как у пойманного зайчонка. Нет, только не сейчас. Он не может догадаться обо всем сейчас, когда она так близка к цели. Нужно что-то сказать, как-то развеять его подозрения.
— Что ты, милый! — промурлыкала Динка как можно беспечнее, вглядываясь в его глаза. — Нельзя же быть таким подозрительным! Давай я помогу тебе расслабиться.
— Мне? Расслабиться? — захохотал Рях, обдавая лицо Динки смрадным дыханием. — Да я таких, как ты… Видала? — он взмахом руки указал на прибитые к стене кандалы. — Это для таких гадких девок, как ты: преступниц, воровок и обманщиц.
У Динки все внутри заледенело от ужаса. Если он сейчас прикует ее к стене, то даже снотворное, которое скоро должно подействовать на Ряха, ее не спасет. Мысли лихорадочно метались в голове. Где она прокололась? Чем выдала себя? Была недостаточно страстной? Слишком часто предлагала выпить? Что теперь делать? Уже пора достать нож и попытаться прирезать эту мерзкую свинью? Или еще можно попробовать потянуть время в надежде, что он скоро уснет?
Испуг был настолько сильный, что в этот раз не удалось скрыть его. Сердце скакало в груди, в горле пересохло и все тело била дрожь. Динка широко распахнутыми глазами смотрела на Ряха, пытаясь угадать его следующий ход.
А Рях, явно довольный произведенным эффектом, выпустил ее руку, плеснул себе остатки вина в бокал и жадно осушил его, продолжая прижимать Динку к столу бедрами.
Динка вздохнула с облегчением — ей удалось споить Ряху всю бутылку. Осталось только потянуть время и надеяться, что старая аптекарша не обманула.
— Боишься? То-то же! — проворчал он, вытирая рукавом рот и слегка отстраняясь, чтобы увидеть ее целиком.
Рях критически осмотрел ее, сдернул с плеч платье, обнажая грудь, и, удовлетворенно хрюкнув, опрокинул ее на стол на спину. Подхватив за щиколотки, задрал ей ноги к самой голове, сложив Динку почти пополам. А после этого продолжил насиловать ее.
От каждого толчка Динка болезненно ударялась затылком о стол, но, сжимая до хруста в челюсти зубы, она ни на секунду не забывала, зачем она терпит все это. Боль потихоньку отступала. Лоно запоздало увлажнялось и растягивалось под грубым напором. Оставалось лишь легкое саднящее ощущение внутри да отвращение от вида и запаха нависшего над ней тела.
Но Ряху и этого было мало. Он сгреб ее в охапку и потащил на кровать, застеленную периной.
— Я предупреждал, что ты отработаешь аванс по полной программе, — ухмыльнулся он, бросая ее на кровать, разводя ноги и наваливаясь сверху. Глаза его смотрели на Динку совершенно трезво. А времени оставалось все меньше и меньше. Динка, вздрагивая от каждого удара, с тоской смотрела в уходящий вдаль коридор. Но, наконец, в его движениях что-то переменилось. Он сначала ускорил толчки, затем мелко затрясся, словно в конвульсиях, а после навалился на Динку всей тяжестью и замер. Динка лежала неподвижно, отсчитав десять ударов сердца. Но ничего не происходило.
— Постой! — пискнула Динка. — Может еще по стаканчику вина? Это жуткое помещение так давит на меня, что я еще не готова.
— Зато я готов, — прорычал Рях и сорвал с Динки панталоны, обнажая ее бедра и ягодицы.
Холодный змей страха в животе намертво сжал ее внутренности. В глазах потемнело, и к горлу подкатила тошнота. Она предполагала, что все может обернуться именно так, но надеялась все-таки на снотворное.
Был еще вариант выхватить из волос нож, но это было слишком рискованно по нескольким причинам. Во-первых, Рях был не из тех, что теряет голову в порыве страсти. Даже после того, как он выпил почти полную бутыль вина со снотворным снадобьем и запустил руку ей в декольте, его взгляд оставался на удивление осознанным, а движения отличались точностью. Динка всерьез опасалась, что, выхвати она нож, Рях с легкостью обезоружит ее. И тогда ее задача может сильно осложниться.
А во-вторых, если нагрянут его сослуживцы и увидят окровавленный труп, то сразу поднимут тревогу. Она может не успеть вывести демонов. В то время как спокойно спящий товарищ не вызовет у них опасений. Поэтому Динка, ожидая пока снадобье подействует, приготовилась терпеть.
Резкая боль рассекла ее промежность и низ живота. Динка сдавленно охнула, но тут же прикусила губу. Даже в таких обстоятельствах, ей не хотелось, чтобы ва́ррэны слышали ее крики и догадывались о том, что здесь происходит. Член Ряха грубо врывался в ее сухое, неподготовленное лоно, обдирая, словно наждачкой, нежную ткань внутри и силой растягивая сжавшиеся стенки.
Мягкая и податливая… Динка растеклась по столу, стараясь как можно лучше расслабить мышцы. Это было нелегко, так как боль пронзала ее тело с каждым толчком и естественной реакцией было бы сжаться, закрыться, кричать. В попытке отвлечься от грубого вторжения, терзающего ее нутро, Динка закрыла глаза и думала о ва́ррэнах.
Еще немного потерпеть, уже совсем близко, они рядом, осталось только руку протянуть и коснуться… Жестких, как грива лошади, черных волос. Утонуть в омуте изумрудных глаз. Услышать ласковый успокаивающий голос. Прижаться к широкой груди, вдохнуть знакомый запах и ощутить себя в безопасности. Динка сморгнула с глаз выступившие слезы.
Когда же он кончит? Казалось, что это длится и длится.
Ряху надоело трахать ее сзади. Он ненадолго вышел из нее и, тяжело дыша и обдавая ее смрадным дыханием, развернул Динку к себе лицом.
— Милый, — промурлыкала Динка, пытаясь изобразить горячую страсть. — Ты такой неутомимый! Давай выпьем по бокальчику и продолжим…
— Напоить меня пытаешься? — ухмыльнулся Рях, сверкнув желтыми зубами. — Не выйдет, красотка! Или ты чего-то задумала, а? — тут же подозрительно сощурился он.
— О чем ты? — притворно захлопала глазами Динка и, соблазнительно проведя языком по губам, потянулась рукой к его члену. Шторосу бы такое понравилось… Но Рях перехватил ее руку за запястье и, завернув ее за спину, притянул Динку к себе. Его выпученные глаза лихорадочно блестели в свете факелов, а на скулах играли желваки.
— Я же знаю, что у тебя нет золота, — процедил он. — Тебе что-то надо в тюрьме и демоны лишь предлог. Ведь так?
Динка испуганно замотала головой. Сердце билось в груди, как у пойманного зайчонка. Нет, только не сейчас. Он не может догадаться обо всем сейчас, когда она так близка к цели. Нужно что-то сказать, как-то развеять его подозрения.
— Что ты, милый! — промурлыкала Динка как можно беспечнее, вглядываясь в его глаза. — Нельзя же быть таким подозрительным! Давай я помогу тебе расслабиться.
— Мне? Расслабиться? — захохотал Рях, обдавая лицо Динки смрадным дыханием. — Да я таких, как ты… Видала? — он взмахом руки указал на прибитые к стене кандалы. — Это для таких гадких девок, как ты: преступниц, воровок и обманщиц.
У Динки все внутри заледенело от ужаса. Если он сейчас прикует ее к стене, то даже снотворное, которое скоро должно подействовать на Ряха, ее не спасет. Мысли лихорадочно метались в голове. Где она прокололась? Чем выдала себя? Была недостаточно страстной? Слишком часто предлагала выпить? Что теперь делать? Уже пора достать нож и попытаться прирезать эту мерзкую свинью? Или еще можно попробовать потянуть время в надежде, что он скоро уснет?
Испуг был настолько сильный, что в этот раз не удалось скрыть его. Сердце скакало в груди, в горле пересохло и все тело била дрожь. Динка широко распахнутыми глазами смотрела на Ряха, пытаясь угадать его следующий ход.
А Рях, явно довольный произведенным эффектом, выпустил ее руку, плеснул себе остатки вина в бокал и жадно осушил его, продолжая прижимать Динку к столу бедрами.
Динка вздохнула с облегчением — ей удалось споить Ряху всю бутылку. Осталось только потянуть время и надеяться, что старая аптекарша не обманула.
— Боишься? То-то же! — проворчал он, вытирая рукавом рот и слегка отстраняясь, чтобы увидеть ее целиком.
Рях критически осмотрел ее, сдернул с плеч платье, обнажая грудь, и, удовлетворенно хрюкнув, опрокинул ее на стол на спину. Подхватив за щиколотки, задрал ей ноги к самой голове, сложив Динку почти пополам. А после этого продолжил насиловать ее.
От каждого толчка Динка болезненно ударялась затылком о стол, но, сжимая до хруста в челюсти зубы, она ни на секунду не забывала, зачем она терпит все это. Боль потихоньку отступала. Лоно запоздало увлажнялось и растягивалось под грубым напором. Оставалось лишь легкое саднящее ощущение внутри да отвращение от вида и запаха нависшего над ней тела.
Но Ряху и этого было мало. Он сгреб ее в охапку и потащил на кровать, застеленную периной.
— Я предупреждал, что ты отработаешь аванс по полной программе, — ухмыльнулся он, бросая ее на кровать, разводя ноги и наваливаясь сверху. Глаза его смотрели на Динку совершенно трезво. А времени оставалось все меньше и меньше. Динка, вздрагивая от каждого удара, с тоской смотрела в уходящий вдаль коридор. Но, наконец, в его движениях что-то переменилось. Он сначала ускорил толчки, затем мелко затрясся, словно в конвульсиях, а после навалился на Динку всей тяжестью и замер. Динка лежала неподвижно, отсчитав десять ударов сердца. Но ничего не происходило.
— Постой! — пискнула Динка. — Может еще по стаканчику вина? Это жуткое помещение так давит на меня, что я еще не готова.
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Был еще вариант выхватить из волос нож, но это было слишком рискованно по нескольким причинам. Во-первых, Рях был не из тех, что теряет голову в порыве страсти. Даже после того, как он выпил почти полную бутыль вина со снотворным снадобьем и запустил руку ей в декольте, его взгляд оставался на удивление осознанным, а движения отличались точностью. Динка всерьез опасалась, что, выхвати она нож, Рях с легкостью обезоружит ее. И тогда ее задача может сильно осложниться.
А во-вторых, если нагрянут его сослуживцы и увидят окровавленный труп, то сразу поднимут тревогу. Она может не успеть вывести демонов. В то время как спокойно спящий товарищ не вызовет у них опасений. Поэтому Динка, ожидая пока снадобье подействует, приготовилась терпеть.
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Динка испуганно замотала головой. Сердце билось в груди, как у пойманного зайчонка. Нет, только не сейчас. Он не может догадаться обо всем сейчас, когда она так близка к цели. Нужно что-то сказать, как-то развеять его подозрения.
— Что ты, милый! — промурлыкала Динка как можно беспечнее, вглядываясь в его глаза. — Нельзя же быть таким подозрительным! Давай я помогу тебе расслабиться.
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Испуг был настолько сильный, что в этот раз не удалось скрыть его. Сердце скакало в груди, в горле пересохло и все тело била дрожь. Динка широко распахнутыми глазами смотрела на Ряха, пытаясь угадать его следующий ход.
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— Боишься? То-то же! — проворчал он, вытирая рукавом рот и слегка отстраняясь, чтобы увидеть ее целиком.
Рях критически осмотрел ее, сдернул с плеч платье, обнажая грудь, и, удовлетворенно хрюкнув, опрокинул ее на стол на спину. Подхватив за щиколотки, задрал ей ноги к самой голове, сложив Динку почти пополам. А после этого продолжил насиловать ее.
От каждого толчка Динка болезненно ударялась затылком о стол, но, сжимая до хруста в челюсти зубы, она ни на секунду не забывала, зачем она терпит все это. Боль потихоньку отступала. Лоно запоздало увлажнялось и растягивалось под грубым напором. Оставалось лишь легкое саднящее ощущение внутри да отвращение от вида и запаха нависшего над ней тела.
Но Ряху и этого было мало. Он сгреб ее в охапку и потащил на кровать, застеленную периной.
— Я предупреждал, что ты отработаешь аванс по полной программе, — ухмыльнулся он, бросая ее на кровать, разводя ноги и наваливаясь сверху. Глаза его смотрели на Динку совершенно трезво. А времени оставалось все меньше и меньше. Динка, вздрагивая от каждого удара, с тоской смотрела в уходящий вдаль коридор. Но, наконец, в его движениях что-то переменилось. Он сначала ускорил толчки, затем мелко затрясся, словно в конвульсиях, а после навалился на Динку всей тяжестью и замер. Динка лежала неподвижно, отсчитав десять ударов сердца. Но ничего не происходило.
— Эй, Рях, — она завозилась под ним и, ухватившись за плечо, потрясла его. Рука Ряха безвольно упала с кровати на пол. Динка, затаив дыхание, принялась выползать из-под тяжелого тела, стараясь его не потревожить. Когда она покинула постель, Рях протяжно всхрапнул и перевернулся на спину. Спит!
Она, не дыша, потянулась к поясу его спущенных до колен штанов и, стараясь, чтобы ключи не звякнули, осторожно отцепила их от шлицы.
Динка одернула смятое платье, выдернула из держателя в стене факел и, сжимая заветную связку ключей в руке, бросилась вон из камеры.
В другой ситуации она бы испугалась бежать одна в вязкой темноте, лениво расползающейся по углам от неверного света факела. Но не сейчас.
По правую руку подземелья шли зарешеченные камеры. Динка заглядывала в каждую, но они все были пустые. Это были камеры смертников. Их обитатели надолго здесь не задерживались, отправляясь прямиком на плаху. Но вот в одной из камер ей привиделось движение.
Она поднесла факел ближе, вглядываясь в темные силуэты вдоль стен. Как вдруг из камеры донеслась хриплая нецензурная брань. Голос показался знакомым. Динка уже смелее подошла и просунула факел сквозь решетку. Прикованный к стене за руки и за ноги узник, ослепленный ярким светом факела, ругался все более злобно и витиевато, болезненно щуря глаза. Динка увидела, как полыхнула в свете факела огненно-рыжая шевелюра. И поспешно начала действовать.
Воткнула факел в держатель на стене и дрожащими руками стала подбирать ключ к тяжелому ржавому замку. Больше в камере никто не подавал признаков жизни, возможно это был последний из ва́ррэнов, оставшийся в живых. Но Динка изо всех сил гнала из головы мысли, которые могли помешать ей, и, пыхтя, проворачивала в скважине один ключ за другим. Наконец, замок щелкнул и раскрылся. От неожиданности Динка выронила его, и он с грохотом упал наземь.
Из камеры донесся страдальческий стон. Динка распахнула дверь и влетела в камеру, с размаху утыкаясь в грудь распятого у стены рыжего.
— Шторос, — всхлипнула она, обвивая руками его торс и вцепляясь пальцами в лохмотья на его теле. Все перенесенные страдания отступили на второй план. Динка чувствовала, как счастье горячей волной захлестывает ее до самой макушки. Она снова прильнула к груди одного из ва́ррэнов, снова была нужной, снова была собой.
Шторос прекратил ругаться и замер, будто окаменев. Он сильно исхудал за прошедшие дни, под пальцами ощущались выпирающие ребра. От него пахло кровью и болью. Но это был он. Тот самый рыжий наглец, который был с ней груб на словах и невероятно нежен, когда дело доходило до прикосновений. Динка прижималась щекой к его груди и слышала, как лихорадочно колотится его сердце у самого уха.
Позволив себе секунду слабости, она тут же взяла себя в руки и принялась ощупывать кандалы на его руке в поисках замочной скважины. К счастью, кандалы не были скреплены заклепками, а на проушинах висели тяжелые навесные замки. Динка безошибочно нащупала подходящий ключ, и замок, вместе с разомкнувшимся наручником, соскользнул с правой руки Штороса. В ту же секунду рука взлетела вверх, ладонь зарылась в Динкины волосы и, надавливая ей на затылок, притянула голову девушки к самому лицу узника.
— Козочка моя... Что ты здесь делаешь? — растерянно пробормотал он, жадно вглядываясь в ее глаза. На его лице одно за другим сменялись растерянность, радость, недоверие и восхищение. Динка на миг замерла, завороженная его взглядом. Но, услышав стон из другого конца камеры, попыталась вывернуться из неожиданно крепкой хватки.
— Пусти, — прошептала она, не отводя глаз. — Я отцеплю вторую руку.
Он кивнул и, окинув ее лицо еще одним жадным взглядом, неохотно разжал пальцы. И Динка завозилась со вторым замком. Как только второй замок щелкнул и открылся, она вложила в освобожденную ладонь ключ, чтобы он сам отстегнул свои ноги, и метнулась в сторону, откуда слышался стон.
— Динка, как ты сюда попала? — второй узник с трудом поднял тяжелую рогатую голову и изумленно распахнул глаза. Динка уже увереннее отстегивала один замок за другим, пока руки ва́ррэна не стали свободны. И тут же оказалась притянута к его груди и сдавлена до хруста в костях.
— Хоегард, — выдохнула она, сжимаясь от счастья в объятиях второго мужчины. Ненадолго замерла, наслаждаясь ощущением его сильных рук. И тут же высвободилась, вложив ключ в его ладонь.
— Где Вожак? — Динка бросилась было к неподвижно лежащему в углу телу, но дойти до него не успела.
Шторос перехватил ее за плечо и, нависнув над ней страшной оскаленной мордой, зарычал:
— Нет на это времени. Ты должна дать нам силу. Прямо сейчас! Иначе мы не выберемся отсюда.
Динка попятилась от него и с испугом вжалась спиной в грудь Хоегарда, чувствуя, как его руки бережно придерживают ее за плечи. Утешая себя все это время сладкими воспоминаниями о близости, она и забыла каким пугающим бывает Шторос.
— Что мне сделать, чтобы дать вам силу? Скажи, что я могу сделать? — прошептала она, чувствуя, как глаза наполняются слезами. Он прав. Если прямо сейчас они не получат свою огненную силу, то вырваться из темницы не удастся. И тогда все, через что она прошла будет зря.
Шторос сделал шаг назад и растеряно взъерошил свои волосы. Оскал сошел с его лица, и верхняя губа частично прикрыла клыки. Было видно, что он сожалеет о своей вспышке.
— Динка-Динка, — тихо проговорил Хоегард ей на ухо. — Не пугайся его. Мы просто настолько не ожидали тебя здесь увидеть, что растерялись.
— Я думал о тебе, козочка, — вдруг проговорил Шторос. Он снова овладел собой, и на губах его играла знакомая насмешливая ухмылка. — А ты? Скажи честно, ты ведь тоже не могла забыть обо мне?
Динка ответила ему робкой улыбкой.
— Или… — продолжал он, помрачнев, — ты пришла сюда за Вожаком?
— Я скучала по тебе, — прошептала Динка совершенно искренне и потянулась к нему навстречу. Все долгие дни разлуки она думала о каждом из ва́ррэнов в равной мере.
Шторос стремительно шагнул ей навстречу и порывисто обнял ее. Но тут же, хищно раздув ноздри, отпрянул и, отвернувшись в сторону, снова оскалился и тихо зарычал.
— Да что с тобой, Шторос? — не выдержал Хоегард, обнимая ее сзади. — Зачем ты отталкиваешь ее, когда сила льется в тебя потоком?
— От нее пахнет чужаком, — проворчал Шторос, глядя в сторону.
Динка вздрогнула. Надеясь скрыть от них происшествие с Мутным Ряхом, она совсем забыла об их зверином нюхе. Именно запах Ряха, пропитавший ее тело, не дает Шторосу приблизиться к ней и взять силы столько, сколько ему нужно.
— Идиот! — зашипел Хоегард. — От тебя тоже, небось, не розами благоухает.
Шторос снова повернулся к ней и, словно извиняясь, ласково погладил по щеке. Динка зажмурила глаза от удовольствия, обхватила запястье его руки обеими руками и прижалась лицом к его большой ладони. Это неловкое прикосновение словно разбило стену между ними. Шторос, вжав ее в грудь Хоегарда и тесно прижавшись к ней всем телом, принялся покрывать ее лицо, губы, шею и плечи обжигающими поцелуями.
Хоегард стоял у нее позади каменной стеной, не давая ей ни на дюйм отстраниться от диких ласк рыжего. Динка прикрыла глаза, отдаваясь во власть держащих ее мужских рук, и тело тут же вспыхнуло знакомым вожделением. Это были ее мужчины.
Здесь и сейчас, тесно зажатая между двумя сильными телами, Динка ощутила, что она, наконец-то, достигла цели. Что она дома, что она в безопасности, что она желанна и нужна. Все горести остались в прошлом. Можно было больше не принимать решений, не строить планов, ни о чем не думать. Рядом были ва́ррэны. Они жаждали ее, но она хотела их не меньше, со страстью отзываясь на каждое прикосновение.
Тело словно стало легким, невесомым, податливым. Боль в истерзанном чреве растворилась. Сердце колотилось, как сумасшедшее, прогоняя по телу ставшую горячей и вязкой, словно расплавленный воск, кровь. В промежности сладко пульсировало, и мышцы бедер подрагивали в голодных спазмах.
Динка обвила руками шею Штороса и подтянулась, обхватывая бедрами его талию и прижимаясь промежностью к его паху. Хоегард сзади подхватил ее под бедра, приподнимая еще выше, заставляя разжать сведенные судорогой вожделения бедра и широко разводя ее колени. Шторос спереди вжался между ее ног, прикусывая зубами кожу на шее, одной рукой поглаживая Динкину грудь, а другую пропуская между их телами и приподнимая подол платья.
Его рука накрыла ее промежность и нежно сжала. Два пальца, аккуратно раздвигая мягкие скользкие складки, погрузились внутрь ее лона. Динка, выгнувшись, протяжно застонала. Ей хотелось обхватить ногами талию Штороса и притянуть его к себе. Но Хоегард крепко держал ее бедра, разводя их так широко, что тянуло в паху. Вдруг Шторос резко отшатнулся, отнимая свою влажную руку от Динкиной промежности и поднося ее к лицу. Динка захныкала от того, что ласки внезапно прекратились, когда она так сильно хотела их. Но, подняв взгляд на лицо Штороса, вновь сжалась. Его лицо опять приобрело зверское выражение, глаза светились диким огнем, с оскаленных клыков капала слюна, огненные волосы вокруг рогов встали дыбом, а на влажной руке, с которой капала белая тягучая жидкость, слегка окрашенная розовым, выросли лезвия когтей.
— Сперма. Чужая! — проревел Шторос, поднимая взгляд со своей руки на Динку и глядя ей в глаза. Динка зажмурилась. Из глаз брызнули слезы. Теперь он точно убьет ее, и она это заслужила, послушно раздвинув ноги перед чужим мужиком.
— Кто? — прорычал Шторос, нависнув над ней и касаясь клыками ее губ.
— Тюремщик, — всхлипнула Динка, со страхом глядя в горящие глаза. — Мутный Рях. Мне пришлось… У меня не было денег. Я должна была попасть к вам. Иначе… — она захлебнулась рыданиями.
Хоегард уже давно отпустил ее ноги на пол и, обняв за талию одной рукой и прижимая к себе, ласково поглаживал другой рукой по волосам.
— Убью, суку! — взвыл Шторос, стряхивая руку, убирая когти и снова нависая над Динкой. И было непонятно кого он собрался убить: тюремщика или Динку.
Динка, справившись со страхом, снова потянулась к нему, обвивая его шею руками, и прижалась к нему всем телом. Прямо сейчас ее он точно убивать не будет. Ведь только она может дать ему силу. А ей были нужны эти объятия, как воздух. Чувства бурлили в груди, грозя разорвать ее. И она нутром чуяла, что Шторос испытывает то же самое. Они цеплялись друг за друга, как утопающие в стремительном течении вышедшей из берегов реки. Шторос сжал ладонями ее талию и, зарывшись носом ей в волосы, жадно вдыхал ее запах. Его нос заскользил от уха вниз. Динка услышала его глухой стон и в тот же миг почувствовала острую боль в шее — Шторос глубоко всадил в нее свои клыки. Динка вскрикнула, и, сквозь боль услышала грозное рычание Хоегарда:
— Эй, полегче!
Клыки сразу исчезли, и ранки на шее тут же накрыли чьи-то губы. Шторос, тем временем, снова задрал ей подол, и его руки заскользили по обнаженным бедрам. Ему тут же на помощь пришли руки Хоегарда, вновь подхватившие ее под бедра сзади и приподнимающие над полом.
— Нам обоим нужна сила. Доверься нам, мы позаботимся о тебе и никогда больше не позволим никому сделать тебе больно, — услышала она негромкий голос Хоегарда у себя над ухом.
— Я разорву на клочки эту тварь, что посмела прикоснуться к тебе, — прошипел Шторос, судорожно прижимаясь к ней.
Динка зарылась ладонями в его волосы, уткнулась ему в ключицу лбом и растворилась в ощущении его близости, чувствуя, как его рука вновь с удвоенной нежностью скользит по внутренней поверхности бедра и невесомыми прикосновениями ласкает ее промежность. Хоегард, удерживая ее на весу, покрывал поцелуями затылок, заднюю поверхность шеи, плечи.
Пальцы Штороса мягко раздвигали лепестки ее бутона и выписывали замысловатые узоры по нежной плоти, избегая прикосновений к израненному входу в лоно. А его губы накрыли ее рот голодным требовательным поцелуем. И Динка отвечала на него, жадно вбирая в себя его язык и посасывая его. Наслаждение разбегалось по телу языками пламени. Осознание того, что времени почти не осталось, что их в любой момент могут застигнуть тюремщики, что, возможно, им не удастся выбраться отсюда живыми и этот момент нежности последний в их жизни, обострило ощущения до предела. Динка тонула в наслаждении, вызванном ласками двоих ее мужчин, тихо постанывая и выгибаясь в их руках.
— Наша смелая девочка, — Хоегард, ненадолго прерывая поцелуи, шептал ей на ухо ласковые слова. А Шторос, прижав большим пальцем чувствительный бугорок, аккуратно погрузил другой палец ей в лоно и, согнув его, нащупал внутри еще одну точку наслаждения. Динка задохнулась от восторга, вытягиваясь, словно тугая тетива, и взрываясь в ослепительном блаженстве. Шторос заглушил ее стоны новым поцелуем, не прекращая ласкать ее снаружи и внутри и заставляя ее вновь и вновь содрогаться в накатывающем наслаждении. Пока волны экстаза не начали затихать, оставляя ее обессиленной на зеркально-спокойной поверхности сладкой истомы.
— Малышка, вставай на ноги. Нам пора, — в чувство ее привело легкое встряхивание и голос Хоегарда. Он держал ее на руках и пытался поставить на пол. Динка оперлась на свои ноги, чувствуя, как предательски дрожат колени.
— Ну? Стоять можешь? — ласково спросил ва́ррэн, придерживая ее за талию.
— Что вы там возитесь? — рыкнул из дальнего угла Шторос. — Быстро сюда!
Динка втянула носом затхлый воздух и оттолкнулась от груди Хоегарда. Шторос уже освободил двух оставшихся мужчин. Оба они лежали без сознания, и лишь едва заметное движение животов говорило о том, что они оба до сих пор живы.
— Хоегард бери Тирсвада. Я возьму Вожака и понесу факел, Динка мне помогает, — Шторос отдавал команды уверенным властным голосом.
Получив порцию силы, они оба стали собраннее, энергичнее и спокойнее. Динка с облегчением вздохнула. Какое же это счастье снова оказаться под защитой! Передать принятие сложных решений уверенным в себе мужчинам. Просто выполнять приказы и ни о чем не думать. Ощущение было такое, словно с плеч свалился неподъемный камень.
Динка видела, как руки Штороса вспыхнули огнем до самых плеч. Этими горящими руками он не без труда оторвал от пола тяжелое тело лежащего в забытьи Тирсвада и забросил его на спину наклонившегося Хоегарда. Хоегард покачнулся, но устоял. Его голени и колени тоже ярко полыхнули.
Затем Шторос приподнял и усадил у стены бесчувственного Вожака. Сам сел на корточки перед ним, спиной к нему. Динка поспешно подбежала и, по кивку Штороса, положила ему на плечи сначала одну тяжелую руку, затем другую. Шторос, крякнув от натуги, встал на ноги, поднимая Вожака на своей спине. Только ноги Дайма по-прежнему безвольно лежали на полу — Вожак был выше Штороса.
— Динка бери ноги Дайма, чтобы не волочились по полу, и иди вслед за мной, — процедил Шторос, тяжело дыша. Динка повиновалась, подхватив обе ноги под голени и прижав их локтями к своему туловищу. Так они и пошли.
Впереди шел Шторос, неся на спине Вожака. В одной руке он держал факел и освещал дорогу перед собой, другой рукой придерживал руки Вожака на своей груди. Следом за ним шаг в шаг шла Динка. В обеих руках она несла ноги Вожака, тяжело дыша и слегка приседая под их тяжестью. Замыкал шествие Хоегард с Тирсвадом на спине. Динка словами указывала дорогу.
Когда они дошли до ярко освещенной каморки, то увидели на импровизированной кровати в мягкой перине Мутного Ряха. Он лежал, раскинувшись на спине, в той же позе, в которой Динка его бросила. Штаны были все также спущены до колен, и испачканный спермой и Динкиной кровью член мерзкой сморщенной гусеницей лежал у него на бедре.
Шторос вдруг остановился и резко развернулся, оглядывая каморку.
— Это он? — прорычал он, по-звериному оскалившись.
— Шторос, оставь это. Сейчас не время, — попытался урезонить его Хоегард. Но Шторос уже аккуратно опустил Вожака у стены и развернулся к Динке.
— Я спрашиваю, это он тебя изнасиловал? — прорычал он еще более грозно, хватая ее за плечи и встряхивая. Динка жалко кивнула, вжав голову в плечи.
Шторос подошел к спящему тюремщику, быстро расшнуровал его ботинок, стянул с ноги портянку. Динка и Хоегард изумленно смотрели за его действиями.
— Динка, дай нож, — распорядился Шторос и протянул назад руку, не оборачиваясь. Динка запустила руку в рукав и вытянула оттуда лезвие под потрясенным взглядом Хоегарда. Он даже и не догадывался, что она в рукаве прячет десятидюймовый остро наточенный кинжал.
— Я передумал его убивать, — кровожадно ухмыльнулся Шторос, запихивая спящему в рот его же собственную портянку и перетягивая шнурком от ботинка, чтобы не выплюнул. — Пусть поживет и помучается, тварь! — добавил он, злобно сплевывая и хватая протянутый ему рукояткой вперед нож. А затем сграбастал в пятерню все мужские органы Ряха и быстрым движением отсек все под самый корень. Тюремщик сдавленно взвыл, даже сквозь наркотический сон ощутив боль. Динка отвела взгляд от пропитывающейся кровью перины и увидела, что Хоегард тоже сморщился от отвращения.
— Теперь можно идти, — удовлетворенно проговорил Шторос, вытирая об одежду жертвы испачканную в крови руку и нож, накидывая на спящего одеяло и возвращая нож Динке.
Они снова взвалили бесчувственных товарищей на плечи и быстрым шагом бросились к выходу из тюрьмы. Динка вслух считала повороты, надеясь, что помнит их достаточно хорошо и не собьется.
— Тише! — вдруг раздался сзади приглушенный голос Хоегарда. Шторос встал, как вкопанный. Динка тоже попыталась прислушаться, но слышала только громкий стук своего сердца, отдающийся в ушах.
Шторос бросил на пол факел и затушил его ногой. Тюремный коридор погрузился в непроглядную тьму. Динка забыла как дышать от страха. Ужас поднимался из глубины сознания удушливой волной. Их пропажу обнаружили и уже снарядили погоню? Им не уйти от стражников в хитросплетениях тюремных коридоров без карты и факела! Еще немного и их схватят. Закуют обратно в кандалы, а наутро казнят на площади.
— Динка, развилка коридоров далеко? — из кошмаров, навалившихся на Динку в кромешной темноте, ее выдернул шепот Хоегарда. Она поспешно обернулась: из мрака на нее ободряюще смотрели светящиеся серо-голубые кошачьи глаза ва́ррэна. И Динка в панике поняла, что от страха позабыла свой счет и теперь решительно не помнит на каком повороте они остановились. Мысли ее метались, как вспугнутые птицы. Но в беспросветной мгле картинка расположения подземных коридоров, которую она тщательно рисовала в своей голове, расплывалась и подергивалась дымкой неуверенности.
— Не знаю, — прошептала она в ответ и всхлипнула.
— Последнее, что ты сказала: пять налево, — напомнил Хоегард. И Динка удивленно распахнула глаза. Он слушал и запоминал все, что она бормочет?
— Начиная от камеры ты считала так: восемь налево, семь налево, три прямо, шесть направо, шесть налево, пять налево… На этом ты остановилась. Куда дальше?
— Замолчите! — шикнул на них Шторос. Теперь уже и Динка слышала приглушенные каменными стенами мужские голоса и тяжелые шаги, приближающиеся к ним навстречу. В дальнем конце коридора, по которому они шли, стали видны отсветы факелов, похожие на крошечных светлячков. Но, с помощью Хоегарда, общая картина тюремных лабиринтов уже восстановилась в ее голове.
— Идем навстречу им, через двенадцать шагов будет поворот направо, и мы разойдемся. Если они идут к Ряху, то они пройдут прямо здесь, где мы только что шли. А у нас будет немного времени, чтобы выбраться отсюда, — горячо зашептала она, боднув Штороса лбом в спину, чтобы подтолкнуть его вперед. Руки ее были заняты.
Шторос колебался не больше секунды, а потом рысью припустил к указанном направлении, освободившейся от факела рукой ощупывая стену справа от себя. Огоньки факелов неумолимо приближались им навстречу, а голоса становились громче и отчетливее.
— Опять, наверное, бабу привел, — хохотал один из тюремщиков. — У него дома с женой-то не стоит, а здесь, как поработает в пыточной, так заводится.
— Как он их сюда таскает? — удивился второй. — Мимо караулки никто не пройдет незамеченным.
— Говорят, где-то под площадью есть черный ход, — неуверенно ответил ему первый. — Вот только мало кто о нем знает. А Рях здесь каждую щель изучил. Начальство ему доверяет, вот и смотрит на его похождения сквозь пальцы.
— Поворот, — шепнул Шторос. Динка забежала немного вперед, чтобы ему удобнее было повернуть с огромным Вожаком на плечах. Следом за ними свернул Хоегард. Дожидаться, пока тюремщики поравняются с поворотом, они не стали, и быстро зашагали по новому коридору.
— Дальше куда? — спросил Шторос, шурша рукой по правой стене.
— Снова направо, — уверенно прошептала Динка. — А затем два поворота пропускаем и налево.
Чернота стояла такая, что зрение не желало к ней привыкать, и Динка брела будто с завязанными глазами. Но страх отступил. Она была окружена своими мужчинами, слышала их шаги, частое хриплое дыхание и тихий шорох от скользящих по стене рук. Шторос ощупывал правую стену, а Хоегард левую, и оба сообщали Динке, если встречалось очередное ответвление.
Больше патрулей они не встречали, и звуков погони до них не доносилось. Оставалось надеяться, на то, что стражники еще не добрались до покалеченного Ряха и не подняли тревогу. Если они не успеют выбраться до этого, то на площади перед тюрьмой их уже будут поджидать созванные по тревоге гвардейцы.
Наконец, счет поворотов закончился.
— Стой! — скомандовала она, выпустив ноги Дайма, а потом упала на колени и принялась ощупывать левую стену. Какова же была ее радость, когда она наткнулась у стены на лежащую там лестницу, накрытую плотной тканью! Она не заблудилась! Она справилась и привела их к выходу в кромешной темноте. — Сюда!
Вдвоем ва́ррэны установили лестницу, пока Динка нащупывала на стене камень, открывающий черный ход. Динка белкой взлетела по лестнице, осторожно выглянула из лаза черного хода первой и прислушалась. На ночной площади стояла тишина. Динка вылезла целиком, крадучись, выскользнула из-под эшафота и осмотрелась. После кромешной темноты подземного хода, освещенная сиянием звезд площадь была видна, как днем. Убедившись, что никого вокруг нет, Динка растолкала серую лошадь и подвела ее к дыре, из которой уже показалась голова Хоегарда.
Вдвоем со Шторосом они вытащили по-очереди Вожака и Тирсвада из дыры в брусчатке.
Раненых взвалили на спину лошади и укрыли попоной. А Шторос и Хоегард, пригнувшись, шли по обе стороны, прижимаясь к лошадиным бокам, одновременно прячась и придерживая бесчувственных товарищей. Динка вела лошадь на поводу в сторону городских ворот, пугливо оглядываясь и ожидая нападения в любой момент. Однако вокруг было тихо.
Но у ворот случилось то, к чему они не были готовы. Они приблизились к воротам, держась в тени домов, и Динка увидела, что городские ворота закрыты на тяжелый засов. А рядом с воротами в сторожке, которая днем не подавала признаков жизни, открыта дверь и горит свет. Из сторожки доносились громкие мужские голоса и забористая брань.
Динка тихо заскулила, схватившись за голову и опускаясь на корточки. Она так хорошо подготовилась и совсем не подумала о том, как они будут выбираться из города. Гостеприимно распахнутые днем ворота даже не привлекли ее внимания. Ей и в голову не пришло, что на ночь их закрывают. Они выбрались из тюрьмы, но оказались заперты в городе. Скоро напарники Ряха поднимут тревогу, их хватятся и начнут искать. Они в ловушке городских стен и с минуты на минуту она захлопнется.
Словно отвечая ее мыслям, над площадью ударил набат. Тревожный колокольный звон громом разнесся над спящим городом.

Глава 12

Двое ва́ррэнов подошли к ней, оценивая ситуацию.
— Не скули, сейчас что-нибудь придумаем, — рыкнул Шторос, скользя цепким взглядом по городской стене, крышам близлежащих домов. Если бы все ва́ррэны были на ногах и полны сил, то преодолеть городскую стену для них не составило бы труда. Но с двумя ранеными и беспомощной Динкой, они были вынуждены искать другие варианты.
Хоегард положил руку на плечо Штороса и молча, одними глазами указал на сливную канаву. Шторос насторожился, словно охотничий пес, и крадучись скользнул в указанном направлении. Динка, вытирая рукавом слезы, с тревогой смотрела на его спину, пока он не исчез в канаве.
Потянулись минуты томительного ожидания. Динка переобулась в свои удобные сапоги и привычно прикрепила длинный нож на голень под их голенище, а затем подошла к раненым. Оба лежали на спине лошади поперек, свесив вниз безвольно повисшие головы. Дайм лежал на лошадиной спине как раз на животе, своей страшной ране. Наверняка даже мягкое покачивание от лошадиного шага еще больше травмировало его. Но пока они не выберутся из города, ничего для него сделать Динка не могла. Если выберутся...
Хоегард напряженно вглядывался в темноту своими светящимися глазами. И Динка тоже отвела взгляд от Вожака и посмотрела по сторонам. Со звуками набата охранники высыпали из сторожки и рассредоточились вокруг ворот. Хорошо, что Динка и ее спутники не стали приближаться к воротам. И теперь они с Хоегардом могли наблюдать за суетой у сторожки безопасно скрывшись в густой тени. Вот только безопасность эта была мнимая. Если они не найдут убежище до рассвета, то поймать их на улицах не составит труда. Листовки были распроданы, и каждый горожанин знал, как выглядят «демоны» в лицо.
Шторос явился из темноты, словно привидение, и сделал знак рукой, чтобы следовали за ним. Вдвоем с Хоегардом они сняли с лошади попону, свернув, запихали в сумку с одеждой и повесили сумку Динке на плечи. Шторос, взвалил на плечи Вожака, Хоегард — Тирсвада.
А лошадь Динка освободила от узды и на прощание хлопнула ладонью по крупу, чтобы Серая убежала и не привлекала лишнего внимания к месту их побега. Послушная лошадка служила ей верой и правдой, и долгое время была единственной Динкиной спутницей, несмотря на неприятные обстоятельства, в которых Динка ее приобрела. Мысленно пожелав Серой найти себе доброго хозяина, Динка поспешила за своими мужчинами.
Шторос и Хоегард с ранеными на плечах уже спустились в канаву и ждали там приотставшую Динку. В канаве воды было примерно по колено, ноги увязали в липкой жиже на дне. Но беглецы шагали вдоль нее пока не дошли до глубокой ямы, в которую с журчанием сливалась вода из канавы. Шторос сбросил с плеч Вожака, укладывая его так, чтобы голова была над водой.
— Я пойду первым. Затем сбросите мне Дайма и Тирсвада. Потом Динка. Ты, Хоегард, последний, — распорядился он и исчез в дыре. Динка подошла к Дайму и встревоженно склонилась над ним. Глаза его были неплотно сомкнуты, губы были сухие и потрескавшиеся, а лицо отливало бледной желтизной. Он выглядел так, словно уже умер. И внутри у Динки все задрожало от дурного предчувствия. Она облизнула губы и наклонилась к самому его носу, чтобы уловить дыхание. Губ коснулся слабый поток теплого воздуха. Несмотря ни на что, он все еще цеплялся за жизнь. Осмотреть Тирсвада она не успела.
— Готов, — послышался глухой голос Штороса из-под земли.
Хоегард с помощью Динки дотащил Вожака до дыры и начал аккуратно спускать вниз, удерживая за одну руку. Рука выскользнула из влажных ладоней и внизу послышался всплеск.
— Поймал. Следующий, — отозвался Шторос. Следующим спустили Тирсвада. Он был полегче Дайма и опустить его получилось аккуратнее. Единственное, что радовало — раненые ва́ррэны были без сознания и не чувствовали боли в потревоженных ранах.
Настала очередь Динки, и она замялась на краю.
— Давай, — поторопил ее Хоегард. — Шторос тебя поймает.
— Динка, где ты там? — послышался из дыры недовольный голос Штороса. И она, зажмурившись и сжав губы, чтобы не закричать, шагнула в пустоту.
Падение было страшным, но недолгим. Не успела Динка ощутить, как внутренности подпрыгивают к горлу, как ее тело скользнуло вдоль сильного тела Штороса, и его руки стальным кольцом прижали ее к его груди. Она, дыша словно загнанный заяц, прильнула к нему. Но он сделал несколько шагов в сторону и разжал руки, позволяя ей соскользнуть на землю. Позади раздался тихий всплеск — это приземлился спрыгнувший следом за ней Хоегард. Они оказались в достаточно большой природной пещере, которая лабиринтами ходов разветвлялась под городом. Пещера была почти сухая, лишь громко журчащие ручейки разбегались в разные стороны от падающей из дыры в потолке воды.
— Этот город построен в пойме широкой реки, — рассказывал ей Хоегард, когда они, взвалив на плечи раненных спутников двинулись по длинному извилистому коридору. В пещере была кромешная темнота, но факелов у них с собой не было. Оставалось надеяться только на зоркие звериные глаза ва́ррэнов, которыми они видели в темноте не хуже, чем днем. Шли в том же порядке. Шторос с Вожаком на плечах впереди. Динка с заплечной сумкой и ногами Вожака вслепую шла за Шторосом след в след. Замыкал шествие Хоегард, неся на плечах Тирсвада и рассказывая Динке истории, чтобы ей не было слишком страшно в темноте.
— Со всех сторон к реке сбегали притоки — ручьи и маленькие речушки, которые продалбливали в скалистой породе природные пещеры, — продолжал он, переведя дух. Динка, затаив дыхание слушала. История, рассказываемая текучим и мелодичным голосом, завораживала, заставляя забыть о тяжелой ноше, ноющем теле и пугающей темноте.
— На скале построили город, но лабиринт пещер под ним остался. И тогда мудрые правители решили, что не стоит такому полезному явлению природы пропадать зря. И сделали по всему городу центральную канализацию. Теперь из каждой уборной, из каждой канавы, из каждой сливной ямы нечистоты сливаются в пещеры и под естественным уклоном вытекают за пределы городских ворот прямо в реку.
— То есть мы сейчас идем в нечистотах? — поморщилась Динка, но брезгливости на ее лице все равно никто не увидел. Она вспомнила туалет в таверне доброго старика, где содержимое вазы бесследно исчезало под полом, не скапливаясь и не издавая запаха. Вот, оказывается, куда все девалось!
— Пока нет, но скоро будем. Будь к этому готова.
И как по заказу до Динки донесся отдаленный запах общественной уборной. Она судорожно вздохнула, но нос зажать было нечем. Руки были заняты.
Чем дальше они шли, тем глубже становился ручей, журчащий у них под ногами, и тем сильнее запах нечистот в тяжелом воздухе подземелья.
— А откуда Шторос знает, куда идти? — спросила она Хоегарда, не решаясь трогать Штороса, чтобы его не разозлить.
— Он идет под уклон. Туда, куда течет вся вода. Ведь в конечном итоге вся вода должна влиться в реку. Нам тоже нужно попасть туда, — тяжело дыша, короткими предложениями ответил ей Хоегард. Динка прикусила язык. Ему и так нелегко, а она еще и говорить его заставляет, отчего он тратит драгоценное дыхание.
Вода стояла уже выше колен, и ноги под водой стали проваливаться в вязкую жижу. Запах нечистот стал непереносимым. И Динка догадывалась, что они бредут по колено испражнениях и помоях. Вода не была мертвой, в ней что-то жило, что-то двигалось, что-то копошилось. То тут, то там раздавались всплески. Динка едва сдерживалась, чтобы не завизжать, когда ее ног сквозь тонкие чулки касались под водой бока очередной склизкой твари, живущей в этом вонючем подземелье.
Идти становилось все тяжелее, и беглецы замедлили шаг. Динка начала спотыкаться.
— Держись на ногах крепче, — прикрикнул на нее Шторос после того, как она очередной раз поскользнулась в вязкой жиже и чуть не упала. — У меня руки заняты и у Хоегарда тоже, мы не будем доставать тебя из этого дерьма, если ты упадешь.
Динка сцепила зубы и, собрав последние силы, ускорила шаг. Вскоре из коридора перед ними потянуло свежим воздухом, который разбавил невыносимую вонь и дал беглецам силы идти дальше.
— Держись, Динка. Река уже близко, — прошептал Хоегард, но его голос потонул в нарастающем шуме.
Вонь становилась все менее удушливой, и шум нарастал с каждым шагом. Постепенно Динка осознала, что это шум падающей воды. Воды, падающей с большой высоты…
И еще становилось чуточку светлее. Динка начала уже различать впереди очертания фигуры Штороса, склонившейся под тяжелым грузом.
Сразу за очередным поворотом, Шторос внезапно остановился. Так неожиданно, что Динка наткнулась на спину Вожака. Стало гораздо светлее. Динка с надеждой выглянула из-за спины Штороса и отшатнулась. Прямо у его ног пол обрывался. Они стояли в проеме пещеры, открывавшейся в высокий скалистый берег. Зловонная жижа из-под их ног падала с края прямо в бурлящую далеко внизу реку. Высоко над головой возвышалась городская стена. Все еще была ночь, но на востоке небо уже светлело.
— Динка, ты плавать умеешь? — спокойно спросил Шторос, не оборачиваясь.
— Вроде умею, — робко ответила Динка, припоминая как с подружками они купались в запруде у деревни всего-то месяц назад. Как будто это было в другой жизни.
— Тогда прыгай, — скомандовал он.
— Не-е-ет, — простонала Динка и попятилась. Но сзади ей путь преградил Хоегард и укоризненно покачал головой.
— Тебе придется не только прыгнуть, но и самостоятельно выплыть. Я буду прыгать с Вожаком и, если ты сама не выплывешь, то мне придется делать выбор кого из вас вытаскивать: тебя или Вожака, — с тем же ледяным спокойствием проговорил Шторос. От такого выбора Динка содрогнулась, а затем решительно шагнула к краю.
— Я выплыву, не сомневайся, — твердо сказала она и, зажмурившись, второй раз за сегодня шагнула в пропасть.
В этот раз внизу ее никто не ждал...
Говорят, когда падаешь с высоты, то перед глазами проносится вся жизнь. Но, хоть высота была достаточно большая, а Динкина жизнь не очень длинная, перед глазами пронестись ничего не успело. Она только почувствовала, как внутренности подпрыгнули кверху и затрепетали где-то у самого горла. А затем вдруг, словно из ниоткуда, вокруг нее возникла ледяная бурлящая вода. Динку закрутило в жестких ледяных потоках, и она почувствовала, что тело ее будто разрывает на части. От удара о воду из легких выбило весь воздух, и с каждой секундой смертельное желание сделать вдох становилось все невыносимее. Динка была совсем одна в черной ледяной пустоте. Но в голове набатом стучала только одна мысль: «Я выплыву! Я выплыву!»
Девушка сжалась в комок, ловя водное течение и пытаясь определить где верх, а где низ. Вода падала сверху, значит и выплывать нужно против течения. Обнаружив направление, Динка распрямилась спущенной тетивой и рванула против бурлящего потока, что было в ней сил. Отчаянно молотя ногами и руками, она боролась с водной стихией, чувствуя, что течением ее сносит от водопада и сопротивление воды слабеет. На последней капле воздуха в легких она сделала сильный рывок и выпростала голову из воды.
Воздух обжигал истощенные легкие, но она жадно вдыхала снова и снова, наполняя кислородом грудь, живот и даже щеки. Наконец, дыхание немного выровнялось, и она, стряхнув с ресниц капли воды, тревожно огляделась. На поверхность воды никого не было. Никого! Динка в панике снова и снова оглядывала водопад, но не видела ни рыжей, ни русой головы. Она-то выплыла. А они где?
— Эй, Динка! — услышала она приглушенный оклик и стремительно развернулась. Она не там искала. И Шторос и Хоегард были гораздо ниже ее по течению, и вода стремительно уносила их дальше. Динка вытянулась на поверхности реки и принялась, что есть силы, грести в сторону своих спутников. Еще раз она не потеряет их из виду. Не для того она вытаскивала их из тюрьмы, чтобы снова остаться одной.
Восходящее солнце неумолимо расцвечивало небо красками. Скоро обыщут город и начнут их искать за снаружи. И барахтающиеся в реке люди, так хорошо заметные с городских стен, непременно привлекут внимание.
Посреди реки показался островок. Скорее это был даже не островок, а отмель, густо заросшая тростником. Ва́ррэны, которых Динка видела вдалеке от себя только по мелькающим среди речной ряби макушкам, гребли к полоске земли. И Динка тоже начала смещаться в эту сторону.
Когда она доплыла до отмели, Шторос и Хоегард уже втащили товарищей на сушу и спрятали в гуще тростника. А сами стояли у края косы по пояс в воде и ждали, когда до них доплывет Динка. Она уже не могла плыть, позволяя течению нести ее, лишь изредка усталым гребком задавала себе направление, чтобы не проскочить мимо островка.
Только она приблизилась, как четыре сильные руки подхватили ее и вытащили на сушу. Шторос раздвинул камыши, и они ползком просочились между ними, стараясь не поломать и не потревожить осоку, чтобы не вызвать подозрений. Хоегард, отставший от них, старательно заметал следы на песчаном берегу.
Отмель была не больше пяти шагов в ширину и около десяти шагов в длину. В центре был влажный песок, а по краям стояла вода примерно по щиколотку. Вся земля густо заросла высокими стеблями тростника и осоки. Над головами покачивались головки рогоза. Мужчины примяли в центре полянку, на которой разместили раненных, и сами устало растянулись на песке чуть дальше, между стеблями. Динка, которую от холода била крупная дрожь, ввинтилась между Шторосом и Хоегардом в попытке согреться об их горячие тела.
— Снимай одежду, живо, — отреагировал Шторос.
Динка, стуча зубами, непонимающе уставилась на него. Но он не шутил, стягивая сначала с себя оборванные лохмотья, а затем, взявшись за подол ее платья, одним движением сдернул его с Динки. Кожу обдало холодным воздухом. Динка обернулась и увидела, что Хоегард тоже избавляется от остатков одежды.
— Ч-что ты делаешь? — заикаясь пробормотала она, но тут же оказалась зажата между двумя мужскими телами.
— Тихо-тихо, — успокаивающе прошептал Хоегард. — Мокрая одежда вытянет из тебя последнее тепло. А так ты быстрее согреешься.
Он был прав. Они оба были такие горячие, что, очутившись в кольце их объятий, Динка тут же почувствовала, что мучительный холод отступает. Они лежали втроем в обнимку, греясь о тела друг друга, и смотрели как над горизонтом всходит солнце.
— Что мы будем делать дальше? — спросила Динка у Штороса, поворачивая к нему голову.
— Сегодня мы точно весь день проведем здесь, — сказал он задумчиво.
— Хорошее решение, — одобрил Хоегард. — Мы совсем выбились из сил, а вокруг города сейчас будут прочесывать каждый куст в поисках нас.
— Но нам за сегодняшний день надо привести в чувство Вожака и Тирсвада, — продолжал Шторос. — Прямо сейчас их надо начинать «кормить» силой, иначе они замерзнут. Они оба и так сильно ослаблены.
— О, не-е-ет! — Динка закатила глаза. Ее все еще немного потряхивало после ледяного купания. Осень уже во-всю шагала по земле, и ночами случались заморозки, подергивающие лужи тонким ледком. Вода в реке, хоть и не замерзала еще, но была очень холодной.
— Ты сможешь! — похабно усмехнулся Шторос. — Сейчас мы тебя согреем как следует, и ты опять будешь готова к использованию.
Динка ничего не сказала, только бросила в его сторону яростный взгляд.
— Или ты не хочешь помочь своему любимому? — издевательски протянул Шторос. — Смотри, долго не ломайся. А то он замерзнет насмерть, и тогда ему уже ничего не поможет.
Под язвительным тоном пряталась тревога. Хоть Шторос и пытался казаться бессердечным, судьба друзей его не оставляла равнодушным.
Динка прикрыла глаза и глубоко вздохнула, пытаясь отрешиться от пронизывающего холода, от колючих стеблей осоки, впивающихся в бока, от страха быть пойманными или потерять кого-нибудь из мужчин. Восстановив душевное равновесие, она открыла глаза и потянулась губами к губам Хоегарда. Он не заставил себя упрашивать и накрыл ее губы теплым нежным поцелуем. Шторос заскользил горячими ладонями по ее телу, согревая, растирая, поглаживая.
Динка смотрела на своих обнаженных мужчин при свете встающего солнца, и ужас пробирал ее до костей. На их коже не было живого места. Грудь, руки, живот Хоегарда были все в ранах, синяках, ожогах. Длинными багровыми полосами поперек туловища протянулись следы от кнута. Динка не оборачивалась, но уже знала, что у Штороса точно также. Их пытали, прежде чем казнить.
Ну и пусть! Если это дало ей немного времени перед казнью. Если она успела их вытащить, значит так и надо. И, положа руку на сердце, они честно расплатились этими муками за свои злодеяния. Но Динка все равно больше не могла их ненавидеть. Они словно стали частью ее. Жизненно необходимой частью.
Речная вода смыла тюремную грязь и запах нечистот. И теперь Динка чувствовала едва уловимый собственный запах их тел, окружающий ее тонкой вуалью. Их ласки становились все откровеннее, и Динка тяжело дышала от нарастающего возбуждения, закусывая губу, чтобы не выдать их убежище неосторожным стоном.
Кожа, омытая ледяной водой и согретая теплом мужских ладоней, горела. А под ней молниями пробегали разряды возбуждения, концентрируясь под лобком. Когда она почувствовала, что готова принять в себя мужской член, она раздвинула бедра и обхватила тело Хоегарда ногами, прижимаясь возбужденным бутончиком к его животу. Они лежали, задевая головами макушки лежащих в противоположную сторону от них раненых. Динка краем глаза видела разметавшиеся черные волосы Вожака и думала о нем, все жарче прижимаясь к Хоегарду и чувствуя ласкающие ее руки Штороса на своем теле.
— Давай, пожалуйста, сейчас… — чуть слышно простонала она, прикусывая кожу на груди Хоегарда от нетерпения.
— Динка, прости… — прошептал вдруг Хоегард, покрывая поцелуями ее скулу. Динка растерянно подняла на него глаза, но он грустно покачал головой.
Не понимая, к чему он это говорит, Динка опустила руку вниз, между их тел, намереваясь самостоятельно направить его член в свое лоно. Но обнаружила лишь мягкий, поджатый к лобку, сморщенный орган. Она изумленно вздохнула, нежно погладив его на прощание и отступив.
Видимо, у мужчин так бывает. Он устал, измучен тюрьмой и замерз. Динка тоже чувствовала, что ей будет непросто получить удовольствие в таких условиях. И если раньше она могла кончить только от одних прикосновений, то теперь ей нужен был член. И обязательно в боевой готовности.
Динка откинулась назад, прогибаясь в пояснице и выпячивая ягодицы. У нее еще есть ненасытный Шторос, который всегда готов ее поиметь. Что ж. Это его шанс. Хоегард припал губами к ее соску, вызывая новый взрыв возбуждения. Но Шторос не торопился проникать в нее, хотя она, тихо постанывая, призывно терлась о его пах ягодицами. Он погрузил в нее два пальца и ритмично толкал их, имитируя половой акт. Динка едва сдерживалась от криков, сама с силой насаживаясь на его пальцы. Но разрядка никак не наступала.
— Мало… еще… Шторос, сделай это, — умоляла она шепотом.
— Кончай, козочка, — выдохнул он, ускоряя движения пальцев.
Но она чувствовала, что черта наслаждения, словно мираж в пустыне, постоянно отодвигается от нее.
— Не могу, — простонала она. — Мне нужен твой… — Динка осеклась. Одно дело думать о мужском органе, и совсем другое говорить об этом вслух.
— Тебе придется кончить так, — снова шепнул Шторос, одной рукой сжимая чувствительные складки и поглаживая пульсирующий бугорок, а другой рукой толкаясь внутрь нее. — Потому что я тоже сейчас не могу.
Динка замерла и, вывернувшись из ласкающих ее рук, развернулась на пол-оборота, чтобы оказаться со Шторосом лицом к лицу. Он смотрел на нее чуть виновато и сейчас, как никогда раньше, походил на обычного человека. Вместо туго стоящего и горячего ствола внизу живота у него тоже был маленький сморщенный грибочек.
Динка, тяжело дыша, переваривала этот удар. Мужчины молча смотрели на нее с двух сторон. На расстоянии вытянутой руки замерзает и погибает от ран Дайм. Динка готова делиться с ним силой тем странным способом, который они обнаружили. И ва́рэны тоже хотели бы ей помочь в этом. Но не могут. Перенесенные потрясения ударили по ним, лишив их мужской силы…
Динка снова посмотрела на сморщенный орган Штороса, и тут в голове, словно наяву, всплыло воспоминание, в котором она уже видела его таким. На этой картине рот и губы шлюхи возвращали его в боевое состояние. Динка набрала в грудь воздуха, словно перед тем, как нырнуть, и решительно склонилась к лобку Штороса, покрытому курчавыми, темно-медными волосами.
— Да ладно! — изумленно выдохнул Шторос, глядя на то, что она делает. Но Динка решила не обращать на комментарии внимания. Старательно облизывая, посасывая, целуя мягкий теплый грибочек, она проходилась быстрым язычком по пушистым шарикам и снова погружала в рот понемногу увеличивающийся орган.
Со стороны Хоегарда донесся тихий стон.
«Странно, я ласкаю не его, но ему приятно. Как так может быть?», — между делом успела удивиться Динка, оттягивая тонкую кожицу и обводя языком вокруг мягкой теплой головки. В какой-то момент все переменилось, и член у нее во рту стал стремительно увеличиваться в размерах.
Шторос начал подергивать бедрами, толкая растущий член, который уже не помещался у нее во рту, глубже. Динка слышала его шумное дыхание и от этого чувствовала, как жаркий цветок вновь расцветает в ее промежности. Шторос отпрянул от нее, отодвигаясь дальше и принимая сидячее положение, в тот момент, когда она выпустила его член изо рта.
Но тут же притянул ее обратно, устроив на коленях между своих ног и властно надавив на затылок, чтобы она продолжала. Динка увидела, что теперь прямо рядом с ней, у левого бедра Штороса, лежит голова Дайма. Она могла коснуться рукой его холодной щеки, откинуть черную прядь с его лба, провести кончиками пальцев по губам, задевая о белоснежные клыки. Шторос положил руку ей на затылок и, придерживая, чтобы она не отклоняла голову, уже достаточно агрессивно проникал твердым набухшим членом ей в горло. Динка чувствовала, как возбуждение взвивается до невиданных высот, но чтобы кончить ей надо… Тут она почувствовала, как между ее бедер скользнул еще один член.
— Динка, я здесь, — окликнул ее Хоегард и, нежно раздвинув ее бедра и ягодицы, толкнулся внутрь.
— О-о-ох, — не сдержалась Динка, ощутив внутри себя горячую твердую плоть.
— Соси, сука, — рыкнул Шторос, возвращая ее к занятию. Но проникший сзади в ее лоно член только придал ей страсти. Динка жадно вбирала в рот горячую упругую плоть, прогибаясь и отклоняясь назад навстречу резким точкам, сопровождавшимся влажными шлепками о ее бедра.
— Ох, сука-а-а, — негромко взвыл Шторос. И Динка ощутила, как в рот ей ударила горячая пряная струя спермы. Сглотнув, она ощутила, что все… Она тоже уже у самой этой грани, где…
Динка обхватила руками лицо Дайма и прижалась губами к его холодным губам, всем сердцем желая принадлежать ему, ощущать его прикосновения и поцелуи, чувствовать его член в себе, который по размерам превосходил члены всех остальных ва́ррэнов. В этот миг ее тело потряс сильнейший оргазм, вспыхнув огненным смерчем и рассыпавшись ворохом ярких искр по всему телу. Вожак судорожно вздохнул, и его грудь начала часто вздыматься. Губы порозовели и приоткрылись. Длинные черные ресницы задрожали.
— Ты сделала это, — насмешливо проговорил Шторос, грубовато поглаживая по волосам Динку, обессилено лежащую на его бедре.
Динка приподняла голову и посмотрела на него мутным взглядом. Спиной она ощущала прижавшегося сзади Хоегарда и его руку, нежно поглаживающую ее ягодицу. Кажется, ему тоже было хорошо.
— Теперь он не пропадет. Сила, что ты вдохнула в него, заживит его раны и вытянет его, — проговорил Хоегард негромко.
Динка прислушалась. На реке было шумно. Перекрикивались дозорные на городских башнях. С берега доносился топот и ржание лошадей гвардейцев, прочесывающих близлежащий лес. Лаяли собаки, которых тоже привлекли к поискам. На реке плескали веслами лодки. А они здесь. Под самым носом у стражи. И не просто затаились, а занимаются этим… как назвать-то?
Динка глупо захихикала и услышала в ответ два сдавленных смешка с разных сторон. Да уж, что может быть забавнее?
— Шторос? — Динка потеребила волосатую ногу под собой.
— М? — лениво отозвался он.
— Что будем делать с Тирсвадом? Ему тоже нужна сейчас помощь.
— Если он успел глотнуть от того океана силы, который ты только что выплеснула, то не сдохнет, — равнодушно отозвался он. — А если не успел, то пусть подыхает. Больше за сегодня я из себя точно не выжму.
— Так нельзя, — Динка покачала головой и сползла с уютного теплого бедра на колючий холодный песок. — Он тоже ваш друг. Мы должны и для него что-то придумать.
— Ну придумай что-нибудь, — фыркнул Шторос, растягиваясь плечом к плечу рядом с Вожаком. — Я пас.
Динка обогнула голову Вожака и подползла к Тирсваду. Рядом с ней оказался Хоегард. Динка скосила глаза на его достоинство, но оно снова было мягкое и маленькое.
— Ничего не выйдет, — виновато прошептал он. — Я тоже кончил.
Динка села на пятки и притянула на колени беловолосую рогатую голову. С Тирсвадом было сложнее всего. Он был тем чудовищем, которое вырвало ее из привычной жизни. За все время их знакомства он не сказал ни одного доброго слова. Он швырял в нее метательными ножами. И все время отталкивал от себя.
Динка прикрыла глаза, вспоминая его горящий краснотой взгляд, его уроки метания ножей, которые спасли ей жизнь в схватке с волками, его надменное выражение лица. И вдруг отчетливо поняла для себя, что не готова его потерять. Также, как не готова потерять кого-нибудь из остальных. Что Тирсвад, несмотря на свой мерзкий характер и отвратительное отношение к ней, также сильно дорог ей, как и Вожак, и Хоегард, и Шторос.
Она сжала в ладонях его голову и страстно пожелала, чтобы он прекратил лежать безвольной куклой у ее ног, а снова стал обычным: злым, язвительным, жестоким. Настоящим.
— Какого..? — Шторос изумленно приподнялся над землей. А Тирсвад закашлялся, выплевывая воду и… открыл глаза.
— Динка… — протянул Хоегард, глядя на нее так, словно впервые увидел.
— Что? — непонимающе захлопала она ресницами, все еще держа на коленях голову Тирсвада и перебирая его спутанные волосы.
— Ничего, — покачал головой Хоегард. — Ты просто творишь чудеса. Вот и все.
Тирсвад, придя в сознание, нецензурно выругался и скатился с Динкиных коленей.
— Тише, ублюдок, — зашипел на него Шторос, и Тирсвад замолчал, цепко озираясь по сторонам. Динка устало опустилась на холодный влажный песок и, прижавшись всем телом к Вожаку и согревая его своим теплом, прикрыла глаза. Сил больше не было. Ни капельки. Мужчины тоже улеглись вокруг нее и, тесно прижимаясь друг к другу и к ней обнаженными телами, негромко обсуждали дальнейший план действий. Динка же не слушала их, теряясь в зыбкой тревожной дреме.
Когда она проснулась, рядом лежал только Вожак. Остальные, усевшись в камышах чуть поодаль, держали военный совет. Пока она спала, Вожака раздели и укрыли их обоих почти просохшей лошадиной попоной. Было так тепло и уютно снова оказаться у Дайма под боком, что Динка блаженно закрыла глаза и снова попыталась уснуть. Но сон не шел.
Вожак был ранен и, единственный из всех, до сих пор не пришел в сознание. Ее это беспокоило. Динка подползла повыше и повернула голову Вожака на бок, чтобы оказаться с ним лицом к лицу. Она вглядывалась в знакомые черты, гладила кончиками пальцев линию роста волос на лбу, приглаживала слипшиеся от речной воды брови, накрывала ладонью его щеку, трогала белоснежные клыки. Так сильно хотелось, чтобы он очнулся и посмотрел на нее своими медовыми глазами. Чтобы тоже сжал ее в своих медвежьих объятиях.
«Или ты не хочешь помочь своему любимому?» — откуда рыжий мерзавец знал, какие чувства она испытывает к Дайму, если она даже сама не решалась себе в этом признаться? «Любимый»… Динка, чувствуя, как внутри все трепещет, словно листья осины на ветру, принялась покрывать нежными поцелуями лоб, щеки, губы лежащего перед ней ва́ррэна.
Только не умирай. Только продержись еще немного. Динка готова была на все, лишь бы помочь ему. Если бы только она знала, что еще можно сделать…
Рычание со стороны остальных ва́ррэнов становилось громче, и Динка невольно прислушалась, о чем шел спор.
— Надо уходить отсюда немедленно, — рычал Тирсвад. — Вы разве не видите, что нас вот-вот накроют? Я скорее сдохну, чем вернусь обратно.
— Это ты ничего не видишь от страха, — шипел на него Хоегард. — Разуй глаза и посмотри — повсюду рыщут отряды гвардейцев. Только здесь, под самым носом у них, мы в безопасности.
Шторос молчал, вытянувшись поперек островка и переводя взгляд с одного товарища на другого. А те уже готовы были вцепиться друг другу в глотки.
— У нас раненый, и мы далеко не уйдем, пока он не очнется, — негромко проговорил Шторос, ни с кем не соглашаясь, но и не опровергая ничье мнение.
— К черту раненого, — рыкнул Тирсвад. — Если он до сих пор не очнулся, то шансы его невелики. Нам надо уходить без него, иначе мы все тут сдохнем.
— Так-то это не просто раненный, а твой Вожак, — напомнил Шторос.
— У нас уже есть новый Вожак, — с нажимом проговорил Тирсвад, глядя Шторосу в глаза. Шторос замер. Как показалось Динке, даже дышать перестал. Да, именно так и было.
Сколько она знала ва́ррэнов, всегда было очевидно, что Шторос является конкурентом Дайма. Из всех троих он был самым агрессивным, самым непокорным, самым необузданным. Вожак унижал его, чтобы показать свое превосходство, вернуть себе подчинение Штороса. А Шторос, как скрыто, так и явно, пытался с ним соперничать во всем. И теперь, когда Вожак был беспомощен и слаб, Шторос очень естественно взял на себя командование их маленьким отрядом. Как он сейчас решит, так и будет. И, если он поддастся искушению, то они, не задумываясь, бросят Дайма здесь умирать.
— Мы никуда не пойдем, пока Дайм не очнется, — звонко сказала Динка, не выпуская лицо Вожака из своих ладоней. Трое ва́ррэнов, как по команде, обернулись к ней. Динка, остро чувствуя свою наготу под пронизывающими звериными взглядами, тем не менее упрямо переводила глаза с одного лица на другое. Она не надеялась, что ее мнение учтут, но только хотела, чтобы у Штороса проснулся здравый смысл и не дал ему принять неверное решение.
— Заткнись, шлюха. Тебе голоса не давали, — грубо осадил ее Тирсвад. У Динки на глаза навернулись слезы. За что он так с ней?
Но не успела она толком испытать обиду, как Шторос и Хоегард одновременно сорвались с места и слаженным движением скрутили Тирсвада узлом.
— Если ты, ублюдок, еще раз скажешь Динке хоть одно обидное слово… — злобно прошипел Шторос ему в лицо, скаля клыки, — то я лично перегрызу тебе глотку!
— Какого черта? — простонал Тирсвад, не совсем понимая, что произошло.
— А такого… — добавил Хоегард с другой стороны. — Что, если бы не эта девчонка, твоя безмозглая козлиная башка уже украшала бы городские ворота.
— Ты меня понял? — снова зарычал Шторос. Тирсвад кивнул, часто дыша, и его отпустили. Динка смотрела на происходящее, открыв рот от изумления. Конечно, можно было надеяться на благодарность со стороны ва́ррэнов. Все-таки она их вытащила практически с эшафота. Но чтобы настолько!
— Мы останемся здесь столько, сколько понадобиться Дайму, чтобы очнуться, — постановил Шторос. — А Динка постарается сделать так, чтобы он очнулся быстрее, — с нажимом добавил он, глядя Динке в глаза. Динка горячо закивала головой.
— А что ты жрать тут собрался? — не желая сдаваться, буркнул Тирсвад.
— Пойду поймаю рыбу, — подбирая с земли один из ножей, уже вполне беззлобно отозвался Шторос и ползком скрылся в тростнике.
Хоегард молча взял второй нож и уполз в противоположную сторону, оставив Динку наедине с обозленным Тирсвадом. Да еще и совсем безоружную. Хотя… Динка вдруг вспомнила, что она не беззащитна. И, запустив руки в свою спутанную прическу, больше напоминавшую сейчас воронье гнездо, извлекла из волос три маленьких метательных ножа.
Тирсвад сидел к ней боком, поджав колени к груди и опустив на них подбородок, и смотрел сквозь камыши вдаль. Динка натянула на себя почти просохшее платье и на четвереньках подползла к Тирсваду. Он продолжал сидеть неподвижно, делая вид, что не замечает ее.
— На, возьми, — Динка примирительно протянула ему на ладони ножи. — Это же твои?
Тирсвад удостоил ее коротким взглядом и забрал ножи, стараясь не касаться ее ладони.
— Извини, я не смогла сохранить все. Седьмой я не нашла, а три я потеряла по дороге, — вздохнула Динка. Но Тирсвад, сжимая ножи в своей большой ладони, больше не обращал на нее внимания. Динка удрученно отползла к Дайму и принялась перебирать его волосы, выпутывая из них веточки и сморщенные обрывки тростниковых листьев.

Глава 13

Вскоре вернулись Шторос и Хоегард. Каждый из них нес в руках по две рыбы. Одну рыбу швырнули Тирсваду, вторая упала к ногам Динки. Динка растерянно смотрела, как ва́ррэны жрут рыбу прямо живьем, разрывая острыми клыками белое мясо и перемалывая мощными челюстями кости. Хоегард посмотрел на Динку, отложил свою недоеденную рыбу и взялся за нож.
— Я почищу тебе рыбу? — спросил он, подобрав с песка плоский камень и укладывая на него еще трепыхающееся речное создание. Динка, сглотнув, кивнула. Она, хоть и была голодна, но все равно не была уверена, что сможет преодолеть отвращение и есть рыбу сырой. Она смотрела на руки ва́ррэна, ловко отрезающие рыбе голову, вычищающие потроха и чулком снимающую шкурку вместе с чешуей. Хоегард вышвырнул в реку рыбные отходы и накрыл почищенную рыбу руками. Между пальцев у него проскочило пламя.
Некоторое время ничего не происходило, а потом до Динки донесся одуряющий запах жареной рыбы, и она жадно втянула его носом, чувствуя как засосало под ложечкой.
— А мне пожаришь? — игриво попросил Шторос, скорее чтобы подколоть, а не получить ответ.
Динка обратила внимание, что Шторос и Тирсвад с интересом наблюдают за действиями Хоегарда. Оказывается, хоть способность использовать силу дана была каждому ва́ррэну, но не каждый умел обращаться с ней настолько тонко, чтобы с ее помощью приготовить еду.
— Сам себе пожарь, — беззлобно огрызнулся Хоегард, протягивая Динке восхитительно пахнущую, хоть и слегка подгорелую с одного бока рыбину. Для себя он утруждаться не стал. Так и продолжил глодать сырую, вместе с костями и чешуей. Динка благодарно коснулась губами его щеки и тоже начала есть, отщипывая жареное мясо по кусочку и складывая на камень косточки.
Наевшись и сполоснув лицо и руки от вонючего рыбного запаха, Шторос подполз к Динке и растянулся вдоль ее бедра.
— А теперь «корми» меня, — потребовал он.
Динка растерянно захлопала ресницами, не понимая, чего он от нее хочет.
— «Корми» меня силой также, как «кормила» Тирсвада и недавно «кормила» Вожака, — пояснил Шторос, закидывая руки за голову.
— Ах, это… — Динка неопределенно пожала плечами. — Я не совсем понимаю, как это получается.
— Ну и что, — Шторос зажмурился, словно сытый кот, греющийся на солнышке. — Ты хотя бы попробуй.
— Хорошо, — согласилась Динка, осторожно касаясь рукой шершавой поверхности извитого рога у него на голове, а потом соскальзывая с него и утопая ладонью в рыжей копне волос. Волосы у Штороса были совсем не такие, как у Вожака. Они были мягкие, тонкие, шелковистые, и сияли на солнце, словно были из золота.
— Я бы с удовольствием поимел тебя, — Шторос приоткрыл одно веко и сверкнул на нее изумрудным глазом, — но пока не могу. А силы мне нужны. Все потратил уже.
— Куда же ты их потратил? — спросила Динка, проводя ладонью по его щеке и беззастенчиво любуясь на его красивое лицо, пользуясь тем, что глаза его были закрыты.
— Я тоже был ранен, между прочим, — проворчал он. — На заживление ран уходит очень много сил.
Динка коснулась кончиками пальцев его нижней челюсти и с приятным удивлением отметила, как он запрокинул голову, подставляя шею ее ласкающим поглаживаниям.
— Ты похож на большого кота, — смеясь, поделилась она промелькнувшей мыслью.
— Я даже мурлыкать умею, — с блаженным выражением на лице откликнулся ва́ррэн.
— Ну-ка покажи, — Динка провела рукой по его шее и потрогала выступающий кадык.
Шторос глухо заурчал. Это не было похоже на кошачье мурлыканье. Но приятный вибрирующий звук волновал, вызывая в груди сладкое томление. Динка уже смелее положила на его шею вторую ладонь и погладила обеими руками вниз, обрисовывая пальцами слегка выпирающие ключицы. Кожа на его груди была чистая, абсолютно гладкая, эластично обтягивающая выпуклый рельеф мышц. Она удивленно вскинула брови.
Хоть он и сказал, что заживил свои раны с помощью силы, она не могла поверить, что все раны и следы пыток сошли, не оставив даже шрамов. Она разгладила пальцами кожу поперек его груди, где еще утром пролегал уродливый багровый след от кнута, но не нашла ни намека на него.
На белой коже его груди выделялись лишь небольшие коричневые соски, плотные и похожие на слегка приплюснутые горошины. Динке безумно захотелось потрогать их пальцем, а может быть даже губами. Но она боялась, не зная как неистовый ва́ррэн отреагирует на такое своевольное обращение с его телом.
Но Шторос, блаженно вытянувшийся перед ней, лежал расслабленно с закрытыми глазами и, казалось, был полностью погружен в ощущения от ее прикосновений или, может быть, от силы, которой Динка его наполняла, сама не понимая как. Она легонько потрогала указательным пальцем его сосок, а затем, заметив, как приоткрылись его губы, выпуская жаркий выдох, уже смелее обвела пальцем по его окружности.
— Иди-ка сюда, — вдруг ожил Шторос, подхватывая ее за талию и усаживая верхом на свой твердый живот.
— Эй, я не собиралась… — попробовала вывернуться Динка, чувствуя, как его твердый член позади нее упирается ей в поясницу.
— Я тоже не собирался, ты меня спровоцировала, — хрипло засмеялся Шторос, задирая ей платье до пояса, и вдруг оскалился, глядя куда-то ей поверх головы.
Динка оглянулась и увидела Хоегарда, опускавшегося верхом на ноги Штороса за ее спиной.
— Пошел вон, — прорычал Шторос. — Она моя.
Но Хоегард только ухмыльнулся и, обвив рукой Динкину талию, прижался к ее спине, не обращая внимания на торчащий между ними член Штороса.
— Скоро проснется Вожак и она не будет ни твоя, ни моя, — напомнил он, прижимаясь губами к Динкиной шее и запуская свободную руку ей под платье.
Динка задрожала от его прикосновений и от ощущения горячего слегка подрагивающего живота Штороса под собой. А еще волновало то, как они делили ее между собой. Она чувствовала, как нужна им обоим, и это ощущение кружило голову и сбивало дыхание.
— А что если… — протянул Шторос, все также глядя на Хоегарда поверх ее головы. — Давай поменяемся! — быстро добавил он, что-то придумав.
Хоегард расхохотался.
— Черта с два, — фыркнул он. — Сзади буду я.
Динка заволновалась. Они о чем-то договорились, не посвятив ее в детали.
— Пустите, — пискнула она. — Я не хочу!
— Тш-ш-ш, — прошептал вдруг ласково Шторос, притягивая ее к себе и укладывая на свою грудь.
— Что вы собираетесь делать? — с испугом спросила Динка.
— Тебе понравится, вот увидишь, — шепнул он, нежно касаясь губами ее лба. Но руки его вдруг сомкнулись вокруг нее, словно стальные кандалы, не давая пошевелиться. В это время Хоегард раздвинул ее ягодицы и Динка с ужасным смущением ощутила его губы, накрывшие отверстие между ними.
— Что он делает, — застонала она, чувствуя гремучую смесь мучительного смущения и яркого стыдного удовольствия, когда Хоегард горячим упругим языком толкнулся ей в задний проход.
— Вот что тебе нравится, развратная шлюха, — горячо прошептал на ухо Шторос. — Хочешь, чтобы он трахнул тебя прямо в зад?
— Нет, нет… — пискнула Динка, но тут же выгнулась в его железной хватке от интенсивных ощущений и застонала. Хоегард, скользнул в ее узкое отверстие пальцем и начал двигаться взад и вперед, растягивая податливые мышцы.
— Не так громко, козочка, — прошептал Шторос. И Динка ощутила, как головка его члена мягко поглаживает ее вмиг наполнившиеся влагой нижние губки, скользит вокруг входа в ее лоно, мучительно дразнит, но не проникает внутрь. Она прикусила губу, чтобы снова не закричать от неожиданного удовольствия, когда Хоегард, мягко растягивая ее второе отверстие, ввел уже два своих пальца. И, раздвинув их, продолжал толкаться внутрь, все ускоряя темп.
— Еще, пожалуйста… — всхлипнула Динка, уткнувшись в шею Штороса и чувствуя, как напряжение в ее теле выплескивается через край, и мышцы начинает сводить сладкой судорогой.
— Давай, — скомандовал Шторос Хоегарду, перехватившись за бедра Динки и удерживая их по обе стороны от своего тела.
Динка ощутила, как пальцы ва́ррэна покинули ее тело и вместо них в узкое заднее отверстие скользнул член. Она охнула, испуганно сжав сфинктер и тем самым причинив себе боль.
— Отпустите, больно! — воскликнула она, пытаясь вырваться из четырех мужских рук.
— Осторожнее! Какого черта ты делаешь? — зарычал Шторос на Хоегарда.
— Без масла… Трудно, — пропыхтел он, толкаясь внутрь сильнее.
Динка сжалась, пытаясь избежать пугающего проникновения.
— Прекрати дергаться, — зашипел на нее Шторос. — Возьми его в себя, точно так же, как обычно. И будет приятно.
— А тебе было бы приятно? — не осталась Динка в долгу, и со злостью вцепилась ему зубами в ухо.
— А-а-а! — Шторос, смеясь, наигранно застонал от укуса. Динка, глядя на него не удержалась и фыркнула. Отвлекшись на Штороса, она позабыла про Хоегарда, и он, воспользовавшись тем, что она расслабилась, быстро ввел член ей в задний проход до самого основания.
— Ох, сволочи! — выдохнула Динка, ощущая, как распирает ее сзади. Боли, впрочем, не было.
— Умничка, — похвалил ее Хоегард, приподнимая ее бедра и направляя член Штороса ей в лоно.
— М-м-м, — сдавленно застонала Динка, чувствуя себя глубоко наполненной. Вожделение стремительно возвращалось, заставляя ее нетерпеливо покачивать бедрами, усиливая ощущения.
— Давай, козочка, двигайся, — подбодрил ее Шторос, сжимая ее талию и помогая ей приподняться и опуститься обратно на два кола, что пронзали ее тело.
Эти двое… Они были просто невозможны! Динка задыхалась, едва сдерживаясь, чтобы не кричать от наслаждения. А ва́ррэны с каждым толчком поднимали ее все на новые вершины удовольствия. Каким секретом они владели? Никогда Динка даже представить себе не могла, чтобы человеческое тело было способно дарить такое неземное блаженство. Она совсем выбилась из сил, пытаясь достичь разрядки, но Шторос каждый раз сдерживал ее за шаг до пропасти, сжимая ее талию и останавливая движение.
— Отпусти меня, дай мне закончить, — молила она, пытаясь расцепить его пальцы, сковавшие ее движения, и содрогаясь всем телом от накатывающего наслаждения от ощущения их двоих внутри себя.
— Будешь еще кусаться? — злорадно припомнил он свое пострадавшее ухо, но Динка видела, как часто вздымается его грудь, слышала тихое рычание за своей спиной и понимала, что они тоже стоят уже на самом краю.
— Хоегард, ну сделай что-нибудь, — простонала она, откидывая голову и заглядывая через плечо.
Его глаза пылали адским огнем, когда Динка встретилась с ним взглядом. Хоегард толкнул ее вперед, надавливая ладонью ей на затылок и прижимая щекой к груди Штороса, и принялся врываться в ее тело резкими мощными толчками, скользя вдоль второго члена внутри нее через тонкую перегородку. Динка взвыла, впиваясь ногтями и зубами в тело Штороса и проваливаясь в пучину безумия, сквозь водоворот эмоций ощущая в себе синхронную пульсацию и слыша мужские стоны у себя над головой.
Когда наслаждение схлынуло, Динка почувствовала себя настолько выжатой, словно в одиночку перепахала поле. Безвольной тряпичной куклой она лежала на груди Штороса, не желая даже приоткрыть глаза. Хоегард скатился с нее и лежал рядом, ласково поглаживая по спине и ягодицам. Шторос зарылся ладонью в ее волосы на затылке и все еще часто пыхтел ей в макушку. Как же хорошо!
— Динка, а что у тебя с рукой? — Хоегард, оставив ее спину, взял в ладони ее безвольно повисшую левую руку и рассматривал следы укусов, которые еще не затянулись до конца, но беспокойства уже не причиняли.
— А она тоже вся в ранах и ссадинах, — задумчиво проговорил Шторос, водя пальцами по ее телу. — Расскажи нам, что с тобой произошло, пока мы сидели в тюрьме? — попросил он Динку.
Но Динка лишь досадливо дернула головой. Меньше всего в это прекрасное мгновение ей хотелось вспоминать о том, как нелегко ей пришлось одной, без своих ва́ррэнов.
— Не расскажешь? Как ты нас нашла? Как тебе удалось проникнуть в тюрьму? — не сдавался Хоегард.
— Не хочу, — буркнула Динка, пряча лицо у Штороса на груди и с наслаждением вдыхая запах его пота. Ва́ррэны озадачено переглянулись, но больше с расспросами не приставали.
— В следующий раз я сзади, — проговорил Шторос, поворачиваясь к Хоегарду. — Она меня всего искусала и исцарапала, — шутливо пожаловался он. Оба засмеялись.
— А ничего, что ты обзывал меня шлюхой? — вспылила Динка. — Сам набросился на Тирсвада, а потом сам же обзывал.
— Мне можно, — снисходительно усмехнулся Шторос.
— Это почему же?
— Потому что я любя.
Динка прерывисто вздохнула. Опять он говорит странные вещи. «Я любя» — что бы это могло значить? Не имеет же он ввиду, что… От пришедшей в голову мысли закружилась голова и вновь вспыхнули остывшие было щеки. Но Динка поспешно затолкала обрывок мысли обратно, откуда он выплыл. Не может такого быть и все тут. Просто к слову пришлось...
— Я спать хочу, — пробормотала Динка.
Пока они наслаждались телами друг друга, солнце опустилось за горизонт. Первый день на свободе подходил к концу.
— А я жрать, — отозвался Шторос. — Иди-ка к Вожаку и спи там. А мы пока еще рыбы раздобудем.
Динка неохотно сползла с его груди и нырнула под попону, которой был укрыт спящий Дайм. Подмышкой у него было тепло и уютно. Моментально согревшись, Динка провалилась в глубокий восстанавливающий сон.
Проснулась она, когда солнце стояло уже высоко, от того, что подушка и одеяло зашевелились и куда-то уползли. Динка спросонья протирала глаза, обнаружив себя лежащей на песке в окружении высоких стеблей тростника.
— Осторожнее, Дайм. Динку не придави, — послышался голос Хоегарда.
— Динку? — хриплый, но узнаваемый голос Вожака.
Динка поспешно обернулась, чтобы встретиться взглядом с золотистыми глазами тоже обернувшегося ва́ррэна. Он был обнажен и сидел спиной к ней. С его кожи тоже исчезли все раны и мелкие повреждения. Динка всхлипнула, чувствуя, как мутится зрение, и, заливаясь слезами, бросилась к Дайму и прижалась к его боку.
Он осторожно опустил свою огромную ладонь ей на макушку, а сам вопросительно посмотрел на товарищей. Но Динке было все равно, что он сейчас подумает. Она слишком рада была видеть его живым и здоровым.
— Она сильно за тебя переживала, — пояснил Хоегард, беря одну рыбину из внушительной кучки и очищая ее.
— Думала, что ты скоро сдохнешь, — добавил Шторос. Он колдовал над уже очищенной рыбой. Укрыл ее ладонями, прикрыл глаза и сосредоточился. Между его пальцами пробежал огонь, и рыбка вспыхнула ярким пламенем.
— А был такой риск? — осторожно спросил Дайм.
— Проклятье, — прорычал Шторос, отбрасывая обугленный рыбий остов и беря из кучи следующую рыбу.
— Ты был одной ногой в могиле, — ответил Хоегард, протягивая Вожаку очищенную и поджаренную рыбу, покрытую аккуратной хрустящей корочкой. — Если бы не сила, которую Динка вливала в тебя в огромных количествах, даже во сне, ты бы не выкарабкался.
— Она научилась управляться своей силой? — Вожак покосился на Динкину макушку.
— Только для тебя, — криво усмехнулся Шторос, снова отбрасывая прогоревшую до угольков рыбину.
— Так и будете разговаривать, словно меня тут нет? — обиженно пробормотала Динка.
— Ты научилась управлять своей силой? — переадресовал Дайм свой вопрос ей, пронзив ее своим желтым взглядом.
Динка, смутившись, отрицательно помотала головой.
— Рассказывайте с самого начала, — вздохнул Дайм, отщипнув от своей рыбы кусочек и поднеся к Динкиному рту. Но Динка уклонилась от подачки, требовательно протянув руку Хоегарду.
— Пусть Динка рассказывает, — проговорил Хоегард, вкладывая в руку Динки обжаренную рыбину. — Нам она ничего рассказать не захотела. А тебе расскажет.
Вожак вопросительно посмотрел на Динку, и она неохотно начала свой рассказ. Хвастаться, как недавний знакомец Костик, Динка не умела. А вспоминать те страшные события не хотелось. Она сама до сих пор не верила в то, что прошла через все это.
Она рассказала, как Хоегард не вернулся, как в таверне все говорили о том, что поймали «демонов», как она увидела их в клетках. Раненых и связанных. Как Шторос и Хоегард велели ей уходить подальше, но она решила идти за ними, куда бы их не повезли.
— Тебе было приказано уходить, — внезапно перебил ее Вожак. Пока она рассказывала, он нащупал валяющийся неподалеку кусок древесины, вынесенной сюда речным течением, и взялся за нож.
— Почему ты не послушалась? — спросил он строго.
Динка отстранилась от его бока и, сощурив глаза, смерила его взглядом. Но он тоже смотрел на нее сдвинув брови. Его длинные клыки поблескивали в свете солнца. Вожак, который привык, что ему подчинялись.
— Не захотела, — процедила Динка сквозь зубы, глядя Вожаку прямо в глаза. И вздернула подбородок.
У него от удивления, разве что челюсть на землю не упала. Брови сошлись на переносице, а верхняя губа, подрагивая поползла вверх, обнажая зубы.
— У нее от пережитого с головой не в порядке, — вдруг решил вступиться за Динку Тирсвад. Но Динка не нуждалась в таком заступничестве. Она еще больше отодвинулась от Дайма и, сжав кулаки, злобно прошипела Тирсваду:
— Это у тебя с головой не все в порядке после того, как ее гвардейцы пробили!
Брови Дайма изумленно поползли вверх, и он переводил взгляд с оскалившегося Тирсвада на сжавшую челюсть до желваков Динку.
— А может у нее женская кровь готовится к выходу, — лениво ухмыльнулся Шторос.
— А у тебя в тюрьме не всю дурную кровь выпустили? — огрызнулась Динка и ему. Но Шторос не разозлился, а только довольно расхохотался. Хоегард тоже улыбался. И даже Тирсвад не смог сдержать кривой ухмылки.
Хоегард наклонился к Динке и, подхватив ее под локоть, притянул к себе, ласково обнимая.
— Оставьте девочку в покое, — проговорил он, замыкая ее в своих объятиях. — Пусть просто рассказывает дальше.
Вожак, помедлив, кивнул. И теперь настороженно смотрел на Динку своими удивительными глазами, в которых плескались золотые искры. Руки его машинально обстругивали неровную деревяшку. Видимо, это повторяющееся действие помогало ему сосредоточиться.
Динка продолжила свой рассказ про нападение разбойников, про бешеную скачку в страхе не догнать их, про нападение волков, про лихорадку от укуса, в которой она провалялась в беспамятстве целых пять дней. Ва́ррэны слушали и больше не перебивали. По ходу рассказа лица их вытягивались.
А Динка, тем временем, повествовала о том, как потеряла их след, искала с помощью карты дорогу, как ее попытались ограбить прямо на постоялом дворе, как она скакала день и ночь, пытаясь догнать отряд, как спала по два-три часа в сутки под придорожным кустом и как познакомилась с Федором и Костиком на подъезде к столице.
После рассказа о том, как она добралась до столицы, Динка остановилась, переводя дух. Начиналась самая тяжелая для нее часть. Ва́ррэны сидели притихшие и не спускали с нее своих нечеловеческих глаз с вертикальными зрачками. Хоегард поднес к ее губам бурдюк с водой, и Динка благодарно глотнула оттуда.
Затем она рассказала о том, как Костик украл у нее сумку с золотом, а добрый старик остановил от самоубийства, как познакомилась с Мутным Ряхом и уговорилась с ним отдать аванс натурой вместо золота, как искала и нашла снотворное зелье и платье, как встретилась с ним у эшафота.
— Дальше вы все знаете, — вздохнула она, заканчивая свой рассказ.
— Этот сукин сын тебя насиловал! — озверился вновь Шторос, как будто снова переживал этот момент.
Динка равнодушно пожала плечами.
— Зелье подействовало не так быстро, как я рассчитывала. Но теперь мы на свободе и вместе, поэтому мне уже все равно. К тому же, ты отплатил ему сполна. Если он выживет, то никогда уже не забудет того, что он сделал, — горько усмехнулась Динка.
Дальше уже Шторос и Хоегард, перебивая друг друга, рассказывали, как Динка явилась в тюремную камеру, словно волшебное видение. Как освободила их от кандалов. И как они бежали из города и очутились на отмели.
Как Динка два дня щедро «кормила» их силой, напитывая ослабевшие тела, согревая и помогая в заживлении ран. Как подняла на ноги Тирсвада, с самого пленения, валявшегося без сознания, на которого они сами уже махнули рукой. И не отходила от самого Дайма, питая его силой даже тогда, когда спала сама. Динка смущенно слушала, чувствуя, как горят уши. Кажется, ва́ррэны сильно преувеличивали ее вклад. Но Дайм и Тирсвад напряженно слушали, не перебивая.
— Варрэн-Лин, — выдохнул Хоегард, усиливая объятия и прижимая Динку к себе.
— Наша Варрэн-Лин, — подтвердил Шторос, серьезно глядя в глаза Дайму.
Вожак глубоко вздохнул, проводя рукой по поделке, начавшей приобретать округлые очертания. Динка впервые видела его таким озадаченным. На этом обсуждение Динкиных заслуг закончилось, и Динка вздохнула с облегчением.
Тема совета перекинулась на более насущные проблемы. Ва́ррэны излагали Вожаку свои аргументы за и против того, чтобы задержаться на отмели.
— Ясно, — проговорил он, наконец, откладывая в сторону нож. — Мы сделаем так.
Все подобрались, ожидая решения Вожака. Что бы там не трепался Тирсвад, а Дайма им всем очень не хватало. Не хватало его спокойствия, рассудительности и способности объединить все мнения и вынести единственно верное решение.
— Сегодня ночью мы будем выбираться отсюда вниз по течению реки. Будем перемещаться вплавь всю ночь, а днем прятаться на берегу или на такой же отмели, если найдем. Есть возражения?
Возражений не последовало. Все вздохнули с облегчением от того, что Вожак разрешил все противоречия и предложил самый приемлемый вариант. И только Динка содрогнулась от мысли провести всю ночь в ледяной воде. В отличие от ва́ррэнов, она не ощущала внутри огня, который грел бы ее. Но вслух она ничего не сказала.
Вожак критически оценив кучку обгоревших рыбин, отправил троих ва́ррэнов снова на рыбалку. А сам повернулся к Динке и поманил ее к себе, снова взявшись за обстругивание деревяшки.
Все разбрелись по краям отмели, и Динка словно бы осталась наедине с Вожаком. И она вдруг почувствовала робость и неловкость. И чего это она недавно на него взъелась? Даже ушла в объятия к Хоегарду. И что теперь будет?
Динка неохотно подползла к Вождю, уселась на колени, подогнув ноги, на расстоянии вытянутой руки от него и настороженно исподлобья посмотрела на его серьезное, даже несколько строгое лицо. Некоторое время он молча изучал выражение ее лица, а затем вдруг неловко опустил взгляд на свои руки, продолжающие что-то вырезать из куска дерева. И Динка шумно вдохнула, обнаружив, что все это время не дышала. Ее сердце безумно колотилось у самого горла и его пульсация ощущалась даже в ушах.
— Я не хотел тебя обидеть, — примирительно проговорил Вожак своим низким глубоким голосом, от которого Динку бросило в жар. Как же она скучала по его голосу! И не только… Зачем он все это? Больше всего на свете Динка сейчас мечтала оказаться в его объятиях, снова ощущать его шершавые ладони, стягивающие с нее одежду, тяжесть его тела и жесткие пряди его волос под пальцами. Но он не пытался прикоснуться к ней, лишь снова испытующе смотрел прямо в глаза.
— Но я все равно хотел бы вернуться к вопросу, который задал ранее, — продолжал Вожак.
Динка покорно кивнула. Видимо все-таки отповеди, а то и наказания не избежать. Она не подчинилась, сделала по-своему. И пусть все обернулось к лучшему. Вожак не прощает нарушения приказов.
— Почему ты пошла за нами, когда тебе ясно было приказано, чтобы ты уходила? — повторил он свой вопрос.
— Потому что… — в горле встал ком, но Динка упрямо сглотнула. Она не будет плакать из-за таких пустяков. И пусть наказывает как ему вздумается. Она не прольет ни слезинки.
Вожак терпеливо ждал продолжения.
— Потому что я выбрала вас, всех четверых, — проговорила Динка, не зная, как объяснить свой поступок.
В этот раз шумно вздохнул Вожак и нервно сжал поделку в руке.
— Что значит для тебя эта фраза? — продолжил он расспрашивать.
— Хоегард, когда уходил… Я просила, чтобы он не оставлял меня одну. Чтобы остался со мной или взял меня с собой. Мне не хотелось быть одной, — вопреки своей решимости, Динка всхлипнула, вздернув подбородок, чтобы слезы не текли по щекам. — Я спросила его, что мне делать, если он не вернется. И он сказал, что тогда мне нужно будет сделать выбор. Понимаешь?
Динка с волнением посмотрела на Дайма. Но он понимающе кивнул.
— Похоже, Хоегард разглядел тебя лучше, чем мы все, — сказал он непонятно к чему, возвращаясь к своему занятию. — Продолжай.
— И когда я увидела вас всех в клетках… Израненных, связанных, беспомощных… Я никогда не делала выбор. Понимаешь?
Вожак снова ободряюще кивнул.
— Я проплакала весь день. Из чего мне выбирать? Идти куда глаза глядят? Остаться одной? Найти себе мужчину среди людей и жить с ним всю жизнь? Остаться в той деревне, в надежде, что вы как-нибудь выкарабкаетесь и вернетесь за мной? И я выбрала вас, — сбивчиво объясняла она.
— Почему? — тихо спросил Вожак, и Динка увидела, как дрогнули его губы.
— Потому что не могла быть без вас четверых. Я как будто до встречи с вами жила неполная. Ущербная, как надкушенное яблоко. А когда я оказалась среди вас, каждый из четверых словно дополнил то, чего мне не хватало. И я ощутила себя целой, — Динка глубоко вздохнула, не зная как объяснить свои чувства суровому мужчине напротив. Разве он сможет понять?
— Не пожалела с тех пор, как сделала выбор? — задал он новый вопрос.
— Ни разу, — вздохнула Динка. — Даже когда я была одна, и мне было трудно. Каждый из вас давал мне то, чего мне самой не хватало. Я вспоминала Хоегарда и могла трезво мыслить, искать решения, изучать новое. Я вспоминала Тирсвада и могла стать безжалостной и жесткой, когда дело касалось угрозы моей жизни. Я вспоминала Штороса и отдавалась своей цели безрассудно, со всей страстью и напором. Я вспоминала тебя и чувствовала решимость и бесстрашие перед будущим, стремление двигаться вперед и не сдаваться.
После этой длинной тирады, Динка сглотнула, смочив пересохшее горло, и снова с волнением посмотрела на Вожака. Но он смотрел на нее с настолько незнакомым ей выражением на лице, что она даже растерялась, не зная что и думать.
— Варрэн-Лин, — тихо произнес он, глядя на нее, словно впервые увидел.
— Что это значит? — спросила Динка, гадая о том, что происходит в его голове.
— Варрэн-Лин — это женщина варрэнов, — пояснил Вожак. — Та, про которую тебе как-то рассказывал Хоегард.
Динка кивнула. Этот рассказ она прекрасно помнила: дикие, страстные, необузданные. Женщины варрэнов представлялись ей этакими прекрасными воительницами, которые сами выбирают свою судьбу и своего мужчину. Она им немного завидовала.
— Но в нашем мире нет таких, Хоегард сам сказал… — проговорила она сокрушенно. В душе она очень хотела бы хоть одним глазком взглянуть на такую женщину.
— Есть одна, — проговорил Вожак. — И это ты, Динка.
Динка выпучила глаза и недоверчиво посмотрела на Вожака.
— Вы, наверное, ошиблись… Этого не может быть! Я никогда не была в вашем мире. Я просто человек, — выпалила она, вглядываясь в его лицо. Зачем он так шутит?
Уголок его рта дрогнул в едва заметной улыбке.
— Мы ошиблись, но гораздо раньше. Когда приняли тебя за обычного человека, — ответил он убежденно. — Надо было сразу задуматься, откуда в тебе такая бездна силы. Ведь истинная Варрэн-Лин не нуждается в сосудах, чтобы наполниться силами. Они даны ей от природы в неограниченном количестве. Нас сбило с толку, что ты сама силу не чувствуешь и не используешь. А еще то, что наполняешь нас этой силой. Сколько раз меня выбирали Варрэн-Лин, ни одна не делилась своей силой.
— Выбирали? — Динка уцепилась за знакомое слово, которое продолжало тревожить ее душу. — Что это значит?
— Варрэн-Лин в нашем мире выбирает для себя с кем ей быть и сколько, — попытался объяснить Вожак. — Варрэн-Лин может выбрать мужчину на одну ночь, на несколько месяцев, лет или на всю жизнь. Может выбрать нескольких мужчин на всю жизнь, и при этом на каждую ночь выбирать кого-то из них или кого-нибудь еще. Варрэн-Лин свободна в своем выборе.
Динка слушала открыв рот. Если бы в ее мире женщина могла выбирать. Как бы они тогда жили? Мужчины бы поубивали друг друга.
— А что мужчины? Как они к этому относятся? — изумленно спросила она.
Улыбка по губам Вожака расползалась от уголка рта все дальше.
— Мужчины счастливы, когда Варрэн-Лин их выбирает, — проговорил он мечтательно.
— Даже если она выбрала сразу нескольких? Или она выбрала всего на одну ночь? — не могла уложить в своей голове Динка.
Дайм пожал плечами, продолжая улыбаться.
— Выбор Варрэн-Лин — закон. Никто не вправе воспротивиться ему или оспорить его. Разве что другая Варрэн-Лин. Но так бывает крайне редко. Обычно они могут договориться между собой.
— А если мужчине не нравится Варрэн-Лин, которая его выбрала? Или ему нравится другая Варрэн-Лин, которая его не выбрала? — Динка расспрашивала с жадным любопытством.
— Такого не бывает, — отрицательно покачал головой Вожак. — Любая Варрэн-Лин вызывает в варрэне целую бурю чувств: восхищение, обожание, влечение... Особенно та, которая его выбрала.
— И ты хочешь сказать, что я и есть такая Варрэн-Лин, про которую ты рассказываешь? — недоверчиво переспросила Динка.
— Да. Сейчас я это очень ясно вижу. В этом нет никаких сомнений, — заверил ее Вожак. — И ты выбрала нас четверых. Я ведь правильно тебя понял?
— Э-э-э, — растерялась Динка, но Дайм смотрел на нее, напряженно ожидая ответа.
— Я не смогу выбрать кого-то одного из вас, — Динка потупилась, не зная, как он на это отреагирует. Ведь наверняка он рассчитывал, что она выберет именно его. — И по-твоему это… нормально?
Вместо того, чтобы разозлиться или расстроиться Дайм усмехнулся.
— И это очень характерно! Это лишний раз подтверждает, что ты не человек, а Варрэн-Лин, — пояснил он свою усмешку. — Насколько я изучил человеческих женщин, то даже имея выбор, они склонны отдавать свое сердце одному мужчине. И чаще всего на всю жизнь. Для Варрэн-Лин такое поведение скорее редкое исключение, чем правило. Наша женщина очень темпераментна и, чаще всего, одного мужчины ей недостаточно.
Динка почувствовала, как жар приливает к щекам при упоминании о потребности в нескольких мужчинах. Память сразу услужливо подсунула некоторые моменты тесного общения со Шторосом и Хоегардом одновременно.
— Все, я не могу больше! — вскричала она, сгорая от стыда и смущения перед Вожаком. Дайм смотрел на нее спокойно своими внимательными желтыми глазами, а Динка вскочила на ноги и попятилась, затравленно озираясь. На шум из зарослей камыша высунулись еще трое ва́ррэнов и все вопросительно смотрели на нее.
— Не трогайте меня, — прошипела Динка, сообразив, что зря она перешла на крик. — Я хочу побыть одна.
— Будь, конечно, — ухмыльнулся Шторос, выползая на сухой песок и отряхиваясь, как собака. — Речка большая, поплавай, остынь.
Хоть этот мерзавец всегда остается самим собой. Хотя… И он в последнее время говорит странные вещи. Что с ними там в тюрьме такое произошло? Каждый день по голове их били?
Хоегард уселся чуть поодаль от остальных и сделал ей приглашающий знак рукой, но Динка, нахмурившись, отвернулась. И скрылась с их глаз в зарослях тростника.
Скрыться-то она скрылась, но только единственное сухое место на отмели было то, где сейчас сидели и обсыхали после рыбалки мужчины. А Динка, отдалившись от них шагов на пять, оказалась по колено в ледяной воде. Да еще и запах жареной рыбы донесся до ее носа, и желудок требовательно заурчал.
Динка, сама не зная на что именно она злится, пнула подвернувшуюся под ногу головку рогоза и плюхнулась прямо в ледяную воду. Вот замерзнет здесь насмерть, и посмотрим, что они будут делать. Однако холод пробирал до костей и, несмотря на желание замерзнуть насмерть, Динка поджала колени к груди и обхватила их руками в попытке согреться. Она просто хотела, чтобы они были живы. Ну да, еще хотела быть с ними рядом. А они что такое себе напридумывали? Варрэн-Лин, сила, выбор…
От свалившейся на нее информации голова шла кругом. И опять же… Вожак сказал, что все варрэны сходят с ума, если рядом абсолютно любая Варрэн-Лин. Ну со Шторосом и Хоегардом все понятно, они и раньше не отличались сдержанностью. Но вот Тирсвад, он же явно ее ненавидит. Несмотря на все, что она для него сделала. Его отвращение к ней совершенно отчетливо и очевидно. О чем это говорит? Где-то их логика не сходится.
Из зарослей тростника показалась черноволосая голова Дайма. Он цепко осмотрелся, а затем выбрался целиком. Вожак опустился в воду рядом с Динкой, скрестив ноги. Совсем близко, но не касаясь ее. Динка опустила голову так, что спутанные волосы упали на лицо. Как себя вести с ним она теперь не понимала.
Прямо перед ее лицом образовался протянутый кулак, который раскрылся, как только Динка подняла глаза. На ладони Дайма лежал деревянный, украшенный искусно вырезанными узорами, гребень. Сердце бешено заколотилось, и дрожь, бившая тело от холода, стала крупной и неконтролируемой. Не дождавшись, когда Динка возьмет подарок, Вожак отделил от спутанного мотка ее волос прядь и принялся аккуратно расчесывать ее гребнем, временами помогая себе пальцами. Совсем как тогда в комнате постоялого двора, когда Динка ожидала от него чего угодно, но только не такой заботы и нежноси. Динка затаила дыхание и доверчиво прильнула плечом к его теплому плечу.
— Солнце садится, — сказал Дайм, разглаживая первую прядь и принимаясь за вторую. — Нам скоро выдвигаться.
Динка прерывисто вздохнула от звука его голоса. Она вспомнила, как он во время рассказа о ее злоключениях что-то вырезал ножом из дерева. Он вырезал этот гребень для нее. И еще раньше, тот самый первый гребень, который он ей подарил. Он ведь давно относится к ней по особенному. Когда это началось? Почему она ничего не замечала? А круглые кусочки заморского лакомства, купленного только для нее?
— Вернемся? — спросил Вожак. — Тебе нужно поесть и согреться перед дорогой.
Динка невесело усмехнулась. Как будто на этом проклятом острове можно согреться каким-то еще способом, кроме… Ее дыхание снова сбилось, и она подняла голову и посмотрела на Дайма. Он смотрел на нее все с тем же странным выражением, которое она никак не могла истолковать для себя. Динка тряхнула волосами, высвобождая прядь волос из его рук, и нырнула в заросли тростника, скрывавшие единственный сухой пятачок на отмели. Хоегард с Тирсвадом сидели на дальнем от нее краю отмели и о чем-то тихо говорили между собой. Шторос валялся на песке, посасывая рыбий позвоночник и задумчиво глядя в затянутое тучами небо. На нее никто не обращал внимания, и Динка уже смелее выползла на сухой песок и подползла к лежащей на камне жареной рыбе, покрытой золотистой аппетитной корочкой, и принялась жадно есть. Вожак тоже вернулся и расположился недалеко от нее. Динка быстро утолила голод, но ее продолжал бить озноб. Мокрое платье неприятно липло к телу.
— Ты зря ждешь, — произнес вдруг Шторос, обращаясь непонятно к кому. И Динка с удивлением посмотрела на него.
— Она еще не совсем понимает, чего хочет, — продолжал он, все также глядя на проплывающие над головой тяжелые облака. Теперь стало ясно, что он разговаривает с Вожаком. Снова, будто бы она просто вещь, о которой они говорят между собой, словно ее и нет рядом. Как же злила эта его манера!
— Оставь ее, ей просто нужно время, — спокойно отозвался Вожак.
— У тебя нет этого времени, — буркнул Шторос. — Передышка заканчивается. Дальше только снова в бой.
И тут же повернул голову и обжег Динку своим ярким взглядом.
— Динка, хочешь согреться? — проговорил он с развратной улыбкой на губах.
Динка поджала губы, отвернулась от его нагло ухмыляющейся физиономии и наткнулась взглядом на сидящего рядом Дайма.
Дайм задумчиво вертел в руках гребень, поглаживая кончиками пальцев узор на его поверхности. Динка, бросив на Штороса рассерженный взгляд, подползла к Дайму и прижалась к его боку. Он удивленно посмотрел на нее. Но Динка с колотящимся сердцем, поднырнула под его локоть и прильнула к его груди, с удовольствием отмечая, как участилось его дыхание и его руки сомкнулись у нее за спиной.
Она запрокинула голову, и тут же ее губы накрыл его горячий рот. Он даже клыки убрал, чтобы целовать ее. Динка с тихим стоном приоткрыла губы, пропуская внутрь его большой горячий язык, который тут же наполнил ее рот своим жаром. Дайм потянул с нее мокрое тяжелое платье и, прервав поцелуй на долю секунды, быстро сдернул его. А затем бережно уложил ее на песок и опустился сверху, опираясь на локти. Динка повернула голову, приоткрыла глаза и встретилась взглядом с горящими зелеными глазами напротив. Шторос лежал совсем близко и смотрел на нее пылающим от страсти взглядом.
— Скажи ему, чтобы отвернулся, — шепнула она Дайму.
— Скажи ему сама, — усмехнулся Дайм, жадно целуя ее шею и оставляя языком на коже длинные влажные дорожки. Его руки уже раздвигали ее бедра, скользя по нежной коже их внутренней поверхности ладонями. Динка запрокинула голову, часто дыша и сдерживаясь, чтобы не застонать от нетерпения. Между ног нарастало сладкое щекочущее ощущение, лепестки бутончика наполнялись скользким тягучим соком и раскрывались в жарком желании принять в себя мужскую силу.
Динка снова повернула голову и открыла глаза. Второй ва́ррэн смотрел, не отрываясь, и его затуманенный диким желанием взгляд опалял, возбуждая едва ни больше, чем прикосновения Вожака.
— Шторос, отвернись, — шепотом взмолилась Динка. Но рыжий никак не отреагировал, продолжая пожирать ее взглядом.
— Пожалуйста, — простонала Динка, чувствуя, как член Вожака скользит по ее плоти вокруг входа в лоно, и нетерпеливо выгнулась, приподнимая бедра.
— Я все равно буду все слышать и чувствовать твой запах, — хрипло ответил Шторос, плотоядно облизывая свои клыки.
Вожак оторвался от Динкиной груди, которую покрывал нежными поцелуями, посмотрел на Штороса, оскалился и издал низкий глубокий рык.
Шторос на миг прикрыл глаза, сморгнув пелену вожделения, и насмешливо подмигнул Динке, вставая и удаляясь к остальным.
Динка судорожно вздохнула, пытаясь представить, что он сейчас чувствует. Ведь еще вчера она сама ласкала его и горела в его объятиях. А сейчас выбрала Вожака.
От размышлений о Шторосе ее отвлек член Вожака сильным плавным движением глубоко погрузившийся в нее. Динка охнула, но вовремя прикусила губу, чтобы не застонать от нахлынувшего наслаждения.
— Забудь про него, — шепнул Дайм, мягко и медленно выскальзывая из нее, а затем вновь возвращаясь сильным стремительным толчком. — От того, что он увидит или услышит, он просто будет еще сильнее желать тебя.
Динка распахнула глаза, вглядываясь в искрящиеся золотым огнем глаза Дайма, и кивнула, расставаясь со всеми мыслями и растворяясь в нарастающих ощущениях.
Вожак любил ее медленно, все глубже погружаясь с каждым плавным толчком и наполняя ее собой, своим телом, своим запахом, своим дыханием. А Динка с тихими стонами впитывала в себя каждое его движение, отдавалась ему без остатка, сливалась с ним в одно целое, растворяясь в нем. И, казалось, что этот чувственный танец двух тел может продолжаться бесконечно.
Однако пружина не могла все время только скручиваться. Динка вдруг почувствовала, как тело обдало жаром, и волна сладкого безумия подступила к самому горлу, грозя утопить ее. Она выгнулась и издала пронзительный крик, услышав над ухом ответный низкий утробный рык своего мужчины. И почувствовала, как ускорились и усилились его фрикции, взвивая ее наслаждение на невиданные высоты.
— Еще! Еще! — стонала она, содрогаясь в судорогах экстаза. А он двигался все быстрее, сильными ударами вызывая в ее теле все новые и новые спазмы наслаждения.
Удовольствие плавно пошло на спад, когда он снова зарычал, содрогаясь всем телом и откатываясь в сторону, чтобы не придавить ее под своим весом. Динка тут же прильнула к его груди, слушая как часто колотится его сердце.
— Пора выдвигаться, — хрипло прошептал он. — Нас уже все ждут.
Динка с тоской посмотрела на стремительно темнеющий горизонт. После его жаркого тела лезть опять в ледяную воду совершенно не хотелось. Но она, тяжело вздохнув, встала на колени и принялась натягивать на себя мокрое платье.
— Можешь не трудиться, мы и так всё уже видели, — небрежно бросил вновь образовавшийся поблизости Шторос.
— Он прав, — тут же поддержал его Вожак. — Одежда тебя не согреет, а будет только сковывать движения. Лучше будет, если ты поплывешь без нее. Динка со вздохом отложила платье, зябко обнимая себя руками. Тирсвад и Хоегард приволокли здоровое мокрое бревно.
— Пусть Динка держится за бревно, чтобы ей полегче было, — пояснил Хоегард. И Вожак согласно кивнул. Все ва́ррэны разоблачились, и их жалкие лохмотья вместе с Динкиной одеждой, оружием и лошадиной попоной связали в тугой узел и укрепили на бревне. Впрочем, без особой надежды на то, что узел останется сухой. На этом приготовления были закончены. Бревно столкнули в воду и следом за ним мужчины один за другим шагнули в реку и исчезли в ледяной воде. Динка замялась на границе песка и воды, но тут ей на плечо опустилась большая теплая ладонь Дайма. Она подняла на него глаза, и он ободряюще улыбнулся ей. За эту улыбку Динка готова была пойти не только в ледяную воду, но и в огонь. Она кивнула и решительно нырнула в реку.
Динка плыла рядом с бревном, временами придерживаясь за него рукой, чтобы отдохнуть. Ва́ррэны плыли неподалеку, надолго скрываясь под водой, а затем ненадолго выныривая, чтобы глотнуть воздуха. Сначала она тревожно оглядывала поверхность воды, волнуясь когда чья-то голова долго не показывалась среди речной ряби. Но потом постепенно успокоилась и перестала отслеживать их взглядом, сосредоточившись на том, чтобы не отстать от быстро плывущего по течению бревна.
Вода казалась холодной только в первые несколько минут. Разогретое активной греблей тело не замечало холода. Плыть было легко, река сама несла их подальше от злополучной столицы. И Динка, перебирая ногами и руками, снова предавалась своим размышлениям. Это хорошо, что они снова здоровы и все вместе. Но опасность еще не миновала. Охота за ними продолжается, и стоит им только показаться на глаза людям, как их снова попытаются схватить. Но не будешь же вечно прятаться в лесах, питаясь, словно звери, сырым мясом и рыбой. Выхода пока не виделось.
Однако одно Динка понимала очень четко: они не должны больше убивать, насиловать и грабить людей. И ей предстояло как-то убедить в этом ва́ррэнов, которые привыкли вести такой образ жизни и вряд ли прислушаются к ее жалким доводам. Интересно, а как бы поступила настоящая Варрэн-Лин, если бы оказалась на Динкином месте?
Динке стало смешно. Она, наверное, не стала бы утруждаться придумыванием каких-то аргументов. Она бы просто приказала, и ее бы послушались. Динка представила себе ухмыляющуюся физиономию Штороса. Так он и послушается ее! Он даже Вожака-то слушается неохотно.
Они плыли по реке, все дальше удаляясь от города, с высоких стен которого их могли бы заметить. Сейчас по обе стороны от реки возвышались скалистые берега, покрытые густым лесом. В лесу временами мелькали огоньки костров — видимо поиски чудовищ продолжались и ночью. Но разглядеть с высоких берегов на темной воде голову Динки, плывущую у самого бревна, как и мелькающие на разном расстоянии среди водной ряби головы ва́ррэнов, с которых они предусмотрительно спрятали рога, было практически невозможно.
Когда растущий месяц с острыми кончиками стал опускаться к горизонту, Динка почувствовала себя обессиленной и устало повисла на бревне. Стоило только прекратить грести руками и перебирать ногами, как жестокий холод воды впился острыми зубами в ее тело. Динка свернулась клубочком в воде под бревном, стуча зубами и дрожа всем телом. Небо на востоке стало светлеть, но высокие берега по-прежнему не давали никакой надежды выбраться на сушу. И островков больше не встречалось.
— Дайм! — позвала Динка негромко, боясь привлечь чье-нибудь нежелательное внимание.
— Динка, как ты? — прямо рядом с ней вынырнул Хоегард.
— Плохо, — стуча зубами выдавила Динка. — Я замерзла.
Хоегард скользнул в воде под нее и, придерживаясь рукой за бревно, прижал ее к своему телу.
— Потерпи немного. В двух верстах отсюда будет пологий берег, там и выйдем на сушу, — проговорил он, надавливая ей ладонью между лопаток и вжимая в свою грудь. Динка с благодарностью обвила руками его шею, а ногами его бедра, и прижалась к его горячей груди.
— Если бы вода была стоячая, я бы мог немного подогреть ее для тебя, — произнес он. — Но сейчас это будет лишь пустой тратой сил.
Однако Динка все равно чувствовала, как от его тела отходят волны тепла, обволакивая ее. Навалилась смертельная усталость, хотелось закрыть глаза и уснуть.
— Не теряй сознание, — потеребил ее Хоегард, но она в ответ лишь что-то невнятно промычала. 

Глава 14

Динка сидела на кровати в смутно знакомой комнате. Большая печь, у окна стол, за занавеской еще одна кровать. Добротная обстановка была родная и уютная, но это был не дом Ливея. Пока было тихо, но предчувствие беды клубилось внутри зловонным болотным туманом, поднимающимся над непроходимыми топям. Хлопнула входная дверь, и Динка сжалась от страха. Сейчас начнется! 
Динка соскользнула с кровати на пол и ужом юркнула под стол. Там она зажмурилась и зажала руками уши. Она не хотела этого. Не хотела видеть и слышать то, что сейчас произойдет. Со стороны печки доносились крики, но слов Динка разобрать не пыталась. 
Кровь! Кругом кровь! Чавкающие звуки ударов вперемешку с криками, и кровь, брызгающая во все стороны. 
— Не-е-ет! — Динка завизжала, захлебываясь своим визгом. Чужая боль, страх, ненависть затопили все ее существо. Пламя, до этого похожее на ласково рыжего котенка, уютно свернувшегося на коленях, превратилось в огромного ревущего зверя, вставшего на задние лапы. 
— Не-е-ет! — все смешалось и плеснуло во все стороны огнем, пожирающим все на своем пути. Стирающим кровь и боль из этого места. 
Крики усилились, превращаясь в предсмертный визг сгорающего заживо существа. Динка не хотела этого слышать. Она свернулась клубочком под столом, зажимая руками уши. Пусть сгорят, пусть исчезнут, пусть замолчат навсегда! 
Вокруг бесновалось вырвавшееся на волю пламя. Языки огня облизывали ее босые пятки, пробегали по ее растрепанным волосам, скатывались с ее скрюченной спины. Огонь не жег ее, он ее защищал, разбегаясь от стола пылающими дорожками, и пожирал все, до чего мог дотянуться. Горели кружевные занавески на окнах, разноцветные половички на полу, вышитые покрывала на кроватях. 
Все вокруг пылало в огненном смерче, выгорая насквозь и осыпаясь черным пеплом. 
Крики прекратились, и Динка выползла из-под стола и огляделась. Но от прежнего уюта не осталось ничего. Лишь огонь. И тут до Динки дошло, что она натворила, пронзив сознание нестерпимой болью. 
— Не-е-ет! 
Динка очнулась от блаженного тепла, окружающего ее тело со всех сторон. И от зверского голода. Она завозилась, обнаружив, что лежит зажатая между горячими мужскими телами.
— Смотри-ка, оттаяла ледышка, — послышался над головой насмешливый голос Штороса. И она, чувствуя острый приступ благодарности, но не зная, как его выразить, легонько прихватила зубами его сосок, оказавшийся прямо у ее губ.
— Ох! — Шторос, смеясь, выгнулся, отстраняясь от нее. — Не надо меня есть. Сейчас Вожак с Тирсвадом приготовят тебе еду.
Динка, получив немного пространства, приподнялась и огляделась. Прямо рядом с собой, помимо довольно ухмыляющегося Штороса, она обнаружила Хоегарда. Его глаза были тоже смешливо сощурены. Поодаль Вожак, сидя на корточках, разводил костер, и Динка невольно залюбовалась его мускулистой спиной и округлыми ягодицами.
— Слышь, мы с тобой совсем рядом, а она все равно никого, кроме Дайма не видит, — с легкой обидой в голосе проворчал Шторос, обращаясь к Хоегарду. Хоегард неопределенно пожал плечами. Ни тот ни другой больше не пытались целовать ее или ласкать руками, просто лежали рядом, согревая своими телами. Динка поспешно отвела глаза от Вожака, заметив чуть поодаль Тирсвада, который чистил у кромки воды рыбу и скидывал потроха обратно в реку.
Как же с ними стало сложно! Хотя… а когда с ними было легко? Динка поднялась на ноги, неохотно покидая уютное гнездышко, сплетенное для нее из мужских тел, и подошла к костру, неловко обнимая себя руками. Оставаться голышом было неуютно, и не только потому, что холодный воздух покалывал кожу. Но варрэнов, похоже нисколько не смущала нагота: ни ее, ни своя, ни друг друга. Дайм отвлекся от ярко-полыхнувшего костра и повернулся к Динке. Поток теплого воздуха, поднимающийся от огня, обласкал ее обнаженную кожу. Динка, стараясь смотреть только ему в лицо, все равно не могла не замечать его слишком очевидно напрягшегося при ее появлении члена.
— Голодна? — спросил Дайм.
Динка кивнула, присаживаясь рядом с ним прямо на холодную землю и протягивая к огню похолодевшие конечности. Тревожный сон, привидевшийся ей перед самым пробуждением не отпускал. Словно в этом сне было что-то важное. Что-то, что она раньше знала и забыла. Но, как и положено снам, наяву он терял четкость. События расплывались в памяти, остался лишь огонь, пожирающий все вокруг. Динка задумчиво смотрела в костер, пытаясь вспомнить, что это значит, к чему снится огонь, но ничего в голову не приходило.
Подошел Тирсвад с почищенной рыбой, и следом подтянулись остальные. Варрэны нанизывали рыбины на остро заточенные палочки и размещали у костра. Шутили и смеялись друг над другом, не обращая внимания на поджавшую колени к груди Динку. Она с удивлением отметила, что даже тюремная камера и пытки, которым они подвергались там, сейчас служили у них поводом для шуток и беззаботного смеха.
— А потом этот ублюдок говорит мне: «если ты так любишь каленое железо, то я прижгу им тебе между ног», — давясь от смеха, рассказывал Шторос. А Динку от одних этих слов мороз пробирал до самых костей.
— А у меня ни капли силы не осталось, даже защитить себя нечем. Говорю ему: «Ну прижги, если очень хочется. Твой-то конец от этого длиннее все равно не станет». Он, сука, разозлился! Аж побагровел весь! И давай меня кулаками молотить. Так и забыл про прижигание. Еле его потом оттащили, — продолжал он под взрывы одобрительного хохота.
Дайм протянул застывшей в ужасе Динке палочку с рыбой, и она, наконец, отвлеклась от жуткой картины, вставшей у нее перед глазами. Как же она опоздала! Сколько всего им пришлось пережить, пока она болталась по тракту и сверкала обнаженной грудью перед всякими уродами.
— Тебя тоже пытали? — шепотом спросила она у Вожака. Он в ответ неопределенно повел плечами.
— Я был тяжело ранен и редко приходил в сознание. Кажется, меня били, пинали ногами в живот. А больше ничего не помню, — проговорил он задумчиво, а потом, посмотрев на испуганное лицо девушки, добавил. — Тебе не стоит так переживать. Мы очень живучие. Особенно, когда ты рядом с нами.
От последней фразы Динка смутилась и впилась зубами в рыбу. А варрэны вдруг стали серьезны.
— Теперь, когда мы свободны, нам нужно продолжить поиски портала, который приведет нас домой. Что бы мы не делали, здесь мы никогда не будем в безопасности, — проговорил Вожак, обводя взглядом свою команду. — Хоегард?
— Карта, на которой я отмечал «проклятые» места, сгинула вместе с украденной у Динки сумкой, — вздохнул Хоегард. — По памяти я лишь приблизительно могу сказать, где находится еще одно такое место.
Динка принялась вспоминать зачем они ищут «проклятые» места. Ах да! Они шли в Мшишкинские болота потому, что там находится одно из таких мест. В проповедях, которые читал деревенский служитель прихода по воскресеньям, он говорил что-то о «проклятых» местах. Динка напрягла память, вспоминая содержание проповедей. За последние несколько недель вся ее предыдущая жизнь словно отступила в тень, затянулась туманом забвения. Воспоминания извлекались из памяти с трудом. Что-то про перевернутую пятиконечную звезду и врата между миром людей и Тартаром, через которые… Врата! Точно! Вот что они ищут! Но… Они же вроде бы и не демоны вовсе. Зачем им врата в Тартар?
В голове творилась сумятица, и чтобы сосредоточиться Динка машинально выводила палочкой на земле знакомые с детства символы: утреннюю звезду Яхве и пятиконечную перевернутую звезду Аримана, обведенную в круг. Так кто же такие ее спутники?
— Сейчас нам важно знать направление хотя бы приблизительно, — ответил Вожак. — Как только появится возможность, мы попробуем раздобыть новую карту и выяснить о «проклятых» местах этой местности подробнее. И тогда я бы хотел оказаться как можно ближе к одному из таких мест.
— Нам надо идти вниз по течению. Если мне не изменяет память, то «проклятое» место находится где-то в устье этой реки. Но, мы не можем продолжать двигаться тем же способом, — говорил Хоегард. — Я сегодня Динку из воды вытащил еле живую. Так она может заболеть, и тогда мы будем связаны по рукам и ногам.
От его слов Динка вдруг ощутила, как в горле противно запершило. Заболеть. Только этого еще не хватало для полного счастья.
— Но идти по земле слишком опасно, — возразил Шторос. — Ночью я видел в лесу, мимо которого мы проплывали, отряды гвардейцев. Не меньше сотни в каждом. Возможно и этот лес уже прочесывают.
— Нам надо раздобыть нормальной еды и теплой одежды. С каждым днем становится все холоднее, да и от рыбы уже воротит, если честно, — вставил свое слово Тирсвад. — Я могу пойти в ближайшую деревню и…
— К людям мы пока не пойдем! — отрезал Шторос. — Обратно в тюрьму я не собираюсь.
— Мы слишком приметные, — задумчиво проговорил Вожак. — Если бы мы были более похожи на людей, то можно было бы попробовать выходить за продуктами и одеждой хотя бы по одному. К тому же, выяснить о местонахождении портала без людей нам не удастся.
— Ваши волосы, — тряхнул головой Хоегард. — Я сразу вам сказал, что у людей не принято отращивать гриву.
— Возможно, если мы укоротим волосы, то будем более незаметны и сможем затеряться, — согласился Вожак, задумчиво накручивая на палец свой длинный черный локон.
— Так в чем проблема? — Тирсвад подхватил свой короткий метательный нож и отсек себе прядь волос у самого виска. Волосы в его руке тут же вспыхнули алым пламенем и осыпались ему под ноги пеплом.
Вожак согласно кивнул, взял длинный нож и тоже принялся обрезать свою прекрасную шевелюру.
Динка сдержала страдальческий вздох. Они были абсолютно правы. Волосы отрастут, но прямо сейчас с короткими прическами их узнать будет гораздо сложнее.
— Шторос? — Вожак вопросительно посмотрел на рыжего варрэна, но тот вдруг вызверился и зарычал.
— Я не буду обрезать волосы, — процедил он, скалясь и сжимая в руке короткий нож.
— Ты и так среди нас самый заметный со своей рыжей башкой, — попытался его образумить Хоегард. — А если еще и оставишь, как есть, то узнать тебя никому не составит труда.
— А мне плевать, — рявкнул Шторос.
— Шторос! — Вожак грозно приподнялся, и атмосфера вокруг костра сразу накалилась. — Подчиняйся!
— Да пошел ты! — у Штороса на руках сверкнули когти, а рыжая грива встала дыбом.
Динка в ужасе переводила взгляд с одного зверя на другого. Только драки им тут не хватало! Что бы сделала Варрэн-Лин? Просто приказала? Динка встала со своего места, аккуратно обогнула костер и встала прямо перед подобравшимся к драке Шторосом.
— Динка уйди, — прорычал он, сверкая глазами.
— Дай нож! — потребовала Динка, протягивая ему руку.
Шторос присел на корточки, изумленно глядя на нее снизу вверх.
— Дай мне нож немедленно! — рявкнула Динка самым злым голосом, на который была способна. И с удивлением наблюдала, как втягиваются когти и зубы, как растворяются рога и опадает вздыбленная шерсть. Шторос, насторожено глядя на нее вполне человеческими глазами, подбросил нож в воздух, поймал его за лезвие и протянул ей рукояткой вперед. Динка взяла нож, обошла напряженно сидящего на корточках мужчину и запустила руку в его шевелюру. Шторос вздрогнул, но вырваться не пытался.
— Сиди смирно, — приказала Динка, оттягивая длинную прядь и отсекая ее ножом у самого основания.
Шторос судорожно вздохнул, но не пошевелился. Пряди падали на траву одна за другой. А остальные варрэны стригли себя самостоятельно, изредка бросая на неподвижного Штороса насмешливые взгляды.
Вскоре все четверо были коротко остриженные и непохожие сами на себя. На поляне у костра снова царило веселье.
— Так меня даже родная мать не узнает, — ухмылялся Тирсвад, разглядывая себя в луже у реки. Без своих белоснежных волос он действительно стал совсем другим человеком. Смуглый и темноглазый, он больше не походил на самого себя
Динка обрезала последнюю золотую прядь и, с сожалением сжав ее на секунду в кулаке, выпустила ее на траву. А затем ласково погладила по голове, покрытой лишь короткой рыжей щетиной, и, наклонившись, шепнула на ухо:
— Это всего-лишь волосы, они скоро отрастут.
— Я растерзаю тебя, только попадись мне в руки, — зловеще пообещал Шторос тоже шепотом. Но Динку, как ни странно, угроза совсем не испугала. Она ласково поцеловала варрэна в щеку и отошла обратно на свое место рядом с Даймом.
— Сейчас всем спать, — распорядился Вожак. — До полудня дежурю я, следующего разбужу Штороса.
Трое варрэнов сбились в кучку у костра под еще влажной попоной. Одежда тоже еще не просохла. Вожак уселся лицом в сторону леса, облокотившись спиной о дерево и согнув ноги в коленях. Динка растерянно осталась сидеть у костра. Никто не сказал что ей делать дальше, оставив этот вопрос на ее усмотрение. То ли ей нести дежурство вместе с Вожаком, то ли лезть под попону к остальным варрэнам. Что они там с ней сделают сомнений не вызывало никаких, даже лежащего рядом Тирсвада не постесняются.
Динка подошла к Вожаку и устроилась между его раздвинутых ног, прижавшись лопатками к его животу. Дайм тут же обвил ее руками и сжал бедрами, защищая от холодного воздуха. Мысли снова и снова возвращались к ее новому положению в их группе. Не заметить, как изменилось к ней отношение варрэнов, было невозможно. Взять даже последний эпизод со Шторосом. Неужели и он считает, что она та самая Варрэн-Лин? Но как тогда…
Нет! Динка сама себе помотала головой, отгоняя странные мысли. Этого не может быть хотя бы потому, что она родилась во вполне человеческой семье. Она помнила, пусть и весьма смутно, своих родителей. Теплые руки матери, ее ласковый взгляд, запах ее груди. Внимательные глаза отца, насмешливые морщинки, разбегающиеся по его лицу при виде ее детских шалостей. И Ливей… Он же ее родной брат или нет… За что он ее так ненавидел? Когда она жила с Ливеем и Агнесс, она не задумывалась над отношением брата к ней. Мало ли какие отношения бывают в семьях. Вон Альку отец тоже лупцевал, как сидорову козу. Но по выходным привозил ей с ярмарки леденцы. От Ливея же Динка никогда доброго слова не слыхала.
Ливей был старше ее почти на двадцать лет, она ему в дочки годилась. И своих детей у них с Агнесс не было. Динка знала другую семью, где младшенькую девчонку, ее подружку пышечку Глашу, баловали все.
Глаша родилась неожиданно, когда ее мать уже готовилась нянчить внуков. Старшие братья, годившиеся ей в отцы, ее просто обожали. Таскали ее на плечах чуть не до самых сватов, возили ей нарядные сапожки с ярмарки точь-точь по ножке, и взашей гоняли мальчишек, осмелившихся чем-то обидеть чувствительную Глашку. Динка смотрела на их семью и украдкой завидовала. Почему же у них с Ливеем было не так?
А было ли у них когда-нибудь по другому? Качал ли Ливей колыбельку, когда новорожденная сестренка вдруг расплакалась среди ночи? Дул ли на ушибленную коленку, когда Динка делала первые шаги? Нет. Как бы не искала в своих воспоминаниях Динка, она не находила ни одной зацепки. Брат всегда вел себя так, как будто она ему чужая. И не просто чужая, а… Словно бы она сделала ему что-то очень плохое и теперь заслуживает такого отношения. Но чем мог так навредить ему пятилетний ребенок? Ведь именно в таком возрасте Динка оказалась у Ливея. Как умерли ее родители она не помнила. Знала только, что с пяти лет она жила с братом. А дом родительский сгорел. Так сгорел, что никто после так и не решился строится на его месте. Так и стоял он на краю деревни: обрушившийся и черный. Она даже ходила смотреть на полуразрушенный обгорелый остов в надежде хоть что-нибудь вспомнить о своем детстве. Но черные обугленные останки когда-то просторной избы не вызывали ровным счетом никаких эмоций.
— Значит, Варрэн-Лин? — спросила Динка Вожака, сама не зная, что именно хочет услышать в ответ.
— Угу, — Дайм кивнул, и Динка почувствовала у себя на затылке невесомый поцелуй.
— Значит, с уровня мелкого рогатого скота я вдруг поднялась на одну ступеньку с вами? — саркастически заметила Динка.
— Нет, не так, — затылком Динка почувствовала, что он качает головой. Она еще никак не могла привыкнуть к его новому облику, и, не видя его, она представляла его таким, каким привыкла видеть. С длинными черными прядями волос, ниспадающими до пояса.
— Опять не дотянула? Чего же мне еще не хватает, чтобы сравняться с вами? — обиженно фыркнула она.
— Ты поднялась на одну ступеньку над нами, — усмехнулся Дайм, и волосы на Динкином затылке всколыхнулись от потока теплого воздуха. — Варрэн-Лин всегда выше варрэна. Она сильнее, мудрее, и каждый варрэн подчиняется своей Варрэн-Лин.
— То есть… Ты хочешь сказать, что происшествие со Шторосом не было случайностью? — Динка замерла, прислушиваясь к его движениям за своей спиной.
— Нет. Это не было случайностью. Ты отдала приказ, и Шторос подчинился. Потому что ты его выбрала, и он принадлежит тебе, так же, как и мы все, — ответил Вожак, оставаясь неподвижным, словно изваяние.
Вот так новость! Динка, привыкшая всегда подчиняться чужой воле, вдруг оказалась в роли главнокомандующего. Не слишком ли большая ответственность для нее одной? Она и за себя-то с трудом научилась решать.
— Не волнуйся, — словно услышав ее мысли, проговорил Вожак. — Это не значит, что мы разом стали безвольными. Все останется как и прежде. Просто теперь твое слово, если ты захочешь его сказать, будет иметь больший вес, чем наши.
— И каждый из вас будет подчиняться мне так, как сегодня это сделал Шторос?
— Угу.
— А как же Тирсвад. Я с ним никогда не… И, кажется, что он меня ненавидит, — с сомнением Динка покачала головой.
— Это только кажется, — успокоил ее Дайм. — Он настолько же твой, как Хоегард или Шторос.
— А ты? — Динка шустро развернулась, вдохновленная новой мыслью, которая пришла ей в голову, и от которой сладко сжалось сердечко. — Ты тоже будешь мне подчиняться?
Дайм смотрел на нее своим властным и чуть снисходительным взглядом, словно огромный пес, разглядывающий играющего у его лап котенка.
— Попробуй, и посмотрим ,что из этого выйдет, — усмехнулся он.
Динка встала на колени и вытянулась вверх, чтобы оказаться с ним лицом к лицу.
— Поцелуй меня, — прошептала она просительно, жадно вглядываясь в его золотистые глаза.
Но Дайм с улыбкой покачал головой.
— Если я буду тебя целовать, то утрачу бдительность и перестану следить за лесом. Все мы окажемся в опасности.
— У-у-у, — Динка разочаровано выдохнула и опустилась на пятки. Она набралась храбрости и попросила его, а он… со смехом оттолкнул ее. Обидно-то как!
— А еще говорил, что будешь подчиняться! — обиженно пробубнила она, отворачиваясь и снова сжимаясь в комок, чтобы не чувствовать пронизывающего холода.
— Есть большая разница между просьбой и приказом, — проговорил он. — Когда просят о чем-то, человек может выполнить просьбу или не выполнить ее по каким-то своим соображениям. А приказ подразумевает безоговорочное подчинение.
— Ах так! — Динка снова развернулась и вскочила на колени. — Тогда я приказываю…
Дайм отрицательно покачал головой, и она осеклась.
— Отдающий приказ берет на себя ответственность за последствия. Ты хорошо подумала о том, что может произойти в результате твоего приказа?
Динка снова сдулась и теперь сидела, поджав ноги, и почти уткнувшись носом ему в грудь.
— Иди лучше к парням под попону и поспи. Когда я передам свое дежурство, я обязательно тебя поцелую, и не только... Если захочешь, — Дайм ласково потрепал ее по спутанным волосам.
— Я не пойду к ним, Шторос с Хоегардом не дадут мне поспать. Лучше я останусь здесь, — капризно произнесла Динка и снова свернулась клубком в его объятиях и откинулась затылком на его грудь.
— Как пожелаешь, — усмехнулся Дайм, теснее прижимая ее к себе и согревая теплом своего тела.
Динка проснулась уже на закате и обнаружила себя спящей под попоной на груди у Тирсвада. Она недоуменно моргнула и встретилась взглядом с его темными глазами. Как всегда от его ледяного взгляда внутри все похолодело.
«Он настолько же твой, как Хоегард или Шторос», — вспомнила она слова Дайма, но верилось в них почему-то с трудом. Динка смущенно отвела взгляд и, поерзав, скатилась с теплого тела на землю. Шторос с Хоегардом возились у костра. Вожака нигде не было. Динка, не вылезая из-под попоны, дотянулась до своей одежды и прямо под попоной принялась натягивать на себя штаны и куртку. Тирсвад не говорил ни слова, лишь с легким отвращением на лице наблюдал за ее возней. Казалось, его единственного не интересовало ее тело. Одевшись, Динка почувствовала себя немного увереннее и снова взглянула в глаза варрэну.
— Как у тебя с силой? Есть еще или нужно добавить? — спросила она несколько натянуто. Казалось, с ним никогда не удастся построить сколько-нибудь доверительных отношений, как остальными варрэнами. Тирсвад криво усмехнулся и покачал головой.
— Ну ладно, — с облегчением произнесла Динка. — Если будет нужно — скажи.
Она немного подождала в надежде на ответ. Хоть какой-нибудь. Но ответа не было. Тирсвад продолжал сверлить ее своим темным взглядом, и Динка совершенно не понимала о чем он думает.
Со вздохом она выползла из-под попоны и отправилась к костру, откуда пахло жареной рыбой.
— Рад видеть тебя в добром здравии, — приветствовал ее Хоегард, протягивая насаженную на палочку рыбину. Динка приняла подношение с благодарной улыбкой, но тут же скривилась, посмотрев на рыбу в своих руках. Рыба на завтрак, обед и ужин уже изрядно надоела.
— А где Вожак? — спросила она, оглядываясь.
— На разведку ушел, — ответил Хоегард, приобнимая Динку за плечи и усаживаясь у костра вместе с ней.
— Один? — с тревогой в голосе снова спросила она.
— А что такого? — Хоегард пожал плечами, откусывая кусок от своей рыбины и выплевывая кости в костер.
— Ну… — протянула Динка, не зная как объяснить свою тревогу.
— Не веришь в своего Вожака? — хмыкнул Шторос, присаживаясь по другую сторону от нее.
Динка не стала отвечать на выпад и поднялась на ноги, бросив недоеденную рыбу.
— Далеко собралась? — крикнул ей вслед Шторос.
— Прогуляюсь… — Динка, не оборачиваясь, махнула рукой. После того, как варрэны назначили ее своей женщиной, она все время чувствовала себя неловко и не знала как реагировать на их реплики.
Дайм… обещал поцеловать ее и не только... А сам подкинул ее Тирсваду и ушел на какую-то разведку. Совсем один. А что если он наткнется на гвардейский патруль? Или на него нападет стая волков? А они даже знать не будут. От дурного предчувствия ее подташнивало и слегка кружилась голова.
Динка брела среди высоких сосен куда глаза глядят, погруженная в свои невеселые размышления, пока не уткнулась носом на внезапно выплывшую из-за ближайшего ствола мужскую грудь.
— И куда ты идешь? — не дав ей испугаться, низко пророкотал Шторос.
Динка подняла голову и посмотрела ему в лицо. Он не зря сопротивлялся стрижке. Без огненных прядей, спадающих на плечи, он растерял половину своего очарования. Однако для Динки это не имело особого значения. С этим варрэном они вместе пережили столько, что, казалось, на всем свете нет никого ближе и роднее его. Динка со вздохом уткнулась лбом ему в грудь.
— Не волнуйся, сбежать в этот раз не пыталась, — усмехнулась она, поглаживая пальцами обнаженную белую кожу на его груди. — Ты чего здесь делаешь? Следил за мной?
— Присматривал, — пояснил он, кладя ей руки на талию и притягивая к себе. — А то мало ли кто может обидеть в лесу одинокую красивую девушку.
— А раз желающих не нашлось, то ты решил сам воспользоваться ситуацией, — фыркнула Динка, без сопротивления позволяя ему притянуть ее к своему телу.
— Я все еще зол на тебя, — прорычал он, зарываясь рукой ей в волосы и откидывая ее голову назад.
— Я помню, ты обещал растерзать меня при первом удобном случае, — прошептала Динка, охотно подставляя шею под его поцелуи и прикрывая глаза от удовольствия.
— Так и сделаю. Только сначала поимею, — выдохнул он, подхватывая Динку под бедра и прижимая спиной к толстому сосновому стволу.
— Опять сила закончилась? — проговорила Динка невесело. Шторос и Хоегард не скрывали того, что им в первую очередь от нее нужна сила.
Но варрэн вдруг отстранился от нее и пристально посмотрел ей в глаза.
— Нет, я полон силы до краев и больше. Я просто так хочу тебя.
Динка изумленно вскинула брови, но потом понимающе усмехнулась.
— Значит, шлюх давно в твоей жизни не было, — заметила она, стараясь сохранить веселое выражение на лице, но в душе чувствуя неприятный осадок от этого разговора. Внезапно оказалось больно почувствовать себя лишь средством для удовлетворения чужих потребностей. Раньше она как-то об этом не задумывалась, но последние события заставляли ее все чаще размышлять о себе и своем месте в этом мире. И мысли эти иногда были совсем неутешительными.
Шторос вдруг выпустил ее бедра, поставив на ноги, и попятился. На лице промелькнула обида.
— Вот, значит, какого ты обо мне мнения… — горько проговорил он.
Динка прикусила язык. Сколько раз она пыталась задеть его, но любые обидные слова отскакивали от него, как от стенки горох. И тут вдруг такая реакция. Она шагнула следом за ним и протянула руку в знак извинения, но Шторос вдруг резко развернулся к ней спиной.
— Не гуляй слишком долго, скоро Вожак вернется, — обронил он и быстро зашагал к лагерю.
Динка растерянно прислонилась к дереву и зарылась ладонью в свои растрепанные волосы, озадаченно глядя ему вслед. Да что с ними такое происходит? От Штороса она ожидала чего угодно, но только не вот этой несчастной физиономии в ответ на невинную шутку, которыми они между собой регулярно обменивались.
— А какого я должна быть о тебе мнения? — заорала она ему вслед, но он уже скрылся за деревьями, и было непонятно слышал ли он вообще.
Вздохнув, она оттолкнулась от дерева и поплелась обратно в лагерь. Оставаться одной в темном лесу было неуютно. Еще слишком свежи были воспоминания о ее злоключениях.
Вожак уже вернулся и сидел у костра в окружении своей команды. При появлении Динки он окинул ее взглядом с ног до головы и, убедившись, что с ней все порядке, вернулся к прерванному рассказу. Динка, немного помявшись в нерешительности, прошла к костру и устроилась рядом с Тирсвадом. Он тоже окинул ее оценивающим взглядом и немного отодвинулся, то ли давая ей место, то ли стремясь сохранить дистанцию. Динка посмотрела на Штороса, пытаясь понять о чем он думает. Но Шторос упорно избегал ее взгляда.
Вожак кратко излагал все, что ему удалось узнать. Присутствия гвардейцев поблизости он не обнаружил, хотя обошел лес примерно на полверсты во все стороны. Зато неподалеку, в часе ходьбы от них ниже по реке, он обнаружил небольшую деревеньку на двадцать домов, в которой можно раздобыть все необходимое им: одежду, еду. В расположившимся прямо на реке поселении жители промышляли рыбалкой и охотой, за огородами паслось с десяток коров, а в запруде за околицей плавали гуси и утки. У мостков вдоль реки на привязи стояло много рыбацких лодок.
— Динка не может двигаться дальше вплавь, но если взять большую лодку, то можно продолжить спуск по реке на ней, — рассуждал он. — Сейчас мы уже достаточно оторвались от своих преследователей, и на реке можно не опасаться, что нас перехватят. Вот только денег в такой глуши вряд ли удастся достать.
— Я пойду в деревню, — вызвался Тирсвад. — Достану хотя бы еду и теплые вещи.
Вожак одобрительно кивнул.
— Если будем действовать по одному, то не вызовем подозрений, — согласился он.
Динка вздрогнула от мысли о том, что сделает Тирсвад с беззащитными рыбаками, их женами и детьми, как только явится в деревню. Нет! Она не должна больше этого допустить. Надо убедить варрэнов, что есть другие пути, кроме разбоя. Ведь именно разбой привел их тому плачевному положению, в котором они оказались.
— Я пойду с ним, — решительно сказала вдруг Динка, и все варрэны разом повернулись к ней.
— Динка, это ни к чему, — Вожак покачал головой. — Тирсвад прекрасно справится самостоятельно.
— Я пойду с Тирсвадом! — твердо сказала Динка. — Я так решила, и ты мне не запретишь. Вслух высказывать свои мысли насчет отказа от разбоя она не стала, так как была не уверена, что сможет противопоставить свои убеждения сразу четверым мужчинам. Но один на один с Тирсвадом, она могла бы попытаться его переубедить или чем-нибудь подкупить. Будет трудно это сделать, так как он не самый простой в плане общения в их компании. Но попробовать определенно стоило. С Хоегардом договориться было бы гораздо проще. Иногда ей казалось, что Хоегард с радостью сам отказался бы от жестокости и насилия в пользу более спокойных занятий. Но молчит, так как не желает вступать в конфликт с мнением большинства.
— Хорошо, иди, — легко согласился Вожак. — Тирсвад защитит тебя, если что-то пойдет не так. Пойдете, как только рассветет. А сейчас всем отдыхать.
Варрэны за день соорудили себе лежанку из пышных сосновых веток, опавших листьев и мха, сверху накрыли лошадиной попоной, которая за день просохла и стала теплой и уютной, словно большое одеяло.
Днем они выспались и сейчас не спешили снова укладываться, занимаясь каждый своими делами. Шторос с Хоегардом шутливо боролись, по очереди швыряя друг друга на траву. Тирсвад упражнялся в метании кинжалов и длинного ножа. А Вожак остался у костра, вырезая коротким ножом что-то из толстой ветки.
Динка послонялась между ними, но никто не обращал на нее внимания. Тогда она снова забралась под попону и свернулась там клубочком. С тех пор, как ее забрали из родного дома, каждый день был настолько утомителен и насыщен, что просто так отдохнуть и выспаться возможности не было.
Она чувствовала себя ужасно уставшей, от всего, что произошло с ней. Но еще больше от того, что она никак не могла понять варрэнов. Как будто они разговаривали на разных языках. Возможно, так оно и было. Возможно, она просто не так поняла что значат слова, которые говорил ей Вожак. От этих мыслей голова шла кругом, и больше всего на свете хотелось уснуть, исчезнуть из этого мира хоть ненадолго. Не осталось ни одного места на свете, где она чувствовала бы себя спокойно и свободно. Невесело размышляя обо всем этом, она погрузилась в сон.
Проснулась она от того, что чья-то рука ласково скользила по ее щеке, ненавязчиво спускаясь ниже: на шею, грудь, живот. А в теле снова предательски вспыхнула жажда близости, разбуженная мужскими ласками.
— Не трогай меня, — прошипела Динка, еще не видя, кто ласкает ее, но все равно отталкивая от себя руку.
Рука тут же убралась.
Мысль о том, что ее используют для удовлетворения своих потребностей все еще не отпускала ее, и Динка была не уверена, что снова хочет близости с кем бы то ни было. Конечно, физически это было безумно приятно, и тело жаждало, чтобы это повторялось вновь и вновь. Но на душе был полный раздрай. Четверо мужчин… Каждый норовит залезть ей под юбку. «Ну не каждый, и юбки у меня нет», — мысленно поправилась она. Но суть от этого не менялась. Кто она для них? Женщина, которую любят и уважают? Варрэн-Лин? Как они все время повторяют.
Или просто вещь, невольница, подстилка для того, чтобы удовлетворять мужскую похоть? Хорошо женщине, которая только что вышла замуж. У нее один муж, и она точно знает свое место рядом с ним. Даже если он ее иногда побивает, или он уродливый, как боров. Все равно она для него жена, спутница жизни, мать его детей. А Динке как разобраться в своей жизни и в своих отношениях с варрэнами?
Она и с человеческими мужчинами раньше опыта общения никакого не имела. Только с братом, да со служителем прихода раз в месяц на обязательной исповеди. Дружить с парнями, да даже смотреть на них, Ливей ей строго-настрого запрещал.
— Тебе пора просыпаться, если ты еще не передумала идти с Тирсвадом, — услышала она над головой голос Вожака и вздрогнула. Почему-то она не подумала, что это мог быть он. Динка распахнула глаза и с тревогой посмотрела в лицо Дайма. Рассердился? Обиделся на то, что она его оттолкнула?
Но он смотрел спокойно, будто ничего не произошло.
— Проснулась? — спросил он и, не дождавшись от ответа, поднялся с лежанки. Солнце медленно вставало над рекой. Все варрэны были уже на ногах. Или еще на ногах? Тирсвад был готов отправляться и с нетерпением поглядывал на нее.
Динка поспешно умылась из реки холодной водой, причесалась подаренным гребнем и заплела аккуратную косу. Скептически посмотрела на свое отражение в водной глади: грязная, местами порванная куртка, замызганные дорожные штаны, грубые кожаные сапоги и толстая русая коса до пояса. Ну и девица-красавица!
Тирсвад шел в деревню вооруженный до зубов: в рукаве и голенище — ножи, на поясе метательные кинжалы. Динка посмотрела на него и порадовалась за то, что ей не надо вооружаться и быть готовой отражать атаку. Теперь у нее есть личный телохранитель. Несмотря на его холодность и отчужденность, она не боялась, что он обидит ее, и не сомневалась в том, что он будет защищать ее в случае опасности. Все-таки после спасения из тюрьмы и Динкиного рассказа он стал относиться к ней мягче. Пусть не так дружелюбно, как ей хотелось бы, но и без явной враждебности.
Последний раз оглянувшись на полянку и поймав ободряющие взгляды Вожака и Хоегарда, Динка бросилась догонять Тирсвада, который шел через лес широким размашистым шагом.
— Тирсвад, — окликнула его Динка, когда они отошли уже на достаточное расстояние от лагеря. Но он даже не обернулся, лишь ненадолго скосил на нее взгляд и продолжал шагать в том же темпе. Да, с этим мужчиной придется труднее, чем с любым из них .
Динка забежала вперед и встала прямо перед грудью варрэна, вынуждая его остановиться.
Высокий и широкоплечий, ему достаточно было легонько махнуть рукой, чтобы убрать Динку со своего пути. Динка невольно вспомнила, как он за волосы вытащил ее с полатей и бросил себе под ноги. Но мужчина остановился и выжидательно посмотрел на нее сверху вниз. Неровно обрезанные волосы упали ему на лицо, скрывая темный взгляд.
Динка набрала в грудь воздуха и как можно решительнее выпалила, глядя ему в глаза:
— Ты не будешь убивать людей в этой деревне!
Тирсвад ничего не ответил, только скептически приподнял одну бровь.
— Я запрещаю тебе убивать людей в этой деревне! — переформулировала свое требование Динка, в надежде, что так оно больше похоже на приказ, чем на просьбу.
— И как, по-твоему, в таком случае я раздобуду все, что нам необходимо? — вступил варрэн в диалог с легким раздражением в голосе.
— Я раздобуду все, что нужно. Положись на меня, — с облегчением ответила Динка.
— Ты думаешь, что люди просто так дадут тебе еды и одежды? — подозрительно сощурился он.
— Не просто так, но дадут. И никого не придется убивать, — упрямо повторила Динка.
— Ладно, как скажешь, — неожиданно легко согласился он и, обогнув ее по дуге, продолжил шагать.
— Обещай, что не убьешь никого, — крикнула ему вдогонку Динка.
— Обещаю, — отозвался он, не оборачиваясь.
— И будешь делать то, что я тебе скажу, — продолжала Динка, догоняя его вприпрыжку и заглядывая в его лицо.
Но Тирсвад в ответ лишь криво ухмыльнулся.
В деревню они вошли как раз в удачное время. Деревня растянулась вдоль берега, и рано утром женщины из каждого дома потянулись к мосткам, вдающимся в реку, чтобы набрать воды на предстоящий день. Динка велела Тирсваду ждать у мостков, и он уселся в тени невысокого деревца, прислонившись спиной к стволу и наблюдая за ней. А сама она уселась на мостках и принялась помогать подходящим женщинам наполнять тяжелые ведра, не забывая перемолвиться с каждой словом.
Сначала женщины опасливо косились на чужачку, но простодушная Динкина манера разговора настраивала на дружелюбный лад. Как и в той деревеньке у болота, здесь люди месяцами не видели новых лиц и не слышали новостей. Поэтому скоро вокруг Динки собралась любопытная стайка женщин в передниках и платочках. Динка рассказывала о столице, сколько там людей и лавок. О том, как там даже последняя пьянчужка ходит в бархатном платье и башмаках. И о рынках, где люди толпятся с раннего утра, чтобы успеть урвать продукты посвежее.
Окруженная вниманием женщин, Динка вдруг с тоской вспомнила свою прежнюю жизнь. О том, как по вечерам, после всех дел, собирались они с подружками на лавочке у чьих-нибудь ворот, лузгали семечки, да пересказывали друг другу новости. Динка чаще молчала, да слушала. Как Алька ездила с отцом на ярмаку, как Глашке купили новые сапожки с пряжками и подковками, как Наська помогала матери роды у коровы принимать. Сердце болезненно сжалось в груди, и на глаза навернулись слезы. Но, несмотря на грустные мысли, Динка не забывала зачем она здесь. И потихоньку выспрашивала у женщин то, что ее интересует.
В первую очередь она спрашивала, не нужна ли кому помощь по хозяйству.
«Мы с братом давно в пути, и готовы помочь по хозяйству за еду или одежду», — рассказывала она каждой. Но женщины в ответ отрицательно качали головами, ссылаясь на то, что и дома едоков хватает. Динка уже начинала отчаиваться, понимая, что если никто не согласиться дать им работу, то ей вряд ли удастся сдержать варрэна, чтобы он не вырезал всех жителей.
Также расспрашивала она женщин о том, что слышно о сбежавших демонах и о гвардейцах, которые ищут их. На ее счастье, здесь про демонов почти ничего не слышали, и гвардейцы в этой деревне не появлялись.
Наконец, когда прошли уже почти все деревенские женщины, к мосткам подошла сгорбленная старушка. Она с трудом несла на коромысле пустые ведра. О том, как она понесет их полные воды даже и думать не хотелось.
— Здравствуйте, бабушка, — поздоровалась Динка. И с радостью отметила приветливое выражение и благожелательную улыбку на лице старушки.
— Здравствуй, милочка, — ответила ей пожилая женщина. — Что-то раньше я тебя здесь не видела. Откуда ж ты пришла? — проговорила она, ставя пустые ведра на землю и с трудом распрямляя спину.
— Мы с братом, — Динка кивнула на сидящего невдалеке Тирсвада. — Давно в пути. Нам бы еды купить, да одежды теплой. Но денег у нас совсем нет. Не нужна ли тебе, бабушка, помощь по хозяйству за еду и теплые вещи. Мы хорошо потрудимся, если накормишь нас.
— Ох, как же так, милочка! — всплеснула руками старушка. — Ой, нужна помощь-то! Как помощь-то нужна! А то ведь нет здоровья-то у меня совсем. А одежды-то у меня полный сундук. Да кому носить-то теперь? Все тебе-то отдам и братцу твоему.
Динка подскочила с мостков, кивнула Тирсваду и быстро наполнила бабушкины ведра водой.
Старушка было потянулась к ним, но Динка не дала, привычно закидывая коромысло себе на плечи.
— Идем, бабушка. Показывай в чем тебе помочь. Мы любой работе рады, — проговорила она, кивая старушке. Дальше Динка шла по деревне с коромыслом, старушка семенила рядом, рассказывая свою печальную историю, а Тирсвад шел позади на некотором отдалении.
— Внучок-то мой, красавец был, богатырь, что твой братец, — щебетала старушка. — Да вот никак-то жену себе найти не мог. Не по нраву деревенские девки-то ему были. Все особенную какую-то искал. Жаль, что не годом раньше ты здесь объявилась. Такую красавицу грех не заметить. А уж женился бы, ребеночка бы зачал, и не оставил бы меня одну-одинешеньку горе мыкать.
— А куда подался, раз оставил? — осторожно спросила Динка.
— Ох горе мне, горюшко, — запричитала вдруг старушка, смахивая слезу со щеки кружевным платочком. — Весной еще на лесоповале убило моего Ванютку. Деревом вековым придавило, все косточки переломало.
Динка погрустнела, не зная, как дальше говорить с плачущей женщиной.
— И сейчас-то помощников у меня нет. Как одна буду? Не знаю… — вздохнула бабушка. — Мужики дров привезли на зиму, дай Яхве им здоровья. А наколоть и сложить-то некому. И в избе уж давно не прибрано. Бывало Ванютка залезет на стол: паутину из углов повыметет, потолок мне побелит, занавесочки переменит на чистые — вот и опять дома свежо да хорошо. А сама я что? — старушка сокрушенно махнула рукой.
— Нужно тебе, бабушка, дров наколоть и в доме прибраться. Верно? — уточнила Динка фронт работы. Дрова можно поручить Тирсваду, а сама будет в доме помогать. Там и сготовить можно чего-нибудь, чтобы мужчинам своим горячий обед принести. Запасов еды вряд-ли удастся взять. У бедной старушки у самой, наверное, не очень много на зиму запасено. А вот насчет одежды… Быть может от внука у нее осталась мужская одежда, которая им сейчас очень бы пригодилась. Оставалось надеяться, что внук ее был именно таким богатырем, как она рассказывает. Динка подозревала, что одежда большинства обычных мужчин на варрэнах не застегнется.
Так за разговорами и дошли до дома. Старушка жила в добротной крепкой избушке, с новенькой тесовой крышей. Видимо внучок у бабушки был рукастый и работящий. Перед домом горой валялись необработанные чурки, которые и здоровому мужику непросто было бы переколоть. Бабушке и вовсе работа была не по силам.
Динка сделала знак варрэну, чтобы оставался на месте. Занесла в дом ведра с водой и попросила у старушки топор.
— Когда-нибудь колол дрова? — спросила она Тирсвада, выходя из избы и неся в руках тяжелый колун. Варрэн с брезгливой гримасой покачал головой.
— Ничего сложного, — с несколько наигранной бодростью сообщила ему Динка.
— Берешь чурку, — и она, пыхтя, перевернула здоровенную чурку, устойчиво установив прямо перед собой.
— Заносишь топор от плеча, — Динка старательно комментировала свои действия, поглядывая, смотрит ли варрэн. Он внимательно смотрел, скептически изогнув бровь.
— И р-раз! — топор глубоко впился в податливую сердцевину чурки.
— И затем приподнимаешь… — Динка с трудом оторвала топор вместе с чуркой, в глубине которой он застрял. — Бух! И готово!
Чурка рассыпалась ровно на две аккуратные половинки.
— Теперь каждую ставишь вот так. И р-раз! Бух! — Динка, тяжело дыша, опустила топор, указывая им на четыре полешка.
— Эти полешки надо перенести в поленницу и уложить также, как уложены там остальные. Справишься?
Тирсвад неопределенно повел плечами и взял протянутый ему топор, примеряя его тяжесть на руке.
— Это совсем не сложно. Не сложнее, чем рубить головы, — попыталась приободрить его Динка. Но варрэн вдруг, вместо того, чтобы взяться за чурку, подбросил топор в воздух, крутанулся вокруг себя, подхватил падающий топор за рукоятку и нанес стремительный удар невидимому сопернику.
Динка замерла от удивления. Со стороны плетеного забора послышался восхищенный вздох. Деревенские мальчишки, прибежавшие посмотреть на незнакомцев, разинув рты смотрели на Тирсвада.
Но Тирсвад и не думал останавливаться. Он закружил по двору с топором в диком боевом танце: атака, отступление, выпад, прыжок, поворот, снова выпад.
Динка завороженно смотрела его гибкие точные движения, на играющие под кожей мышцы, на блеснувшие на обнаженной груди капельки пота.
Вдруг он остановился и глянул своими черными глазами на Динку. От его взгляда, словно проникшего в самую душу, заколотилось сердце и прервалось дыхание. Динка, прижав руки к груди, смотрела на него, как кролик на удава, не в силах отвести глаз. Тирсвад отвернулся сам, играючи подкинул тяжелый колун и метким ударом рассек огромную чурку сразу на четыре аккуратных брусочка. Откинув их ногой, тут же рубанул вторую, затем третью.
Динка, переведя дух, тихонько попятилась и нырнула в дом, где ее уже дожидалась старушка. Как узнать, что творится в этой белобрысой голове? — С чего начнем, бабушка? — Динка, отбрасывая мысли о Тирсваде, на ходу скинула куртку и закатала рукава своей рубахи, готовясь честно заработать еду и одежду.
— Да что ж ты, милочка. Сядь-ко, творожку поешь. Голодная, небось с дороги. И братца-то своего позови, — старушка суетилась, выставляя на стол нехитрые домашние яства. Динка сглотнула слюну, но решительно прикрыла миску с творогом чистым полотенцем и убрала в холодную печь.
— Ты, бабушка, сначала работу показывай. А уж угощать успеешь, — сказала она строго. Несмотря на то, что было раннее утро, она переживала о том, чтобы управиться со всем до вечера. В бабушкиной избе действительно давно не хозяйничали проворные руки. По углам висела паутина, занавески посерели от пыли, а потолок изрядно закоптился, да и печку неплохо бы побелить.
Вместе со старушкой они придвинули к окну стол. И Динка, скинув сапоги, забралась на него, чтобы снять занавески. Бабушка тоже без дела не сидела, шуршала по полу метлой, смоченной в воде, чтобы пыль не летела по дому.
Развязывая одну за другой многочисленные ленточки, вшитые в занавеску и удерживающие ее на гладко обструганном карнизе над окном, Динка размышляла о том, как бы незаметнее начать разговор. Ей такого задания никто не давал, но она и сама понимала, что надо бы выяснить местонахождение ближайшего к ним «проклятого» места.
— Бабушка, у вас такая маленькая деревушка… А приход-то здесь есть? — начала она издалека, надеясь подвести тему разговора к «демонам» и «проклятым» местам.
— Да откуда ж, доченька. В нашу-то глушь проповедник раз в месяц только жалует, из соседней Синячихи. А иногда и вовсе по полгода не бывает. Как заметет зимой дороги, да по весне речка набухнет и разольется, так и не добраться-то сюда ни конному, ни пешему, — бабушка ворковала, как голубка, ни на минуту не прерывая своего занятия. Динка полюбовавшись на чистые занавески, которые она привязала к карнизу, спрыгнула со стола и тоже взялась за метлу. Паутина по верхним углам цеплялась за прутики метлы и развевалась вокруг нее, как серый саван.
— А что тебе с того проповедника? — поинтересовалась старушка. За домашней работой уютная беседа текла сама собой.
— Да спросить хотела, — пыхтя, отозвалась Динка, накручивая на метлу особо упрямую паутину в красном углу над образом Спасителя. — Все огонь мне ночами снится. Да не в печи, или в кузнечном горне, а изба вся пылает. К чему бы такие сны?
— Ох и недобрые сны, деточка, — запричитала старушка. — Говорят, будто огонь во снах сам Ариман посылает. Дабы склонить доброго человека на свою сторону, увести его с праведного пути, да прямиком в Тартар к демонам.
— Я слыхала, что в Тартар дороги закрыты и запечатаны священной утренней звездой, — осторожно, чтобы не спугнуть важный разговор, ответила Динка, оттирая заслонку печи от копоти.
— Запечатаны, да не везде. Есть на свете «проклятые» места, где эти демоны из-под земли ползут к нам, чтобы поработить род людской, свергнуть короля и отдать власть Ариману, — понизив голос, поделилась старушка. Но Динку этими рассказами было не удивить. То же самое рассказывал и их деревенский проповедник.
— Так тут поблизости, поди и нет таких мест. Откуда они в такой глуши? — притворно удивилась Динка, не прекращая своих занятий.
— Именно в глуши они и бывают. Ариман же знает, где светлая армия искать его подручных не будет, — наставительно сказала бабушка.
— А где здесь такое место? — не удержалась от прямого вопроса Динка.
— Зачем тебе, милочка? — схватилась за сердце старушка, выронив тряпку, которой натирала пол. — Неужто Ариман прибрал такую светлую душу?
— Что ты, бабушка! Что ты! Я так спрашиваю, чтобы знать. Чтоб нам с братом те места стороной обойти. Защити Спаситель, с демонами чтоб не встретиться, — тут же отбрехалась Динка, надеясь, что бабушка не распознает волнения в ее голосе.
— За это не переживай, — махнула рукой старушка, возвращаясь к своему занятию. — Ближайшее такое место было верстах в пяти от нас вниз по течению. Там были такие непролазные леса и болота, что добрый человек ни случайно, ни нарочно в такое место не забредет.
Динка мысленно сделала пометку: Хоегард говорил то же самое. Значит, несмотря на то, что в Мшишкинских болотах не получилось, есть еще надежда вернуть варрэнов домой в их мир.
Динка так и застыла с тряпкой в руках. Хорошо бы, конечно, вернуть их на родину. Но что тогда будет с ней, с Динкой? Они-то уйдут в свой портал, а она? Останется здесь? Совсем одна? На душе заскребли кошки. Несмотря на то, что они называли ее своей Варрэн-Лин, вряд ли они заберут ее с собой в свой мир. Да и кому она там нужна? Обычный человек.
— Что? Устала, девонька? — неправильно истолковала ее замешательство старушка. — Ты присядь, отдохни. Творожка-то поешь, да братцу своему снеси. Он тоже, небось, уже умаялся с этими дровами.
— Да-да, — рассеянно ответила Динка, принимая из рук старушки тарелку с творогом и кувшин молока. Была еще одна мысль, которая убегала верткой ящерицей. Одно слово в речи старушки заставило ее насторожиться.
— Ты, бабушка, говоришь, что «проклятое место» там «было». А сейчас, разве нет? — ухватила скользкую мысль за хвост Динка и поскорее озвучила ее, чтобы опять не упустить.
— Было-было, да сплыло, — засмеялась бабушка скрипучим старческим смехом. — Говорили мужики, дескать лезли оттуда демоны, как крысы из подпола. И тогда святая армия подожгла лес и болото. Месяц горело... А как чадило-то! Все небо черным смрадом заволокло. Крысиное гнездо-то и выгорело до тла, да пепел ветром развеяло. Сейчас нет там больше ничего, один пустырь выгоревший. И демоны лезть оттуда перестали. Так что можете с братцем не опасаться, и идти своей дорогой.
— Понятно… — протянула Динка, машинально прижимая к груди миску с творогом и кувшин. — Ну пойду я, брата накормлю.
Тирсвад во дворе исправно колол дрова, полностью погрузившись в свое занятие и не замечая ничего вокруг. Топор, вспыхивая на солнце остро отточенным лезвием, со свистом рассекал воздух и аккуратно делил громоздкую чурку на четыре ровных полешка.
— Тирсвад, — позвала Динка, опуская свою ношу на крыльцо и освобождая себе руки. Варрэн смерил ее пренебрежительным взглядом, но отложил топор и на зов подошел. Динка протянула ему ложку, тарелку с творогом и некоторое время смотрела, как он молча и жадно ест. Ее снова беспричинно замутило, и к горлу подступила горькая желчь.
— А ты хочешь вернуться в свой мир? — тихо спросила она, когда Тирсвад напился молока и отнял от губ кувшин.
— Тебе какое дело? — не очень приветливо отозвался он.
— Если вы найдете дверь в свой мир… Что будет со мной? — робко спросила она, взволнованно прижимая руки к груди.
— Мне-то откуда знать? — ответил он настороженно глядя на Динку, но увидев, что у нее слезы навернулись на глаза, он вдруг смягчился. — Чего ты раньше времени сопли размазываешь? Не нашли еще, и неизвестно, когда найдем.
Динка согласно кивнула, пряча глаза, забрала из его рук миску с ложкой и кувшин и отвернулась, чтобы идти обратно в дом.
— Эй, ты что-то узнала? — вдруг окликнул он ее.
— Бабушка говорит, что выжгли то место, о котором вспоминал Хоегард. И нет там больше ничего, — ответила Динка не оборачиваясь.
— Это выжгли, другое найдем, — уверено отозвался Тирсвад. И Динка подумала, что это впервые они так нормально общаются, без оскорблений и демонстративного пренебрежения.
— Вы найдете другое. А я? Что буду делать я? — Динка обернулась и посмотрела прямо в его глаза.
Тирсвад смутился и отвел взгляд, заинтересовавшись своими пальцами на босых ступнях.
— Почему ты меня об этом спрашиваешь? — буркнул он и, не поднимая головы, подхватил с земли топор. — Спросишь у Вожака, когда вернемся.
— Так может мне не стоит возвращаться? — Динка продолжала сверлить его испытующим взглядом. — Если вы все равно скоро уйдете в свой мир насовсем. И я вам буду больше не нужна.
Он оказался стремительным, как ветер. Вот только что стоял в двух шагах, и вдруг оказался совсем близко и навис над Динкой.
— Ты эти мысли брось! — процедил он, прожигая ее вмиг заалевшим взглядом. — Если ты попытаешься спрятаться или сбежать, я…
Справившись с первым испугом, Динка выдохнула и, положив ладонь ему на грудь, сильно толкнула, отпихивая от себя. Несмотря на его силищу, он поддался и отступил на шаг, продолжая жечь ее взгядом.
Ей все стало ясно. Что бы они там не говорили, она все еще оставалась невольницей. И так просто ее не отпустят. Пусть они разрешают принимать незначительные решения и выполняют в мелочах ее просьбы, считая их не более, чем детскими капризами. Но отпустить ее на свободу они не готовы. Это было бы обидно, если бы… Если бы у нее самой болезненно не сжималось сердце от мысли о том, что они уйдут в свой мир, оставив ее одну.
— Не рычи на меня, — скорее из упрямства, чем от желания поставить его на место, буркнула Динка. И, развернувшись, направилась обратно в дом.
День прошел в трудах. Динка чистила, мыла, скребла, белила под руководством старушки. Временами она выглядывала во двор, но там все было совершенно спокойно. Тирсвад неутомимо работал, наколов уже целую гору дров, и не пытаясь даже присесть отдохнуть.
Пару раз она выносила ему воды, миску с супом, пирог, которые он быстро проглатывал. А затем снова возвращался к работе. Со стороны казалось, что работа его нисколько не тяготила, а даже доставляла удовольствие телу, привыкшему к регулярным физическим нагрузкам, но на время лишенному их. К неприятному разговору они больше не возвращались. Динка несколько раз порывалась заговорить с ним, но он упорно отмалчивался и больше не смотрел на нее. Вот и пойми его после этого!
В конце концов Динка совершенно успокоилась за него и перестала отвлекаться, чтобы до вечера успеть справиться со своей частью работы. После того, как она вымыла и вычистила весь дом, старушка раскрыла свой сундук и принялась выкладывать оттуда теплые вещи. Нашлись и добротные мужские штаны, рубахи, куртки, сапоги. Динка откладывала все, что ей на глазок казалось подходящим и плотно увязывала в куль. Туда же уложились четыре шерстяных одеяла и толстая пуховая шаль.
— Нет больше моего Ванютки-то, куда мне теперь все это, — причитала старушка, оглаживая морщинистыми пальцами каждую вещь. — И тебе, милочка, кое-что подарю. Для будущей внученьки откладывала, Ванюткиной невестушке хотела подарить. Да не сбылось.
Старушка зарылась на самое дно сундука и извлекла оттуда женские вещи: белую кружевную сорочку, изящные хлопковые панталончики, длинную нижнюю рубаху, сарафан, меховую вышитую безрукавку.
— Бери, бери, милочка. Не дело такой красавице в штанах, как мужик, бегать, — старушка протягивала Динке наряды трясущимися руками, и Динка, не смея отказаться, тоже уложила их в свой узел.
За помощь старушка щедро снабдила их и продуктами: домашними яйцами, овощами, крупой и даже немного соленого мяса положила.
Когда узел был упакован, Динка едва могла оторвать его от пола. Закинув подарки себе на спину и ласково попрощавшись со старушкой, девушка вышла во двор в поисках своего спутника. Все до единой чурки были переколоты, дрова аккуратно сложены в поленницу, но самого Тирсвада нигде не было. Как и топора…

Глава 15

Динка, не чувствуя более веса своей поклажи, пулей вылетела со двора, полная дурных предчувствий. И не ошиблась. На улице плотным кружком столпились деревенские и шумно подбадривали кого-то. Динка протиснулась сквозь плотное кольцо людей и увидела в кругу двух мужчин с топорами.
С одной стороны стоял Тирсвад, поигрывая тяжелым колуном, а напротив его стоял молодой деревенский парень, который тоже обнажился до пояса и держал в руках топор на длинной ручке. Парня шумно подбадривали и, судя по тому, как он снисходительно кивал, было ясно, что он главный деревенский заводила и завидный жених. И явно пользуется любовью и уважением среди своих. Вот только не хватало зарубить первого парня на деревне! Динка бросила на землю свой узел и рванулась к Тирсваду, но ее тут же перехватили три пары рук.
— Не боись! Не тронет он твоего братца, — зашипели на нее со всех сторон, неправильно истолковав ее порыв. — До первой крови уговорились биться. Ничего ему не будет.
Но Динка боялась вовсе не за Тирсвада.
Она набрала в легкие воздуха, собираясь выкрикнуть его имя, но вовремя осеклась. А вдруг их имена тоже уже всем известны и числятся в розыске. Не выдаст ли она его, назвав по имени.
— Братец! — завопила она, но ее голос потонул в общем гуле — противники бросились друг на друга и скрестили топоры.
Деревенский парень был силен, как бык, и довольно умело обращался с топором. Но, к сожалению, тягаться с варрэном он был не способен. Тирсвад закрутился волчком, остро наточенная сталь топора сверкнула на солнце, и симпатичное лицо деревенского парня рассекла алая полоса, тут же наполнившаяся кровью. Толпа изумленно ахнула, а Тирсвад отшвырнул топор и поднял раскрытые ладони над головой в знак того, что поединок закончен.
Динка судорожно выдохнула, ощутив, что все это время не дышала. Все произошло так быстро, что даже если бы Тирсвад вознамерился его убить, то она не успела бы вмешаться. Вокруг них повисла зловещая тишина, но Тирсвад, казалось, ее не замечал. Он повернулся к поверженному противнику спиной и, самодовольно ухмыляясь, направился к Динке. А Динка смотрела не на него, а ему за спину. Изуродованному деревенскому заводиле кто-то протянул нож, и он, ухватив его в убийственный захват бросился в спину удаляющегося противника.
Динка сорвалась с места и кинулась к Тирсваду. А варрэн уже услышал шум за своей спиной и хищным движением развернулся, одновременно выхватывая из голенища свой длинный кинжал. Когда Динка добежала до поединщиков, на лице варрэна зиял глубокий порез, деревенский парень лежал на лопатках, а над его горлом в очень знакомом ей жесте был занесен нож Тирсвада.
Она слишком хорошо знала, что будет дальше — еще мгновение и фонтаном брызнет кровь, окрашивая все вокруг в алый цвет. Динка сделала единственное, что могла сделать в такой ситуации — выбросила вперед руку и прикрыла своим предплечьем горло деревенского парня. Нож, занесенный для смертельного удара в последний момент замер, слегка оцарапав кожу на ее руке.
— Убери руку, — прорычал варрэн, и из-под верхней губы блеснули его желтые клыки.
— Убери нож, — не менее яростно прорычала на него Динка. — Сейчас же!
Но он колебался, не желая подчиняться приказу.
— Я отрежу тебе руку, если немедленно ее не уберешь, — процедил он.
— За что ты меня так ненавидишь? — вдруг спросила Динка, чувствуя, как на глаза наворачиваются слезы.
Тирсвад сверлил ее своим темным взглядом. Толпа вокруг затаила дыхание. Деревенский парень, лежа под Тирсвадом и Динкиной рукой, не смел пошевелиться.
А Динка и ее варрэн замерли, глядя друг на друга.
— Потому, что ты ни разу меня не выбрала, — неожиданно проговорил Тирсвад. И сам растерялся от того, что эти слова вырвались у него. Клыки исчезли, нож выскользнул из его руки. А сам он отвел глаза и встал. А затем развернулся, подхватил с земли топор и быстро зашагал прочь. Динка сунула нож в свое голенище, закинула на спину тяжеленный узел и, ни на кого не глядя, бросилась догонять варрэна.
— Наглый самовлюбленный придурок! — заорала Динка, как только они вышли из деревни и скрылись в лесу.
Тирсвад резко обернулся.
— Это ты мне? — спросил он ледяным тоном, и глаза его опасно сощурились.
Динка швырнула узел на землю и быстро приблизилась к нему.
— Тебе! — она ткнула пальцем ему в грудь, яростно глядя ему в глаза. — Ты обещал мне, что не будешь никого убивать!
— Я защищался! Он первый бросился на меня с ножом! — прорычал варрэн обнажая зубы и нависая над ней. Из растревоженной раны на щеке струйкой потекла кровь.
— Это тебя не оправдывает! — рявкнула Динка. — Я приказала тебе бросить нож. Почему ты меня не послушался?
— С какой стати я должен тебя слушаться? — скривился он в гримасе отвращения.
Динка отступила на шаг, растерявшись. Вожак говорил, что Тирсвад тоже будет ей подчиняться, а оказалось, что не будет.
— С того, что я тебя выбрала, и ты мой! — решилась Динка идти до конца. И будь, что будет. Шторос же послушался ее, хоть и злился.
— Когда это ты меня выбрала? — прорычал варрэн, наступая на нее и заставляя пятиться. — Если память мне не изменяет, то ты выбираешь всех, кроме меня.
Динка отступала до тех пор, пока не наткнулась спиной на дерево. Но, почувствовав позади опору, выпрямилась и сделала шаг вперед, прикоснувшись к нему своим телом и посмотрев на него снизу вверх.
— Когда пришла за тобой в тюрьму! Когда вместе со Шторосом и Хоегардом тащила твою бесчувственную тушу из города! Когда вливала в тебя силу, в надежде, что ты очнешься. Хотя Шторос и сказал мне, что ты уже не выкарабкаешься! Тебе мало? — заорала она прямо ему в лицо, чувствуя, как дрожит его тело, напряженное, словно струна.
— Мало… — склонившись к самому ее лицу, выдохнул он прямо ей в губы. А затем резко отпрянул, подхватил мешок и зашагал прочь.
— Тогда жди меня в ближайшую ночь. Я выберу тебя! — выкрикнула Динка ему в спину, но он не остановился и не обернулся.
Остаток пути они шагали молча. Солнце уже село, небо было затянуто тучами, и в лесу было темно, хоть глаз выколи. Динке не хотелось приближаться к нему. Ее все еще потрясывало от злости и досады. Но, в отличие от нее, Тирсвад прекрасно видел в темноте. Динка догнала его и кончиками пальцев ухватилась за складку на его штанах. Тирсвад как будто и не почувствовал, продолжал шагать молча.
Как только они вышли на поляну, где бы разбит лагерь, оставшиеся трое варрэнов окружили их.
— Ну, как прошло? — нетерпеливо спросил Хоегард.
— Что так долго? — недовольно буркнул Шторос.
Вожак молча переводил взгляд с Динки на Тирсвада и обратно. Динка покосилась на своего спутника, но он молча швырнул узел с добычей на землю и отвернулся. Похоже, он ничего рассказывать не собирался. А Динку просто распирало от злости, но она прикусила язык, чтобы не наговорить лишнего.
— Оу, тут есть все, что нужно! — воскликнул Шторос, распаковывая мешок и разглядывая содержимое.
— Что случилось? — Вожак внимательно смотрел на Динку и ждал ответа.
— Нам надо уходить, срочно! — выпалила Динка.
— Погоди, Динка. Не пори горячку, — Вожак успокаивающе положил руку ей на плечо. — Расскажи сначала, что случилось.
— Этот идиот… — начала она, яростно показывая на Тирсвада. — Он все испортил!
Вожак перевел взгляд на Тирвада, но то тот тоже злобно уставился на Динку.
— А нечего было отдавать мне идиотские приказы! — прорычал он.
— Идиотские? Если бы ты еще и слушался моих идиотских приказов! — взвизгнула Динка сжимая кулаки.
— Похоже, их отношения перешли на новый уровень, — тихо ухмыльнулся Шторос, обращаясь к сидящему рядом с ним Хоегарду. И оба бессовестно заржали.
— Если ты еще раз… — начал Тирсвад, угрожающе надвигаясь на Динку, но был остановлен властным жестом Вожака.
— Он затеял драку посреди деревенской улицы и показал свои клыки всем жителям деревни. Теперь только дурак не догадается донести гвардейцам о том, что здесь поблизости прячутся демоны, — заорала Динка.
— На меня напали, я защищался! — рявкнул Тирсвад, не желая признавать себя виноватым.
— Достаточно, — рыкнул Вожак, жестом отправляя его подальше.
Сам тем временем подошел ближе к Динке и притянул ее к своей груди. Динка прижалась к нему и всхлипнула. Одна мысль о том, что гвардейцы снова настигнут их, приводила ее в ужас.
— Все будет хорошо, — Дайм успокаивающе гладил ее по голове. — Гвардейцев поблизости нет. Чтобы донести им про нас потребуется несколько суток. За то время мы успеем уйти далеко отсюда.
— Давай уйдем прямо сейчас, — взмолилась Динка, снедаемая дурными предчувствиями.
— Тебе и Тирсваду нужен отдых. Остальным нужна нормальная еда, которую вы принесли. Хоть и кажется, что все в порядке, но мы еще до конца не оправились от ран. Дай нам еще сутки на восстановление, — он говорил тихо и успокаивающе, и от низких рокочущих звуков его голоса тревога таяла. Динка согласно кивнула. Она понимала, что такие тяжелые раны не могли затянуться так быстро без следа.
— Завтра вечером мы непременно отправимся в путь, а сейчас искупайся и отдохни, — посоветовал он, выпуская ее из своих объятий и заглядывая в глаза. Динка отчаянно хотела, чтобы он ее поцеловал. Но Дайм смотрел по-отечески заботливо и на этот раз в его жестах не было и намека на влечение. Динка печально кивнула и потащилась к реке.
— О! А это кажется для Динки, — Шторос, все еще копавшийся в принесенных вещах, растянул в руках кружевные панталончики, которые отдала Динке добрая старушка. — Не терпится увидеть тебя в этом прелестном наряде, — он с намеком подмигнул ей. Но Динка была не настроена на шутки и отвернулась, проигнорировав его заигрывание.
— Всем спать! Хоегард на страже, — скомандовал Вожак, и варрэны, закутываясь в одеяла, начали укладываться. Хоегард ушел на сторожевой пост, где в прошлый раз сидел Вожак. Шторос расположился рядом с костром. Дайм улегся по другую сторону от костра. А вот Тирсвад подхватил свое одеяло и ушел подальше, спрятавшись за густым кустарником. Разозлился и не хочет никого видеть? Или… Динка вздрогнула, вспомнив о своем обещании. Или он ждет, что этой ночью она придет к нему?
Она со вздохом стянула с себя пыльную потную одежду и шагнула в ледяную воду. Она догадывалась, что ее сейчас рассматривают три пары глаз, но спрятаться не пыталась. Чего они там не видели? Иногда ей казалось, что варрэны гораздо лучше знают ее тело, чем даже она сама. Ополоснувшись, Динка встряхнулась и прямо на голое тело завернулась в толстую пушистую шаль, которую ей оставили вместо одеяла. Застирала свою одежду, набросила ее на куст сушится. И замерла в нерешительности.
— Динка, иди спать, — послышался голос Дайма, который не то приглашал ее к себе, не то просто следил за тем, чтобы она улеглась.
— Уже ложусь. Спокойной ночи, — ответила она и решительно двинулась в сторону кустов, за которыми устроился Тирсвад.
Он лежал на боку с открытыми глазами и настороженно смотрел, как она приближается. Значит, все-таки ждал. Динка подошла и улеглась рядом с ним так, что ее лицо оказалось прямо напротив его лица.
— Я выбрала тебя, как и обещала, — прошептала она, пытаясь понять, что он чувствует. Но выражение его лица было непроницаемым. Только светились в темноте красными огоньками глаза.
Динка лежала от Тирсвада на расстоянии вытянутой руки и чувствовала себя круглой дурой. Она сама пришла к нему, предложила себя. А он лежит и не шевелится, только пялится своими алыми глазами. Она приподнялась и сбросила с плеч шаль, а затем потянула за край его одеяла, распахивая его. К ее удивлению, под одеялом он был полностью обнажен, и его влечение не вызывало сомнений.
Его кожа была холодная и влажная. Он тоже выкупался в реке, прежде чем лечь. И он совершенно точно ждал ее. Динка прерывисто вздохнула, разглядывая его тело, раскрывшееся перед ней во всей своей первобытной красоте. Но вдруг легкий шорох со стороны привлек ее внимание. Динка вздрогнула и обернулась. Сбоку от них в нескольких шагах сидел Шторос, откинувшись на ствол дерева и широко раздвинув ноги. Штаны его были развязаны и из-под завязок выглядывал, покачиваясь, его напряженный член, который варрэн неспешно поглаживал рукой вверх и вниз. Увидев, что Динка заметила его, он довольно ухмыльнулся и отсалютовал ей свободной рукой.
— Шторос! — выдохнула Динка с облегчением от того, что это всего лишь он, и легким раздражением от того, что он всегда умудряется оказаться там, где его не просят.
— Да, моя козочка? — он вопросительно приподнял брови.
— Я сегодня занята. Уходи, пожалуйста, — произнесла она просительно, чувствуя, как под ее рукой напрягается тело Тирсвада. И подтверждая серьезность своих намерений, Динка перекинула ногу через лежащего рядом варрэна, оказавшись верхом на его животе.
— Я не помешаю вам, — проговорил Шторос, пробегая кончиком языка по верхней губе. — Я просто посижу здесь и посмотрю.
— Тебе нравится смотреть, как другие занимаются этим? — в этот раз Динка скептически приподняла брови. Она могла бы просто приказать ему, чтобы ушел. И он послушался бы ее. Но… Недоразумение в лесу до сих пор висело над ней, как гильотина. Динка не хотела, чтобы Шторос чувствовал себя отвергнутым, поэтому пыталась по-хорошему убедить его.
— Мне нравится все, что касается тебя, — промурлыкал Шторос. — К тому же… Не могу пропустить, как наш мальчик становиться мужчиной. Я хочу это увидеть!
— Мальчик? — удивленно переспросила Динка, и, почувствовав дрожь под собой, перевела взгляд на Тирсвада. Он скалился и глухо ворчал, а тело его подрагивало от напряжения. Но сказать что-нибудь в ответ Шторосу он не решался.
— Угу, — ухмыляясь продолжал Шторос. — Он самый юный из нас, и едва вступил в зрелый возраст. Его еще ни разу не выбирали. А с человеческими подстилками он не хотел терять свою девственность. Все ждал, когда встретит настоящую Варрэн-Лин. Вот и дождался. Да, Тирсвад?
Рычание со стороны Тирсвада становилось все отчетливее, а его мышцы вместо хаотичного подрагивания приобрели металлическую жесткость. Динка поняла, что только она, восседающая на его животе, сдерживает его от того, чтобы броситься на Штороса.
Беседа со Шторосом была в высшей степени увлекательной, но пора было заканчивать и приступать к тому, ради чего она сюда пришла. Теперь поведение Тирсвада становилось ей понятнее и ближе. Совсем недавно она тоже была девственницей и чувствовала то же самое.
— Ты обещал не мешать, — напомнила она Шторосу, ощущая, как учащается ее дыхание от горячего взгляда, которым одарил ее зеленоглазый варрэн.
— Продолжай, я уже заткнулся, — хрипло ответил он. — И будь поактивнее, от него ты все равно не дождешься никаких действий.
Динка кивнула и, стараясь больше не замечать пожирающего ее глазами Штороса, обратила все свое внимание на неподвижно лежащего под ней варрэна. Хотя за последние недели Динка более чем достаточно узнала об интимных удовольствиях, но вот ведущую роль ей предложили впервые.
Она неуверенно положила обе руки на щеки Тирсвада, мягко разглаживая напряженные мышцы и убирая с его лица злобный оскал. Рана уже затянулась, оставив после себя полоску тонкой розовой кожи.
Тирсвад шумно вздохнул, смыкая губы и прикрывая глаза. Динка наклонилась и коснулась губами его губ. Ее язычок заскользил между его сомкнутых губ, аккуратно обходя клыки, и по часто вздымающейся грудной клетке варрэна, Динка почувствовала, что она на верном пути. Она провела ладонями по его шее, а затем, оторвавшись от его губ, начала спускаться поцелуями от его уха по пульсирующей жилке в ямку между ключицами.
Запах и вкус его кожи волновал ее, вызывая желание прикасаться к нему, скользить ладонями по его мускулистому торсу, покрывать поцелуями каждый дюйм его тела. Под правой ладонью неистово колотилось сердце в его груди, а срывающиеся с его губ вздохи жарким потоком воздуха обдавали ее макушку. Динка, повинуясь внезапно возникшему желанию, подняла голову над грудью Тирсвада и, посмотрев в сторону, встретилась взглядом с зелеными глазами, светящимися вожделением и… дикой ревностью.
От этого взгляда она охнула, чувствуя, как все тело затопляет горячее нестерпимое желание. Что этот рыжий делает с ней, сводя с ума одним своим взглядом? Динка сжала бедрами туловище Тирсвада и непроизвольно подернула ягодицами, прижимаясь к его твердому животу своей промежностью и чувствуя, как разряды наслаждения разбегаются по телу. Она снова прильнула к груди Тирсвада, настойчиво скользя руками и покрывая кожу жадными поцелуями.
Теперь в ее движениях было меньше нежности, а больше страсти. С губ Тирсвада сорвался тихий стон, когда она, переместившись с его живота на его бедра, накрыла грудью его напряженный член и принялась облизывать кожу вокруг его пупка, то приближаясь к нему, то снова удаляясь. Если уж это у него действительно первый раз, то Динка хотела бы, чтобы он ему запомнился.
— Перевернись, — потребовала она, приподнявшись и хлопнув его по бедру. Варрэн под ней покорно развернулся, подставив ее ласкам широкую мускулистую спину, вогнутую поясницу и восхитительно округлые ягодицы.
Взгляд Штороса жег, словно огнем. Динка, даже не глядя в его сторону, чувствовала, как его взгляд скользит по ее телу, слышала его шумное дыхание и легкий шорох, сопровождающий движение его руки на собственном члене. Желание все нарастало, и она, уже не стесняясь, терлась промежностью о поясницу Тирсвада, одновременно разминая руками напряженные мышцы на его плечах.
Когда она наклонилась к его шее и принялась языком обводить каждый позвонок, а руками скользнула по бокам, проводя пальцами между ребрами, Тирсвад под ней выгнулся и низко застонал. Динка продолжала спускаться губами и языком по позвоночнику, скользя грудью по его спине вниз, а руки запустив подмышками между одеялом и его грудью и сжав пальцами соски. Низкие глубокие стоны, вырывавшиеся из его горла, перемежались с рычанием. Он всадил клыки в одеяло и совершал бедрами ритмичные поступательные движения. А Динка спускалась все ниже, целуя и облизывая позвонки на пояснице, крестце, ладонями скользя по боковым поверхностям живота и кончиками пальцев щекоча чувствительные зоны по обе стороны от пупка. Дикое, неконтролируемое вожделение захлестывало ее саму волнами, и она, сидя верхом на его правом бедре, сжимала его ногами и бесстыдно терлась об него своим бутоном, чтобы хоть немного унять жар между ног.
Тирсвад утробно стонал, и от этого звука по его телу расходилась дрожь. Его ягодицы сжались, меняя свою округлую форму и образуя по бокам трогательные ямочки, когда Динка слегка раздвинула их и принялась вылизывать крестец и копчик. Одной рукой она скользнула между его ягодиц вниз и, нащупав там пушистые шарики яичек, легонько сжала их в ладони.
— О-о, хватит! — взмолился Тирсвад, непроизвольно двигая бедрами все быстрее.
— Обратно повернись! — выдохнула, Динка, приподнимаясь и снова бросая взгляд в сторону, одновременно желая, чтобы Шторос ушел, и надеясь, на то, что он все еще смотрит. Но он смотрел! Приоткрыв рот и скользя языком по своим губам, он тоже тихо порыкивал и водил рукой по стоящему, напряженно подрагивающему члену.
Увидев, что Динка смотрит на него, он ухмыльнулся, поднес к своим губам два пальца свободной руки и принялся двигать ими, ритмично погружая их себе в рот и извлекая наружу. У Динки от этого жеста помутилось в глазах от приближающегося оргазма.
Оседлав перевернувшегося Тирсвада, она плавным движением погрузила его член в свое истекающее соком лоно до самого основания. Стон, сорвавшийся с губ Тирсвада слился с со стоном, донесшимся сбоку, со стороны Штороса. Динка, не успев даже совершить второй толчок, вскрикнула и рухнула на грудь Тирсвада, содрогаясь в нестерпимом наслаждении, захлестнувшем ее.
— Еще! — требовательно прорычал Тирсвад, болезненно сжав ее бедра руками и ритмично подталкивая ее своими бедрами. Динка со стоном приподнялась и начала двигаться вверх и вниз, резкими сокращениями бедер проталкивая его член внутрь себя и медленно вытягивая обратно. Ощущение его члена внутри, его тесное скольжение, толчки, растягивающие дальнюю стенку, не давали возбуждению снизиться после пережитого оргазма, и Динка чувствовала, что ее тело снова все ярче и ярче реагирует на каждый толчок.
Она немного изменила угол наклона и застонала от усиливающегося удовольствия. В ведущей роли оказалось достаточно преимуществ, чтобы Динка тут же полюбила руководить этим процессом. Тирсвад не пытался ускорить ее, не направлял и не перехватывал инициативу. Он неподвижно лежал под ней, издавая звериное рычание каждый раз, когда она опускалась на его член, и позволяя ей делать так, как ей нравилось, в том темпе и под тем углом, которые были ей наиболее приятны.
Динка тонко застонала, ускоряя темп и приближаясь к своему второму оргазму, когда Тирсвад выгнулся, толкнувшись ей навстречу, и издал протяжный то ли вой, то ли рык. Двигаться дальше уже не было смысла, и Динка разочаровано соскользнула с его обмякающего члена. Но вожделение было слишком сильно, чтобы можно было так просто успокоиться. Динка уткнувшись носом Тирсваду в грудь, зажала между бедрами свою руку, не зная, как ей получить желанную разрядку. И тут услышала у себя за спиной шорох.
— Шторос! — выдохнула она, не оборачиваясь.
— Я все еще здесь, моя козочка, — отозвался он хриплым голосом.
Динка посмотрела на лежащего рядом с закрытыми глазами обессиленного Тирсвада, грудь которого вздымалась так часто, словно он бежал по лесу, спасая свою жизнь.
— Иди сюда, пожалуйста, — простонала она, обращаясь ко второму варрэну, который, словно знал, что так и будет, и терпеливо ждал своего часа.
Сильные руки Штороса подхватили и развернули ее тело, укладывая ее лицом и грудью на грудь Тирсвада и приподнимая за бедра нижнюю часть ее тела над землей. Его член ворвался в ее жаждущее лоно и сразу взял быстрый темп, вколачиваясь в нее сильными глубокими толчками. А Динка кричала от каждого толчка все громче, находясь в этот раз в совершенно бесправном положении, не имея возможности ни на что повлиять и получая от этого не меньшее удовольствие.
Наслаждение, накрывшее ее второй раз, было долгим, волнообразным, усиливающимся от каждого проникновения. Она кричала и билась в мужских руках, не в силах больше выносить этот жгучий экстаз и умоляя прекратить, но Шторос крепко сжимал ей бедра, не давая уклониться, а пришедший в себя Тирсвад, обнимал ее, прижимая к своей груди.
Пытка непрекращающимся оргазмом закончилась, как только Шторос, не выдержав больше, содрогнулся и вжался в нее в последний раз. Ее выпустили из железной хватки, но совсем ненадолго. Не успела Динка восстановить дыхание, как Шторос подхватил ее сзади подмышки и, усаживаясь спиной к дереву на поваленный на землю ствол, потянул ее себе на колени. Его член после оргазма был еще мягкий, и Динка расслабленно откинулась на его грудь, надеясь, что он просто хочет, чтобы она отдыхала в его объятиях.
Но у Штороса были свои соображения на ее счет. Он положил ладони на ее колени, сгибая ей ноги и широко разводя их. Динка ахнула, увидев прямо перед собой стоящего на коленях Тирсвада с жадным любопытством разглядывающего ее самое сокровенное. Его торчащий вновь возбужденный член не оставлял никаких сомнений в его намерениях.
— Я не хочу больше, — заныла Динка, пытаясь высвободиться из захвата Штороса.
— Сейчас сделаем так, что снова захочешь, — многообещающе шепнул он ей на ухо. И Динка остро пожалела о том, что привлекла его. Дорвавшись до ее тела, он теперь так просто не удовлетворится.
— Ну! Приступай! — прикрикнул он на Тирсвада и тот, обменявшись с ним быстрым взглядом поверх Динкиной головы, улегся животом на голую землю, упираясь локтями. А затем положил ладони ей на внутреннюю поверхность бедер, разводя их еще сильнее и склонился над ее бутоном. Динка протяжно вздохнула, когда ощутила, как его язык, сначала неуверенно, одним лишь кончиком, полоснул по ее чувствительным складочкам.
Он лизал ее короткими прерывистыми штрихами, быстро пробегая языком от входа в лоно до чувствительной верхушки у уголка, соединяющего губки. Постепенно его движения становились все более глубокими, более сильными, более жадными. Динка подрагивала от его ласк, но возбуждение не торопилось возвращаться. Опыта Тирсваду явно недоставало. Сравниться со Шторосом в доставлении удовольствия таким способом он пока не мог.
Шторос выпустил одно ее колено и скользнул своей рукой между ее ног.
— Здесь и здесь. Вот так, — он раздвинул пальцами ее плоть, слегка надавливая и показывая Тирсваду ее самые чувствительные точки. Динка снова застонала от нарастающего удовольствия и шире раскрыла бедра, выпячивая и бесстыдно подставляя под ласки свои скрытые места. Тирсвад оказался хорошим учеником, он схватывал на лету, повторяя языком движения пальцев Штороса, и вскоре уже Динка кричала, извиваясь от их слаженных ласк и требуя большего.
В то время, как Тирсвад продолжал изводить ее своим волшебным языком, Шторос переместил руку по другую сторону от ее бедра, и, огладив ягодицу, помял влажным пальцем ее задний проход.
— Я буду брать тебя в зад, а ты будешь крепко сжимать мой член свой попкой и громко кричать от удовольствия, — поставил ее в известность о своих планах Шторос.
— О, нет, только не это! — испуганно дернулась Динка. Память о том, как в первый раз это было больно, была еще свежа.
— Скажи «Да», — потребовал Шторос, упираясь головкой своего вновь возбужденного члена в ее задний проход.
Динка отчаянно замотала головой.
— Тирсвад, активнее! — прикрикнул Шторос на товарища, и Динка взвыла от нарастающего наслаждения, вызванного интенсивными движениями его языка по ее клитору.
— «Да», козочка, «да», — уговаривал ее тем временем Шторос, легонько толкая членом и мягко раздвигая сжатый задний проход.
— Да! — простонала Динка, теряясь в наслаждении от непрекращающихся ласк. И в этот момент ощутила, как его член скользнул внутрь нее. Она изо всех сил раскрылась, впуская его в себя, но боль все равно догнала ее с небольшим запозданием, пронзив живот до самого пупка.
Динка завизжала, но ее визг потонул в рычании Штороса, дорвавшегося до желаемого. Он подхватил ее под бедра и мягкими короткими толчками проталкивал член вглубь, в то время как Тирсвад продолжал свою сладкую пытку, лежа на земле у ног сидящего на бревне Штороса. Несмотря на боль в заднем проходе, блаженство от прикосновений мужского языка сводило Динку с ума, смешиваясь с болью в причудливый коктейль. И вот уже она кричит не от боли, а от опаляющего наслаждения, кругами расходящегося из двух точек сразу и вспыхивающего ярким взрывом в месте пересечения — у входа в ее лоно.
— Давай! Сейчас! — рявкнул Шторос, и Тирсвад выпрямился, встав на колени на земле и вжавшись пахом между ее разведенных бедер.
— Да! О да! — Динка вцепилась в плечи Тирсвада, чувствуя, как второй член погружается в ее тело, заполняя сосущую пустоту влагалища собой.
И снова безумие экстаза между двумя мужскими телами... Разрывающее промежность жгучее наслаждение от одновременного проникновения двух мужских орудий... Крики неистовой благодарности и неподъемный камень опустошения, превращающий тело в безвольную куклу. Синхронный стон двух мужских голосов...
Когда все закончилось, Динка лежала на земле, не чувствуя своего тела. Краем глаза она видела, как поднялся, натянул штаны и, склонившись над ней, благодарно поцеловал ее в висок Шторос. В это же время ее тело обхватили руки Тирсвада и ревниво притянули ее спиной к его груди. Шторос усмехнулся, поднял с земли свое одеяло и удалился в сторону реки. Динке тоже хотелось бы помыться после произошедшего, но тело словно налилось свинцом. Тирсвад бережно укутал ее одеялом, подоткнув края с противоположной от себя стороны. И, растворившись в его объятиях, Динка крепко уснула.
Утром она, как и всегда, проснулась поздно. Почему-то ей без труда давалась работать за полночь, но вот раннее пробуждение всегда было мучительным. Дома брат и Агнесс не считались с такой ее особенностью. Да и деревенская жизнь не способствовала долгому лежанию в постели. Едва забрезжит рассвет, ей приходилось отскребать себя от постели и тащиться выполнять многочисленные обязанности.
Варрэны же с самого начала с пониманием относились к ее желанию поспать подольше, почти всегда позволяя ей проснуться самостоятельно. И это было просто невероятным счастьем!
Обычно они, просыпаясь раньше нее, уходили заниматься своими делами, оставив ее досыпать. Но не в этот раз. Она проснулась в объятиях Тирсвада в той же позе, в которой и уснула. Как будто за всю ночь даже ни разу не перевернулась. Она скосила глаза на лицо варрэна и обнаружила, что он уже давно не спит. Просто лежит рядом, прижимая ее к себе. Динка мягко попыталась высвободиться их его хватки, но он только крепче прижал ее к себе, не давая даже развернуться и заглянуть в его лицо.
— Тирсвад, — прошептала она. — Я никуда не исчезну. Просто мне нужно уединиться в кустах. Причем срочно!
Но слова ее не возымели никакого действия. Варрэн продолжал сжимать ее до хруста в костях, к тому же еще зарывшись носом в ее волосы и жадно вдыхая ее запах.
Спас положение Хоегард, неожиданно явившийся из-за кустов.
— Долго вы еще нежиться собрались, голубки? — насмешливо проговорил он. И, когда Тирсвад недовольно зарычал на него, рассмеялся.
— Тирсвад, отпусти Динку и подними свою ленивую задницу с лежанки. Сегодня твоя очередь идти за дровами.
— Я вчера дров нарубился, — буркнул Тирсвад, но руки неохотно разжал и вылез из-под одеяла.
— Ты как? Живая? — Хоегард опустился на корточки перед зажмурившейся Динкой. Смотреть на него было невыносимо стыдно. Они с Тирсвадом и Шторосом вчера так шумели, что невольные слушатели наверняка были в курсе того, что между ними происходило.
Но Хоегард ждал ответа, и Динка утвердительно кивнула, тут же зарывшись с головой под одеяло. Она слышала, как он хмыкнул и отошел. И только после этого рискнула выглянуть из своего убежища. Снаружи никого не было, все варрэны копошились где-то поодаль, у костра. Динка тихо выползла из-под одеяла и, обернувшись шалью, крадучись прошмыгнула к реке, где она на кустах бросила свою одежду. Убедившись, что ее никто не видит, она быстро окунулась в ледяную воду, смывая с тела следы вчерашней страсти, и натянула штаны, рубаху и куртку прямо на мокрое тело.
Варрэны сидели у костра и с наслаждением ели нормальную человеческую еду. В котелке, который также обнаружился среди заработанных ими вещей, булькала на костре наваристая каша с кусочками соленого мяса. В золе пеклись свежие яйца. Разогретый над костром хлеб источал просто божественный аромат. Динка робко приблизилась к костру.
Почему-то было мучительно стыдно перед всеми. И хотя такой эпизод был не первый в их общей жизни, но в этот раз именно она была инициатором и активным участником, а не просто вещью, которой пользовались все, кому не лень. И это в ее голове выглядело совсем бесстыдно и развратно. Но, оглянувшись вокруг, она с удивлением обнаружила, что всем остальным до ее стыда нет никакого дела. Варрэны с аппетитом ели, непринужденно смеялись, подшучивая друг над другом. Вожак протянул ей деревянную ложку с таким же узором, что и на гребне. Шторос положил рядом с ней на листе лопуха облупленное печеное яичко, а Хоегард вложил ей в руку палочку с нанизанными на нее кусочками поджаренного хлеба.
Динка осторожно отодвинула подношения в сторону. Несмотря на голод, от запаха еды ее снова замутило. Но, сглотнув подступившую к горлу желчь, Динка осталась сидеть у костра, чтобы не пропустить что-нибудь важное.
— Сегодня за день всем выспаться и отдохнуть, — говорил Вожак, обводя взглядом свою команду. — С закатом выступаем и идем к деревенскому причалу. Там есть большая лодка на две пары весел — мы все там как раз поместимся. И будем сплавляться вниз по течению до «проклятого» места, о котором говорил Хоегард.
Возражений со стороны варрэнов не последовало.
— Вчера, в деревне… — вдруг вспомнила Динка. Надо было сразу же рассказать о том, что она узнала, но из-за выходки Тирсвада важная информация вылетела у нее из головы.
Мужчины вопросительно посмотрели на нее. И она опять почувствовала себя неловко и опустила глаза.
— Старушка сказала, что «проклятое место» сожгли. Вместе с лесом и болотом. Она говорила, что там камня на камне не оставили, и проход в Тартар теперь там закрыт, — волнуясь, выпалила она. И робко посмотрела на Вожака.
— Да уж… — Дайм, забывшись, положил ладонь себе на лоб, чтобы взъерошить волосы. Но, обнаружив вместо привычной гривы лишь короткую щетину, неловко убрал руку. Некоторое время он задумчиво крутил в руках ложку, проводя пальцами по узорам. А потом поднял голову и посмотрел на Динку.
— Молодец, Динка. Это очень ценные сведения, — похвалил он ее, несмотря на то, что новость была неутешительная.
— И еще, надо убедиться, что гвардейцы не наступают нам на хвост, — встревоженно проговорила Динка, вспомнив вчерашнее происшествие.
Вожак кивнул.
— Сегодня мы по очереди сходим на разведку в разные стороны, чтобы убедиться, что нам ничего не угрожает, — согласился он. — А уходить отсюда в любом случае надо. Поэтому пока план остается тот же. А когда прибудем на «проклятое место» и сами оценим обстановку, тогда и будем решать, что делать дальше.
После завтрака все разбрелись по своим делам. Вожак ушел на разведку. Тирсвад чуть в стороне кружил по поляне, упражняясь в бою с ножами в обоих руках. Шторос растянулся у костра, закинув руки за голову и пожевывая травинку. Рядом с ним крутился Хоегард, укладывая заготовленную впрок еду и отчищая котелок. Динка отошла к реке и села на песок, глядя на покрытую непрерывной рябью воду. Ночью в объятиях варрэнов было так хорошо.
А сейчас она снова чувствовала себя потерянной и одинокой. И сама не могла понять причины своей грусти. Все было именно так, как она и хотела. Все варрэны были живы, здоровы и рядом с ней. Но что будет с ней дальше, когда они найдут дорогу домой? И как теперь к ним относиться? Как объяснить им, что каждый из них ей по-особенному дорог. Да и кто она такая, чтобы вклиниваться в их сложившуюся команду. Не выйдет ли так, что из-за нее между ними проляжет полоса отчуждения.
Ей было стыдно и страшно теперь смотреть на Дайма. Именно за то, что он о ней подумает, она почему-то переживала больше всего. И Шторос. Как сказать ему, что он не так ее понял. На самом деле она прекрасно чувствовала его особенное отношение, его нежность и заботу, прикрытые показной пошлостью и цинизмом. А Тирсвад… Как жадно он сжимал ее в объятиях всю ночь и не хотел отпускать утром. Словно в первый и последний раз. Динка тяжело вздохнула.
— Ты чего так тяжко вздыхаешь, словно все горести мира вдруг обрушились на тебя? — рядом неслышно образовался Хоегард и опустился на песок рядом с Динкой.
— Да так, — неохотно ответила Динка. Как разговаривать с ним она тоже не понимала. Неизменно вежливый и предупредительный, он старательно делал вид, будто его совершенно не касаются ее ночные похождения.
— Я кое-что хотел тебе показать, — проговорил он и замолчал, ожидая ее реакции. Расчет был верный. Любопытство у Динки было сильнее стыда, и она нетерпеливо вскинула на него взгляд. Но у него в руках ничего не было. Он с улыбкой смотрел на ее взволнованное лицо.
— Смотри сюда, — Хоегард взял в руки валяющуюся палочку и начертил на песке символ. — Это буква называется «Аз».
Динка перевела взгляд на песок, и сердечко ее в груди затрепетало. Он вспомнил о том, что обещал научить ее читать.
— Запомнила? — спросил Хоегард, вычерчивая «Аз» снова и снова. — Повтори.
— «Аз», — проговорила Динка, вычерчивая пальцем на песке похожую закорючку.
— Умница, — похвалил ее Хоегард, и Динка почувствовала, как ее душу переполняет восторг. Она испытала страстное желание поскорее запомнить все буквы и научиться читать из них слова. Чтобы Хоегард гордился ей. И чтобы утереть нос Шторосу, который тогда посмеялся над ней.
Хоегард передвинулся ближе к Динке, поджав под себя одну ногу и вытянув другую вперед.
— Это «Буки». А если сложить «Буки» и «Аз» вместе получится «БА», — продолжил урок Хоегард.
— А если два раза вместе, то «БАБА», — обрадовалась Динка, вычерчивая свое первое слово пальцем.
— Ты схватываешь на лету, — улыбнулся Хоегард, ухватив ее за талию и притягивая к себе на колено. — Это буква «Веди», а это «Глаголь».
Динка послушно повторяла на песке незнакомые символы, высунув от старания кончик языка. Увлекшись, она не заметила, как Хоегард притянул ее к своему телу и ласково уткнулся лицом в ее шею, касаясь кожи губами.
— А какая следующая буква? — спросила она, замирая от его осторожной ласки.
— Следующая «Добро», — проговорил он, отнимая правую руку от ее талии и рисуя на земле подобие домика на сваях с двускатной крышей.
— Красивая буква и красивое слово, — проговорила Динка, чувствуя у своего уха его горячее дыхание.
— Да, самая красивая на свете, — прошептал Хоегард. — С этой буквы начинается твое имя, Динка.
Урок зашел в тупик. Это был такой необычный способ похвалить ее, что Динка даже рассмеялась, повернувшись, чтобы посмотреть на варрэна. Его лицо было серьезным, но от глаз разбегались смешливые морщинки. Хоегард нежно накрыл ладонью ее щеку, не отводя взгляда от ее глаз.
Динка, улыбаясь, развернулась и села верхом на его бедра, оказавшись с ним лицом к лицу. Некоторое время она просто с удовольствием смотрела в его серые глаза, которые, отражая речную воду, приобрели чуть голубоватый оттенок. А потом потянулась губами к его губам. Его губы были восхитительно мягкими и теплыми. Он отвечал на ее поцелуй неторопливо, нежно, без напора лаская ее губы. Одна его рука придерживала ее, лежа на спине между лопатками, а другая скользнула на затылок, зарываясь в волосы. Динка расслабилась в его руках, отдаваясь ощущениям, и долго с наслаждением целовала его.
Поцелуи углублялись, вовлекая в чувственный танец язык и зубы, но не переходили границу, оставаясь всего лишь поцелуями. И в этом была своя особенная прелесть. Ощущать поцелуй не как подготовку к чему-то большему, а как самодостаточное удовольствие. Наслаждаться им, как изысканным лакомством. Дарить его, как высшее выражение своей привязанности и любви...
Динка обвила руками шею своего мужчины, прижимаясь к нему всем телом и замирая от его близости. А Хоегард продолжал невесомо придерживать ее спину и голову. А его язык у нее во рту творил чудеса, лаская так сладко, что Динка задыхалась от приятных ощущений.
После того, как оба утомились целовать друг друга, Хоегард слегка отстранился и провел пальцем по ее припухшим от поцелуев губам.
— Расскажи мне, что тебя тревожит? — спросил он, внимательно вглядываясь в ее лицо.
— Все так сложно, — Динка вздохнула, опустив глаза.
Но Хоегард терпеливо ждал, пока она поделится с ним.
Динка сползла с его колен и принялась рисовать витиеватые узоры на песке, перечеркивая нарисованные ранее буквы.
— Когда вы все считали меня просто вещью, источником силы, мне достаточно было вести себя тихо и выполнять все приказы, чтобы вы относились ко мне хорошо, — начала она. — Но сейчас вы решили, что я не просто человек, а словно некое высшее существо, имеющее право отдавать приказы, решать с кем и когда я хочу быть.
Хоегард понимающе кивнул, соглашаясь с тем, что она сказала.
— Но я совсем запуталась между вами четырьмя. Я не понимаю, как общаться с каждым из вас. Шторос ревнует меня и бесится. Тирсвад требует к себе внимания опасным поведением. Дайм избегает меня. А ты… Ты просто ждешь… — Динка снова тяжело вздохнула.
— И что же из всего этого тебя расстраивает? — с интересом спросил Хоегард, не сводя с нее внимательных глаз.
— Вчера Тирсвад со Шторосом чуть не разодрались из-за меня. Я боюсь посеять раздор, боюсь, что ваша сплоченная команда из-за меня распадется. И больше всего боюсь того, что мне придется выбирать кого-то одного. Когда вы все мне так дороги! — Динка посмотрела на него, взволнованно прижав руки к груди.
— Кое в чем ты права, — осторожно произнес варрэн. — С тех пор, как мы попали сюда, мы вчетвером очень сблизились. Мы оказались во враждебном мире, у нас не осталось никого, кроме друг друга. И за полгода у нас четверых сложилась определенная иерархия, определенные взаимоотношения, модели поведения по отношению друг к другу. И вдруг ты. Варрэн-Лин, которая выбрала всех четверых.
— Ты тоже нисколько не сомневаешься в том, что я именно та, которая нужна вам? — воспользовавшись паузой вставила Динка.
— Я начал догадываться об этом гораздо раньше всех остальных, — улыбнулся Хоегард. — А сейчас я в этом абсолютно уверен. Тебе еще предстоит многому научиться, прежде чем ты станешь такой Варрэн-Лин, какие живут в нашем мире. Но в том, что ты именно наша женщина, нет никаких сомнений.
Динка прерывисто вздохнула.
— И теперь нам надо полностью перестроить сложившиеся отношения с учетом нового члена нашей команды. Причем не просто еще одного варрэна, а женщины, к которой мы все неравнодушны, — продолжал он свою мысль. — Скажи, легко ли перестроить покосившуюся землянку в высокий и светлый терем?
— Нет смысла перестраивать землянку, — ответила Динка, не совсем понимая, к чему этот вопрос.
— Вот и я о том же, — согласился Хоегард. — Проще снести землянку, сровнять ее с землей. Чтобы с самого основания выстроить прочный и красивый теремок. Сейчас мы этим и занимаемся. Рушим наши прежние соглашения и отношения, чтобы на их месте возвести что-то новое. Новую команду, в которой Варрэн-Лин будет центром силы для нас всех.
Динка озадаченно кивнула. Теперь становилось немного понятнее.
— А разрушать что-то — это всегда трудно, неприятно, временами больно. Но это не навсегда, поверь! Это временное состояние, которое мы переживем, чтобы затем отстроить заново. Еще лучше прежнего.
Динка снова благодарно кивнула. Теперь на душе было гораздо легче.
— А мне что делать? Как мне вести себя, чтобы никому не было больно? — с волнением в голосе спросила она.
Хоегард пожал плечами.
— Что бы ты ни делала, все равно кому-нибудь да будет больно. Поэтому просто будь собой и делай так, как велит тебе сердце. А эту боль мы переживем. Тебе уже говорили, что мы очень живучие, — улыбнулся он.
Тут со стороны костра его окликнули, и варрэн поднялся с песка, потрепав Динку напоследок по макушке и взъерошив ей распущенные волосы. А Динка осталась сидеть, чертя на песке буквы, которые сегодня узнала, и обдумывая его слова.
Значит, все-таки не подстилка. А человек… Нет. Существо, имеющее право голоса. Не человек. Свыкнуться с этим знанием было невероятно трудно. К тому же, в самой себе Динка никаких изменений не замечала. Разве что перестала бояться близости с мужчинами и научилась получать от этого удовольствие не меньшее, чем они. Но разве не так происходит с каждой женщиной, когда она познает радости плотской любви?
«Нет, не с каждой», — ответила она сама себе. В деревне она знала молодых женщин, которые воспринимали замужество как неприятный, но необходимый этап своей жизни. В деревне одинокой женщине было не выжить. А про себя Динка знала, что она способна выжить самостоятельно, но она совсем этого не хотела. Снова остаться одной.
Даже лишенная привычных удобств: теплой постели, сытной еды, жаркой бани — Динка чувствовала себя счастливой только от того, что варрэны рядом. Что они разговаривают с ней, прикасаются к ней, и от каждого взгляда любого из них заходится сердце от радостного волнения. Неужели это и есть любовь?
О любви Динка знала до обидного мало. В ее семье любви не было. Ливей и Агнесс были женаты много лет, вели супружескую жизнь за занавеской, но Динка ни разу не видела, чтобы они смотрели друг на друга с нежностью, испытывали желание прикоснуться друг к другу или поцеловаться. Скорее их союз был выгодной сделкой для обоих. Ливей купил себе хозяйку в дом, а Агнесс — статус замужней женщины. Родителей Динка помнила слабо, но что-то подсказывало ей, что и между ними любви не было.
О любви пели девушки на свадьбах. Но песни эти были грустные, и любовь по этим песням выходила какая-то болезненная, мучительная, быстротечная. Еще о любви пел заезжий менестрель после нескольких кружек пива. Он пел о несчастной любви, когда возлюбленные не могут быть вместе и переживают от этого. Послушаешь и думаешь: а нужна ли она вообще такая любовь, которая причиняет лишь страдания?
Тогда как же назвать то чувство, такое большое и теплое, заполняющее все ее существо? Может это и есть сила, о которой все время говорят варрэны и которую она никак не может в себе ощутить?
Насидевшись в одиночестве и проголодавшись, Динка оглянулась на костер, прикидывая, чем там можно поживиться. Тошнота прошла, и теперь желудок настойчиво требовал еды.
У костра сидел Шторос и что-то жевал. Хоегард ушел на разведку, Тирсвад играл с ножами, а Дайм сидел на месте дозорного и опять что-то строгал.
Динка подошла к Шторосу и выхватила у него из рук палочку с поджаренным мясом и хлебом.
— Эй! — возмутился варрэн, но отбирать обратно не стал, а нанизал себе новую палочку и укрепил ее у огня.
Динка уселась рядом с ним, ожидая очередной колкости. Но он почему-то молчал, глядя на огонь.
— Ты говорил, что Тирсвад младше вас всех, — проговорила она, чтобы как-то начать разговор.
— Угу.
— А как это определить? По внешнему виду вы выглядите так, как будто все одного возраста примерно, — ей действительно очень хотелось узнать о них побольше.
— У варрэнов внешний вид не так сильно зависит от возраста, как у людей. Только совсем новорожденные и очень старые варрэны отличаются внешне. Остальные все примерно одинаково выглядят, — проговорил он. — К тому же, попав в ваш мир, мы изменились внешне почти до неузнаваемости, подстраиваясь под вашу действительность.
— Сложно это, наверное, — понимающе кивнула Динка. — Рыжая грива — это то немногое, что осталось здесь от твоей настоящей внешности?
Варрэн кивнул.
— А как тогда вы определяете возраст друг друга, если не по внешности? — продолжала она расспрашивать, удовлетворяя свое любопытство.
— По длине рогов, обычно, — пожал он плечами. — Чем длиннее, тем старше. Смотри…
Он склонил к ней голову так, чтобы рога оказались у нее на уровне груди.
— Видишь на рогах кольца?
Динка осторожно обхватила витой рог руками и с любопытством провела по нему кончиками пальцев. Несмотря на уже довольно близкие отношения, ей все еще не удавалось рассмотреть рога как следует. Варрэны обычно не предлагали, а самой ей просить было неудобно.
— Каждое кольцо — это шегард. Шегарды появляются на рогах через равные промежутки времени. В нашем мире, где нет солнца, отмеряющего дни и ночи, мы определяем время по шегардам.
Динка с интересом ощупывала шершавые утолщения на рогах Штороса, охватывающие каждый рог одинаковыми кольцами. У Штороса она насчитала их девятнадцать с половинкой у самого основания, отходящего прямо от черепа и сросшегося с кожей головы.
— Тогда… — Динка озадаченно припоминала форму и длину рогов каждого из них. — Получается, ты старше всех?
— Ага. Удивлена? — усмехнулся Шторос, высвобождая рог из Динкиных рук и выпрямляясь.
— Ну да. Я бы подумала, что старше всех Дайм, — задумчиво проговорила она. У Дайма рога были мощные, круто извитые кольцом, но не настолько длинные, как у Штороса или Хоегарда.
— Потому что он Вожак? — усмехнулся Шторос.
— Нет, потому что он самый серьезный и рассудительный, — покачала головой Динка.
— Особенности характера, — философски заметил Шторос. — Поэтому Вожак Дайм, а не я.
— А ты… — Динка запнулась, пытаясь подобрать слова.
— Что я? — варрэн наклонил голову, заглядывая Динке в глаза. Но Динка потупилась, смущенная заинтересованным взглядом его зеленых глаз.
— Я хотела сказать тебе… — она снова осеклась.
— Ну говори уже! — фыркнул он, обхватывая ее шею сгибом локтя и притягивая ее голову к своей. — Опять меня хочешь?
— Да ну тебя! — хихикнула Динка, и напряжение сразу рассеялось. Шторос все тот же: пошляк и болтун. — Там в лесу… Я хотела сказать, что я так не думаю. То есть, я думаю, что знаю как ты на самом деле ко мне относишься.
— А-а, ты еще не забыла? — зевнул он. — Этот эпизод не стоит твоего внимания. Сам не знаю, что на меня нашло.
— Нет стоит! — упрямо вернула его к теме Динка. Ей хотелось раз и навсегда прояснить эту ситуацию. — Я бы не хотела, чтобы ты думал, что Дайм мне дороже, чем ты.
— А разве нет? — заинтересовался он.
— Нет, — твердо ответила Динка, заглядывая в темно-зеленую глубину его глаз. — Я… — она осеклась, не зная, стоит ли говорить то, в чем сама не была уверена. Но Шторос продолжал смотреть на нее, и нужно было как-то закончить предложение. Слова, которые она хотела сказать ему застряли на языке, и снова стало стыдно. В этот раз за свою глупость и наивность. На что она рассчитывала, собираясь признаться в любви Шторосу? На очередную насмешку? На снисходительное замечание? На равнодушное пожимание плечами?
Но он смотрел на нее серьезно и задумчиво, и Динка решилась. Подумаешь, посмеется. Как будто в первый раз.
— Я люблю тебя! — выпалила она и замерла на выдохе с колотящимся сердцем, забыв снова вдохнуть.
Он отвел глаза и отвернулся.
— И что это значит? — лениво отозвался Шторос, растягиваясь на траве с упором на локти и устремляя взгляд вдаль.
— Это значит, что ты мне очень дорог, и я счастлива, что ты есть в моей жизни, — вздохнув с облегчением, объяснила Динка, не зная наверняка, действительно ли он не понимает значение этих слов или просто не желает принимать ее признание.
— Это все слишком сложно для нас с тобой, моя козочка, — Шторос вдруг перекатился, подминая Динку под себя и нависая над ней, упираясь на вытянутые руки.
— Да, это очень сложно, — согласилась Динка, приподнимаясь на локтях и смело глядя ему в лицо. — Но я вижу, как ты сильно ревнуешь и мне больно оттого, что больно тебе. Но пойми, я не смогу иначе, и тебе придется смириться с этим.
Шторос вдруг оскалился и по телу его прошла дрожь.
— Да, я ревную, — прорычал он неожиданно агрессивно. — Я готов убить каждого, кто к тебе прикасается. Даже если это мои единственные друзья в этом мире.
Он часто дышал, словно воздуха не хватало. Динка смотрела на него и ждала, когда вспышка ярости пройдет и он способен будет на уступки.
— Я хочу, чтобы ты выбирала только меня. Чтобы принадлежала только мне. Чтобы я один мог к тебе прикасаться. А ты… Ты никогда не приходишь ко мне сама. Я всегда для тебя среди запасных. Даже с Хоегардом ты была наедине, а со мной ни разу, — выпалил он на одном дыхании и сразу после своей тирады, не давая ей возразить, впился губами в ее губы.
Но Динка не собиралась сдаваться, ответив ему на поцелуй столь же яростно, кусая его губы и сплетая свой язык с его языком в противоборстве за ведущую роль в этом поцелуе.
Наконец, от оторвался от ее губ, часто дыша.
— Зато я единственный из всех, кто поимел тебя во все отверстия, — прошептал он, сверкая глазами и улыбаясь уголком рта.
Динка смотрела на него молча, пытаясь понять: он всерьез этим гордится или опять пытается ее смутить.
— Отсосешь мне еще разок, моя козочка? Мне так понравилось… — промурлыкал он ей в губы.
— А ты хорошо помыл свое… хм… орудие после вчерашнего? — Динка скептически приподняла бровь.
Шторос расхохотался и скатился с нее на траву.
— И хватит уже называть меня козочкой. Какая я тебе коза? — возмутилась Динка, садясь на земле и глядя на него сверху вниз.
— Разве не коза? — ухмыльнулся Шторос.
— Нет, — фыркнула Динка. — У меня даже рогов нет. Хотя жаль… Если бы были, я смогла бы узнать младше я вас или старше.
— А сколько тебе лет? — поинтересовался он.
— Девятнадцать.
— Если мы здесь уже полгода, то девятнадцать — это тридцать восемь раз по столько… — принялся он подсчитывать вслух, пытаясь перевести годы этого мира в привычную себе систему исчисления возраста.
Динка с удивлением смотрела на него.
— Тогда получается, я примерно в два раза старше тебя, — озвучил он свой вывод. — Ближе всех по возрасту к тебе Тирсвад. Он старше тебя буквально на один шегард. Это примерно два года.
— У-у-у, — шутливо протянула Динка. — Пойду-ка я. О чем мне с таким стариком разговаривать?
— А ну стой! — Шторос стремительно выбросил руку, пытаясь ухватить ее за лодыжку, но Динка с визгом и хохотом увернулась и отскочила в сторону. Шторос тоже рассмеялся, но догонять ее не стал, а лениво рухнул обратно в траву.

Глава 16

Динка приблизилась к Тирсваду и некоторое время смотрела на его тренировки. Он вырезал в коре дерева мишень и метал в нее кинжалы. Варрэн отходил от дерева на двадцать шагов, прицеливался, затем закрывал глаза и делал два-три шага назад или в сторону, а затем посылал нож, который, со свистом рассекая воздух, втыкался острием прямо в центр мишени.
— Поучишь меня метать ножи? — робко спросила Динка. Тирсвад поднял на нее удивленный взгляд, как будто только что заметил ее присутствие. А затем развернулся и зашагал к мишени, выдернул из нее все три ножа и протянул их Динке.
— Ты говорила, что убила волка, метнув в него нож, — проговорил он, внимательно глядя на нее своими темными глазами.
— Это была счастливая случайность, — вздохнула Динка. — Ты тогда сказал мне, что у меня получится, когда от меткости будет зависеть моя жизнь. Так и вышло. А сейчас опять не получается.
Она отошла от мишени, и, стараясь повторить движения Тирсвада, прицелилась и метнула нож. Нож, кувыркаясь, улетел в кусты.
Тирсвад кивнул, делая знак, чтобы она продолжала. Динка снова прицелилась и замерла, почувствовав, как он положил ей руки на плечи.
— Расслабь мышцы, — он слегка сжал ее плечи пальцами. — Руку чуть выше. Ногу сюда. И разверни туловище.
Тирсвад обошел вокруг Динки, словно скульптор вокруг своего творения, поправляя то высоту руки, то разворот плеч. Наконец, он остался удовлетворен и кивнул ей. Динка снова метнула нож, и в этот раз он воткнулся в дерево на два локтя выше мишени.
— Хорошо, — похвалил он ее, и Динка расплылась в счастливой улыбке. Ей еще столькому предстоит научиться!
Она тренировалась с Тирсвадом до самого вечера, прерываясь только на то, чтобы перекусить на ходу. Физические тренировки помогали отвлечься от тревог и одолевающих ее мыслей. Динка не привыкла так много размышлять и принимать столько решений. И это занятие утомляло ее едва ли не больше, чем отсутствие привычного комфорта и физические нагрузки.
Пусть ее решения не были такими сложными и важными для выживания, как решения Вожака, и не несли на себе такой же груз ответственности, но все равно Динка уставала. Решение не допустить кровопролития. Решение самой подойти ночью к Тирсваду. Решение признаться Шторосу в любви. Сделать эти шаги было совсем нелегко, но зато она чувствовала, что это все не зря.
Благодаря таким маленьким, но сложным для нее шагам, ей удавалось сгладить углы в общении с четырьмя мужчинами. И, хоть у нее и не было достаточного жизненного опыта, она нутром чуяла, что от общего настроения внутри стаи и взаимоотношений между ними зависит очень многое. Но путь ее в этом направлении только начинался. Впереди было много душевной работы. И сейчас, метая ножи в мишень, она рада была хоть ненадолго отвлечься от этих мыслей.
И Динка упражнялась до тех пор, пока у нее с непривычки не заболела рука. Утомившись, она отошла на середину поляны и остановилась в нерешительности. Нужно было подойти к Вожаку и поговорить с ним. О чем-нибудь. Хоть о чем. С одной стороны ей безумно хотелось побыть с ним рядом. С тех пор, как они вдвоем сидели в обнимку у того дерева прошло уже двое суток. За это время Дайм ни разу не подошел к ней и не заговорил просто так, не считая тех моментов, когда Динка рассказывала важные сведения, и Динка скучала по его вниманию.
Но подойти было боязно. В тот раз он не захотел ее поцеловать. Потом она спросонья оттолкнула его. А после этого он снова уклонился от поцелуя, ограничившись поглаживанием по голове. А потом Динка ушла на ночь к Тирсваду вместо того, чтобы лечь с Даймом. И вот теперь надо как-то преодолеть неловкость… Динка тяжело вздохнула от этих мыслей. Вожак вызывал в ней бурю чувств, и это осложняло общение с ним. В его присутствии она робела, ощущая себя маленькой и глупой. Она восхищалась им, таким большим, сильным, решительным, она мечтала заслужить его похвалу, и ощущала, как будто у нее вырастают крылья от его одобрительного взгляда. А его прикосновения… Тягучая и сладкая, словно мед, близость с ним была непохожа ни на что другое. Но как же теперь с ним разговаривать?
Ведь он сказал, что она принадлежит ему. А потом сказал, что она вольна выбирать. И сейчас, после всего, что произошло ночью, он молчит и отводит глаза. Никак не демонстрируя своего к этому отношения. Как будто ему все равно, с кем она проводит ночи.
Динка подошла к Вожаку и остановилась в нерешительности в двух шагах от него.
Заметив ее, Дайм поманил ее рукой к себе и протянул ей только что вырезанную из ветки дерева рогатку.
— Умеешь пользоваться? — спросил он. — Тебе тоже нужно оружие, чтобы ты могла постоять за себя.
Динка повертела в руке рогатку, потянула за кожаный ремешок натянутый между рогами. Может когда-то и играла она чем-то подобным в детстве с соседскими мальчишками. Сейчас уже и не вспомнить.
— Если я Варрэн-Лин, как вы все говорите… — проговорила она задумчиво, присаживаясь у его ног, — то почему тогда я не могу управлять огнем, как это делаете вы?
— Не знаю, — Вожак пожал плечами. — Ты выросла среди людей, не было никого, кто мог научить тебя пользоваться силой.
— Как ты думаешь, рядом с вами я смогу это освоить?
— Если найдешь внутри себя силу, — проговорил Вожак. — Ты сама в себе ее закрыла. Может когда-то в детстве ты могла ее использовать. А потом спрятала, не сумев совладать с ней.
Динка прислушалась к себе, но никакой силы внутри себя не ощутила. Мысленно перебрала свое детство, но никаких похожих эпизодов не вспоминалось. Она немного помнила себя, пока живы были родители. Вроде бы была обычным ребенком, шалила немного, по хозяйству помогала, наказывали иногда за лень и капризы.
Как родители погибли она не помнила, рассказывали, что они сгорели во время пожара. А для маленькой Динки просто их не стало, и она стала жить со старшим братом и его женой Агнесс. А там даже и вспоминать нечего, каждый день такой же, как предыдущий. Скотину накорми, воды наноси, хлев вычисти, обед приготовь, избу прибери, посуду помой, белье перестирай… Даже и вспоминать не хотелось.
— А почему вы все перестали требовать с меня силу? Раньше, до тюрьмы, у вас только и разговоров было об этом. А сейчас я и не помню, когда последний раз вспоминали о силе, — спросила она то, что давно волновало ее.
Дайм улыбнулся и ласково провел тыльной стороной ладони по ее щеке.
— С тех пор, как мы ушли из тюрьмы, ты непрерывно наполняешь силой всех четверых. И для того, чтобы нам быть наполненными, теперь не нужен сосуд, и нет необходимости в каких-то особых действиях в твой адрес. Ты просто сама по себе поддерживаешь уровень нашей силы на самой высокой отметке, — ответил Дайм.
— Поэтому ты больше меня не хочешь? — прошептала Динка, чувствуя, как на глаза наворачиваются слезы.
— Глупышка, — усмехнулся он, притягивая ее к себе и касаясь губами ее влажных век. — Я был тяжело ранен. Я же говорил тебе, что мне нужно немного времени, чтобы восстановиться.
Динка подняла на него счастливые, еще блестящие от слез глаза. Значит он избегает ее не потому, что она ему не нужна. И не потому, что сердится на ее неверность. Просто раны все еще дают о себе знать. Это Динка могла понять. Наверняка трудно заниматься любовью, когда внутри все болит.
Динка приподнялась повыше и порывисто прижалась губами к его губам, не спрашивая разрешения и не дожидаясь его ответа. Дайм на миг замер от неожиданности, но тут же жарко откликнулся на поцелуй. Он властно раздвинул ей губы языком, овладевая ее ртом и полностью подчиняя ее своей воле. Динка от его напора задрожала в его руках. Желание покоряться ему, принадлежать ему, быть в его власти захлестнуло ее. Она запрокинула голову, подставляя губы и лицо его поцелуям, и стала мягкой и податливой, позволяя ему делать с ней все, что он пожелает. Но в этот раз она это делала отнюдь не из страха или ожидания боли, а потому, что сама она хотела именно этого.
— Солнце садится, и нам пора собираться в дорогу, — хрипло проговорил Дайм, неохотно отрываясь от ее губ, но все еще сжимая ее в объятиях. И Динка остро пожалела, что не решилась подойти к нему раньше.
Перед выходом варрэны прибрались на стоянке, старательно уничтожая следы своего пребывания, и собрались у костра, чтобы плотно поужинать и собрать вещи в путь. Принесенная Динкой и Тирсвадом одежда была впору Тирсваду и Шторосу, на Хоегарде болталась, как на вешалке, а на Дайме не застегивалась. Но все равно это было лучше, чем те лохмотья, в которых они выбрались из тюрьмы. Динка поверх своей дорожной куртки натянула меховую безрукавку, а красивые женственные вещички бережно свернула в узелок, в надежде, что когда-нибудь их жизнь станет достаточно спокойной, чтобы она могла наряжаться.
После того, как на землю спустились сумерки, варрэны выдвинулись в сторону деревенских причалов. Они шли по лесу вдоль реки, растянувшись в цепочку. Первым шел Вожак, за ним Тирсвад, Динка шла в центре процессии. Позади нее шел Хоегард, периодически поддерживая ее, если она спотыкалась или не могла перебраться через бревно или овраг. Замыкал шествие Шторос. К мосткам, у которых были привязаны рыбацкие лодки, они подошли около полуночи. Сама деревня была чуть дальше. В ночном лесу царила сонная тишина.
Вдруг Вожак остановился. Тирсвад и Шторос, как по команде, бесшумно скользнули вперед и встали по обе стороны от него. Динка испуганно оглянулась на Хоегарда, но он только прижал палец к губам. В руках его появилась рогатка. Такая же, как Дайм дал Динке, только больше в два раза.
— Кто такие? — послышался чужой мужской голос. Динка осторожно выглянула из-за спин своих защитников и увидела крупного мужчину в деревенской одежде: толстых ватных штанах, широкой рубахе, подпоясанной вышитым красной нитью кушаком. Вот только на поясе у него было совсем не деревенское оружие — гвардейская шашка. И фигура… Выправка… Совсем не деревенская… Динка в ужасе зажала рот руками, чтобы не закричать.
Гвардейцы, переодевшись деревенскими мужиками, устроили им засаду. Вот почему столько раз варрэны ходили на разведку и ни разу не видели отрядов гвардейцев. Не потому, что их поблизости не было. А потому что гвардейцы расположились в деревне и тоже искали их, обрядившись деревенскими мужиками.
— Мы путники, идем своей дорогой, — отозвался Вожак. — Мы никого не трогаем, и вы нас не троньте.
— Мы не трогаем мирных путников. Мы ищем сбежавших демонов в этом лесу, — продолжал мужчина, внимательно вглядываясь в лица варрэнов. За его спиной Динка заметила спрятавшихся в чаще мужчин. Их было много, за каждым деревом и каждым кустом.
— Мы не встречали здесь демонов. Дайте нам пройти, — с нажимом проговорил Вожак.
— Вас четверо, — задумчиво проговорил переодетый гвардеец.
— Нас пятеро, — поправил его Вожак, и рукой отодвинул любопытно высунувшуюся Динку себе за спину.
— Девчонка помогла четверым демонам сбежать из тюрьмы, — продолжал мужчина.
— Не понимаю, какое это имеет отношение к нам, — холодно парировал Вожак. — Или вы грабители, прикрывающиеся именем королевской гвардии? В таком случае пеняйте на себя!
— Я помню тебя, демон, — выдал мужчина, сощурив глаза. — Ты был с длинными черными волосами. Это я ранил тебя в живот.
Дайм распахнул куртку, которая не застегивалась на его могучей груди, демонстрируя идеально гладкую кожу живота без шрама и единой царапины.
Мужчина все еще сомневался. Дайм всеми силами пытался избежать столкновения.
— На то ты и демон, что на тебе все заживает, как на собаке, — рявкнул гвардеец. — Но в этот раз ты живым от меня не уйдешь!
— В этот раз я живым не дамся! — зарычал Вожак, вставая в боевую стойку и выхватывая кинжал. — А вас слишком мало, чтобы с нами тягаться. Подумай, командир, сколькими своими солдатами ты готов пожертвовать?
— Вы ранены и истощены, вам не выстоять. Сдавайтесь! — набычился гвардеец, выхватывая шашку.
— В этот раз нам есть что защищать. Твои люди сгорят в адском пламени, вместе с этой деревней, — Дайм до сих пор пытался обойтись без боя. — Дай нам взять лодку и мы уйдем. Никто и никогда больше не увидит нас на этой земле. А ты останешься героем, защитившим мирных жителей.
— Взять демонов! — рявкнул командир, и из-за кустов выпрыгнули солдаты, наряженные деревенскими мужиками. Все с мечами и шашками. Их было больше сотни, и видно было, что в кустах еще кто-то двигается. Лучники?
Пока Вожак разговаривал с командиром, солдаты окружили их, отрезав путь назад. Варрэнов прижали к реке. Но пуститься вплавь — значит подставить свои спины лучникам.
Шторос, Вожак и Тирсвад встали стеной против сотни солдат, прикрывая своими спинами сжавшуюся Динку и взявшего наизготовку рогатку Хоегарда. Настоящего оружия у него не было, но вырезанная Даймом рогатка и мешок округлых речных камешков, собранных за два дня на берегу, вкупе с огненной силой, тоже годились для дальнего боя. Хотя лук был бы лучше.
Гвардейцы не спешили нападать, медленно сужая кольцо и приближаясь на расстояние меча. У варрэнов мечей не было. Только два ножа и топор-колун, слишком тяжелый, на короткой ручке, и совсем не предназначенный для сражений. Динка втянула носом воздух, судорожно пытаясь придумать выход. Она так старалась, чтобы обойтись без кровопролития. Она чувствовала, что должна остановить этот порочный круг взаимной жестокости между людьми и варрэнами. Но выхода не было.
Гвардейцы наступали молча, и тишина ночного леса, не прерываемая даже криком совы, сгущалась вокруг противников грозовой тучей. Когда гвардейцы приблизились на расстояние двух шагов, ножи и топор варрэнов начали потрескивать от вливаемой в них силы. И этот негромкий звук громом разнесся по притихшему лесу. Динке стало страшно. Она не впервые участвовала в сражениях варрэнов, но в этот раз дурное предчувствие, мучившее ее последние два дня вспыхнуло внутри парализующим ужасом. Она не хотела видеть, как они будут сражаться, видеть сгорающих заживо людей, и… она боялась за жизни своих мужчин. Пусть раньше они казались ей непобедимыми пришельцами из Тартара, но после того памятного дня, когда их везли по улицам деревни в клетках, связанных и беспомощных, страх за их жизни поселился в ее сердце. Они были живучи, но они же были уязвимы ничуть не меньше, чем люди. Особенно когда они еще не до конца оправились от ранений, не имели в руках подходящего оружия, а противники превосходили их числом в десятки раз.
Видно было, что варрэны тоже не горят желанием сражаться, но, похоже, у них не было выбора. Все возможности решить конфликт мирным путем и уйти Вожак уже исчерпал.
Оставалось только защищаться или… напасть первыми. Динка, моргнув, на миг прикрыла глаза. А когда открыла, варрэны, не сговариваясь, скользящими тенями метнулись в разные стороны, взрезая ряды противников пылающим оружием. Ночная тишина взорвалась криками раненых, лязгом оружия, треском огня, топотом ног.
— Пригнись! — прикрикнул на нее Хоегард, выпуская из рогатки один горящий камень за другим и загораживая ее от сражающихся. Динка, дрожа, опустилась на землю к его ногам, обхватила себя руками и зажмурилась. Но пугающие звуки и запахи битвы все равно прорывались в сознание. Если бы только она могла что-нибудь сделать! Остановить это безумие! Но беспомощная и слабая, она вынуждена была прятаться за их спины и надеяться на лучшее. Хоегард споткнулся и едва удержал равновесие, наткнувшись на нее, и Динке пришлось открыть глаза и отползти назад, чтобы не путаться у него под ногами.
Она нашла взглядом остальных варрэнов. Орудуя короткими пылающими ножами и вспыхивающим алым огнем топором против длинных мечей и шашек, они кружили по поляне сея вокруг себя смерть. Хоегард из рогатки метал горящие камни в кусты, где замечал движение. Лес вокруг поля боя начал разгораться. Гвардейцы рубились самоотверженно, но вспыхивали живыми факелами от одного прикосновения напоенного силой оружия варрэнов. Воздух вокруг дрожал мутным маревом от криков умирающих, звона стали, треска огня и запаха горелой плоти.
— Хоегард, — крикнул Вожак. — Лодку!
— Есть, — отозвался Хоегард и добавил тихо для Динки: — Держись позади Вожака. Они прикрывают спины друг друга, между ними ты будешь в безопасности.
Динка кивнула, глядя, как Хоегард по колено в воде пытается пройти к привязанными на причале лодками, отстреливаясь горящими камнями от нападающих. Без его защиты она почувствовала себя ужасно одинокой. Вожак, Шторос и Тирсвад были поглощены боем. На каждого из них наседали десятки противников. Любое лишнее движение или звук могло отвлечь, нарушить сосредоточенность. А то и стоить жизни кому-нибудь из них. Боясь помешать им, Динка не стала подходить. А вместо этого присела на корточки, а затем и вовсе свернулась клубочком на земле и закрылась руками. В голове пульсировало от страха, от запаха крови и гари мутило. Она вздрагивала от каждого вопля и звона сшибающейся стали.
Но варрэнам сотня человек была нипочем, они словно заговоренные, уходили от ударов, уничтожая всех на своем пути.
Но вдруг оглушительный грохот заставил Динку испуганно вскинуть голову. Из кустов с разных сторон показалось несколько странных орудий. Такого Динка еще никогда не видела: черная металлическая труба с зияющим жерлом, из которого со страшным грохотом вылетел сгусток огня и врезался в плечо Дайма.
Вожак покачнулся и на его куртке распустился в неверном свете пожара кроваво-алый цветок. Однако Дайм перехватил нож в другую руку и рубанул следующего противника. Но плюющихся огнем орудий в кустах было несколько. Динка отчетливо видела три, возможно были еще. Тот, который только что метнул огонь, спрятался. Динка беспомощно оглянулась в поисках Хоегарда, но он был на мостках. Один против пятерых, которые уже теснили его к реке. Раздался снова грохот, и Динка увидела, как сгусток огня навылет пробил грудь Штороса. Варрэн рухнул на землю, словно подкошенный.
— Шторос! — Динка, не помня себя, вскочила с земли и с воплем бросилась к нему. Рухнув на колени, она обхватила его голову ладонями и приподняла над землей, заглядывая в лицо. Глаза его были закрыты, дыхание со свистом вырывалось из его горла. Из большой рваной раны на груди пульсирующими толчками вытекала алая кровь, а изо рта показалась кровавая пена.
Непроизвольно отреагировав на близкий звук, Динка испуганно вскинула голову и увидела прямо над собой гвардейца с занесенным для удара мечом. Она завизжала и, зажмурившись, прижалась к истекающему кровью Шторосу, прикрывая его своим телом. Но удара не последовало. Открыв глаза, она увидела, как гвардеец оседает на землю с метательным ножом, торчащим из горла чуть ниже кадыка. Тирсвад тут же сместился со своей позиции и заметался вокруг Динки и Штороса, отражая атаки и прикрывая их.
Шторос кашлянул, и изо рта у него хлынула кровь, казавшаяся черной в неровном свете пожаров. Ужас пробрал Динку до самого нутра. Если он умрет… Если его сердце остановится… Динка не представляла себе, как она дальше будет жить с этим.
«Сила! Мне нужна сила!» — взмолилась Динка неизвестно кому и прижала ладонь к зияющей дыре в его груди. Она зажмурила глаза и вложила в свою руку всю свою любовь к наглому рыжему мерзавцу. Между ее пальцами заплясали огоньки. Она чувствовала тепло, разливающееся с ее руки и даже с зажмуренными глазами видела, как это тепло вливается в рану варрэна и светится в его груди, будто внутри него зажглась свеча.
Динка робко отняла от раны окровавленную руку. Кровотечение остановилась, но рана по-прежнему зияла страшной черной дырой по центру его груди. Варрэн открыл глаза и посмотрел на Динку мутным, угасающим взглядом.
— Шторос, — прошептала в панике Динка. — Шторос! Не смей умирать! Я приказываю тебе жить! Я запрещаю… — ее голос сорвался в рыдания.
Шторос вытолкнул изо рта кровь, и она струйкой потекла по его щеке, а затем шевельнул губами.
Динка наклонилась к его губам, чтобы расслышать в шуме боя то, что он говорил.
— Не скули, Динка, — прошептал он, едва слышно. — Помни — ты не жалкая человеческая шлюха. Ты Варрэн-Лин!
— О чем ты? — всхлипнула Динка, глотая слезы.
Шторос болезненно вдохнул и продолжал:
— Ты сильнее нас всех вместе взятых. Пробуди свою силу. Не дай себя взять живой, — прохрипел он, и глаза его снова закатились.
Динка тихо завыла, сжимая его голову в ладонях. Раздался новый грохот и Тирсвад, продолжая сражаться, упал на одно колено. Варрэнов разделили, и теперь каждого из них теснили по меньшей мере десяток противников. А страшные черные дула снова смотрели из-за кустов. Динка зажмурилась, не зная, как справиться с этой болью. Еще несколько часов назад она была счастлива. А сейчас ее мир рушился. И она ничего не могла сделать.
— Н-е-е-ет! — закричала она, что было сил, вскакивая на ноги и сжимая кулаки. — Нет! Нет! Не смейте!
Страх и ненависть захлестнули все ее существо. Такие разные чувства сплавились в ее душе в опасную смесь. Мир подернулся горячим маревом.
Перед ее глазами, словно наяву, вдруг встает картина из далекого детства. Динке пять лет, и она сидит на своей кровати в родительском доме. Вокруг все такое знакомое и дорогое сердцу: большая печь со свежей побелкой, у окна накрытый белой скатертью стол, за вышитой занавеской еще одна кровать. Такая родная и уютная обстановка отцовской избы. Сколько счастливых дней она провела здесь! 
Динка сидит, поджав ноги и комкает в ладошках подол короткого ситцевого платьишка. В комнате пока тихо, но предчувствие беды клубится внутри Динки зловонным болотным туманом, поднимающимся над непроходимыми топям. Хлопает входная дверь и тишина взрывается криками. Динка сжавшись от страха, соскальзывает с кровати и ползком ныряет под стол. Там, скрытая длинной скатертью, она чувствует себя в безопасности. Но все равно жмурится и зажимает руками уши. Она не хочет этого. Не хочет видеть и слышать, но крики все равно врываются в ее сознание. Кричит мать, кричит отец, но слов Динка разобрать не пытается. Они ругаются. Они всегда ругаются. По каждому поводу, а потом… 
«Нет! Только не это!» Мать кричит, отбивается полотенцем. Отец хватает со стола тяжелую скалку, и Динке слышен отвратительный чавкающий звук удара. Кровь летит по комнате веером. Брызги крови на скатерти. Брызги крови на лице. Кровь застилает глаза. Мать кричит пронзительно, жалобно. Но удары не прекращаются. 
«Нет! Пожалуйста!» Динка сидит под столом, жалкая и беспомощная, сжавшись в комочек. Не сразу она понимает, что тоже кричит. Даже не кричит, а воет. Диким нечеловеческим голосом. 
На полу кровь, на скалке кровь, и мать падает на пол. «Нет! Нет! Не делай этого!» А отец продолжает бить скалкой, кулаком, пинать ногами, поднимает ее за волосы. Мать смотрит на него затравленным взглядом, а он заносит скалку над ее лицом. 
— Не-е-ет! — Динка снова визжит, захлебываясь своим голосом. Чужая боль, страх, ненависть топят все ее существо. Пламя, до этого похожее на ласково рыжего котенка, уютно свернувшегося на коленях, превращается в огромного ревущего зверя, встающего на задние лапы. 
— Не-е-ет! — из Динки вырывается огонь, пожирающий все на своем пути. Стирающий кровь и боль. Ярким горячим пламенем вычищающий скверну из этого места. Дорожки огня сбегают с ее рук, ног, распущенных волос, струятся алыми ручейками по полу, разбегаясь во все стороны. 
Отец вспыхивает, словно факел, и с воем мечется по горящей избе. Мать горит, и ее длинные волосы огненным плащом окутывают ее. 
Их крики усиливаются, превращаясь в предсмертный визг сгорающих заживо существ. Но Динке все равно. Она сворачивается под столом в клубок и зажимает руками уши. Пусть горят! Пусть все сгорят! Пусть замолчат навсегда! Она не хочет больше этого видеть и слышать! 
Вокруг беснуется вырвавшееся на волю пламя. Языки огня облизывают ее босые пятки, пробегают по ее растрепанным волосам, скатываются с ее скрюченной спины. Огонь не жжет ее, он ее защищает, разбегаясь от стола пылающими дорожками, и пожирает все, до чего может дотянуться. Горят кружевные занавески на окнах, горят разноцветные половички на полу, горят вышитые покрывала на кроватях. Все вокруг пылает в огненном смерче, выгорая насквозь и осыпаясь черным пеплом. 
Вся изба тонет в огненной геенне. Сквозь стену пожара видно мечущиеся фигуры, объятые пламенем. С потолка с оглушительным треском срывается пылающая балка и, рассыпая во все стороны искры, падает прямо перед столом. Криков уже не слышно. Динка на четвереньках выползает из-под стола, поднимается на ноги, обводя комнату невидящим взглядом, и, пошатываясь, идет к выходу. Выйдя из горящего дома, она долго с пустыми глазами наблюдает, как дом ее родителей превращается в прах. 
Динка упала на колени и завыла нечеловеческим голосом, чувствуя, как нижнюю губу до крови раздирают острые клыки. Это она! Она — чудовище, недостойное жить! Она убила собственных родителей! Сожгла их заживо!
По ее телу заплясали языки пламени, они текли ручейками по растрепавшимся волосам, стекали со спины, капали с растопыренных пальцев, разбегались пылающими дорожками от ног. Динка почувствовала силу, беснующуюся внутри и рвущуюся наружу. И отпустила ее… 
Ее захлестнули страх перед собственной сущностью и ненависть ко всем, кто посмел встать против нее. Пусть горят! Пусть все сгорят! Пусть замолчат навсегда! Она никому больше не позволит причинить ей боль! 
Лес на много миль вокруг полыхнул адским огнем, сгорая до тла, до пепла, до сухой мелкой золы. Камни плавились, земля спекалась толстой коркой, деревья обугливались до самых корней. А она все кричала, выплескивая из себя всю боль, что раздирала ее сердце...
Конец 
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